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AGURRA

Beizabal eta Egoarbitza
Ortola eta Olerria
Mandiola eta Gorosta
Arrate eta Akondia
Loixola, Azittaifi, Aixa

eta Kifarra ballia.

Zeren itxura zuek

an balitza erderia

eta ordez, aintzakotzat b'ez
gurasocn cuskeria.

T. Etxcebarria “lbiltarixanak”

Batek baino gehiagok zioen galduxeak zebiltzala gure herri barruko leku-
izen zaharrak, mendez mendeko itzalak berbei egiten dizkien zauriak osatu ezinik, era
askotako aldakuntzen erruki ezak zokoraturik.

Toponimock eraman ohi gaituzte orduko denboretako bizimodura, sus-
traietara. Herri baten, inoiz izandako etxe, errota eta kaleen ustezko izenaren arrastoa-
ri jarraituz, aztarnarik nimifioenak urratuz, ikerketa, ustetik jakitera garamatzana, zile-
gizkoa ez ezik derrigorrezkoa ere bada. Herri-izateari sena ematen dioten berbok ez
txatxartzeko, itsuragabekerietan ez jaustcko. Behinere itzali bariko hauspeko suak be-
zala, lekuizenen ikerkuntzak biztu egiten du herriaren izana. Hala erakusten du liburu
mardul eta landu honek.

Ikerlariek, artxibategi askotako izkribuak arakatuz, hautsez beteta, izku-
tuan, ixilean zeuden Eibarko hainbat cta hainbart leku-izen bistaratzeko ahalegina egin
dute. Noizbaiten behar zuen eta, azkenean, lan honek argia ikusi du duintasunez jan-
tzitako moldezko hizkietan.
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Euskaltzaindiaren 75. urteurrenarekin jaiorzeko zortea izan du “Onomasti-
com Vasconiae” bilduman doan Eibarko Udaleko Ego Ibarra batzordearen hamahiru-
garrenak. Ohore handia, handiegia esango nuke, Alkate honentzat. Eskerrik asko
xume batekin eskertu ezindakoa da Onomastika batzordearen aholku eta laguntza
cten gabea. Berdin, era batera edo bestera fanean eskuhartu edo lagundu duzuen guz-
tioi.

Gaiaz zerbait jakin gura duenak badu nondik abia, liburuan barrena dau-
den toki-izenok ikasi eta erabiltzeko. Udalak berak ere, hemendik aurrera, badauka
zuzen jokatzeko aukera Euskaltzaindiaren “ekin eta jarrai”-k dioena betez.

Inaki Arriola Lopez,
alkatea



0. SARRERA

Lan honen helburua herribarruko eta inguruetako toponimo twxikiak jaso-
tzea eta normalizatzea izan da. Hau da, Planeakuntzarako Arau Ordezkatzaileek diote-
nari jarraituz, herribarrua eta inguruetako, urbanizatzeke dauden eremuetako, lekuize-
nak jaso, normalizatu eta ezagutzera ematea.

Lana, jarritako helburuen arabera, osatutzat eman liteke, kale, dorretxe, itu-
rri, gubi, erreka, herribarruko baserri, etxe... izenak bildu ditugulako. Hala ere, ikerketa
guztietan bezala, hobe litezkeen arloak egon daitezke. Alde batetik erabilitako doku-
mentazioa bera ere ez delako hain zaharra. Udal-artxiboa gerra-sasoian erre zutela eta,
XVIIL eta XIX. mendeetako dokumentazioa erabili da gehien bat. Hala ere badira
zenbait XV., XVI. eta XVIIetakoak. Eta, bestetik, denborari ere mugak jarri behar
zaizkiolako.

Esperientzia moduan esango genuke ikerketa-lana egin dugunok arlo des-
berdinctakoak izatea (historia eta filologia), ondo etortzeaz gain osagarri gertatu dela,
arrxibo-lana handiena izan da-eta. Guri, egindako lan hau aberasgarri bezain interes-
garri suertatu zaigu eta beste horrenbestekoa izatea espero dugu hartzailearendako.
Emairtza, azken batean, pentsakera eta sinismenen gainetiko denon ondarea da eta.

Eskerrak ematerakoan lehenengo eta behin Eibarko Udala eskertu behar,
bere babespean, lan interesgarri hau burutzeko aukera eman digulako.

Lan-garapenean oso lagungarri eta mesedegarri gertatu zaizkigun Jimeno
Jurio eta bere taldearen lanak eskertu nahi ditugu.

Horrez gain Andoaingo eta Pasaiako toponimia-lanak burutu dituzee-
nen erreferentzia eta aholkuak baliagarri eta eskergarriak izan direla azpimarracu

behar.
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lldo bererik jarraituz, gure herriko informatzaileak eskertu nahi ditugu
euren ekarpenak ere oso onuragarriak izan zaizkigu eta.

Eskerrak baita ere, jakina, Euskaltzaindiari era bere Onomastika batzorde-
ari eskainitako laguntzagatik, bereziki Pacxi Salaberri jaunari, guretzat, argitalpena
Onomasticon Vasconiae bilduman egitea, ohoregarri delako. Mila esker denoi.



1. METODOLOGIA

Gure lana Planeakuntzarako Arau Ordezkatzaileen barruko eta ingurueta-
ko, hau da, kale diren edo urbanizatzeke dagoen lurralde osoko leku-izenak biltzea izan
denez, Ichenengo egin beharrekoa herribarneari mugak jartzea izan da. Lan hori ez da
erraza gertatu, hiriaren bilakaera dela medio mendi aldera sartzeko ezer ez baira behar.

Herribarrukotzar jo ditugu herriaren gunearen inguruan azken urteotan
sortutako auzo guztiak eta Planeakuntzarako Arau Ordezkatzaileen barrudaren ingu-
ruak, bertako lekuizenak besteak bezain garrantzizkoak baitira.

Bideak ere lchenengo mailako elementutzat hartu ditugu, bideen inguruan
eraiki ohi denez gero.

Lana antolatu aurretik ezinbestekoak izan zaizkigu Jimeno Jurio era bere
taldeak argitaratutako Toponimia de la Cuenca de Pamplona, Juan San Martinen Gi-
puzkoar Toponomastikarako sarrera eta Luis Maria Mujikaren Euskal toponimiazko
materialeak bildumaren sarrera-lanak. Baita ere, hasieran esan bezala, Pasaia eta Ando-
aingo bilketak egin zituztenen eskutik haien metodologia czagutu ahal izatca, ondo-
ren, lan-metodologia egokitua prestatzeko bideak zabaldu zizkigutelako gure azterke-
wari ahalik e fruiturik gehien aterarzeko.

Hurrengo fasean gaiarckin lotutako artikulu eta liburuak irakurri, gaiaz

jantzi eta Eibarko toponimo batzuk geureganatu ditugu, ondoren artxibategi eta beste
datu-iturri batzuen bider benetako datu-bilketa burutu ahal izateko.

1.1. FITXATEGIA

Aurkiturako roponimocen informazio eta zehaztapenak jasowzcko firxa pres-
tatu dugu eta toponimo bakoitzaren honako datuez osaru.
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TOPONIMOA

Lekuizen bakoitzaren aldaera eta bilakaera kontuan izanik, aurkitutako le-
kuizenen artetik era egokiena aukeratu eta grafia gaurkotuan jarri dugu, beti ere, bai
aukeraketarako bai idazterakoan irizpide bateratuak jarraituz.

KONTZEPTUA

Toponimoaren identitatea eta izacra adierazten du: baserria, iturria,
gubia.., dokumentuek edo lekuko informatzaileek jakitera emandakoaren arabera.
ENTITATEA

“Lekuizenen kokapenaz”™ atalean diogun bezala, herribarrua 16 zatitan ba-
natu dugu era horren arabera kokatu ditugu ahal izan ditugun roponimoak. Ahal izan
ditugunak diogu, alde batetik, agiri zenbaitek eskaintzen duren informazioa urria

baita; bestetik, herriaren egitura-aldaketa dela cta zailtasun ugari izan dugulako. Ho-
rregatik bi entitate ere eduki ditzake toponimo berak.

Esan beharra dago kokatu gabekoak hainbat direla, behar hainako ziurta-
sunik ez dugu izan-eta.

BILKETA DOKUMENTALA

Atal honetan aurkitutako aldaera guztiak azaltzen dira, zaharrenetik hasira.
Horrek denboran zchar izan duen idazkera eta bilakaera erakusten digu. Horrezaz
gain datu-iturria(k), erreferentzia(k)... adierazten dira.

ARGIBIDEAK

Bilketa dokumentalean aurkitutako aldaera guztien kontestualizazioa ema-
tea astuna eta alferrikoa denez, interesgarren(ar)en traskripzio zuzena(k) eman d(iugu.

AHOZKO BILKETA

Lekuko informarzaileen bidez eskuratutako toponimoak cta artxibategietan
jasotakoen ahoskera eta transkripzio fonetikoa damaigu.

BESTELAKOAK

Ohar berezien atala da. Azken batean aurreko ataletan ematerik ez dagoen
informazio osagarria, hain zuzen ere.

1.2. DATU-ITURRIAK
1.2.1. Oinarrizko bibliografia
Erabilitako bibliografia orohar, hau da:

- AZKUE, Resurreccion Maria de, Diccionario Vasco-Espanol-Frances, La
Gran Enciclopedia Vasca. Bilbo, 1969
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- CELAYA, Pedro, Aita Romualdo Galdss, S.J. (1885-1895). Gasteiz, 1987.

- ELEIZALDE, Luis de, Toponomdstica vasca. RIEV eta BAP, 1932-1936.

- ETXEBARRIA, Toribio, Viagje por el Pais de los Recuerdos. Donostiako
Aurrezki Kutxa. Donostia, 1990.

- ETXEBARRIA, Toribio, lbiltarixanak. Zarautz, 1967. KUTXA Funda-
zioa-Eibarko Udala/Ego-ibarra 10. liburukia. Eibar, 1993.

- ETXEBARRIA, Toribio, Flexiones verbales y lexicon del euskera dialectal
de Eibar. Euskaltzaindia. Bilbo, 1986.

- FERNANDEZ VARGAS, Valentina, “Eibar, Ledn, Ocafia y Cartagena
en 1625: Un ejemplo de estructuras urbanas peninsulares”. Revista internacional de
Sociologia, 1980.

- GARATE, Justo, “T'oponimia euskérica. Complemento a la toponomds-
tica vasca de Luis de Eleizalde”. Fuskal Esnalea XX, 1930.

- GOROSABEL, Pablo de, Diccionario Histérico-geogrdfico-descriptivo de
los pueblos, valles, partidos, alcaldias y uniones de Guipizcoa. 1862, 138-142 or.

- JIMENO JURIO, J. M., eta beste, Nafarroa toponimia eta mapagintza.
Nafarroako Gobernuaren Argitalpen Fondoa. Trufiea, 1991.

- JIMENO JURIO, Jose Marfa, Toponimia de la Cuenca de Pamplona.
Cendea de Olza. Onomasticon Vasconiae, 3. liburukia. Fuskaltzaindia. Bilbo, 1989.

- LIZASO, Domingo de, Nobiliario de los palacios, casas solares y linajes No-
bles de la M.N. y M.L. Provincia de Guipizcoa. Donostia, 1710.

- LLAGUNO Y AMIROLA, Eugenio, Noticia de los arquitectos y arquitec-
tura de Esparia. Madrid, 1829.

- MARTINEZ DE ISASTI, Lope, Compendio Historial de la provincia de
Guiptizcoa. Donostia, 1625.

- MARTINEZ SOSTRE, Miguel, Geografia Sanitaria de Eibar. Irxarope-
na. Zarautz, 1954.

- MUGICA, Serapio, “Guiptizcoa” in Geografia general del Pais Vasco-Na-
varro. Carreras Candi. Barcelona, 1916, 1051-1031 orr.

- MUGICA, Gregorio de, Monografia histérica de la Villa de Eibar. run,
1910; Eibar, 1990.

- MUJIKA, Luis Maria, Euskal toponimiazko materialeak. Gipuzkoako
Foru Aldundia. XV. liburukia. Donostia, 1989.

- NARBAIZA, Antxon, Eibarko Garxizenak. Eibarko Udala/Ego Ibarra 2.
liburukia. Eibar, 1990.

- NARBAIZA, Antxon, 1685¢ko Kopla Zaharrak. Eibarko Udala/Ego Iba-
rra 6. liburukia. Eibar, 1992.

- OJANGUREN, Eli, Eibarko Argazkiak. Donostiako Aurrezki Kurxa.
Donostia, 1990.

- SAN MARTIN, Juan, “La estructura urbana de la primitiva villa de
Eibar”. “Separata homenaje a J. Ignacio Tellechea Idigoras”. Boletin de estudios histori-
cos sobre San Sebastian. 16. 17. 11. Boletina. Donostia, 1982-1983.

- SAN MARTIN, Juan, “Gipuzkoar toponomastikarako sarrera”. Jornadas
de Onomastica/ . Onomastika Jardunaldiak (1986), Coleccién/Bilduma: Onomasti-
con Vasconiae, 4. Real Academia de la Lengua Vasca/Euskaltzaindia. Barcelona, 1991.

- SAN MARTIN, Juan, “Toponomastica eibarresa medieval”. Symbolae
Ludovico Mitxelena Septuagenario Oblatae. Gasteiz, 1985.

- SAN MARTIN, Juan, “Relacién de caserios del término municipal de
Eibar, con citas cronoldgicas™. Cuadernos de emologia y etnografia de Navarra.61-90
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orr. Trufiea [X. urtea, 25, 1977, 61-90 or,. Artikulu honi gehitu zitzaizkion zuzenke-
tak, eta Euskaltzaindiaren oniritzia.

- SAN MARTIN, Juan, “Botanika lexikoa Eibarko etxe izenetan™. AS/U
XIV. Donostia, 1991, 1105-1108 orr.

- SAN MARTIN, Juan, “Arrateko kantategia: Odon Apraizi omenaldia”.
Arabako Foru Aldundia. Gasteiz, 1976.

- SARASKETA, Pedro, Monografia descriptiva de esta noble y leal villa gui-
puzcoana. Imprenta Orue. Eibar, 1909.

- Eibarko Kale-izendegia. Gipuzkoako Aurrezki Kurxa, Donostia, 1981.

- Eibar Aldizkaria, 1952-X-1-1961-VIII-1X.

- Reconstruccidn eta Euskal Erria aldizkarietako hainbar artikulu.

- Eibarko 1885. urteko planoa. Eibarko Udala, 1982.

- Mapa ropogrdfico nacional de Fspaiia, Eibar, 63-11I. Instituto Geogréfico
Nacional. Madrid, 1983.

- Signaturas, planos y dibujos. Real Chancillerfa de Valladolid. Valladolid, 1593.

1.2.2. Agivitegink
Agiritegicn artean lau erabili ditugu nagusiki:

- Eibarko Udal Arixibategia.

- San Andvres elizako agiritegia.

- Odiatiko Protokolo eta Hipoteka artxibategia.
- Jabetza Erregistroa.

Horiez gain, fitxategi batez ere baliatu gara, Donostiako Eusko Tkaskunt-
zak duenaz. Hor agertzen diren izenak, XIX. mendearen crdialdean Gipuzkoako Di-
putazioak egindako Nomenclator-ctik jasoak dira. Guztira 196 toponimo agertzen
dira. 1916.cko apirilaren 26an, Arturo Campidn, Federico Baraibar, Eduardo Velas-
co, Atta Manuel Arriandiaga eta Luis Elcizaldek deia igorri zieten euskaldunei, ahal
bezain beste lekuizen idatziz Bilbora bidaltzeko eskatuz, han Estudios Vascos Erakun-
dea sortu nahi baitzuten, toponimia cta antroponimiaren ikerketetarako.

Antza denez, Eibarkoek ez zuten firxarik bidali. Erakunde horrek gorde di-
tuen Libarko lekuizen guztiak Diputazioko Nomenclator horretatik atereak baitira.
1919ko otsailean, Bilboko Estudios Vascosek jakitera eman zuen une hartatik aurrera
Donostiako Sociedad de Estudios Vascos-ckin bat egiten zucla, gaurregungo Eusko
lkaskuntza.

Hala ere, lau agiritegi horiek garranzitsuenak izan dira. Hona hemen,
banan-banan ikusira.

1.2.2.1. Onatiko Gipuzkoako Hipoteka eta Protokolo Artxibategia

Agiritegi honetan eibartarrek egindako hipotckekin zazpi liburu daude,
hiru zaharrak eta lau berriak, era aurkibide bat. Bertan agertzen diren agiri zaharrenak
XVII. mende bukaeran dararuak daude, cta berricnak. 1862. urtearen inguruan. Hala
ere, bada XVI mendcko agiriren bat edo beste.
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Hemendik jasoak dira guk aurkituriko toponimorik zaharrenak, Eibarko
Artxibo Historikoan agiri zaharrenak falta dira eta, salbuespenak salbuespen.

Onatin, 470 toponimo inguru jaso ditugu. Agiriak guztiz fidagarriak dira
hitzen tratamenduan, bat edo beste izan ezik. Toponimo guztien %33a osatzen dute
han jasotakoek.

1.2.2.2. Udal Artxibategia

Funtsean Artxibategi Historikoan jardun dugu lanean eta 500 toponimo
jaso ditugu, guztiaren %34a. Artxibategi administratiboa ez dugu aztertu, batipat
1965. urtetik gaur egunerarteko informazioa baitu.

g g

Honako agiri-mota hauek jorratu ditugu:

1. Padrones de riqueza rustica y urbana.

2. Obras municipales. Obras particulares.

3. Estado de Ia propiedad ¢ industria y lista de los mozos casados y con-
tribuyentes.

. Estadistica de entidades de poblacién, edificios y albergues.

. Tierras colindantes al centro urbano.

. Bienes municipales.

. Nuevo listado territorial.

00 N O\ W

. Caminos vecinales, carreteras.
9. Aguas potables, regatas.
10. Nimero de calles y casas de diferentes épocas.
11. Antecedentes histéricos.
12. Nomenclator.
13. Estadistica.
14. San Juan jaien programak.

Horietatik baliogarrienetakoak, Antecedentes Histéricos deiturikoak suer-
tatu zaizkigu. Bertan agertu zaizkigu agiririk zaharrenak, XV. mendekoak. Artxibo
honetako dokumentuak, XV. eta XX. mendeen artekoak dira. Toponimo gehienak
XIX. eta XX. mendeetakoak dira.

Bestalde, Estatistikako karpeten barnean, joan den mendeko (1856-1888)
Eibarko kale eta etxeen zerrendak agertu zaizkigu, bertan etxeen-izenak edo gaitzize-
nak datozelarik. Baita ere, Nuevo Nomenclator de caserios de Eibar delakoa aurkitu
dugu, 1860, urtekoa. Horrekin batera, 1868. eta 1877. urteetako baserrien zerrendak.

Mende hasierako Eibarko plano batzuk ere azaldu dira, oso interesgarriak
direnak, hots: kaleenak, urarenak...

Esan bezala, beste urrats batzuk emateko orduan, Antecedentes Histéricos
izenekoak izan daitezke dokumentu interesgarrienak, antzinakotasuna kontutan har-
tuz. Ondo aztertzeko hala ere zailtasun dexente dago, letra... e. a. direla medio.
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Amilaramenduekin bada arazorik; lekuizenak eta jabeen izenak dakartzala,
kokatzeko unean zaila delako toponimo hori kalekoa edo nekazari eremukoa den jakitea.

1.2.2.3. Elizako Artxibategia

San Andres parrokiako cliza-artxibategian jardun dugu lanean jaiotzei era
heriotzei buruzko liburuak ikertuz, hain zuzen ere 1918-1958 bitartekoak. Bertan
aurkitzen dira eta 1960a arteko Eibar osoko jaiotza eta heriotzei buruzko erregistro-li-
buruak. Esan beharra dago, urte hauek baino lehenagoko libururik ez dela agertzen,
erre egin zirelako.

Garai horri dagozkion liburuak, orijinaletatik egindako kopiak dira, oriji-
nalak Gasteizko elizbarrutiko apaiz ikastegiko artxibategian aurkitzen direlarik.

1906-1909-1910-1912-1916 urteetako oso gaizki kontserbaturiko liburu
batzuk bakarrik ditugu eta informazio urria.

Artxibategi honetan aurkitu dugun informazioa batez ere oikonimiari bu-
ruzkoa izan da, etxe izen asko aurkitu ditugu eta baita kaleen izenak ere. Gure ustez
lortutako informazioa ez da oso fidagarria, sintaxi eta ortografia huts dexente ageri
denez, izenak gaizki idatzita eta desitxuratuta agertzen dira.

Hala eta guztiz ere, 150en bat etxe izen jaso ditugu, guztiaren %]11a.
Gehienak patronimikoak dira, hau da, jabearen abizenetik datorkio etxeari izena. Izen
hauetako asko gaztelaniazko abizenetatik datoz.

1.2.2.4. Jabetza Erregistroa

Toki honetan dagoen material ugaria, 392 liburu, jorratzeari ekin aurretik
bibliografia landu eta beste artxibategietako azterketa burutu ondoren heldu diogu la-
nari. Horretarako eta lana errazte aldera, herribarruko baserri eta aurkibideetako erre-
ferentzietako jabegoko lekuizenak jaso ditugu. Guztira 530 hiri-toponimo inguru jaso
ditugu, lan osoaren %38a.

1.2.3. Ahozko Testigantzak

Azkenez, beste datu-iturri mota bat ere erabili dugu, ahozko testigantzena.
Jasotako toponimoak kokatzeko orduan, oso garrantzitsuak dira grabaketek eskaint-
zen dizkiguten zehaztasunak. Pertsonak aukeratzeko orduan erabilitako irizpidea
hauxe izan da: auzo edo alde desberdinetakoak izan zitezela eta honelako baldintzak
betetzea; Eibarren jaio eta bizi dena, kanpoan denboraldi luzez ez egona, eta ahalik eta
nagusienak izatea.

Datu-bilketa 1991ko abendutik 1992ko apirila bitartean burutu da eta in-
formatzaile bakoitzarekin fitxa bat bete dugu euren datuekin. Hauexek dira gure in-
formatzaileak:
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* AMANA ALDEA

- Maria Teresa ITURRIKASTILLO GISASOLA
NON JAIOA: Ibarkurutzean. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Bidegain. Amana
NOIZTIK: 46 urtetan Bidegainen bizi da
JAIOTEGUNA: 1918.02. 11

- Josepa GALLASTEGI

NON JAIOA: Asola lgartza Baserrian
ORAINGO BIZILEKUA: Bustinduitarren Kalea
JAIOTEGUNA: 1914. 06. 29

» AMANA-ISASI ALDEA

- Luzio GISASOLA ZUBILLAGA

NON JAIOA: Isasi-Barrenengoa Baserrian. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Arrate Bide

NOIZTIK: 35 urterarte Barrenengoan bizitakoa
JAIOTEGUNA: 1913.01. 14

* AZITAIN-GOROSTABALLE ALDEA

- Pantxika ATXA-ALBIZURI ALDAZABAL
NON JAIOA: Gorostazpi Baserrian. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Ziriako Agirre Kalea
NOIZTIK: 1963az geroztik

JAIOTEGUNA: 1917. 02. 24

* BOLINGOA-ERREKATXU-SANSABURU ALDEA

- Eloisa NARBAIZA NARBAIZA

NON JAIOA: Katalangoa Baserrian. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Bolingoa
JAIOTEGUNA:1916. 12. 01

* IBUR-OTAOLA ALDEA

- Maria Luisa MAITRE-JEAN GOROSABEL

NON JAIOA: Arragueta Kalean. EIBAR

ORAINGO BIZILEKUA: Carlos Elgezua. 10 urte zituelarik Otaolabazte-
rra baserrira joan zen bizi izatera, Unibertsitate Laborala egin arte.

NOIZTIK: 20 bat urtetan Amanan bizi da

JAIOTEGUNA: 1920. 08. 25
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¢ ISASI ALDEA

- Jose GISASOLA ALBIZURI “Pepe Txiki” (+)
NON JAIOA: Markeskoan, 28 urterarte, beranduago Romualdo Galdos
Kalean. EIBAR JAIOTEGUNA: 1912. 09. 20

* LEGARRE-ISASI ALDEA

- Dominga MUGERZA GALLASTEGI

NON JAIOA: Torrckoa erxearen ondoan. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Pentsionisten Egoitza
JAIOTEGUNA: 1908. 05. 12

* OTAOLA ALDEA

- Alejandra URKIA GORROTXATEGI

NON JAIOA: Otaolaerdikoa Baserrian. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Otaolaerdikoa
NOIZTIK: Betidanik

JAIOTEGUNA: 1924. 01. 28

- Bonifazia URKIA GORROTXATEGI (+)
NON JAIOA: Ouaolaerdikoa Baserrian. Bizitza osoan bertan. EIBAR
JAIOTEGUNA: 1914. 10. 28

* URKI ALDEA

- Migel ZARRABE

NON JAIOA: Urkidi-Kurutzekoa Baserrian. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Urkidi-Kurutzekoa Baserria
NOIZTIK:1921eko Uztailaren Setik

JAIOTEGUNA: 1921. 07. 05

- Gregoria ELKOROIRIBE

NON JAIOA: Lezeta Baserrian. GOIMENDI AUZOA-BERGARA
ORAINGO BIZILEKUA: Urkidi-Kurutzekoa Baserria

NOIZTIK: 1953tk

JAIOTEGUNA: 1922. 05. 09

* URKIZU ALDEA

- Jose ETXEBERRIA AYERBE “Querido”
NON JAIOA: Arragueta Kalean. EIBAR
ORAINGO BIZILEKUA: Urkizu Pasealckua.
JAIOTEGUNA: 1912. 01. 18
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1.3. LEKUIZENEN NORMALIZAZIOAZ

Eibarren jasotako 1.550 toponimo hauen normalizazioari ekiterakoan, le-
henago esan bezala, Jimeno furio eta bere taldeak Nafarroako Gobernuarendako topo-
nimoen jasoketa-lanean diharduen taldeak erabilitako irizpideei jarraiki gatzaizkie.
Beraz, atal honetan, beraiek liburuan azaltzen dituzten puntuen laburpena baino ez

dugu egingo. Hauek dira nagusiki:

Toponimoak eta euren eratorriak antzinako terminoak direnez, denborare-
kin desitsuratuz joaten dira eta, sarritan, ahozko eta idatzizko erabilera urrunduz.

Bestalde, Bilketa Dokumentalean ikus daitekeenez, eskribauek jasotako ter-
minoek desberdintasunak dituzte. Batzutan aipatu bilakaera medio eta beste batzutan
eskribauen euren erruz.

Ez da ahaztu behar grafiak berak duen eragina hizkuntzaren erabileran,
sasoi batean irakurtzeko gaitasuna mugatua izan arren, zenbait kasutan erabilera zuze-
na oztopatzen baitu.

Aipatu faktore nagusi horiek eta beste batzuk kontutan izanda, toponimo-
en normalizazioa egiterakoan, maiz zaila egin arren, logikaz jokatzen saiatu gara lanari
koherentzia eta oreka eman nahian.

Hala eta guztiz ere Eibarko herriaren kokapen geografikoa kontutan edu-
kiz terminoak normalizatzerakoan zenbait alternantziarckin aurkitu gara eta hori izen-

degian isladatzen da. Hala nola. -BARRI/-BERRI...

Era honetako lanetan ohi den bezala izen generikoak batueraz eman ditugu
eta, espezifikoekin malguago jokatu dugu bertako euskalkiaren jokaera zenbait onar-
tuz ¢ta norrasun handia CITCSPCKZIKUZ.

* Ez dugu bokal armonia errespetatu. Beraz, Urkizu idatziko dugu, ez Ur-
kuzu.

* ea > ia pausoa emana denean jatorrizko forma hobetsi dugu.

* 0a > ua pausoa emana denean ere, bed jatorrizko forma aukeratu da.

* Dardarkari azkar baten eraginez /e/ ireki eta /a/ bihurtu den toponimoe-
tan hau espezifikoetan gordeko da, ez generikoetan. Adb. Eixebarri idatzi dugu.

* Bokal protetikoa galdu denean errekuperatu egin dugu. Adb. Errialtzu
eta ez Realzu.

* Aspaldiko hasperenketaren galeraren ondorioz bokal-elkarketa gertatu
denean, bat egindako forma onartu dugu. Adb. Estratazarra, cta ez Estratazabarra.

* Apofonia jasan duten eta jasan ez duten formen arteko zalantzak badau-
de, euskara bizi den herrietan egun ibiltzen den forma hautatu da, eta bietako bat to-
ponimoa desagertua dencan, haren aspaldikotasuna eta maiztasuna kontuan hartuta.
Bick pisu bera dutenean, apofoniadun aldaera nagusitu da. Adb. Bidaburu eta ez Bi-
deburn.

* Toponimoa izen + izenondoz osatua dagoenean loturik idatzi dugu. Adb.
Solosakona, Labazatarra,...
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* Espezifikoak deklinabide morfema berarckin duenean, generikotik bereiz
idatzi dugu. Adb. Mintegiko errekaburu. Txapardetako errekatxoa

* Tartean deklinabide atzizkirik ez bada osagaiak lotuta idatzi ditugu. Adb.
Urkizuariztia, Zuazolaondo....

* Harana, herria, hiria cta antzekoak, espezifikoak nahiz elkartu baten
lehen osagai direnean <h>rik gabe idatzi ditugu. Adb. Erritxara, Arana, etb. Izen ho-
rick generiko bezala erabiltzen direnean, ordea, <A>z idatziko ditugu.

» Sabaikarikuntza: Bizkaieraz arrunta den -ic- > -¢- palatalizazioa ontzar jo
da. Adb. Arkatxa, Iruatxeta,...

* i eta llren erabilerari dagokionez Euskaltzaindiak izen propioendako har-
tutako irizpideak jarraitu dicugu. Adb. Txaragaztariads, Espillanekoa, ...

* Herskariak: Eibarren arruntak diren ahoskatzeak hobetsi dira espezifikoe-
tan, baina generikoetan hizkuntza estandarreko aldaerak aukeratuko dira. Adb. 7un-
bor, Torreburua, Torrekoa,... baina Ibarreko gurutzea

* Bada baita ere, atal honekin amaitu baino lechen, aipatu beharreko beste
zerbait. Hain zuzen ere, sarreran diogun moduan, lan honen helburua herri barruko
toponimo txikiak jasotzea eta normalizatzea izan dela. Gauzak horrela esan beharra
dago, guk lan honetan ematen ditugun aldaera normalizatuak, barzueran, apur bat,
urrundu egiten direla eibartarrok erabiltzen ditugun formetatik; URKI= URKIDI,
[IPURUA=IPURUAGA, UBITXA=UBIDIETA, ABONTZA=ABAUNTZAGA,
AMANA=ANBENA, LEGARRE=LEGARRA, MUZATEGI=MUSA TADI, UNTZA-
GA=ULTSAGA, ALDATZE=ALDATZA...

Beraz, eta normalizazioaren logikari jarraituz, perspektiba handiagoa ema-
tearren, toponimoen agerpen-maiztasuna hartu da kontutan desitsuraketa sahiesteko
berreskurapen historikoari lehentasuna emanez. Jakina, urteetan oso atzera jo gabe.
Azpimarratu nahi genuke, aldaera normalizatua aukeratzerakoan oso kontutan hartu
ditugula toponimo bakoitzak historian zehar aurkezten dituen aldaera desberdinak.

Hala ere oharrak eta azalpenak ematerakoan izen ofizialak erabili dira.

Esate baterako URKT, UBITXA, AMANA...

1.4. LEKUIZENEN KOKAPENAZ

Izenak kokatu ahal izateko herria 16 zatitan banatu dugu, alde bakoitzari
batetik hamaseira arteko zenbaki bat emanez, gisa honetan:

. Ibur-Olarreaga-Otaola.

. Amana-Legarre-Arrajola.

. Mekola-Ardantza.

. Aldatze-Jardifieta.

. Irzio-Milaflores.

. Matsaria.

. Estazifio-Arragucta-Errebal-Pagaegi.
. Urkizu-Asua-Barakaldo-Txonta.
. Barrena-Azitain-Apalategi.

. Elizingurua-Bidebarrieta.

. Bolingua-Errekatxu-Sansaburu.
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12. Urki-Unbe.

13. Ubirxa-J. A. Mogel.

14. Ipurua.

15. Isasi-Argarxa.

16. Untzaga-Fermin Calbeton-Txaltxazelai-Juan Gisasola.

1.5. LABURDURAK
Datu-iturria zein den jakiteko honako laburdurak erabili ditugu:

* Oftatiko Gipuzkoako Protokolo Artxibategia; OGPAR
- Hip.k.; Hipoteka Kontaduria.

- Lib.; Liburu zenbakia

- Ber.; Berria.

- Zah.; Zaharra.

- Atz.; Atzckaldea.

Adibidea: Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 28 atz., 1776

* Eliza Artxibategia: El. Artx.
- (j); jaiotzen liburua.
- (h); heriotzen liburua

* Udal Arrxibategia ; U. Artx.

- C: Sekzioa

- 2: Negoziadoa

- 30: Liburua

- 1856: Urtea

Adibidea: U. Artx., C, 2., 30., 1856.

* Jabego Erregistroa; Erreg.

- 6: Tomoaren zenbakia.

- 78: Orrialdea.

- 890: Finkaren zenbakia.

- 1867: Urtea.

Adibidea: Erreg., 6., 78., 890., 1867

- CHG: Compendio Historial de Guiprizcoa.
- MHE: Monografia Histérica de Eibar.

- GSE: Geografia Sanitaria de Eibar.

- VPR: Viaje por el Pais de los Recuerdos.

- SMH-: Sintesis de Monografia Histérica.

- TV: Toponimia Vasca

- EG: Eibarko gatxizenak.

- Lexikoia: Flexiones Verbales y Lexicén del Euskera Dialectal de Eibar.
- EIALD: Eibar aldizkaria.

- BOE: Boletin Oficial del Estado

- Or.: Orrialdea.

Argibide gehiagorako, ikus oinarrizko bibliografia.
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1.6. ERABILITAKO PLANOAK

Toponimoak bildu ondoreneko urratsa lekuizenak planoetan kokatzea izan
da. Eginkizun horretarako 1903an egindako planoa erabili dugu hasiera batean. Baina
gaurko hirigunea horren neurrietatik at dagoenez, orduan herribarrukoak ziren topo-
nimoak adierazteko baino ez digu balio izan.

Aipatutako arrazoia dela medio 1988 hegaldiko Gipuzgkoako Foru Aldundi-
ko planoa erabili dugu. Horrela, azken plano honetan baserri, kale-baserri, erreka,
zelai, baso, soro eta bestelako aurkientzen izenak jarri ditugu.

Aipagarria da 1988ko plano horretan Eibar osoa agertzen dela eta moztu
egin dugula gurxi-gorabehera guk aztercurako aldea bakarrik ager dadin, nahiz eta
hori baino lurralde handiagoa agertzen duen.

Bestalde, planoan agertzen diren hirigunerik berex xamar dauden baserrien
izenak Udalean onartutako baserrien izendegitik hartu ditugu gehieneran.

Beraz, labur esanda, liburuaren gehigarri gisa plano bi erantsi ditugu. Bata
1903koa non sasoi horretan hirigunea eta aurkitutako lekuizenak ematen dire. Bestea
1988koa, bertan landu den eremua, Arau Ordezkatzaileen esparrua, agerizen da.

Esan beharra dago jasotako toponimoetatik 330 kokartu direla soilik plano-
etan, bestela zaila litzateke era irakurri ahal izatea.

Aipatutako 330 toponimo horietatik 1903ko planoan 123 lekuizen paratu
dira eta 1988koan 207.




2. TOPONIMOAK ZIFRATAN

Ondoren datozen grafikoetan, jasotako toponimoak zifratan ematen dira.
Hain zuzen ere, kontzeptu eta entitate bakoitzarekiko kopuru eta protzentaiak adiera-
717,

Era horretan toponimia txikiaren kontzeptu garrantzitsuenak (etxe, errota,
zubi baserri, lantegiak...) harcu ditugu kontutan eta horien datuak emanez, helburu
nagusi bi erdietsi nahi dira: alde batetik, jakingura asetu eta, bestetik, kokapen indize-
ak direla medio, lehengo Eibar hobeto ezagutzeko parada eskaini.

2.1. “A” GRAFIKOA: ENTITATEKAKO KOPURU ETA PORTZENTAIAK

Grafiko horretako goiko zenbakiak kontzeptu bakoitzak entitateka daukan
kantitatea adierazten du. Ehunekoetan damaigun zifrak, ostera, entitate horretako to-
ponimoen kopuru orokorrarekiko portzentaia. Beraz, zutabean, goitik behera irakurri

behar da.

2.2. “B” GRAFIKOA: KONTZEPTUKAKO KOPURU ETA PORTZENTAIAK

Kasu honetan ere, aurrekoan bezala, lehen zifra kontzeptuak entitatean
daukan kantitateari dagokio. Bigarrenak, chunckoetan emana, zera adierazten du:
kontzeptutako portzentaiak entitateka. Beraz, horizontalki, lerroan irakurri behar da.

17. entitatea kokatu ezin izan ditugun kontzepruei dagokie.
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3. SAILKAPEN ZERRENDAK

Zerrenda batzuk burutu ditugu kontzeptua dela eta. Batez ere, toponimia
txikia deiturikoarena. Hau da, oikonimoen zerrenda, zubiak, kaleak... Toponimo
hauek, gutxi-gorabehera, bildutako guztiaren erdia egiten dure.

Toponimo bakoitzaren eskubian, zenbaki kode bat ipini dugu (1-16).
Zenbaki horiek entitatea adierazten dute, eta herri barruko zatiketari dagozkio (ik.:
Lekuizenen kokapenaz). Toponimoa kokatu ezin izan dugun kasuetan, ez da zenbaki-
rik agertzen.

Gerta daiteke izenen bat ondorengo zerrendetan ez agertzea, fitxategian
aurki daiteke. Baita ere, bat edo beste, behin baino gehiagotan agertzea. Horrek esan
nahi du kale edo inguru desberdinetan, izen bera daukaten etxeak daudela edo eta
izen batek bi kontzeptu desberdin barneratzen diruela; AGINAZPI: Taberna eta
etxea, ARANBERRINEKOA: Etxea eta lantegia...

3.1. AUZOAK-KALEAK-ENPARANTZAK

Aizarna (14) Aldarza (4)
Anbefia (2) Ardantza (3)
Arragoeta (7) Arraindegikale(10)
Azurmendi Barakaldo (8)
Barrenkalea (10) Bidebarrieta (10)
Bilbozarra (16) Birjiftapea (10)
Constitucidén (10 Descarga (7)
Elgetakale (10) Errebal (7)
Errekarxo (11) Espana (15-16)
Estazifio kalea (7) Etxabe, Iparkale, Nafarkale, edo
Nafarmendi (10)
Ibarreko gurutzea (7) Ipuruagazpi (14)

Isasi (15) Trurribide (11)
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Kifarraga

Mandiola

Marrukokoa (11)

Mutiola (11)

Ondamend:i (9)

Oraola (1)

Pasealeku, Travesia edo Ultsaga (16)
Portale (10)

Portaleburua (11)

Txepeldukoa (pasabidea) (10)

E1BARKO Upara / ECO IBARRA BATZORDEA

Legarra (2)

Markinakale (6)

Matsaria (6)

Musatadi (7)

Ospitalezearra (10)

Pagobide (13)

Plaza Barria (10)

Portale, Urkidi edo Zerka (16)
Somera edo Txiriokale (10)
T'xonta (8)

3.2. BIDEAK-GURDIBIDEAK (HIRI BARRUKOAK)

Aldatzako estratabidea (4)
Arrobide (12)
Errekaldeko bidea (4)
Estratazarra (2)
Mekolabide (3)

Ubidieta (13)

Aritxuloetako bidea (2)
Bolingo estrata (11)
Estarta (11)
Kanteraerreka (12)
Pagaegi (7)

Ultsagako estrata (16)

3.3. DORRETXEAK-JAUREGIAK-ETXENAGUSIAK

Aldatza edo Elexalde (4)

Argarate (7)
Arrizabalaga (16)
Buztindui, Juanestebanenekoa
edo Erregetxea (16)
Godoinekoa edo Mallea (10)
Ibarbea (10)
Ibarragaraikoa (6)
Indianokoa, Palazio edo Zumaran (7)

Larreategi (7)

Olabenekoa (7)

Orbea edo Ultsagatorre (16)
Portalekoa (10)

Ugarteburu (16)

Untzeta (10)

Urkizutorre (8)

Zurikarai (7)

Aldazabalenckoa, Amigonekoa edo
Mallea (16)

Arragoeta (7)

Azitaintorre (9)

Egiguren edo Kontadorekoa(7)

Goenaga, Goenengoa edo Olalde (7)

Ibarrazpikoa (10)

[Aarra (4)

Isasitorre, Isasiko Jauregia edo
Markeskoa (15)

Miraballesko Jauregia (4)

Olaondocrta (7)

Ortaola (1)

Tangillangoa edo Urkiditorre (12)

Unamuno

Untzueta-Jauregi (9)

Uzuriaga

3.4. ERMITAK, ELIZAK, KOMENTUAK (HIRI BARRUKOAK)

Azitain (9)
San Esteban (10)

Isasi (15)
Santa Ines edo Ubao (15)
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San Juan (16)
San Lorenzo Urkidi (12)
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San Kosme eta San Damian (7)
Santos Reyes (7-10)

3.5. ERREKAK-ERREKATXOAK-ITURRIAK

Abaunrtzagako erreka (2)
Anbenako erreka (2)
Ardantza (3)

Aritxuloeta, Kortatxoerreka edo

Zuazolako errekatxoa (2)
Artegietaldeko errckatxoa (2)
Azuaerreka (8)
Bolinerreka (11)
Burukain (9)

Ego

Erisono (9)
Errekabitartetxikia (9)
Eztiaga

Galartzeta (9)
Goenengoa (3)
Gorostaerreka (9)
Iburrerreka (1)
Intxaurkorta
Iraegiena
Irarragorriberri (9)
Kaskarraingoiturria (14)
Karxogaztafiadia (14)
Landazuri (11)
Linapotzueta (6)
Loidi (10)
Marosolaerreka (1)
Mertxeterreka
Monterreka

Musatadi (7)
Oregierreka (14)
Pagolaiturri (9)
Portale (10)
Sansaburuerreka (11)
Tanbor (10)
Txapardetako errekatxoa (12)

Txomoneko iturria (10)
Ubergako erreka (14)
Unbe (12)
Zubiagaerreka (9)

Alagaerreka (9)
Aranaerreka

Argibarria

Arlastako erreka (9)
Arxurietaerreka (9)

Baltzola

Bolingoa edo Sansaburuazpia (11)
Buztingarate edo Zuzaleku (12)
Eltzarrzaga (9)

Erraztiko erreka (9)

Errotape (15)

Galartza (9)

Goenengo presa (3)

Goiko errota (12)

Ibaizabal (3)

Indianokoa (7)

Ipuruagako erreka (14)
Iraegierreka (8)
Juandearxaerreka (8)
Katamengako iturria (14)
Katxogaztafadiako iturria (14)
Lekondiola (9)

Lisibaerreketa (12)
Makazkoerreka (15)
Matsarierreka (6)
Millioitxoanekoa (10-11)
Murrategi (9)

Orbe (9)

Ospitalerreka edo Ospitaleosteko erreka (2)
Pitxargain (4)

Sansaburu (11)

Saratsuegi (8)

Trangoalde (2)

Txingoterreka (9)
Txontaerreka (8)
Ubidietaerreka (13)
Unbezarra (12)

Zurluzeetako errcka (8)
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3.6. ERROTAK

Apalategi (9)

Arrietarras (8)

Balerioneko errota edo Loidi (8)
Barrenaberria (1)

Barrenazarra, edo Txarabarrena (9)
Barreneko errota (1)

Ibarbea (10)

Isasiko errota (15)

Legarra (2)

Olabeko errota (1)

Urkizuerrota (8)

3.7. KALEKO BASERRIEN-IZENAK

Abauntzaga (2)

Altamira (12)

Altamiraberri (12)
Alrzubarren (9)

Arginzao edo Urbangoa (13)
Arrajolaberri (2)

Artegieta (2)
Azitain-Ibarzabal (9)

Azua (8)

Berrioerrekoetxea

Buztingorri (14)

Dolaraetxe edo Pitxargaingoa (4)
Eizkoaga (9)

Errenterokoa (15)

Ferranenckoa (12)

Gorriareta (9)

Ibargaifia (6)

Ipuruaga (14)

Irarragorriko abeletxea (9)

Isasi-Kareaga (15)

Isasiberri edo Torrekoa (15)

Isasizarra (15)

Kamifiokoaetxeberri (1)

Karkizano, Salbadorrenekoa edo
Tutulukoa (14)

Katalangoa, Loidietxebarria edo
Loidigoiti (11)

Katalangoagoikoa (11)

Kurutzekoa, Urkidi, edo Urkidi
Kurutzekoa (12)

EIBARKO UDALA / EGO IBARRA BATZORDEA

Arkaxpe edo Kakalardokoa (15)
Azitainerrota (9)

Barrena (1)

Barrenatxikia (1)

Barrenazarra (1)

Erbiti(9)

Ibarra (7)

Korzalenekoa (10)

Matsaria (6)

Portalekoa (10)

Aiaga (9)

Altamirabekoa (12)

Altamiraerdikoa (12)

Anbena (2)

Arrajola (2)

Arruetanekoa edo Qraolabazterra (1)

Asoligartza (2)

Azitain-Txoperena, Txopenekoa edo
Usoetxea (9)

Berlangoa (15)

Bolingoa (11)

Buztinzuri edo Lopezenckoa (8)

Egiguren (9)

Eltzartzaga (9)

Etxebarri edo Urkizuetxebarri (8)

Gisastu (8)

Hipolitonekoa, Urkidi-Hipolitonekoa,
edo Urkidi-Santos (12)

Iparragirre (8)

Irarragorri (9)

Isasi-Barrenengoa edo Barrenengoa (15)

Isasi-Olagizongoa (15)

Isasierdi (15)

Kaminokoa, edo Otaola-Kaminokoa (1)

Kapagingoa edo Urkidi-Kapagingoa(12)

Kaskarraingoa edo Ugarteburu (14)

Katalangoabekoa (11)
Kruzelegi edo Txarridunanekoa (8)

Legarra (2)
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Lekamendi (12)
Loiola (9)
Makalarrokoa (15)
Marrukokoa (10)
Mckola edo Mekolalde (3)
Millaflores (5)
Mutiolazpikoa (11)
Otaolabarrena (1)
Otaolaerdikoa (1)
Pagaegictxebarri (7)
Saratsucegi (8)
Telleriazarra (8)
Tutulugoikoa (14)
T'xaragaikoa (8)
Txawxingoa, Urkidibarrena, edo

Untzeta (12)
Ubao (15)
Ugarteburu (16)
Urbangoaberria (13)
Urkidi-Garro (12)
Urkidigoena (12)
Urkizuegi (8)
Zuazola (2)

3.8. KALEKO ETXEEN-IZENAK

Abauntzagarxiki (2)
Agifiazpi (8)

Aidekoa edo Etxabe (10)
Alberdi (7-10)

Aldama

Aldapakoa

Allo (6)

Altzubarren cdo Errementarikoa (7)
Amaia (2)

Amerikanokoa (7)
Anbrosiokoa (7)

Anitua (11)
Apalategiondo (9)

Arana (10)

Aranguren (10)

Arantzeta (7)
Areitionekoa

Arellano (13)
Argianonekoa (7)

Arkakoa

Arotzaundianeko etxeak (8)
Arragoetabarrena antxa (7)
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Lizena

Loiolabeletxe (9)

Makazkoa (15)

Matsaria (6)

Mekolaetxebarri (2)

Mutiola (11)

Orbe-Altzua (9)

Oraolaberri (1)

Otaolaetxebarri edo Txaltxakoa (1)

Sansaburu (11)

Telleria (8)

Tutulubekoa (14)

Txaltxa (15)

Txarakoa (8)

Txirrintxongoa edo Urkizu
Txirrintxongoa (8)

Ubidieta (12)

Untzeta (8)

Urkidi-Andres (12)

Urkidi-Sebastian (12)

Urkizu-Uberuaga edo Zubiaurre (8)

Urkizugain (8)

Abendigoetxe
Agirrekoa (10)
Alzpiri (1-15)
Albizuriena edo Errezabalgoa (7)
Aldanondo (11)
Aldekoa (16)
Alonsokoa (7)
Alzelaigafickoa (11)
Amarrenengoa (16)
Amuategi (12)
Andresarro (3)
Anitua (3-16)
Arana (8)
Aranberrinekoa (10)
Arano (7-10)
Ardantzakoa (3)
Areitzaga

Areta (7)

Arifiokoa (7)
Arotzanekoa (11)
Arragoetabarrena (7)
Arrate (7)
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Arrazola (7-10)
Arriaran (7)
Arroiabe (3)
Ategorrikoa (7)
Ausola (6)
Azurtzanekoa (7)
Balentziaganekoa (1)
Barberukoa (7)
Baskaran (2-3)
Bengoa (2)
Berdabio (7)
Bergaranekoa (3)
Beronanekoa (7)
Betolatza (10-7)
Bidegain (2)
Birjifiapea (10)
Blanca (13)
Botika (7-10)
Bueno (13)
Burgoa
Carbonera (10)
Casco (7)
Chikita (7)
Cubana edo Errekaldeko etxea (12)
Dendarikoa (7)
Donmigelgoa (7)
Egurtza (4)
Eguzkialde (4)
Eguzkieder (9)
Elizatarikoa {10)
Eloi (11)
Enparan (7-10)
Ermuanekoa (3)
Errazti (8)
Errekakoa (16)
Errekarxu (11)
Errezabalgoa (7)
Erribasenekoa (7)
Erromaldo (10)
Etxabe (16)
Ezkaregi (7)
Flamenko (7-10)
Foterokoa (10)
Franzikoagustingoa (7-10)
Gabilondo (8)
Gantxegi (16)
Garate (4)

Garro (3-16)

Genero eta Feliz

EIBARKO UDALA / EGO IBARRA BATZORDEA

Arregi (10)

Arrieta (7-10)
Arsuaundi

Atxuri (10)
Azpiriexiki (16)
Balentingoa
Banakanekoa (16)
Barrenetxenekoa (7)
Bazterra (7)

Berceo (16)

Bergara (10)
Beristain

Berrizbeitia (13)
Bidebarrieta (10)
Bidegain (4)
Bittoraundiarena (10)
Bolinbekoa (11)
Buena Vista (16)
Buenos Aires (8)
Campos (15-16)
Carniceria (10)
Catafo (15)

Colén

Cubera (10)
Domingo Ramén (10)
Dorda edo Kapitantxoanekoa (8)
Eguzki (6)
Eguzkieder (7)
Eguzkitza (16)
Elizostekoa (10)
Emilia, Villa

Erdikoa (10)
Errauzkin (1)
Errekakoa (7)
Errekalde
Errezabalgoa (7)
Errezabalgoa (7)
Errikoa (10)
Espillanekoa (7)
Ezkaregi (10)
Filipenekoa (3)
Flamenkokoa (7)
Fraiskoantongoa (3)
Franziskotxonekoa (7)
Gabiola (3)
Garamendi edo Ustakolgoa (7)
Garibai (10)
Gasparrenekoa (3)
Gisasolena (10)
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Goenengoa (3)
Goiko etxea (7)
Goiko Taberna (10)
Gonzalez (8)

Gure Txabola (2)
Gururzeta (7)

Horno (7)
Ibargainabeletxe (6)
Ibargaintxiki (6)
Ibarzabal (7)
Ibarzabal (9)

Illargi (9)
Ifarra-menor (4)
Intxaurdieta edo Urbilikoa (16)
Intxaurrondo (7)
Ipuruaganckoa (7-10)
Irolsokoa (7)
Iruzubieta (9)
Isasi-Kantoia (15)
Isasi-Santakruz (15)
Isidro (3)

Tturbide (11)
Tturrino (9)
Iturruanekoa (7)
Izotzanckoa (7)

Javi (13)
Josetxoanekoa (7)
Juantockoa
Kamifionekoa(7)
Kantoekoa (15)
Kapatazaren etxea (2)
Karketenekoa (10)
Kaskurrio (10)
Katamarra (7)
Katongoea (10)
Kirikixoanekoa edo Isasigain (15)
Konejoeneko laba (10)
Kontsejua (10)
Koronelarena (15)
Kortesenanekoa (7)
Kotxerosa

Labakoa (10)

Lagares (10)

Lapera (16)
Larreategi (1)
Latonekoa (7)
Lekonda (7)
Lekuona (9)

Letua (7)
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Goetxe

Goikolea (3)
Gomez (12)
Gorrotxategi (10)
Gure Txoko (16)
Hilarionekoa (15)
Horno (10)
Ibargaingoikoa (6)
Ibarreko Gurutzea (7)
Ibarzabal (10)
Ikatzerre (8)
Ifarra-mayor (4)
Inarrenekoa (10)
Intxaurretakoa (7)
Intxaurrondo (7)
Iraiola (7-10)
Irusta (10)
Isasi-Abauntzaga (15)
Isasi-Pertxeto (13)
Isasigoena (15)
Ttuarte

Irurrao (7-10)
Iturritza (10)

Itzio (5)

Jauregi (9)

Jenaro (10)
Juanmigel (7-10)
Kalebarrengoa (10)
Kantina (12)
Kanroekoa (10)
Kapelaztegi (16)
Kaseakoa edo Mendekute (10)
Kastillonekoa (7)
Katillunekoa (1)
Katxonekoa (10)
Kondea (10)
Konfitekoa (7)
Kopetenekoa (10)
Kortazu (7)
Korzalenekoa (10)
Kruzekoa-Arkatxa (15)
Labazatarra (7-10)
Lanonekoa (10)
Larrafieta
Larrefiakoa (8)
Lekianekoa (10)
Lekunberri

Lerun (7)

Liborna (7)
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Loidi (8)
Lukastxonekoa (10)
Luzarrenekoa (7)
Maguna (10)
Maitekoa
Malenkarajonekoa (10)
Mandiola (3-16)
Mariguena
Marimartingoa (10)
Markuletekoa (7)
Matinekoa (10)
Matsarigain (6)
Matza

Mekolaburu (3)
Mendaro (7)
Meterenekoa (3)
Millioitxoanekoa (10-11)
Mirentxu
Montafneskoa (16)
Mugertza (10)
Murrikiton (7)
Nafarranekoa (3)
Narbaiza (12)
Nicanor y Canuto
Olabe (10)

Olaso (7)
Ondamendi-Iturrino (9)
Orbea (6)

Oregi (10)

Orla

Ortiz (10)

Osoro (3)
Ospitalezear (10)
Otsoerrota (3)
Otxabina (8)
Ozdano (10)
Pagaegi (6)
Pagaegikoa (3)
Pagobide (13)
Paskual (8)

Penedo (2)
Plazakoa (10)
Posada (10)

Potxit (7)

Retolaza (8)

Rivela (13)

Rufina, (6)
Sanestebangoa (10)
Santa Ines (15)
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Loitxate (2)
Lutxaena (10)
Madrilefivanekoak (7)
Maiora (16)
Makatzanckoa (15)
Mallabi (8)
Mariatxo (7)
Marimalentxu (7)
Marina (2)

Marzana (3)
Matsaria-Eguzki (6)
Matxarranekoa (3-16)
Medikokoa (10)
Mekolazar (3)
Merzedesena
Mikeleteen erxeak (1)
Mirasol (2)
Mitxelenekoa (7)
Monzongoa (16)
Munibide (10)
Muruanekoa (10)
Nafarrerietxea (9)
Narru (3)
Ojalateroanekoa (7)
Olaerreaga (1)
Ondamendi (9)
Ondarres (6)

Orbea (8)
Organistakoa (10)
Ormaetxea (3)
Osoro edo Txarridun (7)
Ospas (12)

Osteko laba (10)
Otsolonekoa (3)
Otxandio (2)
Pabelloia (16)
Pagaegi (7)

Pagoaga (7)
Pakonekoa (10)
Pastora (1)

Petra I (6)

Polvorin (6)
Pospolokaja (16))
Primonekoa (3)
Retolaza (7-10)
Romana (2)
Sakonesiana
Sanjuantxonekoa (7)
Santo Domingo
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Serrallukoa (10)
Solaun (3)

Soroa (6)

Sotoegi
Sutegizarra (3-16)
Tanbor (10)
Tokieder (4)
Totolosa
Trebifionekoa (10)
Tutulunekoa (7)
Txaltxazelai (16)
Txaparronekoa (3)
Txilibintxonekoa (10)
Txirna (3)
Txirristena (10)
Txokolaterokoa
Txomino (7)
Txurrionekoa (8)
Txurruka (7)
Ugalao (10)
Unrtzeta (2)

Uria (10)
Urkiolanekoa (10)
Urkizuegi (7-10)
Urzelai (10)
Uztaranesa (7)
Vives (10)

Zabala (7)
Zapatarikoa (7)
Zelaia (10)
Zesteroanekoa (11)
Zigarresokoa (10)
Zopanckoa (7-10)
Zubigain (3)
Zubikoa (7)
Zulaika (7)
Zuluetanekoa (3)

3.9. LANTEGIAK

Aldekoa (16)
Aranberrinekoa {10)
Aurrera (10)
Barrenarxikia (1)

Barrenazarra, Errotazarra edo

Txarabarrena (9)
Billabellanekoa (16)
Errazti (8)
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Simontxonekoa (7)
Soloko etxea (2)
Soroeta

Suifiaga (7)

Taberna (10)
Tarrankanenekoa (10)
Toriles (16)
Trebifionekoa (10)
Trokaolatxikiancko erxea (10)
Txakarranekoa (1)
Txantoiarencko rtailerra (10)
Txepeldukoa (10)
Txintxurretanekoa (10)
Txirrintxon (10)
Txispagingoa (7)
Txomin (6)

Txonta (8)

Txurruka (11)

Ubilla (15-16)
Umaiokoa (10)
Urbanenekoa (7)
Urizar (7)

Urkizu-Juan Domingo (8)
Urkizugoenckoa (8)
Usoetxe (3)

Villabella (13)

Zabala (2)
Zamakolanekoa (1)
Zearretxeta (10)
Zelaikoa

Zezeilgoa (7)
Zipriangoa (7)
Zozkogortxa

Zubikoa (3)

Zulaika (10)

Zuloaga

Altzubarren edo Errementarikoa (7)
Arrietarras (8)

Barrena de Bueno (8)

Barrenazarra (1)

Beristain
Bittoraundiarena (10)
Errekakoa (16)
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Fraiskosoro (7)

Ibarzabal (16)

Ondarres (6)

Serrallukoa (10)
Txantotarencko rtailerra (10)
Urkiolanekoa (10)

Zubikoa (3)

3.10. TABERNAK.-OSTATUAK

Agifazpi (8)

Balentziaga (8)

Buru (10)

Eperranekoa (7)
Katilluneko taberna (16)
Marimartingoa (10)
Ondamendi (9)

Txurrionekoa (8)

3.11. ZUBIAK
Ardantza (3)

Barrenengo zubia (8)

Bazarmartinaneko zubia edo Trokaolancko
zubia (7-10)

Kakalardoko zubia (15)

Orxoaneko zubia (10)

Urkizu (8)
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Gabiola (3)

Isasiola (15)

Retolaza (6)

Soroa (6)

Txomoneko forja (10-11)
Urkizu-Evaristo (8)

Bizarrencko edantegia
Elizarga

Kantina (12)
Kipurxanekoa (15)
Muguruza (10)
Txirristena (10)

Anton Martin, Arikittaneko zubia,
Martianton edo Pedromartingoa (7-10)
Bartolonekoa (8-10)

Errebal (7)
Katillunekoa (1)
Torrekoa edo Anbefia (2-15)



4. OHARRAK

1. Onqatiko Protokolo Artxibategian etxe-izen bitxi bat agertu zitzaigun,
FErrikoa hain zuzen ere, bi eratara idatzia. Errikua eta Errigua, biak 2. liburu zaharre-
an, eta 1801ean datatuak. Etxe hau Barrenkalean omen zegoen eta, 1794ean, frantse-
sck erre egin zuten. Beraz, hau izan liteke Elgeta kalean egon zen herriko etxearen au-
rretikoa.

2. Onatiko Agiritegi horretan bertan beste testigantza interesgarria aurkitu
genuen, zeinetan argl agertzen baita Ibarra Goikoak Pagaegi eta Matsaria bitarte ho-
rretan egon behar zuela. Hirugarren liburu zaharrean, 62. orrialdean, dator dokumen-
tu hori, eta 1840. urtekoa da.

3. Badago gaurregun Eibarko kale bat, Argatxa deitua. Toribio Etxebarriak
(ik.: ARKATXA, Aurkientza) ongi azaltzen du zergatik deitzen zitzaion Arkatxa Isasi
inguruari. Aipatu nahi duguna da, ahozko testigantza guzti-guztictan /k/-z agertu zai-
gula eta inoiz ere ez /g/-z.

4. Kakalardo eta Makalarro bi etxe desberdin direncko ondoriora iritsi
gara. Beraz, gaurregungo Makalarrozearrak izatekotan, Kakalardozearra izan beharko
lukeelakoan gaude.

5. Herriaren hazkundea mendi magalak jateraino heldu denez, guk, logika
berdinari jarraituz, bide, haran eta Planeakuntzako Arau Ordezkatzaileen muga ingu-
ruetan ere jardun dugu.







5. EIBAR
5.1. SARRERA

1.193.urtekoak dira Eibarri buruzko lehenengo idatzizko aztarnak, Eibar-
ko Untzueta jaurcgia aipatuz. Hala eta guztiz, 1.346ko otsailaren Sean eraikiko da
herri moduan Villanueva de San Andres izenarekin, Alfonxo Xl.a erregearen Hirigu-
tun baten bidez.

Eibarko Udalerria Gipuzkoako mendebaldean dago. Deba Beheko bailaran
kokatua, hauck dira dituen mugak: iparraldetik, Bizkaiko herria den Markina; hegoal-
detik, Bergara eta Elgeta; ekialdetik, Elgoibar eta Soraluze; era mendebaldetik, Malla-
bia, Ermua eta Zaldibar.

Iparraldetik Urko eta mendebaldetik Galdaramifio mendiek haran sakona
osatzen dute. Hor kokatzen da Eibarko herribarrua Ego ibaiaren lerroa jarraituz eca,
horregarik, luzetara burucu da herriaren hedakuncza, batez ere.

Klimari dagokionez, Eibar, Gipuzkoa osoa bezala, klima atlantikoaren era-
ginpean dago. Horrela, herri honen ezaugarri nagusiena urtean zehar aldi lehorrik ez
izatea izango litzateke, nahiz eta azken urteotan kontrako adibide ugari izan dugun.

Orokorrean, klima euritsua da, euri-jasak urtean zehar ondo banarura dau-
dela. Normalki, hilabete lehorrik ez dago eta bakarrik udan jaso daiteke salbuespenen

bat.

Hozberoak cre leunak izaten dira urte osoan. Lainoen ugaritasunak leunta-
sun hau dakarkigu: alde batetik, udan eguzkiaren eragina murriztu egiten du eta ne-
guan, ostera, ¢z dio fronte hotzen indarrari sartzen uzten. ltsasoaren hurbiltasunak ere
horretan lagundu egiten du.

Guzti honen arabera, Eibarko klimaren ezaugarri nagusienak bi direla esan
dezakegu: epela eta umela edo hezea.
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5.2. GEOGRAFIA

Eibarko eremua sei alde ezberdinek osatzen dute: Kifiarraga, Otaola, Arra-
te, Gorosta, Mandiola eta Aginaga Bailarck eta hiribarruak. Lehenengo bostek neka-
zari-munduko Eibar osatzen dute. Guztira 2.455.182 Ha.tako esparrua.

LITOLOGIA

Litologiaren aldetik, karcharriak eta lapirzak ditugu nagusi herri osoan.
Harri horien kalitateak harrobien ugaritasuna esplikatzen digu, eta, horren ondorioz,
toponimian ere indartsu agertuko zaizkigu gai honekin loturiko lekuizenak (ad. Kan-
teraldea, Losakantera). Horrez gain, badago Eibarren sumendizko lurrek osaturiko
beste alderdi bat, batipat ipar-sortaldeko eremua, Arrate ingurua eta hiribarruko alde
bat hartzen duena.

OROGRAFIA

Eibar mendiz inguratuta dagoen herria da. Horietariko garrantzitsuena
Urko, herriaren mendebaldean kokaturik, 797 metrotako gailurra dugu.

Horrez gain, badaude Eibarren beste hainbat mendi eta mendixka Ego
ibaiaren alde bietan kokatuta. Mendi hauck haran sakon era estu baren itxura eman
diote herriari eta urbanizazioaren prozesua baldintzatu dute.

Industriak eta herriaren garapenak Eibarren handitzea ekarri du. Hedatze
prozesu hau mendiari lurrak irabaziz egin da. Datu honek toponimoen nekazari ku-
wsua adierazten digu. Horrela, egun hirigunean dauden zenbait oki aspaldi mendi eta
baso hutsa zirenez, bertako toponimock nekazaritzan daukate jatorria.

HIDROGRAFIA

Arestian aipatu denez, Ego da Eibarko errckarik nagusiena eta herriaren
egituraren oinarrizko ardatza. Sartalde-Sortalde norabidea duelarik, Bizkaiko mugarik
cgiten du sarrera Eibarren eta Maltzagan, Deba ibaiarekin egiten du bat.

Ibai nagusiak mendian sortu eta hiribarnetik pasarzen diren zenbait erre-
katxoren urak jasotzen ditu bere ibilbidean. Alde bicratik darozen ibai-adar hauek
haran wxiki batzuk osatu dituzte bai ipar cta bai hegoaldetik. Haran horiek ere he-
rriaren hedakunezarako aprobetxatu dira eta kasu batzuetan (Ibur, Unbe) A-8 auto-
pista egiteko burutu ziren lurrerausketekin betetze lanak egin dira lautada zabalak
SOTTUZ.

Erreka nagusiaren ibai-adar horiez gain badaude beste asko urte osoan, ne-
guan izan ezik, lehor samar datozenak. Errckarxo horien izenak berreskuratzea oso in-
teresgarria da, hidronomia toponimiaren zati esanguratsua da era. Bestalde, errekazi-
dorrak beste lekuizenak kokatzeko erreferentzi puntu baliagarriak dira oso.
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LANDARETZA

Gure herriko landaretzaren ordezkari nabarmenenak toponimian islada-
tzen dira. Ezin dugu ahaztu nekazari-toponimian oso inportantea dela jatorrizko lan-
daretza. Eibarren era honetako adibide ugari jaso dugu, hots: Ariztizabala, Otasalla,
Gaztanaditxikia, Pagondogaztariadi, Arteta, cta abar luze bat.

Klima atlantikoaren eraginpean dagoenez, Eibarko landaretza baldintza
horri egokitzen zaio. Haritza zen aspaldi arbola ugariena gure mendietan. Horrekin
batera, gaztainadia, pagadia, sagastia eta lizardia ziren nagusi, otadi, iradi eta xilardiek
osatzen zituztelarik mendiak.

Gaurregun, cta gizakiaren eraginaren ondorioz, gure basoaren itxura zeha-
ro aldaru da. Mendi eta basoari ahalik eta etekin bizkorrena ateratzeko nahiak pinus
insignis delakoaren ugaritasuna ekarri du.

5.3. EKONOMIA

Eibarko ekonomiaren oinarria, mendearen hasieratik aurrera, industria
izan da. Arlo horretan armen industria nagusiena, famatuena eta ckonomiaren bene-
tako bultzarzailea.

Real Fabrica de Armas de Placencia zelakoaren inguruan izugarrizko gara-
pen industriala sortu zen Deba Bailaran. Soraluze, Eibar, Elgoibar, Ermua, Bergara
eta Arrasate moduko herrick etekin ederra atera zieten euren ezaugarri fisikoei (egurra
eta burdina ugariak ziren) industria mota hori aurrera eramateko.

XVI. mendetik aurrera ezagutzen den lan hau gremioen estrukruraren
menpean kokatu zen. Honela bakoitzaren lan mota oso finkaturik zegoen, Erdi
Aroko ohiturari jarraituz. Horrez gain, beste lanbide ugari sortu ziren Eibarren in-
dustria horrekin erlazionaturik. Adibidez, zuhaitzak landatzea, ikatza egitea, mate-
rialak garraiatzea, lantegien eraikuntza, e.a., armagintza herriaren ekonomiaren ar-
datz bihurtuz.

Hala eta guztiz, ezin ditugu ahaztu nekazaritza eta abeltzantza, nahiz eta
baldintza geografikoek horien garrantzia murriztu.

Nekazaritzaren ezaugarriak baldintza hauei egokitu behar zaizkie. Oreu txi-
kiak aurkituko ditugu eta hauetan barazkiak izango dira nagusi. Abeltzantza etxeko
ekonomiaren laguntzaile moduan agertzen da eta baserritar bakoitzak abereren bat
izango du, bai baserriko lanetan laguntzeko eta baita abereek emandakoaz baliatzeko
ere. Bestalde, oso normala zen baserritarrek ere herriko lantegietan lan cgitea, baserri-
tik aparte.

Eibarren izaera industrial horrek aztarna ugari utzi du herri-toponimian.
Jasotako hainbat lekuizenck zeregin honekin lotura zuzena dute, esate baterako, Ba-
rrenazarra, Isasiola, Otxabifia, c.a.
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5.4. HERRI-EGITURA

Gure lan hau egiteko orduan, arazorik nagusicnetarikoa herriaren egitura-
ren aldaketarena izan da, batez cre kokapen-lanean saiatu garenean.

Aldaketak herri guztietan izan dira, historian zehar handitzen doazen neu-
rrian. Eibarren ez da haunditze prozesua parte zaharra errespetatuz gertatu, baizik eta
kale-egitura aldatuz, Ego ibaia estaliz eta mendiari terrenoak irabaziz.

Hori dela eta, zalantza ugari izan dugu aurkiturako toponimoak kokatzeko
orduan ez genekielako non kokatu gaurregun ¢z dauden kaleetan agertzen diren topo-
nimoak.

XVI. mendean Eibarko hirigunearen egitura oso sinplea zen. Ego ibaiaren
ibarrean kokatuta eta San Andres eliza herriaren ardatza zelarik, bere inguruan bana-
tzen ziren kaleak. Hiribarrua harresi batek inguratzen zuen eta hemendik kanpo erre-
baleko auzoak zeuden. Hiribarru honetan, Hegoaldetik, Txiriokale, Elgerakale eta
Nafarmendi kaleak aurkitzen ziren; Sortalde eta Iparraldetik, cta elizaren inguruan,
Barrenkalea, Arraindegikale eta Ospitalezearra.

Oinarrizko hirigune horrek lau irteera zituen Juan San Martinen arabera.
Bata, Barrenkaletik irten eta zubia pasatuz, Errebal kalera era hortik Arragueta eta Gi-
puzkoa aldera. Beste bat, Ardantzako zubitik izen bereko auzora eta, hortik Amanara.
Hirugarrena, Untzagatik, gaur Fermin Calbeton kaleak Plaza Barriarekin bat egiten
duen lekua, Bizkaia aldera zihoan bidea. Azkenik, Elgetakale buruan zegoen beste ata-
ritik Elgetara, handik Arabara zihoan bideari hasiera emanez.

Harresitutako hirigune honetatik kanpo gertatu zen Eibarren hedakuntza.
Hurrengo mendeetan errebalak handitzen joan ziren. Horrela sortu zen Untzaga
kalea (gaur Fermin Calbeton) izen berarekin czagutzen dugun plazaraino luzatzen
zena. Ekialdera, ostera, Bidebarrieta kaletik Gizpuzkoara beste irtenbide bat egin
7en.

XX.mendeko lehenengo herencan aldaketa ugari egin zituzten Eibarko hi-
rigunean. 1901. urtean Udalerxe berria inauguratu zen, gaur egun czagutzen dugun
tokian eta horrek herriaren erdialdearen desplazamendua ekarri zuen San Andres eli-
ratik Untzaga plazara pasatuz. Orain ere Udaletxeak osatzen du herriaren erdialdea
eta, beronen aldamenecan, aspaldiko hirigune birreraikia agertzen zaigu.

Baina aldaketa nabarmenenak Gerra Zibilaren ostean izan ziren. Eibarri
gerra horrek ondorio larriak ckarri zizkion. Hori dela eta herriaren birreraikuntzari
ekin zitzaion kale- estruktura berri batckin. Kale batzuk desagertzen ziren neurrian,
esate baterako, Barrenkalea, beste berri batzuk sortu ziren, herriaren egitura zeharo
aldatuz. Era berean Ego ibaiaren estaltzea amaitu zen, bere gainean etxe berriak
eraikiz.

1960. hamarkadan izandako garapen industriala eta populazioaren haz-
kuntzaren ondorioz, izugarrizko inmigrazioa dela medio, azken aldaketa gertatu zen.
Herriaren beharrel erantzuna emateko mendi maldak erabili ziren auzo berriak erai-
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kitzeko. Horrela joan dira sortzen urteetan zehar Ipurua, Urki eta Amafa bezalako
auzoak.

Horrez gain, Arau Ordezkatzaileek xedatzen dutenaren arabera, badaude
beste haran batzuk, Unbe eta Iburren kasuak, hiriguneko zatitzat hartu behar direnak
industrialdeak eta kirol-guneak kokatuko direlako bertan. Horregatik, gaurregungo
herribarrua nahiko handitua dago eta baita gure lana finkatzen den esparruaren neu-
rria ere.
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6. EIBARKO HIRI-TOPONIMIA
TOPONIMOA: ABAUNTZAGA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 2.
BIL. DOKUMENTALA:
ABAUNZAGA, U. Artx., A, 2., 6., 1742.
ABAUNZAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 71 atz., 1780.
ABAUNZAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 254., 1795.
ABAUNZAGA, Erreg., 8., 28., 512., 1852.
ABAUNZA, U. Artx., C, 2., 9., 1930.
TOPONIMOA: ABAUNTZAGAKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: ABAUNZA-ERRECA, Erreg., 30., 130.,
1265., 1900.

AHOZKO BILKETA:
ABONTZAKO ERREKIA [dbontsako’efekia] Dominga Mugerza,
1992-04-14.
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ARGIBIDEAK:

Abaunza-erreca: “una porcién de monte hayal en el término de Abaunza-

aldea, que linda por norte con pertenecidos de la caserfa Arrajola y por oeste con rega-
ta llamada Abaunza-erreca”. Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: ABAUNTZAGALDEA
KONTZEPTUA: HARIZTIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

ABAUNZAGA-ALDEA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.
ABAUNZA-ALDEA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

ARGIBIDEAK:

Abaunzaga-aldea: “un terreno robledal, nombrado Abaunzaga-aldea, barrio

de Mandiola”. Erreg., 6., 226., 434., 1869.

Abaunza-aldea: “otra heredad y parte monte jaral en el término de Abaun-

za-aldea que linda por este con camino carretil y pertenecidos de la caserfa Arrajola”.
Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

Abaunza-aldea: “una porcién de monte hayal en el término de Abaunza-

aldea, que linda por norte con pertenecidos de la caserfa Arrajola y por oeste con rega-
ta [lamada Abaunza-erreca”. Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: ABAUNTZAGATXIKI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 2. Ospitalearen atzekaldean, Abontza-Biden.

BIL. DOKUMENTALA: ABONZA-CHIQUI, EL Artx., 1956 (j).

TOPONIMOA: ABAUNTZAGAURRE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

ABAUNZA AURREA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116 atz., eta
117., 1856.

ABAUNZA-AURRE, Erreg., 1., 110., 22., 1863.
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ARGIBIDEAK:
“Un monte hayedal sito en el término de Abaunza aurrea, lindante por sur
con terreno del mismo Acha, y con el de José Antonio de Suinaga, y por poniente y

norte con el del repetido Acha”. Hip.k. (OGPAR), 3., lib. ber., 116 atz., 1856 (209.,
zkia.).

TOPONIMOA: ABAUNTZAGAZPIA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2. liiarra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ABAUNZA-AZPIA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Abaunza-azpia: “Un terreno castanal nominado Abaunza-azpia, barrio de
Mandiola y linda por oriente con camino carretil, que se dirige de Amafia 4 Abaunza-
ga y por el poniente con un riachuelo que baja a la casa de Amafia”. Erreg., 6., 226.,
434., 1869.

TOPONIMOA: ABELETXEALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1. Otaolabazterraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ABELECHEALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 76 atz.,1851.

ABEL-ECHE-ALDIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.

AHOZKO BILKETA:

ABELETXFALDIA [abelétfealdia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: ABELETXEBURUA

KONTZEPTUA: IRASAILA ETA OTADIA

ENTITATEA: 9. Loiolaren lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA: ABELECHE-BURUA, Erreg., 12., 124,
687., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Helechal y argomal del término de Abeleche-burua. Confinante por los
cuatro vientos con heredad y argomal de la caserfa de Eguren”. Erreg., 12., 124.,

687., 1877.
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TOPONIMOA: ABELETXEBURUA
KONTZEPTUA: PAGADIA ETA HARIZTIA

ENTITATEA: 14. Kaskarraingo etxearen gainekaldean. Iasi-barrenaren
jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ABELECHEBURUA, Erreg., 22., 149
1018., 1888.

L¥)

AHOZKO BILKETA:
ABELETXEBURUA [abelétfeburia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: ABENDIGOETXE
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ABENDIGOECHE, El. Artx., 1948.

TOPONIMOA: ADARRATZA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA BASERRIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ADARRAZA, U. Artx., A, 2., 6., 1740.

ADARRAZA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 191 atz., 1740.

ADARRAZA, U. Arx., A, 2., 6., 1742.

ADARRAZA, Hip.k., (OGPAR), 3 lib. zah., 77 atz., 1842.

AGARRATZA, U. Artx., Amillaramendua 1943.

AGARRATZA, San Martin, Juan. Relacién de caserios del término munici-
pal de Eibar. 1977.

AHOZKO BILKETA:
ADARRATZA [addtatsa] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.
[adatdtsa) Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Characoa que existe en ¢l término de Adarraza”. Hip.k.,

(OGPAR), 3., lib. zah., 77 atz., 1842.

BESTELAKOAK: Lekukoak Pantxika Atxa-Albizurk esaten duenez, Ze-
zeil baserriak bi etxe-bizitza ditu, eta haietako bat da ADARRATZA. Horrez gain,
Ezkaregiko errekatik gora joanez, Zezeil baserrien azpian dagoen ingurua ere ADA-
RRATZA edo Agarratza izenez czagutzen dute ingurukock.
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Lehen, ostera, beherago dagoen aurkientza bati deitzen zioten ADARRA-
TZA, Txarabaserriak dauden inguruari, hain zuzen.

Guk aurkitutako testigantzetan, behin ere ez da ageri izen hori baserri-izen
moduan, Juan San Martinen Relacidn de caserios del término municipal de Eibar iker-
keta-lanean ezik.

TOPONIMOA: AGARRESORO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Alrzubarrenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: AGARRESORGO, Erreg., 9., 207., 591., 1872.

AHOZKO BILKETA:
AGARRESORUA [agatfeSorta] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.

ARGIBIDEAK:

“Un noval del término Agarresoro. Confina por oriente y mediodia con re-
gatas’. Erreg., 9., 207., 591., 1872.

TOPONIMOA: AGINAZPI

KONTZEPTUA: TABERNA ETA ETXEA

ENTITATEA: 8. Urkizu 22.

BIL. DOKUMENTALA: AGUINASPL U. Arex., C, 2., 10., 1970.

TOPONIMOA: AGIRREKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: AGUIRRECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
ber., 92 atz., eta 93. 1857.

ARGIBIDEAK:

Aguirrecoa: “una casa propia de los citados consortes, titulada Aguirrecoa,
situada en Barrencalle de dicha villa de Eibar, y entre la mataderia y carnicerfa de ella
y la casa de Juan Bautista de Mendizabal”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 92 atz. cta
93., 1857 (171., zkia.).
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TOPONIMOA: AIAGA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

AZAGA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 94 atz., 1701.
AIAGA; U. Arx, A, 2., 4., 1747.

AYAGA, U. Arx, A, 2., 4., 1812.

AYAGA, Erreg,, 8., 80, 521., 1870.

AYAGA, U. Arx,, B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: AIAGA

KONTZEPTUA: INGURUA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

AIAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 428., 1649.
AYAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 40., 1781.
TOPONIMOA: AIAGAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

AYA-ERRECA, U. Arx., C, 7., 4., 1904.
AYA-ERRECA, U. Arx., C, 5., 12., 1907.

AYAGA, MHE, 377., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Traida de aguas de Aya-erreca”. U. Arex., C, 5., 12., 1907.
TOPONIMOA: AIAGALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
AYAGA-ALDEA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 162 arz., 1801.
AYAGA-ALDIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140, eta atz., 1846.
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AYAGA-ALDEA, Erreg., 8., 80., 521., 1870.

ARGIBIDEAK:

“Venta de un monte robledal en el término de Ayaga-aldea jurisdiccion de

esta citada villa, confinante por el costado que mira hacia el oriente con robledal de
Manuel de Bascaran, por el opuesto de acia ¢l poniente con los pertenecidos de la casa
Torre de Unzueta y de la caserfa de Yrarragorri; por la parte superior que mira al

medio dia

con montes y pertenecidos de dicha caseria”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.

zah., 162 atz., 1801.

TOPONIMOA: AIDEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

AYDECOA o ECHABE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 379 atz., 1827.
AYDECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 380., 1827.

AIDECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 374 atz., 1828.

AIDECOA y ECHABE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 5 atz., 1829.
AIDECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 4., 1829.

AYDECOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

ARGIBIDEAK:

“... se obligé a reedificar la pared lateral medianil de la casa de Aydecoa

propia del 2¢ de la parte superior que es hacia el monte en Varrencalle”. Hip.k,,

(OGPAR),

atz., 1856.

2., lib. zah,, 380., 1827.
“La casa de Aydecoa, en Napar calle”. U. Arex., C, 1., 1., 1842,

BESTELAKOAK: Tkus ETXABE.

TOPONIMOA: AIOZARAN
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA, HARIZTIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 8-9.

BIL.. DOKUMENTALA:

AIOZARAN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 328 atz., 1665.

AIZARAN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 207 atz., 1701.

AJOZARAN, U Artx., A, 2., 6., 1751.

AIOZARAN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 207 atz., 1774.
AIOZARAN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 137., eta atz., 1791.
AYOZARAN o OLABENECUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 22., eta
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BESTELAKOAK: lkus OLABENEKOA.

TOPONIMOA: AIZARNA
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 14. Indalezio Ojanguren kalea.

BIL. DOKUMENTALA: AIZARNA, U. Arwx., C, 2., 8., 1977.

TOPONIMOA: AIZPIRI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 1-15.

BIL. DOKUMENTALA: AIZPIRI, U. Artx., C, 5., 2., 1899.

AHOZXO BILKETA:
AISPIRI [ai$piri] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“Casa de D. Jose Aizpiri (Isas))”. U. Arex., C, 5., 2., 1899.

BESTELAKOAK: Tkus OTAOLA-KAMINOKOA.

TOPONIMOA: AIZPURUAZPIA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: AIZPURUAZPIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 264., 1798.

ARGIBIDEAK:

“... para la reedificacién de la casa consistorial; el qual terreno que asi tasé
Juan Andres de Lascurain confina por su bajera con heredad propia del mismo com-
prador, por arriba con tierra de la misma Novalia, por el costado que mira acia me-
diodfa con la heredad de Aizpuruazpia y en lo restante con camino servidumbre ...”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 264., 1798.

TOPONIMOA: AKATABENGA

ENTITATEA: 12. Galdaraminoko malda.
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BIL. DOKUMENTALA: AKATABENGA, MHE, 12., or. (1493) 1910.

ARGIBIDEAK:

“Que desde el arroyo grande de Unbee que desciende justo con la esquina
de dicho ayal grande de Unbee hacia la parte de Urkidi Sarro hasta Akatabenga, ex-
cepto la dehesa de Aristibalza, quede franco para todos los vecinos”. MHE, 12, or.
1910.

TOPONIMOA: AKONDIA
KONTZEPTUA: KOFRADIA

BIL. DOKUMENTALA:
ACONDIA, MHE, 191., or. 1910.
AKONDIA, MHE, 196., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Otro en el valle de Akondia que estd comprendido entre dos arroyos; uno
que baja de Pagaegui a Macharia y otro de Gorostieta 4 Elzarzaga”™. MHE, 196., or.
1910.

BESTELAKOAK: Eibarren, baserritarren hiru kofradia zeuden: Akondia,
Matsariako erretenetik Eltzartzagara bitarteko baserrick osatzen zutena; Arejita, El-
tzartagako erretenetik Saturioko errekaraino zeudenena; eta Soraen, Aginagan hasi eta
herriaren mendebaldeko baserrri guztiak inguratzen zituena (Urkidi, Ipurua, Sosola,
Amazabalegi...).

Kofradia horiek baserritarren bilgune izaten ziren, elkarri laguntzea zuten
xede. Gerra ostean indarra galdu bazuten ere, oraindik aztarnaren bat geratzen da,
esate baterako suaroa izenekoa.

TOPONIMOA: ALBERDI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10 Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: ALBERDI, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ALBIZURIENA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:
ALBIZURIENA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 221 atz., 1779.
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ALBIZURIENA o ERREZABALGUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah,,
40., era atz., 1780.

ARGIBIDEAK:
Albizuriena o Errezabalgua: “... Manuela de Jauregut, viuda vecina de este
dicha villa, duefia de la casa de Albizuricna, y oy llamada Errezabalgua”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. zah., 46., eta atz., 1780.

BESTELAKOAK: Tkus ERREZABALGOA.

TOPONIMOA: ALDABE

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 9. Loiola cta Egiguren bitartean.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDABE, U. Arx,, A, 2., 6., 1722-49.

ALDABIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 132., eta atz., 1846.

ALDAVE, Hip k., (OGPAR), 2., lib. ber., 76 atz., 1851.

ARGIBIDEAK:

“Partidas de terrenos conccjiles existentes en jurisdiccion de la villa de Eybar
y término nombrado Aldabia, castanal, lindante por el oriente y mediodia con castafia-
les de la caserfa de Eguren, por ¢l poniente con heredad de la de Yrure y por el norte con
otra de Loyola™. Hip.k., (OGPAR), 1., 1ib. ber., 132, cta atz., eta 133., 1846.

TOPONIMOA: ALDAMA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ALDAMA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
81., 1778.

TOPONIMOA: ALDANONDO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 11. Sansaburun,

BIL. DOKUMENTALA: ALDANONDO, EL Arwx., 1957 (j).

TOPONIMOA: ALDAPA

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 8. Urkizuegi baserriaren ekialdean. Urkizuegiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ALDAPIA, Erreg., 14., 227., 763., 1880.

ARGIBIDEAK:

Aldapia: “otra heredad llamada Aldapia, confinante por oriente de la
misma caserfa, por mediodia y norte pertenecido de Azola-azpicoa”. Erreg., 14., 227,
763., 1880.

TOPONIMOA: ALDAPA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 2. Asoligartzaren jabegokoa.

AHOZKO BILKETA:

ALDAPIA [alddpia] Josepa Gallastegi, 1992-04-01.

ALDAPIA [ald4pia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ALDAPA [alddpa].

TOPONIMOA: ALDAPAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: Otaola bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: ALDAPACOA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

TOPONIMOA: ALDAPALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 1. Otaola-erdiko lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA: ALDAPA-ALDIA, Erreg., 1., 27., 454., 1869.

AHOZKO BILKETA:
ALDAPARAALDIA [aldapdraaldia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Aldapa-solua, en el término Aldapa-aldia. Confina por
el norte con camino carretil, al sur con la ria que baja a Eibar, al este con el jaro de la

misma”. Erreg., 1., 27., 454., 1869.
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TOPONIMOA: ALDAPASOROA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 1. Aldapaldean.

BIL. DOKUMENTALA:
ALDAPA-SOLUA, Erreg., 1., 27., 454., 1869.

AHOZKO BILKETA:
ALDAPASORUA [alddpasoria] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Aldapa-solua, en ¢l término Aldapa-aldia. Confina por

el norte con camino carretil, al sur con la rfa que baja a Eibar, al Este con el jaro de la

misma’. Erreg., 1., 27., 454., 1869.

TOPONIMOA: ALDAPAZAR
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 2. Millafloresen jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ALDAPAZAR, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.
ALDAPAZAR, U. Arx., C, 2., 5., 1959.

ARGIBIDEAK:

Aldapazar: “otra porcion de terreno helechal y con algunos robles y casta-

fios en el término de Aldapazar, que confina por el norte con terreno de la caserfa
Amazalegui, por mediodia con camino carretil, por oriente con regata y por poniente
con terreno de la caserfa Arrajola”. Erreg., 24., 108., 1073., 1892,

TOPONIMOA: ALDATZA

KONTZEPTUA: KALEA ETA AUZOA

ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDASETICAN, 1685¢ko Kopla Zaharrak.

ALDASA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 122 atz., 1789.
ALDATZA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ALDATZE, U. Artx., C, 2., 4., 1952.

BESTELAKOAK: Azken urtectan ALDATZE crabili arren, normalizazio-

aren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
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atzera jo gabe, Aldatza normalizatu dugu. Hala ere, oharrak eta azalpenak ematerako-

an, izen ofiziala erabili da, hau da, ALDATZE.

TOPONIMOA: ALDATZA
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDASACOA, U. Arx., A, 2., 4., 1747,

ALDASA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, eta atz., 1771.
ALDAZA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 281 arz., 1800.
ALDAZA, U. Arx, A, 2., 4., 1813.

ALDAECHECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 45 arz., 1837.
ALDATZA-TORREA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.
ALDATZE-TORRE, Erreg., 11., 176., 659., 1876.

ALDAZA, Erreg., 30., 239., 1279., 1901.

ARGIBIDEAK:

“Casa-torre de Aldaza, con su casita, que antiguamente fue Ermita. Que
confina por Sud-oeste con camino publico, por noroeste, nordeste y Sudeste con per-
tenecidos de la caserfa de Dolara-eche o Pichargaingua.

La huerta de esta casa-torre que se halla debajo de la misma mediando el
camino publico; confina por abajo o sur con el camino llamado Aldatzecoestratabi-

dea”. Erreg., 30., 239., 1279., 1901.

BESTELAKOAK: Ikus ELEXALDE cta INARRA.

TOPONIMOA: ALDATZAKO ESTRATABIDEA
KONTZEPTUA: BIDEA
ENTITATEA: 4. Aldarza dorretxearen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ALDATZECOESTRATABIDEA, Erreg., 30.,
239.,1279., 1901.

ARGIBIDEAK:

Aldatzecoestratabidea: “Casa-torre de Aldaza, con su casita que antigua-
mente fue ermita. Que confina por Sud-oeste con camino publico, por noroeste, nor-
deste y sudeste con pertenecidos de la caserfa de Dolara-eche o Pichargaingua.

La huerta de este casa-torre que se halla debajo de la misma mediando ¢l
camino publico; confina por abajo o Sur con el camino Hamado Aldatzecoestratabi-
dea”. Erreg., 30., 239., 1279., 1901.
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TOPONIMOA: ALDAZABALENEKOA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDAZABAL-MALLEA, Hip k.(OGPAR), 4., lib.,ber., 103 atz., 1862.
ALDAZABALENECOA o MALLEA, Erreg., 0., 100., 409., 1868.

ARGIBIDEAK:
Aldazabalenecoa o Mallea: “Casa torre de Mallea, Hamada hoy dia Aldaza-

balenecoa sefialada con el n° 17 con su huerta finca urbana sita en la calle de Unza-

ga”. Erreg., 6., 100., 409., 1868.

BESTELAKOAK: Tkus MALLEA eta AMIGONEKOA.

TOPONIMOA: ALDEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDECOA, Hip.k.. (OGPAR), 3., lib. zah., 60 atz., 1840.
ALDECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 60 atz., 1841.
ALDECOA, U. Anx., C, 1., 1., 1842.

ALDECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 193 atz., 1854.
ALDECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ALDECOA, Hip.k.(OGPAR), 4., lib. ber., 10., 1860.
ALDECOECHEA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 76., 1862.
ALDECOECHEA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Tierra huerta y parte de solar de la casa que fuce llamada Arrizabalaga,

existente debajo del camino real que va de la calle de Unzaga al convento de Isasi, y
confina por el oriente con casa de (...), por mediodfa con el paso que se halla para la
casa llamada de Aldecua, la misma casa y fraguas de Aldecoa, y la casa fragua de (..)7.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 193 atz., 1854.

“Casa n° 30 de Unzaga, situada con la denominacién de Aldecoa”. Hip k.,

{OGPAR), 4., lib. ber., 10., 1860.

TOPONIMOA: ALLO

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: ALLO, El. Artx., 1959.

TOPONIMOA: ALOGAZTANADIETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Loiolaren mendebaldean. Loiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ALOGAZTANADIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 132., eta atz., 1846.

ALOGAZTANADIETA o CANTERAZARRETA, Hip.k., (OGPAR), 1.,
lib. ber., 135., eta atz., 1846.

ALOGASTAINETA o CANTERAZARRETA, Erreg., 12., 124., 687., 1877.

ALOGASTANADIETA, Erreg., 16., 21, 795., 1881.

ARGIBIDEAK:

“Partida de terreno concejil existente en jurisdiccién de la villa de Eybar y
término nombrado Alogaztafadicta, castafial; confinante por el oriente con argomal
de la casa de Loyola, por mediodia con ayal y castafial de la de Arrazola, por el po-

niente con otra del Hospital de la misma villa y por el norte con robledal de la de Yra-
rragorri”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 132., eta artz., 1846.

“La sexta en el término de Alogaztafiadieta o Canrerazarreta, lindante por
el oriente y mediodia con argomales de la caserfa de Eguren, y por el poniente y norte
con elechales de la de Eizcoaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 135., eta atz., 1846,

BESTELAKOAK: lkus KANTERAZARRETA.

TOPONIMOA: ALOGAZTANADIETAESKINA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA IRASAILA
ENTITATEA: 9. lllordo eta Egiguren artean. Lozolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ALOGAZTANADIETA-ESQUINA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
135, eta atz., 1846.

ALOGASTANADIETA-ESQUINA, Erreg., 12., 124., 687.,1877.

ARGIBIDEAK:
“La octava partida de terreno concejil en el término de Alogaztafiadieta-es-
quina, confinante por el oriente con monte de Yllordo, por mediodia y norte con te-
rreno de Eizcoaga y por el poniente con el de Eguren”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 135, eta atz., 1846.
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TOPONIMOA: ALONSOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

ALONSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 39 atz, 1778.
ALONSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 89., eta atz., 1780.
ALONSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 108, cta aw., 1788.
ALONSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 132., 1791.

ARGIBIDEAK:
“Una casa mia propia nombrada Alonsocua con su fragua en frente cono-
cida en el barrio de Arraguera”™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 108., eta atz., 1788.

“...hipotecaron una casa mia propia nombrada Alonsocua con su fragua en
frente conozida en el Barrio de Arragocta. Y ademas dos casas sitas mds arriba que la
antezedente en el mismo barrio de Arragocta, conozida la una con el nombre de Goi-
coechea, y la otra frente de esta con el de Yrolsocua, que th son mias propias igualm.ce
con sus huertas, heredades, montes y pertenecidos”™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
89., eta atz., 1786.

TOPONIMOA: ALONSOSAGASTI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ALONSO-SAGASTI o AZUA-AZPIA, Erreg,,
14., 87., 745., 1879.

ARGIBIDEAK:

Alonso-sagasti o Azua-azpia: “Heredad, finca rastica, situada en el parage
llamado Alonso-sagasti o Azua-azpia, jurisdiccion de la villa de Eybar, confinante por
oriente, poniente y norte con pertenecido de ). Jose Ramon de Vergara, y por me-
diodia con el de D.J.A. de Erbiti en parte y en el resto con el de la caserfa de Yparra-

guirre”. Erreg., 14., 87., 745., 1879.

BESTELAKOAK: Tkus AZUAZPIA.

TOPONIMOA: ALTAMIRA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.



EIBARKO HIRI-TOPONIMIA 65

BIL. DOKUMENTALA:

ALTAMIRA, U. Arwx,, A, 2., 4., 1747.

ALTAMIRA, U. Artx., A, 2., 4., 1809.

ALTAMIRA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 143 atz., eta 144., 1846.
ALTAMIRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 32 atz., 1849.
ALTAMIRA, U. Arx., B, 2., 1.,1860.

ALTAMIRA, Erreg., 6., 196., 428., 1868.

TOPONIMOA: ALTAMIRABEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12.

AHOZKO BILKETA:

ALTAMIRA BEKUA [altamirabekua] Jose Querido. 1991-12-16.
TOPONIMOA: ALTAMIRABERRI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ALTAMIRA-BERRI, El Arex., 1922.

TOPONIMOA: ALTAMIRAERDIKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ALTAMIRA-ERDICUA, El. Arex., 1935.

TOPONIMOA: ALTAMIRAKO ITURBURUA
KONTZEPTUA: PAGADIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

ALTAMIRACO-YTURBURUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 79 atz.,
cta 80., 1846.

ALTAMIRACO-ITURBURUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 32 atz.,
1849.

ALTAMIRA I'TURBURUA, Hip.k., (OGPARY), 2., lib. ber., 25 atz., 1849.
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ARGIBIDEAK:

“Terreno elechal en el término de Altamiraco-Yrurburua de la villa de
Eybar: confinante por arriba con terreno de la villa de Eybar por abajo con el de Un-
ceta, por un costado con el Sr. Marques de Sta Cruz”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib,,
ber., 79 atz., eta 80., 1846.

TOPONIMOA: ALTAMIRAKO ITURRALDEA

KONTZEPTUA: PAGADIA, IRASAILA ETA LURTSAILA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

ALTAMIRACO-ITURRALDEA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. ber., 4., 1848.

ALTAMIRACO-ITURRALDEA, Hip.k.(OGPAR), 3., lib.,ber., 126 atz.,
era 127., 1858.

ALTAMIRA o YTURRALDEA, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayal y helechal llamado Altamiraco-iturraldea, cuyos confines y

cabida no se expresan por decir que son publicos y notorios en la referida villa de
Eibar”. Hip.k., (OGPAR), 3 lib. ber., 126 atz., era 127., 1858 (225., zkia.).

“Un ayedal titulado Altamira o Yrurraldea”. Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: ALTAMIRAKO ITURRIZARRA
KONTZEPTUA: IRASAILA ETA TOKIA
ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ALTAMIRACO-ITURRIZARRA, Erreg., 12.,
39.,677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno helechal del paraje llamado Altamiraco-Iturrizarra, confinante
por oriente con terreno de la caseria de Unzaga-Torrea y por el mediodia, por ponien-
te con camino de carros”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: ALTAMIRALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12.
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BIL. DOKUMENTALA: ALTAMIRA-ALDEA, Erreg., 13., 179.,
723., 1878.

ARGIBIDEAK:
Altamira-aldea: “Terreno monte finca rdstica, situado en el término nom-

brado Altamira-aldea”. Erreg., 13., 179., 723., 1878.

TOPONIMOA: ALTAMIRAPEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ALTAMIRAPEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 189., 1854,

ARGIBIDEAK:

“Terreno helechal y hayal en el término de Altamirapea llamado Tontorra,
confinante por el oriente con camino carril para Iregui,...”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 189., 1854.

TOPONIMOA: ALTAMIRATONTORRA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Lekamendigafa.

BIL. DOKUMENTALA:

ALTAMIRACO-TONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 17,
eta atz.,1845.

TONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854,

ALTAMIRA'Y TONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz
eta 191., 1855.

AHOZKO BILKETA:
ALTAMIRATONTORRA {altamiratontdta] Migel Zarrabe 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:

“Altamira y Tontorra... La tercera del término de Tontorra; sus linderos por
el oriente con el camino de Yregi; por el poniente con otro camino llamado Altamira y
Tontorra, por el norte con pertenecidos de Dn. Sebastian de Guisasola y por mediodia
con los de Aleamira”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz eta 191, 1855.

“Altamiraco-Tontorra:...107 drboles de aya en el término de Altamiraco-
tontorra, confinante por arriba con pertenecidos de la representacién de Dn. Santiago
de Unceta y Dn. Jose Manuel de Emparan, por abajo con ayal de las Religiosas Reco-
letas de dicha villa de Eybar, por mediodfa con pertenecidos del St Conde de Penaflo-
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rida, y por el norte con los de las religiosas de Elorrio”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 17., eta atz., 1845.
TOPONIMOA: ALTZUBARREN
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9.
BIL. DOKUMENTALA:
ALTZUBARREN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 134,, cta atz., 1791.
ALZUBARREN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 15T atz., eta 152., 1792.
ALZUBARREN, U. Artx., A, 2., 4., 1812.
ALSUBARREN, U. Artx., B, 2., 1., 1860.
ALZUBARRENECOA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7., 1860.
ALZUBARREN, Erreg., 1., 180., 157., 1865.
TOPONIMOA: AL TZUBARREN
KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 7. Gaurregun Arraguetako 18. ctxea.
BIL. DOKUMENTALA:
ALZUBARREN, U. Arx., C, 5., 28., 1914.
ALTZUBARREN, Lexikoia, 330., or. 1986.
ARGIBIDEAK:
“Vicente Elcoro Iribe presenté a ese Ayuntamiento una instancia en solici-

tud de una parcela de terreno sita entre la casa Olaso y fraguas de Altzubarren en la
calle de Arragiieta”. U. Arx., C, 5., 28, 1914,

“Bartolo, Bidebarrixetan, era Altzubarren, Arragueran, errementarixak
ziran”. Lexikoia, 330., or. 1986.

BESTELAKOAK: Ikus ERREMENTARIKOA.

TOPONIMOA: ALTZUBARRENABELETXE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ALZUBARREN ABELECHE, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 67 atz., 1851.
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ARGIBIDEAK:

“Término Alzubarren Abeleche, confinante por mediodia con los pertene-
cidos de la caserfa Alzubarren, por norte con los de la caserfa de Orbea, por poniente
con los de la de Escaregui, y por oriente con camino que va de Alzubarren a Orbea”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 67 atz., 1851.
TOPONIMOA: ALTZUBARRENZELAI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Alrzubarrencn jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ALZUBARREN-CELAY, Erreg., 9., 207,
591., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad del término Alzubarren-celay. confina por mediodia con re-
gata, por poniente con camino publico”. Erreg., 9., 207., 591., 1872.

TOPONIMOA: AL'TZUZUBIAGA

KONTZEPTUA: TOKIA

BIL. DOKUMENTALA: ALZU ZUBIAGA, U. Artx., A, 2., 6., 1722,

ARGIBIDEAK:

“...desde la casilla de ganado de Lezeta hasta el dltimo humilladero todos
los drboles estdn en tierra concejil, incluso la portada de la casilla de Barrundia; y lo
mismo desde Alzu Zubiaga hasta el (...) de Murguia; como desde Beortegui hasta el
(...) de Aquerteguieta; y también desde sobre Apalategui hasta Zubiaga todo es conze-
jil”. U. Arx., A, 2., 6., 1722.

TOPONIMOA: ALZELAIGANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 11. Errekacxun.

BIL. DOKUMENTALA: ALZELAY-GANEKOA, El. Artx., 1955-59 (h).

TOPONIMOA: AMAIA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Wenceslao Orbean.
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AHOZKO BILKETA:
AMAIA [amdia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

TOPONIMOA: AMARRENENGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Calbeton kalean.

BIL. DOKUMENTALA:
AMARRENDUNGOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842,
AMARRENENGOA, U. Arx., B,2., 1., 1860 +/-.
AMARRENENGOA, U. Arx., C, 5., 8., 18068.
AMARRENENGUA, Eibarko planoa, 1885.
AMARRENENGUA, U. Arx., C, 5., 21., 1901.

ARGIBIDEAK:

“Casa denominada Amarrenengoa de esta villa, no tiene inconveniente en

acceder a los deseos de este Ayuntamiento para el ensanche de las calles de Unzaga y Ar-
danza, consintiendo se derribe dicha casa de Amarrenengoa”. U. Artx., C, 5., 21., 1901.

TOPONIMOA: AMERIKANOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errcbal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: AMERICANOCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: AMIGONEKOQA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

AMIGONECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
AMIGO-NEKUA, Eibarko planoa, 1885.
AMIGO, U. Arx,, C, 5., 3., 1900.
AMIGONEKUA, MHE, 362 or. 1910.
AMIGO-NEKUA, Lexikoia, 539., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Para llevar a cabo esta reforma se impone el derribo del antiguo caserén o

Torre de Unzaga, la expropiacion de la casa conocida con el nombre de Amigo y la de
un pequefio taller adosado a esta iltima”, U. Artx., C, 5., 3., 1900.
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“Mallea’tarren etxiak iru ziran Eibar'en: Unzaga’ko Plazan, Amigo’nekua
esaten jakona; Elizonduan, Godoi’nekua esaten gentsana eta Aldatzeko-torria ondiok
zutifiik dana”. Lexikoia, 539., or. 1986.

BESTELAKOAK: lkus MALLEA eta ALDAZABALENEKOA.

TOPONIMOA: AMILLONDO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: AMILLONDO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 207 atz., 1760.

TOPONIMOA: AMILLONDOBARRENA

BIL. DOKUMENTALA: AMILLONDOVARRENA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. zah., 65., 1780.

TOPONIMOA: AMUATEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12. Urkin.

AHOZKO BILKETA:

AMUATEG! [amiiategi] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: ANBENA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

AMBENA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 442 atz., 1742.

AMBEINA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

AMBENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 23 atz., 1773.

AMBENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 148 atz., 1792.

AMBENA, U. Artx., A, 2., 4., 1812,

AMANA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.

AMAINENA, Erreg., 1., 104., 21., 1863.

AMANA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.
AMANEINA, Erreg., 13.53.709. 1878.
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AHOZKO BILKETA:
AMANA [amdpa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31,

BESTELAKOAK: Azken urtectan AMANA erabili arren, normalizazioa-
ren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
atzera jo gabe, Anbenia normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerakoan

izen ofiziala erabili da, hau da, AMANA.

TOPONIMOA: ANBENABURU

KONTZEPTUA: LUR MALKORTSUA, PAGADIA, GAZTAINADIA
ETA GEREIZETA

ENTITATEA: 2. [narra-menor etxearen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

AMBENABURU, Hip.k., (OGPAR). 3., lib. zah., 72., 1842.
AMANABURU y BIDEVIA, Erreg., 1, 110., 22., 1863.
AMANA-BURU, Erreg., 6., 226., 434., 1869.
AMANA-BURU, U. Artx., C, 2., 6., 1929.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad titulada Amanaburu y Bidevia y un pedacito erial pegante al
castafial de Aldasa. Sus linderos son por oriente y mediodia caminos vecinales, por
poniente la regata que baja de Urco, titulada Amafia y por norte con el castafial expre-
sado de Aldasa”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

“Terreno con castanos, hayas y cerczos en Ambenaburu, confinante por
norte con monte hayal de Maquezcoa, por mediodia con camino servidumbre para
Sosola y por abajo con charco de Ambefia, y por oriente con pertenecidos de Abaun-

zaga”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 72., 1842.

BESTELAKOAK: Tkus BIDEBEA.

TOPONIMOA: ANBENAKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKATXOA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

AMANA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.
AMAIN-ERRECA, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

AMANA-ERRECA, Erreg,, 14., 150., 754., 1879.
AMANA ERRECA, U. Artx., C, 5., 9., 1899.
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AH()'/_,KO BILKETA:
AMANAKOERREKIA [amdnako etékia] Jose Gisasola, 1992-4-10.

ARGIBIDEAK:

“Porcién de heredad del término llamado Legarreco-echeazpia, finca risti-
ca, radicante en el pago denominado Presa-ondoa en el valle de Mandiola, y confina
por el oriente con ¢l resto de dicha heredad; por el mediodia con el rio principal; por
¢l poniente con el riachuelo de Amarna-erreca”. Erreg., 14., 150., 754., 1879.

TOPONIMOA: ANBENAKO ETXEKOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: AMBENACOECHECOA, Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad sita y notoria en la proximidad y parte oriental de la ferreria
de Isasi, confinante por la parte del oriente con tierra de las casas de Isasi y por el
norte con el rio principal de esta villa, llamado Ego, la qual heredad es con inclusién
de la planta, o bestigio de solar de casa, llamada Ambefacoechecoa”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.

TOPONIMOA: ANBENALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, PAGADIA, GAZTAINADIA, SA-
GASTIA ETA ZELAIA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:
AMAIN-ALDEA, Erreg., 6., 117, 412., 1868.
AMANA-ALDEA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno ayal llamado Amain-aldea, confina por oriente con terreno de
la caserfa Abaunza por poniente de Mecolalde, por mediodfa con la regata llamada
Amain-erreca”. Erreg., 6., 117., 412., 1868.

“Otra pequena porcién de manzanal y prado en el término de Amana-
aldea”. Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: ANBENASOLOA

KONTZEPTUA: LURTSAILA
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ENTITATEA: 2. Bidegain ctxea kokatuta dagoen lurtsaila.
AHOZKO BILKETA:
AMANASOLUA [amiéna$olda] Mari Tere Twurrikastillo, 1992-04-08.
TOPONIMOA: ANBROSIOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.
BIL. DOKUMENTALA:
AMBROSIOCUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 60., 1778.

AMBROSIOENA, MHE, 343., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Las obras de reforma consistian en desmontes que se ejecutaron dejando

dos ranplas, una para la casa lbarbeia y otra entre las casa Luzar y Anbrosioena en
Arragoeta; traslacién de una cruz de piedra que habia en aquel paraje, colocacién de
graderias para la entrada en la ermita, apertura de canos para la salida de las aguas,

[ (N

7. MHE, 343., or. 1910,

TOPONIMOA: ANDRESARRO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:
ANDREZARRO, Eibarko planoa, 1885.
ANDRES ARROQ, EG, 406., or. 1990.

BESTELAKOAK: Antxon Narbaizak Eibarko gatxizenak liburuan aipatzen

du dagoencko bien arteko erlazio nabarmena. Horrela dio: “ANDRES ARRO. Ez dau es-
plikazifiorik bihar. Baifia jada 1885ko herriko planoan “ANDREZARRO(?)" ageri da”.

TOPONIMOA: ANDRESENEKOA
KONTZEPTUA: ORTUA
ENTITATEA: 14. Turulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ANDRESENECUA, Frreg., 11., 17., 642., 1875.
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ARGIBIDEAK:

Andresenckua: “El terreno huerta de Andresenecua; confina por arriba su
pared, y de los tres costados restantes con camino que conduce hacia Elgueta y Ubie-
ta”. Erreg.,11., 17., 642., 1875.

TOPONIMOA: ANITUA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 11. Bista ederren.

BIL. DOKUMENTALA: ANITUA, El. Artx., 1956()).

TOPONIMOA: ANITUA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: ANITUA, U. Arwx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ANTON MARTIN

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10. Arikizxaneko zubia.

BIL. DOKUMENTALA: ANTON MARTIN, U. Arx., C, 2., 4., 1948.

BESTELAKOAK: Tkus ARIKITTANEKO ZUBIA, MARTIANTON eta
PEDROMARTINGOA.

TOPONIMOA: ANTSUSIETA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA, HARIZTIA ETA SAGASTIA

ENTITATEA: 8. Iparragirreren mendebaldean. Legarra baserriaren
jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ANSOSIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 428 atz., 1649.
ANCHUSIETA, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

ANSOCIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 246., 1769.
ANCHOSIETA, Erreg., 16., 201., 818.

ANCHUZIETA, Erreg., 1., 104., 21., 1863.
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ARGIBIDEAK:

“Porcién de monte calvo quebrantado para vivero llamado Anchuzieta por
Este camino carril, Sur riachuela, Oriente monte del caserio de Arrazola, y Norte con
otro de la caseria de Sachuey”. Erreg., 1, 104., 21., 1863.

BESTELAKOAK: Bcharbada disimilazioz Insusieta-tik, (intsusak dau-
den tokia).

TOPONIMOA: ANTSUSIETAKO OTAEBAKIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ANCHUSIETACO-OTAEBAQUIA, Hip.k.,
(OGPAR), 1 lib. ber., 140., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Anchusietaco-otacbaquia: “la tercera partida de terreno concejil radicante en ¢l
termino de Anchusictaco-otacbaquia, confinante por su parte superior con camino carretil
que se dirige desde Aristizabal a Erdiozabal; por la inferior, con otro camino que se dirige
desde dho parage de Erdico-zabal a Yrarragorrico Abelechia; por el costado de acia oriente
con pertenccido de la citada caserfa de Yrarragorri, menos en una pequefia porcion que lo
es de la de Sarasuegui, y por hacia el poniente con los de la caserfa de Arrazola y de la casa

del colono de Larreategui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.
TOPONIMOA: ANTXOSTUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ANCHOSTUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 48., 1837.

ARGIBIDEAK:

“Castafios en el término de Anchostua. Confina por el norte y poniente
con heredad y castanal de la caserfa de Iparraguirre; por hacia mediodia con monte
castafial de la caseria de Arrasola; y por hacia el oriente con otro monte castafial de la

caserfa de Irarragorri”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 48., 1837.

BESTELAKOAK: Balitcke Antsusieta-ren aldakia izatea.

TOPONIMOA: APALATEGI

KONTZEPTUA: ERROTA
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ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

APALATEGUI, LOS MOLINOS D', U. Artx., A, 2., 4., 1584.
APALATEGUI, Molinera en, U.Artx., A, 2., 4., 1584.

APALATEGUIL U. Artx., A, 2., 4., 1813.

APALATEGUI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah., 329 atz., eta 330., 1818.

AHOZKO BILKETA:
APALATEGI [apélategi] Jose Querido, 1991-12-26.

ARGIBIDEAK:

“Molino de Apalategui”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., eta
330., 1818.

TOPONIMOA: APALATEGIALDEA

KONTZEPTUA: SOROA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

APALATEGIALDEA, Erreg., 4., 96., 281., 1866.

APALATEGUI-ALDEA, Erreg..8., 80., 521., 1870.

APALATEGUI-ALDEA o SANTUCHO, Erreg., 12., 124., 687., 1877.

BESTELAKOAK: Tkus SANTUTXO.

TOPONIMOA: APALATEGIONDO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: APALATEGUI-ONDO, El Arwx., 1957()).

TOPONIMOA: ARANA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: ARANA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARANA

KONTZEPTUA: CAZTAINADIA, INGURUA, MENDIA
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ENTITATEA: 11. Lekamendi cta Urkidiren jabegokoa. Katalango azpian,
ekialderantz.

BIL. DOKUMENTALA:

ARANA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1786.
ARANE, Erreg., 6., 132., 415., 1868.

ARANE, Erreg., 10., 25., 602., 1872.

ARANA, Erreg., 22., 142., 1017, 1916.

AHOZKO BILKETA:

ARANA [ardna] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.
ARANE [ardne] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

ARGIBIDFEAK:
“Un castafal del término de Arane, linda por mediodfa con camino puibli-
co, por poniente con los de la caserfa Catalangua”. Erreg., 6., 132., 415., 1868.

“Una tierra huerta, vinedo, manzanal recien plantado, finca ristica sita en
el término de Aranc; confinante por el poniente pertenecido de la caserfa de Letamen-
di v de Bolingoa”. Erreg., 10., 25., 602., 1872.

“...que en recompensa de esta heredad ha aplicado el nominado Sefior Goico-
olea a las dichas Madres Recoletas y su conbento el castafial que estd en el término de
Loidi llamado Arana propio del citado sefior Dn. Juan Marfa, que linda por el oriente
otro castaial del mismo Goicolea, que linda por arriba con el camino carreril que ba a las
caserfas de Merchete y Areta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib., zah., 75 atz., 17806.

TOPONIMOA: ARANA
KONTZEPTUA: ETXEFA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ARANE, U. Anx., C, 5., 25, 1910.
ARANA, U. Arx., C, 5., 25, 1910.
ARANE, U. Artx., C, 5., 26, 1911,

AHOZKO BILKETA:
ARANE [ardne] Jose Querido 1991-12-26.

ARGIBIDEAK:

“La casa conocida con el nombre de Arane en la calle de los Fundidores”.
U. Arx., C, 5., 25., 1910.

TOPONIMOA: ARANAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA
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BIL. DOKUMENTALA: ARANA ERREQUIA. Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. ber.,,190 atz., eta 191., 1855.

ARGIBIDEAK:
Arana crrequia: “La segunda llamada Erribaso; lindante por el oriente con
la regatilla de Arana Errequia; por el poniente y norte, con terrenos de Urcusuegui”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz., eta 191., 1855.

BESTELAKOAK: lkus LOIDI, erreka.

TOPONIMOA: ARANBERRINEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA, LANTEGIA

ENTITATEA: 10. Portalen. Gaurregun “Punto y aparte” dagoen tokian.
BIL. DOKUMENTALA:

ARAMBERRI, U. Artx., C, 5., 2., 1899.

D. Victor Aranberri, Casa de, U. Artx., C, 5., 11., 1912.

AHOZKO BILKETA:
ARANBERRINEKUA [aranbérigekia] Eloisa Narbaiza, 92-04-09.

ARGIBIDEAK:

“En ¢l antiguo lavadero de Portale sito en la plazuela frente a la casa de
Aramberri”. U. Arwx., C, 5., 2., 1899.

“Finca urbana con el nimero dos esta en la calle Elgueta cale de Eibar y
conocida con el nombre de “Goico Taberna”. Consta de planta baja, un piso alto y

desban linda por sur con casa de D. Victor Aranberri”. U. Arex., C, 5., 11., 1912,

BESTELAKOAK: lkus ITURBIDE, etxea.

TOPONIMOA: ARANETA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 9. Eizkoaga ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: ARANETAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
339., 1720.

ARGIBIDEAK:
“Tierras y heredades llamadas Aranetas contiguas a otras de la Casa y
Cascrfa de Eizcoaga y debajo de ellas...” Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 339,
1720.
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TOPONIMOA: ARANGUREN

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakale.

BIL. DOKUMENTALA:

ARANGUREN, Hip.k., (OGPAR), 2., Iib. zah., 45., eta atz., 1780.

ARANGUREN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 71., eta atz., 1786.

ARGIBIDEAK:

Aranguren: “...hipotecé para la seguridad como bienes de ambos, la casa
principal de su havitacion con su huerta, sita y notoria en Elgueracalle de esta villa,
otra casa llamada de Aranguren pegante a ella. Cuatro fraguas pegantes a estta; otra
casa llamada Yturribide pegante a la huertta de otra principal, tambien con la suia;

otra casa llamada Mutiola asibien confinante con la huerta de la referida pral.Otra
casa llamada Urquidi. Un Barreno nuevo en ¢l término llamado Otaola”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. zah., 45., eta atz., 1780.

TOPONIMOA: ARANO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: ARANO, U. Arx,, B, 2, 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARANTZETA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: ARANCETA, U. Arwx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARBIRIETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ARVIBIETA, Hip.k.. (OGPAR), 1., lib. ber.,
140., cta atz., 1846.
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ARGIBIDEAK:

Arvibieta: “la segunda partida de terreno concejil en el término de Quina-
rraga debajo de Arvibieta; lindante por acia el oriente con terreno monte que esta villa
le adjudicé a la caserfa de Eguiguren; por acia ¢l mediodia con terrenos montes de
Jose de Guisasola Escaregui y de la caserfa de Yparraguirre por hacia el poniente con
terreno monte de dha caserfa de Yparraguirre, y en el resto con charco llamado de
Errazti, y por hacia el norte con montes de Ygnacio de Unamuno y Agustin de Loyo-

la”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., cta atz., 1846 (186., zkia.).
TOPONIMOA: ARBILLAGA
KONTZEPTUA: ARGI-ZENTRALA

ENTITATEA: 8. Txontan.

BIL. DOKUMENTALA: ARBILLAGA, U. Artx., C, 2., 10., 1954.

TOPONIMOA: ARDANTZA
KONTZEPTUA: KALEA EDO AUZOA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:

ARDANCA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.

ARDANZA, Hip.k.(OGPAR), 1., lib. zah., 104., 1748.
ARDANZA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 84 atz., cta 85., 1787.
ARDANZA, Erreg., 6., 84., 406., 1868.

ARDANZA, U. Artx., B, 2., 6., 1897.

TOPONIMOA: ARDANTZA
KONTZEPTUA: ITURRIA, ERREKA ETA ZUBIA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:

ARDANZA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 62 atz., eta 63., 1856.
ARDANZA, U. Artx., C, 5., 2., 1899.

ARDANZA, Erreg., 30., 255., 1277., 1901.

ARDANZA, M.H.E, 343 or. 1910.

ARDANZA, U. Artx., C, 2., 10 bis. 1976
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TOPONIMOA: ARDANTZAKO ITURBURUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 4. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARDANZACO-ITURBURUA, Erreg., 12.,
39.,677.,1877.

ARGIBIDEAK:

“Castafal en el paraje llamado Ardanzaco-Iturburua, linda por la parte su-
perior con terreno de la caseria de Arrajola, por el norte con la caserfa de Pichargain,
por Oriente con una regata”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: ARDANTZAKO ITURRIALDEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Sansabururen lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA:

ARDANSACO YTURRIALDIA, U. Arx., A, 7., 1., 1862.

ARDANSACO ITURRIALDEA, U. Artx., A, 7., 1., 1866.

ARDANZACO-YTURRI-ALDIA, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

ARGIBIDEAK:

“La heredad titulada Ardanzaco-yturri-aldia, confinante por este con cami-
no carril, por sur con heredad de la caserfa de Picharguingoa”. Erreg., 13., 45., 708.,
1878.

TOPONIMOA: ARDANTZAKO ITURRIONDO

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 3. Pitxargainen lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA: ARDANZACO-ITURRIONDO, Erreg., 30.,
235.,1277., 1901

ARGIBIDEAK:

Ardanzaco-iturriondo: “El monte castafal de Ardanzaco-iturriondo; confi-

na por este con regata de Ardanza, por poniente con castafial de Arrajola”. Erreg., 30.,
235.,1277., 1901.
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TOPONIMOA: ARDANTZAKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:

ARDANZA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 107., 1704.

ARDANZA, U. Artx., A, 2., 6., 1722-49.

ARDANZA, La de, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 375 atz., 1751.
ARDANZACUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 384 atz., 1775.
ARDANZACUA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 242 atz., eta 243., 1785.
ARDANZA, Casa de, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 5 atz., 1829.

ARGIBIDEAK:

“Dos casas que posehian en esta Villa, la una en la Calzomera pegante al
Hospital, y la otra llamada la de Ardanza, que confina con el Palacio del Sr. Don Juan
Fernando de Agarte Basurto Araiz Zaldibar y Mallea Caballero del Orden de Calatra-
va”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 375 atz., 1751.

“Casa de Ardanza con su fragua y huerta que linda por mediodia con el
rio, por el oriente con la calle de Ardanza...”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 5 atz.,
1829.

TOPONIMOA: ARFATZA
KONTZEPTUA: AREATZA
ENTITATEA: 10. J. Etxeberria kalearen hasiera, Eibarren Ego ibaiak bira-

gune haundia egiten duen lekuan. /ndianokoa dorretxearen aurrean.

BIL. DOKUMENTALA:

ARENAL, El, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 92 atz., 1777.
ARIAZA, U. Arx., A, 2., 2., 1845.

ARIATSA, U. Arx., C, 5., 28., 1913.

ARIATZIA, Lexikoia, 151., or.1986.

AHOZKO BILKETA:

ARIATZA [arfatsa] Jose Querido. 1991-12-26.
TOPONIMOA: AREITIONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA:

ARETIONECUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 28 atz.,1832.
AREITIONECUA, U. Arx., A, 2., 2., 1832.
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ARETIO ,U. Arwx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: 1832. urtean aipatzen den Areitionekoa Txiriokalen ze-
goen, baina 1860. urteko aipamenak Areitio Errebal edo Arraguetan dagoela dio.

TOPONIMOA: AREITZAGA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: AREIZAGA, MHE, 146., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Sucedié en el ejercicio de estos derechos de patronato [de la iglesia] 4 los
Dugques de Ciudad-Real la casa de Areizaga™. MHE, 146., or. 1910.

TOPONIMOA: ARELLANO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 13. Pagobiden. ]. A. Mogel auzunea gaurregun.

BIL. DOKUMENTALA: ARELLANO, El Artx., 1955.

TOPONIMOA: ARETA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: ARETA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
BESTELAKOAK: Areta abizenckock Arraguetan eta Errebal kalean zituz-

ten etxeak XIX. mendean. Ewxe haictako bat Arraguetako Txispagingoa zen, Gabriel
Aretak 1839an erosia.

TOPONIMOA: ARETALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA PAGADIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ARETA-ALDEFA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

ARETA-ALDEA, Erreg., 6., 117., 412., 18068.
ARETA-ALDEA, Erreg., 12., 158., 691., 1878.
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ARETA-ALDEA, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno ayal llamado Arcta-aldea sito en el barrio de Areta”. Erreg., 6.,
117.,412., 1868.

TOPONIMOA: ARETXBAKARRETA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 12. Mutiolaren lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA: ARECH-BACARRETA, Erreg., 9., 173.,
584., 1871.

TOPONIMOA: AREXITA

KONTZEPTUA: KOFRADIA. (lkus AKONDIA eta SORAEN)

BIL. DOKUMENTALA: AREXITA, MHE, 196., or.1910.

ARGIBIDEAK:

“Ortro en todo el valle de Arexita que comprende desde dicho arroyo de El-
zarzaga hasta el arroyo de Catudio y pasando ¢l rio Eguiguren, Loiola, Eizcoaga, Iza-
rra, Gorriareta ¢ Iraeguis”. MHE, 196., or. 1910.

TOPONIMOA: ARGARATE

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 7. Errebaleko zubiaren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA:

ARGARATE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 195 atz., 1702.

ARGARATE, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

ARGIBIDEAK:

“Casa principal de Argarate pegante al Puente del Arreval”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 195 atz., 1702.

TOPONIMOA: ARGIANONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.
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BIL. DOKUMENTALA:
ARGUIANONECUA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
ARGUIANOQO, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKQOAK: Argzmmmrrck etxe bat baino gehiago zuten Arraguetan

XVIII. mendearen bigarren zatian eta XIX. mende hasicran, horien artean Alonsokoa
eta [rolsokoa.

" TOPONIMOA: ARGIBARRIA

KONTZEPTUA: UR-BILTEGIA

BiL. DOKUMENTALA: ARGUIBARRIA, U. Artx., C, 2., 6., 1959.

TOPONIMOA: ARGINZAO

KONTZEPTUA: BASERRIA ETA LURTSAILA

ENTITATEA: 13. Tutulukoaren azpian. Urbangoa baserria.

BIL.. DOKUMENTALA:

ARGINZAO, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

ARGUINZANQO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 224. atz,1774.
ARGUINZANO o URBANGOA, Hip.k., (O( PAR), 3., lib. zah,,

ARGUINZONA, E. Artx., 1955-39 (h).
ARGUINAZARRO, E. Artx., 1959 (j).

ARGIBIDEAK:

“Venta real de una porcién de tierra, sita en el termino de Ypuruaga juris-

diccién de esta villa,..., pegante a la caserfa nuevamente fabricada por dicho Alberdi
llamada de Arguinzano sita en el barrio de Ysassi confinante con tierra de Arrizavalaga

que son ptiblicos y notorios”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 224., 1774.

«

.. el referido Agustin de Bustindui en pago y permuta dio a dicho con-

vento como propias suias dos porciones de tierras que tiene la una en el término nom-
brado Yrurricho jurisdiccién de esta villa sobre fas caserfas de Ypuruaga y Arguinzano

sobre el camino que se va desde la Plaza de Ulsaga a Ybu...”. Hip.k., (OGPAR), 2.,

lib. zah., 2.,

1774,

BESTELAKOAK: Tkus URBANGOA.

TOPONIMOA: ARGINZAO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

ARGUINCANO, U. Artx., A, 2., 4., 1584,
ARGUINZANO, U. Artx., C, 2., 15., 1954,
ARGUINZANQO, U. Arx., C, 2., 6., 1961.

ARGIBIDEAK:
“Terreno en <<Arguinzano>>, barrio de Ubita, préximo a la carretera para
Elgueta. Parcela de terreno de forma trapezoidal™. U. Artx., C, 2., 6., 1954.

TOPONIMOA: ARIKITTANEKO ZUBIA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10-7.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIKITXANEKUA, Eibarko planoa, 1885.

ARIQUICHA, U. Arx., C, 5., 28.,1913.

ARIQUITA, U. Arx., C, 2., 16., 1964,

ARIQUITZA, U. Artx., C, 2., 16., 1964.

ARIKITXANEKOSUBIXA larikitfanekosubifa] Jose Querido 1991-12-26.

ARIKITTANEKOSUBIXA [arikitanekosubifa] Dominga Mugerza,
1992-4-14.

ARIKITTANEKOSUBIXA [arikitancko’subifa] Eloisa Narbaiza, 1992-4-9.

ARGIBIDEAK:

“Venta de parcela en ¢l puente de Ariquicha a ferrcteria Unceta S.AC UL
Artx., C, 2., 16., 1964.

BESTELAKOAK: Tkus ANTON MARTIN, MARTIANTON cta PE-
DROMARTINGOA.

TOPONIMOA: ARINOKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIl.. DOKUMENTALA: ARINOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
103., 1852.
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ARGIBIDEAK:
“Casa llamada Arifiocua sefialada con el ndmero 3 en la calle de Arrague-

wa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 103., 1852.

BESTELAKOAK: 1855ean Tomas de Arifio eta bere ama ziren Arragueta
kaleko 3. etxearen ugazabak. Beran Onatiko Protokolo Artxibategiko aurkibideko
datua da.

TOPONIMOA: ARITXULOETA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

ARICHULUETA, Erreg., 8., 28.,512., 1852.

ARICHUETA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib.,ber., 98., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus KORTATXOERREKA c¢ta ZUAZOLAKO
ERREKAKATXOA.

TOPONIMOA: ARI'TXULOETAKO BIDEA

KONTZEPTUA: BIDEA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

AIZULUETACO BIDEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 150 atz., cta
151., 1846.

ARICHULUETACOVIDEA, Erreg., 8., 28., 512., 1852.
ARICHULUETACO-VIDEA, Erreg.,1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Una porcién de tierra concejil en el término de Carobierrecaldea llamado
Armallapea, confinante por el oriente con terrenos de Arrazola, por el poniente con
camino llamado Aizuluetaco bidea; por mediodia con terreno de Zozola y por el norte
con los de Abaunzaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 atz., eta 151., 1846
(198., zkia.).

TOPONIMOA: ARITXULOETAKO BIDEBEA
KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 2. Arrajolaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:

ARICHULUETACOBIDEBIA, Erreg,, 8., 28., 512., 1852.

ARICHULUETACO-BIDEBIA, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARGIBIDEAK:

“El monte llamado Arichuluetaco-bidebia”. Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

TOPONIMOA: ARITZBAKARRAGA

KONTZEPTUA: PAGADIA, HARIZTIA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 8. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIZBACARRA o GUISASTU-ALDAPA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 123 atz., eta 124., 1846.

ARIZBACARRAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 150 atz., 1853.

ARISBACARRAGA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

ARIZBACARRAGA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:
“La quinta partida de terreno concejil radicante en el término de Arizbaca-
rra 6 Guisastu-aldapa; confinante por el oriente con terrenos de la caserfa de Yrarrago-

rri”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 123 atz., eta 124., 1846.

BESTELAKOAK: Tkus GISASTUALDAPA.

TOPONIMOA: ARITZERREKETA
KONTZEPTUA: HARIZTIA.

BIL. DOKUMENTALA: ARITZERREQUETA o VIDEBIA, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. ber., 94 atz., 1858.

ARGIBIDEAK:

Aritzerrequeta 6 Videbia: “un monte robledal llamado Aritzerrequeta 6 Vi-
debia, cuyos linderos y confines no se especifican”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib.ber.,
94 atz., eta 95.,1858.

TOPONIMOA: ARIZTIBALTZA

KONTZEPTUA: ANGIOA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ARISTIBALZA, MHE, 12., or. (1493).1910.
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ARGIBIDEAK:

“Que desde el arroyo grande de Unbee que desciende junto con la esquina
de dicho ayal grande de Unbee hacia la parte de Urkidi Sarro hasta Akatabenga, ex-
cepto la dehesa de Aristibalza, quede franco para todos los vecinos”™. MHE, 12, or.
(1493). 1910.

TOPONIMOA: ARIZTIBARRENA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARISTIBARRENA, Lrreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Montes bien poblados de drboles y pegantes unos a otros en Abaunza-
aurre que contiene los trozos titulados Vecopagadija, Hospitale, Santuguina, Trango,
Aristibarrena, e Iturburua™ Erreg., 1., 110.. 22., 1863.

TOPONIMOA: ARIZTIBEKOA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA SOROA

ENTITATEA: 9. Untzueta-fauregiven lurwsaila.,

BIL. DOKUMENTALA: ARISTI-BECOA, Tirreg., 12., 150., 690., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Heredad y parte herbal del término Aristi-becoa. Confinante por oriente
con pertenecidos de Elzarzaga, por mediodia acaba en punta, por poniente con cami-
no y por norte con los de Usoechea”. Erreg., 12.,150., 690., 1877.

TOPONIMOA: ARIZTIBURUA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 1. Otaolaerdikoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIZTIBURU, Erreg., 1., 27., 454., 1809.

ARISTI-BURU, Sefalamiento de mojones 1871.

AHOZKO BILKETA:
ARISTIBURUA [arfStuburdal Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
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TOPONIMOA: ARIZTIGOIKOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Untzueta-Jauregiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARIZTIGOICOA, Erreg., 12., 150..
690.,1877.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad en el término llamado Ariztigoicoa. Confina por oriente y
mediodia con caminos, por poniente con tierras de Acitain y por norte acaba en
punta”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

TOPONIMOA: ARIZTIZABAL
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:
ARISTIZABAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1840.
ARIZTIZABAL, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 53., 1850.

ARGIBIDEAK:

“La tercera partida de terreno concejil radicante en el termino de Anchu--
sietaco-otaebaquia, confinante por su parte superior con camino carretil que se dirige
desde Aristizabal a Erdiozabal; por la inferior, con otro camino que se dirige desde pa-
rage de Erdico-zabal a Yrarragorrico Abelechia; por el costado de acia oriente con per-
tenecido de la citada caserfa de Yrarragorri, menos en una pequefa porcion que lo s
de la de Sarasuegui, y por hacia el poniente con los de la caseria de Arrazola y de la
casa del colono de Larreategui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.

TOPONIMOA: ARIZTIZABALA

KONTZEPTUA: PAGADIA, HARIZTIA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BiL.. DOKUMENTALA:

ARISTIZABALA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARISTIZAVALA o ARREJOLACO-ECHEBURUA, Erreg., 1., 110,
22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Montes llamados Aristizavala o Arrejolaco-echeburua, Mandavidia y Can-
terazarra contigios unos a otros con drboles de hayas, robles y castafios. Lindantes por
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norte o arriba y costado hacia oriente con pertenecidos de las caserias Amanzabalegui
y Arrejola, por poniente con riatillo que baja de Urco, llegando por su parte bajera
hasta la fuente. Cruza un camino a las porciones de Canterazarra y Mandavidia for-
mando una C y otro camino vecinal que se dirige a las caserfas de Arichuleta y Elorre-
ta pasando por entre las porciones de Mandavidia y Aristizabala”. Erreg., 1., 110.,
22.,1863.

BESTELAKOAK: Tkus ARRAJOLAKO ETXEBURUA.

TOPONIMOA: ARIZTIZABALTZUA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

ARISTISABALTZUA [arfétisabaltsua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TOPONIMOA: ARKAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ARCACUA, DE, U. Artx., C, 1., 1., 1860.
ARGIBIDEAK:

“Casa de Arcacua”. U. Arx,, C, 1., 1., 1860.

TOPONIMOA: ARKATXA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ARCACHA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 240, eta atz., 1782.
ARCACHA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 281 arz., 1800.
ARCAITZA, Erreg., 13., 136., 44., 1878.

ARGACHA, M.H.E, 255 or. 1910.

ARCACHA, U. Artx,, C, 2., 7., 1951.

ARGACHA, EIALD, 17., zkia. 1954.

ARKATXEKUA, EIALD, 42., zkia. 1961.

ARKATXA, Lexikoia, 154., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:

ARKATXA [arkdt]a] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31.
ARKATXIA [arkatf{a] Dominga Mugerza, 1992-4-3
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ARGIBIDEAK:
“Término llamado Arcaitza”. Erreg., 13., 136., 44., 1878.

“La heredad llamada vivero de Arcacha perteneciente a la Redencién de
cautivos cristianos... confinante por el oriente con heredad de la casa de Ipuruaga y

tambien por medio dia, por el poniente con otra de la casa de Maquescua, y por el
norte con camino de Arcacha”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 281 atz., 1800.

“... De tierra heredad de maquescua propias de dicha senora y Maiorazgo
de Aldazabal... en el mismo término de Arcacha; Confinante por el poniente con ro-
bledal de dicha casa de Aldazabal por septentrién con el Rio principal de esta Villa
por mediodfa con camino Real nuebo y por el oriente con Huerta de la Casa de Ubi-

lla”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 240., eta atz., 1782.

“Eibar’en Arkatxa esan jakon Isasiko alde batari, etxiak eifi bano len arkat-
xa zalako ibai aldera; Arkatxpia zan Kakalarduaneko olia, gaur Alfa, eta arkarxckuak,
Isasi’xan bizi ziranak”. Lexikoia, 154., or. 1986.

BESTELAKOAK: Azken urtecetan ARGATXA erabili arren, normalizazio-
aren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
atzera jo gabe, Arkatxa normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerako-

an izen ofiziala erabili da, hau da ARGATXA.

TOPONIMOA: ARKATXADI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, IRASAILA ETA OTADIA

ENTITATEA: 14. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARCACHADI, UArx., C, 2., 8.,1875.

ARCACHADI, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:

Arcachadi: “Terreno monte vacio nombrado Arcachadi”. Erreg., 11., 17,,
642., 1875.

BESTELAKOAK: Beharbada leku bat bera dira Arkatxadi eta Arkatxueta,
Urbangoaren gainekaldean baitzegoen Tutulukoa.

TOPONIMOA: ARKATXAGA

KONTZEPTUA: HARIZTIA ETA GAZTAINADIA

BIL. DOKUMENTALA:

ARCACHAGA, UArx., A, 2., 6., 1722.
ARCASAGA, U. Arx, A, 2., 6., 1722,
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TOPONIMOA: ARKATXUETA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 13-14. Urbangoaren gainekaldean.

BIL. DOKUMENTALA: ARCACHUETA, Erreg., 10., 2., 597., 1872.

ARGIBIDEAK:

Arcachueta: “Terreno monte ayal finca rdstica se halla en el valle Otaola y

término llamado Arcachueta sobre la caserfa llamada Urbangoa jurisdiccién de la villa
de Eibar”. Erreg., 10., 2., 597., 1872.

TOPONIMOA: ARKAXPE
KONTZEPTUA: ERROTA ETA ETXEA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ARCAISPE, U. Arx., A, 2., 4., 1747.
ARCASPE, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
ARCAISPE, DE, UArtx., C, 1., 1., 1842.
ARCASPEA, U. Artx., B, 2., 1., 1861.
ARCASPE, Erreg., 13., 53., 709., 1878.
ARCAZPE, U. Artx., B, 2., 1., 1887.
ARCASPE, U. Arx,, C, 2., 5., 1913.
ARCAIZPE, El. Artx., 1919.

ARGIBIDEAK:

Arcazpe: “Casa vivienda y maquinaria, a 700 metros de distancia al ayun-

tamiento, un edificio de dos pisos”. U.Arix., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus KAKALARDOKOA.
Toribio Erxebarriak, gure ustez, argi cta garbi uzten du Kakalardokoa cta

Arkaxpe gauza bera direla; “Eibar'en Arkatxa esan jakon Isasiko alde batari, etxiak eifi
baiio len arkatxa zalako ibai aldera; Arkatxpia zan Kakalarduaneko olia, gaur Alfa, eta
arkatxekuak, [sasi xan bizi zivanak” Lexikoia, 154., or., 1986.

TOPONIMOA: ARKETAONDO
KONTZEPTUA: MENDIA

BIL. DOKUMENTALA: ARQUETAONDO, Hip.k., (OGPAR), 2.,

lib.,zah., 49., eta atz., 1781.
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ARGIBIDEAK:

“La casa de su havitaz.n llamada Ynarrenecua con su huerta en Barrencalle,
un monte en tierra concejil en Yreguiondo, é Arietarras, otro monte en tierra concejil
en Ubidieta; y otro monte en tierra propia en Zozolaondo; y otro monte en tierra

propia en Arquetaondo”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49., cta atz., 1781.

TOPONIMOA: ARKISKADI
KONTZEPTUA: HARIZTIA, PAGADIA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1. Gruas Karillu eta dorrectako garajeen gainean.
Lsasizarraren eta Otmolaerdikoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARQUISCADI, Erreg., 7., 47., 458., 1869.
ARQUISCADI, Erreg., 1., 27., 454., 1869.
ARQUIZQUEDI, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

AHOZKO BILKETA:
ARKISKIDI [atkiskidi] Bonifazia eta Alejandra Urkia 1992-04-09.
ARKISKINDI [atkiskindi].

ARGIBIDEAK:
“Monte del término Arquiscadi. Confina por el norte con camino carretil,
por el sur con la ria de Eibar...”. Erreg.,1., 27., 454., 1869.

“Porcién de terreno del monte hayedal y castafial del término de Arquiz-
quedi. Linda por el sur con camino carretil y por el oeste con el limite de las provin-

cias de Guipuzcoa y Vizcaya”. Erreg., 58., 196., 2005., 1937,

TOPONIMOA: ARLASTA
KONTZEPTUA: HARIZTIA, GAZTAINADIA ETA INGURUA
ENTITATEA: 9. Txopenekoarena. Buztinzuriren jabegokoa (1868).

BIL. DOKUMENTALA:

ARLASTA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. ber., 1 atz., eta 2., 1845,
ARLAZTA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 105 atz., 1846.
ARLASTA, Erreg., 6., 183., 425., 1868.

ARLASTA, Erreg,, 12., 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:
“El ayedal nombrado Arlasta y el castafial denominado Arlasta”. Erreg., 6.,
183., 425., 1868
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“Terreno radicante en el término de Arlazra, confinante por el oriente con
robledal de Jose Antonio de Erbiti, por mediodfa con ayal de Arrazola, por el ponien-
te con ayal y castafial de Arana”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 105 atz.,eta 106., eta
atz., 1846.

“Una heredad para sembrar que le pertenece, radicante sobre la fuente de
Urquizu, y el terreno del monte prestacion del parage de Arlasta en las inmediaciones
de los pertenecidos de la caserfa de Arrasola”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 1 atz.,
eta 2., 1845.

TOPONIMOA: ARLASTAKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ARLASTACO-ERREQUIA, Erreg., 12., 158.,
691., 1878,

ARGIBIDEAK:
“Terreno castaiial bastante despoblado del término de Arlasta, que confina
por oriente acaba en punta, por mediodia con Arlastaco-errequia, por poniente con

Alzubarren y por norte de Zumendiaga”. Erreg., 12., 158., 691., 1878.

BESTELAKOQAK: “ARLASTA: 1° (Bc), losa naturalmente formada, blo-
que delgado de piedra”™ AZKUE, Diccionario Vasco...

TOPONIMOA: ARMALLAPEA
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARMALLAPIA, Erreg., 1., 110,, 22., 1863.

ARMALLAPIA o EUSQUIVASO, Erreg., 1., 110., 22., 1863.
ARMALLAPEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

“Una porcién de tierra concegil en el termino de Carobierreca-aldea llama-
do Armallapea, confinante por el oriente con terrenos de Arrazola, por el poniente
con camino llamado Aizuluetaco bidea; por mediodia con terreno de Zozola y por el
norte con los de Abaunzaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 atz., eta 151., 1846
(198. zkia.).

BESTELAKOAK: Tkus EGUZKIBASO.
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TOPONIMOA: AROTZANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 11. Errekatxu, 15. zkia.

AHOZKO BILKETA:

AROTZANEKUA [arétsanekia] Jose Alzelai, 1992-04-03.

TOPONIMOA: AROTZAUNDIANEKO ETXEAK

KONTZEPTUA: ETXEAK

ENTITATEA: 8. Urkizun, 14-16 zenbakidun etxeak.

AHOZKO BILKETA:

AROTZAUNDIXANEKO ETXIAK [arétsaundifdnekoet[iak] Jose Que-
rido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Balerioneko errota zegoen tokian Domingo Arregik
1903an egin zituen etxeek hartu zuten izen hau, behean aroztegia zegoen cta.

TOPONIMOA: ARRAGOETA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

ARREGUETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 56., 1856.

ARRAGUETA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 1861.

ARGIBIDFEAK:
“La casa mayor llamada Arragiieta, sita en la calle del mismo nombre, con-
finante por norte con la referida calle y por el mediodia con el rio Ego”. Hip.k.,

(OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 1861.

“Las casas llamadas de Plazacua y Arregueta sitas en Eibar, y a favor de las
Religiosas de la Concepcién del Convento de Ysasi de Ofiate”. Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. ber., 56., 1856 (195., zkia.).

BESTELAKOAK: Arragueta eta Olabenekoa, biak erxe bat zirela dirudi
Arragueta erxea Olaberena baitzen.
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TOPONIMOA: ARRAGOETA

KONTZEPTUA: KALEA ETA AUZOA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

ARRAGOETA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.

ARRAGUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 345., 1703.

ARRAGUETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah.,21., eta atz., 1773.

ARRAGOETTA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49 atz., 1781.

ARRAGUETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 362., 1825.

ARRANETA, U. Arx., C, 5., 2., 1894.

ARRAUETA, U. Arx., B, 2., 6., 1897.

AHOZKO BILKETA:

ARRAUETA [4taueta] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31.

ARRAUETA [4taueta) Migel Zarrabe, 1992-4-7.

TOPONIMOA: ARRAGOETABARRENA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAGUETA BARRENA, U. Arx,, B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARRAGOETABARRENA ANTXA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAGUETA BARRENA ANCHA, U. Artx.,
B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARRAINDEGIKALE

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

PESCADERIA, Erreg., 24., 48., 168., 1891.
PESCADERIA, U. Artx., B, 2., 6., 1897.
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ARRANDEGUI, U. Arx., C, 5., 22., 1905.

PESCADERIA, U. Artx., C, 5., 22., 1914-1915.

ARRAINDI-KALE, EIALD, 9., zkia. 1953.

ARRAINDI-KALE, VPR, 53., or. 1968.

ARRAINDEGUI-KALIA, San Martin, Juan La estructura urbana..., 1982-83.

TOPONIMOA: ARRAJOLA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 2.

BIL.. DOKUMENTALA:

AYARROLA, MHE, 196., or. 1910. (1602).

ARRAJOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

ARRAJOLA, U Artx,, A, 2., 6., 1751.

ARRAJOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 325 atz., 1775.

ARRAJOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 154., 1794.

ARRAJOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

ARRAZOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 150 atz., eta 151., 18406
(198., zkia.).

ARREJOLA, Erreg,, 1., 110,, 22., 1863.

ARREJOLA, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARRAJOLA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

AHOZKO BILKETA:

ARRAJOLA [afaxéla] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

TOPONIMOA: ARRAJOLABERRI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAJOLA-BERRI, El. Arex., 1950-1953 (j).

TOPONIMOA: ARRAJOLLABURU
KONTZEPTUA: HARIZTIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAJOLABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 154., 1794.
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ARGIBIDEAK:

Arrajolaburu: “vendieron un monte robledal en terreno concejil y término
de Arrajolaburu, que es la parte bajera con pertenecido de la caserfa de Arrajola; por el
oriente con monte de la caseria de Miraflores, por el poniente con tierra concejil de
esta mencionada villa y por la parte superior con monte perteneciente a la caserfa de

Abanzabalegui”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 154., 1794.
TOPONIMOA: ARRAJOLAKO ETXEBURUA
KONTZEPTUA: PAGADIA, HARIZTIA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARREJOLACO-ECHEBURUA o ARISTIZA-
VALA, Erreg., 1., 110,, 22, 1863.

ARGIBIDEAK:

“Montes llamados Aristizavala o Arrejolaco-echeburua, Mandavidia y Can-
terazarra contiguos unos a otros con drboles de hayas, robles y castanos. Lindantes por
norte o arriba y costado hacia oriente con pertenecidos de las caserias Amanzabalegui
y Arrejola, por poniente con riatillo que baja de Urco, llegando por su parte bajera
hasta la fuente. Cruza un camino a las porciones de Canterazarra y Mandavidia for-
mando una C y otro camino vecinal que se dirige a las caserfas de Arichuleta y Elorre-
ta pasando por entre las porciones de Mandavidia y Aristizabala”. Erreg., 1., 110,
22., 1863.

BESTELAKOAK: Tkus ARIZTIZABALA.

TOPONIMOA: ARRAJOLALDEA

KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 2. Ifarra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAJOLA-ALDEA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Arrajola-aldea: “Un terreno nominado Arrajola-aldea, sin drboles, existe
una cantera (mina de piedras) y linda por sus lados con caminos carretiles que se diri-
gen & Arichulueta y Sosola, barrio de Mandiola™. Erreg,, 6., 226., 434., 1869.

TOPONIMOA: ARRAJOLAPEA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 2. Berlangoaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: ARRAJOLA-PIA, Erreg., 13., 68., 711., 1878.

ARGIBIDEAK:
“El monte llamado Arrajola-pia, confinante por sur con riachuelo, por
oeste con monte de la caserfa de Arrajola, y por norte con camino carril...”. Erreg,.,

13., 68.,711.,1878.

TOPONIMOA: ARRANOMENDI

KONTZEPTUA: LUBERRIA

BIL. DOKUMENTALA:

ARRANOMENDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 16 atz., 1830.

ARRANOMEND], Jai programak, 1944 (1793).

ARGIBIDEAK:

“Castafal de Ardanza, el de Ambefia y las novalias de Arranomendi”.
Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 16 artz., 1830.

TOPONIMOA: ARRATE

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: ARRATE, U. Artx., B, 2, 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARRATEALDEA
KONTZEPTUA: IRASAILA
ENTITATEA: 8. Ultsagatorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
ARRATI-ALDEA, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

ARGIBIDEAK:

Arrati-aldea: “un terreno belechal conocido con el nombre de Arrati-aldea:
confina por mediodfa con terreno de la caserfa de Yparraguirre, por norte con terreno
de Dn Mateo Orbea, por poniente con los de Dn Domingo Aguirre y del caserio de
Bascaran”. Erreg.,17., 54., 835., 1882.

TOPONIMOA: ARRAZOLA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: ARRASOLA, U.Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARRAZOLAETXANA
KONTZEPTUA: HARANA
ENTITATEA: 9. Azitain inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ARRASOILA ECHANA, U. Arx, A, 2., 6., 1751,

TOPONIMOA: ARRAZOLAKO ETXEOSTEA
KONTZEPTUA: IRASAILA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Txarakoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAZOLAKO-ECHE-OSTEA, Erreg., 10.,
234.,732., 1879.

ARGIBIDEAK:

Arrazolaco-eche-ostea: “Un terreno helechal de figura triangular en el tér-
mino de Arrazolaco- -eche-ostea, confina por el costado que mira al oriente de la case-
ria de Ayaga”. Erreg., 10., 234., 732., 1879.

TOPONIMOA: ARRAZOLALDEA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 6. Asolazpikoa baserriaren inguruan. Makazkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARRAZOLA-ALDIA, Erreg., 6., 117,
412., 1868.

ARGIBIDEAK:

Arrazola-aldia: “Un terreno ayal lldo Arrazola-aldia sito en el barrio de
Mandiola, confina por oriente, mediodia y norte con terrenos de la caserfa Asola- Az-
picoa”. Erreg., 6., 117., 412., 1868.

TOPONIMOA: ARRAZOLALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 9. Buztinzuriren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: ARRAZOLA-ALDEA, Erreg., 6., 183.,
425., 1868.

ARGIBIDEAK:

“El castafial llamado Arrazola-aldea”. Erreg,, 6., 183., 425., 1868.
TOPONIMOA: ARRAZOLALDEKO MINTEGIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Txarakoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARRASOLA-ALDECO-MINTEGUIA, Erreg,.,
13.,234.,732., 1879.

ARGIBIDEAK:

“Término de Arrazola-aldeco-minteguia”. Erreg., 13., 234., 732., 1879.

TOPONIMOA: ARRAZOLAURREA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERA-ALDIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 361 atz., 1826.

CANTERAALDIA o ARRAZOLAAURRIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 98., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Monte nombrado Canteraaldia o Arrazolaaurria. Linda por sur con
monte de la casa de Olavenecua, y por norte con ¢} de Iragorri, y en una pequefia por-

cién con el de la casa (;Elisbarrenecua? (;Elisburunecua?)”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 98., 1862.

BESTELAKOAK: Ikus KANTERALDEA.

TOPONIMOA: ARREGI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA: ARREGUI, El. Artx., 1910.
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TOPONIMOA: ARRIARAN
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal.
BIL. DOKUMENTALA: ARRIARAN, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: XIX. mendearen lchen erdian jada agertzen dira Arria-
ramarrak Errebal kaleko etxe batzuren jabe. Protokolo Artxibategiko kale-ondasunen

aurkibideko darua.
TOPONIMOA: ARRIETA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: ARRIETA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ARRIETALDEA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA, GAZTAINADIA ETA PAGADIA
ENTITATEA: 2. Amafian.

BIL. DOKUMENTALA: ARRIETA-ALDEA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.

BESTELAKOAK: Kontutan izanik Artegieta baserria 2. entitatean, Ama-

fian zegoela, errakuntza baten aurrean egon gintezkela pentsa liteke. Beraz, Arrietaldea
izan beharrean Artegietaldea.

TOPONIMOA: ARRIETARRAS

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIETARRES, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 291 atz., 1748.
ARIETARRAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 318., 1755.
ARRIETARAS, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah,, 31 atz., 1833.

BESTELAKOAK: Seguraski eraikuntza bera zen errota era barrena.
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TOPONIMOA: ARRIETARRAS
KONTZEPTUA: PAGADIA, HARIZTIA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIATARRAS, U. Artx., A, 2., 6., 1749.

ARRIETARRAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,,zah., 140 atz., 1779.
ARIETARRAS, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49., eta atz., 1781.
ARRIETARRAS, Erreg,, 5., 114., 352., 1867.

ARIETARRAS, Erreg., 6., 183., 425., 1868.

ARRIATARAS, Erreg.,17., 44., 833.,1882.

ARGIBIDEAK:

“Terreno monte ayal finca rustica, situado en el término de Arriataras, ju-
risdiccién de la villa de Eibar: confinante por abajo con camino que se dirige desde la
caserfa de Catalangoa 4 Merchete; por el costado del norte con terreno de las Monjas
Recoletas de dicha villa”. Erreg., 17., 44., 833., 1882.

“La casa de su havitaz.n llamada Ynarrenecua con su huerta en Barren-
calle, un monte en tierra concejil en Yreguiondo, é Arietarras, otro monte en tierra
concejil en Ubidieta; y otro monte en tierra propia en Zozolaondo; y otro monte
en tierra propia en Arquetaondo”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49., eta atz,,
1781.

BESTELAKOAK: ITkus IRAEGIONDO.

TOPONIMOA: ARRIETARRAS

KONTZEPTUA: BARRENA ETA ETXEA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ARIETARRAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 212 atz., 1756.
ARRIETA-ARAZ, Erreg., 10., 158., 192., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Casa Barrena llamada Arrieta-araz con toda su maquinaria y perteneci-

dos”. Erreg., 10., 158., 192., 1878.

“Casa Barrena o taller de Barrenar cafiones con sus pertenecidos nombrada

Arrieta-aras”. Erreg., 10., 158., 192., 1878.

BESTELAKOAK: Txontan gora daude Areta Baserriak, Areta edo Arricta.
Arrietarras ez ote da Arrietalatsen aldaki bar?, erreka bat dator goitik behera eta.
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TOPONIMOA: ARRIETARRASKANTERAPEA
KONTZEPTUA: PAGADIA ETA IRASAILA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ARRIETARAS CANTERAPIA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber.,, 159., atz., eta 160., 1846.

ARGIBIDEAK:

Arrietaras Canterapia: “Un partido de terreno en Arrietaras Canterapia,
ayal y helechal, confinante por el oriente con camino para Arteta; por mediodfa con
ayal y robledal de Dn Juan Ramon de Arana; por el poniente con la Presa de la barre-
na, titulada de Bueno; y por el norte con ayal de D. Gabriel de Ybarzabal®. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 159 atz., eta 160., 1846 (214., zkia.).

TOPONIMOA: ARRIZABALAGA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

ARRIZAVALAGA, CHG, 607., or. 1625.

ARRUIAVALAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 354., 1679.
ARRIZABALA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 142 atz., 1853.
ARRIZABALAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 196., 1855.
ARGIBIDEAK:

“Casa de Arrizabalaga con su huerta contigua, sita en el punto llamado

Unzaga”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 142 atz.,1853.

“Solar de la casa llamada Arrizabalaga, en el término de Arcaiza”. Hip.k,,

(OGPAR), 2., lib. ber., 196., 1855.

“Huerta perteneciente a la casa llamada Arrizabalaga del Barrio de Unzaga.
Confina dicha huerta o terreno por ¢l oriente con camino carretil que se dirige de la
poblacién a la caseria de Urbangoa, por la parte bajera o norte con camino real para
Ermua”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 196., 1855.

TOPONIMOA: ARRIZABALAGAURREA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 2
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BIL. DOKUMENTALA: ARRIZABALAGA AURRIA o SOSOLA-
AZPIA. Erreg., 21., 125., 981., 1886.

ARGIBIDEAK: ‘
“Monte nombrado Sosola-azpia 6 Arrizabalaga aurria, finca rdstica, linda |
por poniente con pertenecidos de la caserfa de Sosola en parte y en el resto con perte- i
necido de (...), y por Norte, con los de la caserfa de Sosola”. Erreg., 21., 125., 981., }
1886. ‘

BESTELAKOAK: Ikus ZUAZOLAZPIA.

TOPONIMOA: ARROBIA
KONTZEPTUA: HARIZTIA, GAZTAINADIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

ARROBILU. Artx., A, 2., 6., 1747.

ARROVLU. Artx., A, 2., 6., 1798.

ARRODI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 57 atz., 1839.
ARRUBI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

AHOZKO BILKETA:

ARROBIXA [af6bifa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARRUBIXA [afibifa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARRUBIXA [atubifa] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

“Término de Arrubi. Petenecido de Carquizano, linda por oriente con el

camino a Elgueta, por poniente con la regata de Unbe”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib.,ber., 174., 1854.

BESTELAKOAK: Ikus ARROBIDE.

TOPONIMOA: ARROBIATXABOLALDEA
KONTZEPTUA: PAGADIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ARRUBIA CHABALALDIA, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 83 atz., 1843
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ARGIBIDEAK:
“Monte hayal en el término de Arrubia Chabalaldia. Linda por el oriente
con camino carretil para Elgueta, por el norte con camino carretil para el monte

Umbe”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 83 atz., 1843.
TOPONIMOA: ARROBIBARREN
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ARROVIBARREN, U. Arwx., A, 2., 6., 1798.

TOPONIMOA: ARROBIDE
KONTZEPTUA: BIDEA

ENTITATEA: 12. Katalangoaren jabegokoa. Unbeko futbol zelaia da-
goen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA: ARRUBIDE, Erreg., 6., 74., 404.,1868.

AHOZKO BILKETA:
ARRUBIDE [atubide] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:
Arrubide: “el castafial y hayal del camino de Arrubide, confina por oriente
con camino publico por norte con hayal de la caseria Urquiguen”. Erreg., 6., 74,

404., 1868.

BESTELAKOAK: Ikus ARROBIA.

TOPONIMOA: ARROBIGOIKOLEA
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: 12. Unbe inguruan. 7utulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARRUBI-GOICOLEA, Erreg., 11., 17.,
642., 1875.

ARGIBIDEAK:

Arrubi-goicolea: “otro terreno arbolar lldo Arrubi-goicolea, lindante por el
saliente con terrenos del Sr. Marques de Santa Cruz y con camino que va a Umbe”.
Erreg., 11.,17., 642., 1875.
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TOPONIMOA: ARROIABE

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ARROYARBE, R. Galdos. EIALD, 6., zkia. 1956.

ARGIBIDEAK:

“Hluntzeko zazpi laurden gutxiaguak ziran eta Arroyabencko sukaldia argi,
garbi eta epel-epel eguan”. “Sube gozo ori, Mapilla'nian da Arroyabenian, Txantoia-
nian da Sakonesianian, Merzedes’enian lez panderua esaten eutsen”. R. Galdos.
EIALD, 6., zkia. 1956.

BESTELAKOAK: Beharbada Arroiabe etxe hau Ardantzako Zubikoa zen.
1850can Martin de Arroyabe zen Zubikoa erxearen erdiaren jabe.

TOPONIMOA: ARROLA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 13. Ubidietaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARROLA, Erreg., 17., 62., 836.,1882.

ARGIBIDEAK:

Arrola: “un castafial titulado Arrola; confina por mediodia con riachuelo”.
Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: ARRUETANEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIL. I)OKQMENTALA:

AURRETANEKOA, U. Artx., C, 2., 10., 1966.

AURRETANEKOA, U. Artx., C, 2., 9., 1966.

ARRUETANEKOA, U. Artx., C, 2., 9., 1969.

AHOZKO BILKETA:
ARRUETANEKUA [attetanékua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“Dofia Maria Luisa Maitre-Jean Gorosabel es propietaria, por el titulo que
luego se dira, del siguiente pertenecido de la caserfa llamada Arruetanecoa, sita en el
barrio de Olarreaga”. U. Arx,, C, 2., 9., 1969.

BESTELAKOAK: Ikus OTAOLABAZTERRA.
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Otaolabazterra baserrira etorri zen Maria Luisa Maitre-Jean-en aittita Kan-
pazarko Arrueta baserrikoa zen.

TOPONIMOA: ARSUAUNDI
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ARSUAUNDI, El. Artx., 1937-41 (h).

TOPONIMOA: ARTATXUETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Unben. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARTECHUETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

ARTACHUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 78., eta atz., 1846.

ARLECHUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 151 atz., 1846.

ARTECHUETA o UNTEGUICO ERRECABURU, Hip.k., (OGPAR),
3., lib. ber., 116 atz., 1858.

ARTACHUETA, U. Artx., C, 2., 8., 1875.

ARTACHUETA, Erreg., 42., 226., 1659., 1916.

AHOZKO BILKETA:
ARTATXUETA [attatfueta] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:
“otro helechal con 13 hayas que se halla en el término llamado Artachue-
ta”. Erreg., 42., 226., 1659, 1916.

“Hicicron permuta de drboles en terreno coneejil dando la villa a este el
Ayal de Artechucta sobre el camino carretil para arriba hasta dar con el monte concejil
que posee el mismo Laxis: otro monte ayal y 9 castafios en el término de Canteracoi-
turri, desde la regata que baja a Ortalacrdicua que se hallan en medio de los aspados de
esta villa, y Laxis dd en su permuta a esta villa el monte Ayal y 7 castafios que posee en

¢l término de Arrobi”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib., zah., 296., 1805.

Unteguico errecaburu o Artechueta: “Dn Fernando de Acha Abaunza dio
un cambio y permura al Hospital de dicha villa de Eibar otro terreno monte hayal en
el término de Unteguico errecaburu ¢ Artechuera en Unbe, jurisdiccion de la repetida
villa de Eibar, confinante por oriente con el regato llamado Bustingarico-errequia”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116 atz., era 117., 1858.

BESTELAKOAK: Tkus MINTEGIKO ERREKABURU.
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TOPONIMOA: ARTATXUETABURU
KONTZEPTUA: HARIZTIA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 12. Unben.

BIL. DOKUMENTALA: ARTECHUETABURU, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: ARTEGIETA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 2. Amafan.

BIL. DOKUMENTALA:

ARTEGUIETA, U. Arx,, A, 2., 4., 1584.

ARTEGUIETA DE SUSO, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
ARTEGUIETA, U. Artx., A, 2.,4., 1747.

ARTEGUIETTA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 30., eta atz., 1777.
ARTEGUIETA, U. Artx,, A, 2., 4., 1812.

ARTETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 159 atz., eta 160., 1846.
ARTEITA, U. Artx., B, 2., 6., 1860.

ARTEITA, Erreg.,22., 149., 1018., 1888.

ARTEICHA, El Artx., 1942 (j).

ARTECHA, EL Artx., 1934(j).

AHOZKO BILKETA:

ARTEITXA [4tteitfa] Jose Querido, 1991-12-26.
ARTEITXA [4rteitfa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31.
TOPONIMOA: ARTEGIETA

KONTZEPTUA: MENDIGORRIA

ENTITATEA: 2. Arkaxperen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ARTEITA o SOLOBURUA, Erreg., 13., 53,
709., 1878.

ARGIBIDEAK:
“Monte calvo llamado Soloburua o Arteita. Linda por Oeste con monte
del convento de Isasi y por Norte con monte de la caseria de Isasi-barrenengoa”.

Erreg., 13., 53.,709., 1878.

BESTELAKOAK: Ikus SOLOBURUA.
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TOPONIMOA: ARTEGIETAKO SAKONA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

ARTEITTAKO SAKONA [4fteitako$akona] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: ARTEGIETALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA, PAGADIA ETA SOROA

ENTITATEA: 2. [sasi-barrenengoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ARTEGUIETA ALDEA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

ARTEITA-ALDEA, Erreg., 9.,45.,559., 1871.

ARTEITA-ALDE, Erreg.,22., 149., 1018., 1888.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Arteita-alde, confina por el Norte con monte del moli-
no de Arcaspe, por el sur y oeste con riachuelo y heredad de la caseria de Arreita, por
el este con camino carril”. Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

TOPONIMOA: ARTEGIETALDEKO ERREKATXOA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

ARTAITTALDEKO ERREKATXUA [4ftaitaldeko’etekitfua] Luzio Gisa-
sola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: ARTETA

KONTZEPTUA: LEKUA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ARTETA, Hip.k., (OGPAR), 1,, lib. ber.,, 159
atz., eta 160., 1846. (214., zkia.).
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ARGIBIDEAK:

“Un partido de terreno en Arrietaras Canterapia, ayal y helechal, confinan-
te por el oriente con camino comtin para Arteta; por mediodia con ayal y robledal de
Dn. Juan Ramon de Arana; por el poniente con la Presa de la barrena, titulada de
Bueno; y por el norte con ayal de D. Gabriel de Ybarzabal” Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber.,, 159 atz., eta 160., 1846 (214., zkia.).

TOPONIMOA: ASOLAERREKA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: ASOLA ERRECA o MACHARIA, Hip k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 392., 1768.

BESTELAKOAK: TIkus MATSARIA.

TOPONIMOA: ASOLAGANA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 6-8.

BIL. DOKUMENTALA: ASOLAGANA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
45 atz., 1837.

TOPONIMOA: ASOLAKO SOLOBURUA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 6-8.

BIL. DOKUMENTALA: AZOLACOSOLOBURUA, Hip.k., (OGPAR),
4., lib. ber., 75., 1862.

TOPONIMOA: ASOLAURREA

KONTZEPTUA: PAGADIA ETA GAZTAINADIA, AURKIENTZA

ENTITATEA: 6-8.

BIL. DOKUMENTALA:

ASOLA AURRE, U. Arx,, A, 2., 6., 1751.
ASOLA AURRE, Hip k., (OGPAR), 1,, lib. zah., 392., 1768.
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AZOLA-AURREA, Erreg., 18., 207., 883., 1884.
ASOLA-AURRIA, U. Arx., C, 7., 2.,1912.

TOPONIMOA: ASOLIGARTZA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 2. Amaiian.

BIL. DOKUMENTALA:

ASOLA YARCA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
ASOLIGARZA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
ASOLIGUERZA, U. Arx., A, 2., 4., 1809.
ASOLIGARZA, U. Arix., A, 2., 4., 1812.
ASOLA YGARZA, U. Arx., A, 2., 4., 1813.
ASOLIGARZA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.
AZOLIGARZA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.
ASOLIGARZA, Erreg., 7., 43.,457., 1869,
AZOLIARZA, Erreg., 7., 43., 457., 1869.
AZOLIARTZA, U. Arx,, C, 2., 20., 1972.

AHOZKO BILKETA:

ASOLIARTZA [as6liattsa] Maria Luisa Maitre-Jean.

TOPONIMOA: ATARIAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Untzueta-Jauregi etxearen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ATAI-AURREA, Erreg., 12., 150., 690., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Atai-aurrea, confina por oriente con pertenecidos de la
caserfa de Elzarzaga, por mediodia con los de Usoechea y Acitain, por poniente y
norte con caminos”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

TOPONIMOA: ATARIKO SAKONA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 11. Katalangoaren aurrekaldean.

AHOZKO BILKETA:

ATAIKOSAKONA [4taikosakéna] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.
SAKONA [$akéna] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.
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TOPONIMOA: ATARIKO SOLOA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 6. Matsaria baserriarena.

BIL. DOKUMENTALA:

ATAICOSOLOA, Erreg., 2., 190., 159., 1865.

ATAICO-SOLO, U. Arx., C, 2.,18., 1901.

ATAICO-SOLOA, U. Arx., C, 2., 18., 1901,

ARGIBIDEAK:

“Heredad en frente de dicha caserfa [Machari] llamada Ataico-solo, lindan-
te por oriente con la regata llamada Macharia, por mediodfa con antepuertas de dicha
caserfa”. U. Artx., C, 2., 18., 1901.

TOPONIMOA: ATARIKO SOROA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Katalangoarena.

BIL. DOKUMENTALA: ATAISORO, Erreg., 6., 74., 404., 1868.

AHOZKO BILKETA:
ATAIKOSORUA [4taikosorda] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

Ataisoro: “una heredad llamada Ataisoro, linda por oriente con perteneci-
dos de la caserfa Lecamendi, por mediodfa con camino publico, por poniente con los
de la caserfa Curucecoa”. Erreg., 6., 74., 404., 1868.

TOPONIMOA: ATARIKO SOROTXIKIA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 14. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ATAICOSOROCHIQUIA, U. Arx., C, 2., 8., 1875.
ATAICO-SOLOCHIQUIA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.
ATAICOZOROCHIQUIA, Erreg,, 42., 226., 1659., 1916.

ARGIBIDEAK:
“otra heredad llamada Ataico-solochiquia”. Erreg., 11., 17., 642., 1875.
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TOPONIMOA: ATEGORRI

KONTZEPTUA: TXABOLA

ENTITATEA: 2. Wenceslao Orbean, Zuazolako bidean.

BIL. DOKUMENTALA: ATEGORRI, Mapa Topogrifico Nacional de
Espana, Eibar 63 111, 1983.

TOPONIMOA: ATEGORRIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ATEGORRI, U. Artx., C, 1., 1., 1842,

ATEGORRICUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ATEGORRI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 50., 1861.

ARGIBIDEAK:

“Casa Torre titulada Contadorecoa y la casa contigua a la anterior llamada
Ategorri con su solar hasta el rfo, situadas ambas en la calle del Rabal”. Hip.k.,
(OGPAR), 4., lib. ber., 50., 1861.

TOPONIMOA: ATXURI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Ospitalezearrean.

BIL. DOKUMENTALA:

ACHURI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 319., 1816.

ACHURI, Hip k., (OGPAR), 3., lib. zah., 2 atz., 1829.

ACHURI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 1861.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Achuri, sita en la calle de Hospitalciarra pegante a la iglesia
y al hospital”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 1861.

“Una casa titulada Achuri en Ospitaleciar”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 319., 1816.

TOPONIMOA: ATXURIETA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
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ENTITATEA: 9. Untzueta-Jauregiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ACHURIETA, Erreg,, 12, 150., 690., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castaiial en el término de Achurieta, confinante por oriente con
Achurieta-errequia, por mediodia acaba en punta, por poniente con camino para Ira-
rragorri”. Erreg,, 12., 150., 690., 1877.

TOPONIMOA: ATXURIETAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ACHURIETA-ERREQUIA, Erreg., 12., 150.,
690., 1877. .

ARGIBIDEAK:
“Terreno castafial en el término de Achurieta, confinante por oriente con
Achurieta-errequia, por mediodfa acaba en punta, por poniente con camino para Ira-

rragorri”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

BESTELAKOAK: Tkus ATXURIETA.

TOPONIMOA: AURREKO ALDAPA
KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 1. Otaolabazterrarena. Katilluneko gainean, txabola bat da-
goen tokian.

BIL. DOKUMENTALA: AURRECO-ALDAPIA, Erreg., 20., 64.,
937., 18806.

AHOZKO BILKETA:
AURREKOALDAPIA [4ufekoaldapia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992.

ARGIBIDEAK:

“Terreno llamado Aurreco-aldapia, con arbolado de hayas y robles”.
Erreg., 20., 64., 937., 1886.

TOPONIMOA: AURREKO ALDAPA

KONTZEPTUA: LURSAILA ETA BASOA
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ENTITATEA: 12. Urkidibarrenarena. Unbeko futbol-zelaiaren parean.
BIL. DOKUMENTALA:

AURRECO-ALDAPIA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.
AURRECO-ALDAPIA, U. Artx., C, 2., 10 bis. 1980.

AHOZKO BILKETA:
AURREKOALDAPIA [4ufeko’aldapia] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:

“Terreno en el paraje llamado Aurreco-aldapia poblado de hayas y abedules”.

Erreg., 12., 39., 677., 1877.

“Parcela de terreno en esta villa de Eibar, de forma irregular, que proviene
del llamado Aurreco-Aldapia. Mide una superficie de 488m2. Linda: Norte, sur y este
con terreno publico del poligono 2, procedente del terreno Aurreco-aldapa y oeste, te-
rreno segregado anteriormente del mismo Aurreco-  -aldapa, hoy propiedad de los
Sres Oyarzun, Zabaleta y Madariaga”. U. Artx., C, 2., 10. bis. 1980.

TOPONIMOA: AURRERA

KONTZEPTUA: LANTEGIA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA:

AURRERA, U. Arx,, G, 5., 2., 1883.

AURRERA, Ejbarko planoa, 1885.

AURRERA, U. Arx,, C, 7., 2., 1913,

TOPONIMOA: AUSOLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: AUSOLA, ElArtx., 1946 (j).

TOPONIMOA: AUSUA

KONTZEPTUA: SAGASTIA

BIL. DOKUMENTALA: AUSUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
169., 1854.
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TOPONIMOA: AXGAINA

KONTZEPTUA: ZELAIA ETA LABORE LURRA
ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

AXKAIIEIA [a[kdiga] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
AXGAINA [aJgaipa] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TOPONIMOA: AXTI

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12. Unbe eta Azurtzaiturrieta inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ASTI, U. Arx., A, 2., 6., 1751,

TOPONIMOA: AZITAIN
KONTZEPTUA: ERMITA
ENTITATEA: 9.

BIL.. DOKUMENTALA:

AZITAIN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., eta 76., 1786.
ASITAIN, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

ACITAIN, U. Arx., B, 2., 1., 1887.

ACITAIN, Erreg,, 24., 102., 1072., 1892.

ACITAIN, U. Arx., C, 5., 15., 1898.

ARGIBIDEAK:

“Casa sacristanal de la Hermita de Acitain con su aditamiento y huerta,
finca urbana, confina todo por el poniente con pertenccido del palacio llamado Un-
zueta-jauregui y camino vecinal y por el norte con el Camino Real y la misma Hermi-
ta de Acitain”. Erreg., 24., 102., 1072., 1892.

“...y por la parte bajera con camino carretil que atrabiesa a la Hermita de
nuestra Sefiora de la Asuncién de Azitain, por las caserfas dichas de Sarasuegui y Yra-

rragorricua..”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1786.

TOPONIMOA: AZITAIN-IBARZABAL
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 9. Azitainen.
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BIL. DOKUMENTALA:

IBARZABAL, E. Arx., 1943 (j).
ACITAIN-IBARZABAL, El. Artx., 1946 (j).
IBARZABAL, U. Arx., B, 1., 18., 1954.

BESTELAKOAK: Ikus IBARZABAL.

TOPONIMOA: AZITAIN-TXOPERENA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9. Azitainen.

BIL. DOKUMENTALA:

CHOPENA, U. Artx., B, 2., 6., 1847.

ACITAIN CHOPENA U. Artx., A, 2., 2., 1860.

ASITAIN CHOPENA, U. Arx,, B, 2., 1., 1860.

CHOPENECOA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7., 1860.
CHOPENECUA o USOECHEA, Erre. 12, 158., 691., 1878.
ACITAIN CHOPENA, U. Arx., B, 2.,1.,1887.
AZITAIN-TXOPENA, L. de Eleizalde (1922-36). .

. o : ‘ ARGIBIDEAK :
i ) “Caserfa incendiada de Usoechea en el término de Acualn Hoy €hopene-
cua Erreg., 12., 158., 691.,1878.

BESTELAKOAK: Ikus USOE I’XEA eta’ TXOPENEKOA

TOPONIMOA: AZITAINERROTA
KONTZEPTUA: ERROTA ETA ETXEA
- ENTITATEA: 9.

e o .- BIL. DOKUMENTALA:

' TR . ACITAYN, MOLINERA EN, U. Arx., A, 2., 4., 1584.
S " ACITAIN, U: Arrx,, A, 2.4. 1813.

S -~ ACITAIN, Hip.k., (O(xPAR) 1., lib. ber., 75., eta atz., 1846
BRI . © ASITAINERROTA, U. Arx., B, 2., 1., 1860. =~
S * AZITAIN, Erseg,, 10., 70., 287., 1872 )
ACITAIN-ERROTA, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

_ ACITAIN, Breeg.-24., 206., 287., 1892

- ACITAIN-ERROTA, El. Artx., 1919 ().

ARGIBIDEAK:
“Casa molino llamado Acirain con sus adxtamentos, taller nuevo y ‘pertenc-
_cidos, firica rdstica, schalada con cf n® 12”. Erteg., 24., 206., 287., 1892.
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“terreno ayal en el término de Arrazolaburua, que alinda por el oriente con
castafial de Emparan, por mediodfa también con castafial de Ybargain y por el po-
niente y norte con castafial del molino de Acitain”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
75., eta atz., 1846.

“Nuevo Nomenclator: Asitain Errota;. cuartel del Norte, Molino y casa de
labor”. U. Artx., B, 2., 1., 1860.

“Acitain-errota, casa de labor y molino l:xarincro, a 1400 ms de distancia al
ayuntamiento, un edificio de dos pisos™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: AZITAINTORRE

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: AZITAIN-TORRE, EL Artx., 1920 (j).

BESTELAKOAK: Tkus UNTZUETA-JAUREGI.

TOPONIMOA: AZPIRITXIKI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Eibarko Txikito kalean.

BIL. DOKUMENTALA: AZPIRICHIKI (casa de), Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: AZUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8.

BEL. DOKUMENTALA: ASUA o URQUIZUEGUI, U. Artx., A,
BESTELAKOAK: Tkus URKIZUEGL

TOPONIMOA; AZUA . .-
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8.
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BIL. DOKUMENTALA:

ASUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, eta atz., 1771.

AZUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 176., eta atz., 1809.

AZUA y URQUIZU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,, 95 atz., 1846.
AZUA, U. Arx., A, 2., 2., 1860.

AHOZKO BILKETA:

ASUA [a$ta] Jose Querido 1991-12-26.

ASUA [asta] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-4-3.
TOPONIMOA: AZUAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

AZU-ERRECA, U. Artx., C, 7., 4., 1912.

AZUERRECA, U. Arx., C, 2., 10., 1961.

AHOZKO BILKETA:

ASUAERREKA [astaeréka] Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: AZUALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8. Urkizuko errotaren aurrean. Buztinduiren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ASUALDE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,176., eta atz., 1809.
ASUA-ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.
AZU-ALDEA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

AZU-ALDEA, Erreg.,6., 183, 425., 1868.

ARGIBIDEAK:
“La heredad nombrada Azu-aldea, confinante por el sur con camino que se

dirige a la caserfa de Characua™. Erreg., 6., 183., 425., 1868.

“Cascrfa de Zarazuegui; y sobre el camino Rl que se dirije para Azitain. La

heredad del término de Asualde frente al molino de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 176., eta atz., 1809.

TOPONIMOA: AZUAZPIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 8.
BIL. DOKUMENTALA:
AZUAAZPIA, Hip k., (OGPAR), 1 lib. ber., 129. atz., eta 130., 1846.
ASUAZPIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 44 atz., 1849.
AZUPIA, Hip k., (OGPAR), 3., lib. ber., 79., 1856.
AZU-AZPIA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ASUPIA, Erreg., 13., 217., 730., 1879.
AZUA-AZPIA o ALONSO-SAGASTI, Erreg., 14., 87., 745., 1879.

ARGIBIDEAK:

“Heredad labrantia, finca ristica, radicante en el «érmino llamado Asupia,
confina por el mediodia con el camino carretil para la caserfa de Characoa”. Erreg.,
13.,217., 730., 1879.

“Tercera partida de terreno en el término de Azuazpia, confinante por el
oriente con regata, por mediodfa con castafial de Urcuzu, por el poniente con terreno
del citado Dn Justo y por el norte con robledal de dicha Josefa de Guisasola”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber.,129 atz., eta 130., 1846.

“Heredad, finca rdstica, situada en el parage llamado Alonso-sagasti o Azua-
azpia, jurisdiccién de la villa de Eybar, confinante por oriente, poniente y norte con per-
tenecido de D. Jose Ramon de Vergara, y por mediodia con el de D.J.A. de Erbiti en
parte y en el resto con el de la caserfa de Yparraguirre”. Erreg., 14., 87., 745., 1879,

BESTELAKOAK: Ikus ALONSOSAGASTI.

TOPONIMOA: AZUONDO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, SAGASTIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ASUONDO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,zah.,
222 atz., 1758.

TOPONIMOA: AZURMENDI

KONTZEPTUA: KALEA

BIL. DOKUMENTALA: AZURMENDI, Aurkibidea, (OGPAR), 1781.
TOPONIMOA: AZURTZANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.
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BIL. DOKUMENTALA:
AZURZAENECUA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 232 atz., 1818.
ARZUZACUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 121., eta arz.,1858.

ARGIBIDEAK:
Azurzaenecua: “...hipoteco especialmente la casa propia suya, en que habi-

ta conocida actualmente con el nombre de Azurzaenecua, sitta en la calle del arraval

de esta villa”. Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 232 atz., eta 233., 1818.

Arzuzacua: “la casa llamada Arzuzacua, en la huerta de su parte posterior, y
en un cuadro de terreno agregado a ella, radicante en la calle del Arrabal de dicha villa
de Eibar”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 121., eta atz., 1858.

TOPONIMOA: BAIZAR

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: BAYZAR, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
38., 1834.

TOPONIMOA: BALENTINGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL.. DOKUMENTALA:

VALENTINGUA, Erreg., 13., 194., 726., 1879.

VALENTINGOA, Erreg., 42., 226., 1659., 1916.

ARGIBIDEAK:

“Un castafial que se halla en el término de Castafia-chiquieta, confina por
poniente con los de la casa Valentingua”. Erreg., 13., 194., 726., 1879.

TOPONIMOA: BALENTZIAGA

KONTZEPTUA: TABERNA

ENTITATEA: 8. Bartolo zubiaren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: VALENCIAGA, EIALD, 9., zkia. 1953.
ARGIBIDEAK:
“...y asf empezé a tener vigor el Club Ciclista, que fijé su domicilio social

en el famoso bar Valenciaga, emplazado en el puente denominado de Bartolo™.

EIALD, 9., zkia. 1953.
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TOPONIMOA: BALENTZIAGANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 1. Otaolan.

BIL. DOKUMENTALA: VALENCIAGA, ELArtx., 1949 (j), 1955 (j).

AHOZKO BILKETA:

BALENSIAGANEKOETXETXIKIBAT {balenéiéganekoet]étfikl’lﬁat]
Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: BALERIONEKO ERROTA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 8. Gaurregungo Urkizuko 14-16 zenbakietan.

BIL. DOKUMENTALA:

VALERIO ABARRATEGUJ], MOLINO QUE FUE DE, Hip.k.,
(OGPAR), 4., lib. ber.,, 25. 1861.

VALERIO, MOLINO DE, Eibarko planoa, 1885.

VALERIONEKO-ERROTA, U. Artx., C, 5., 21., 1903.

"VELERIO, U. Arx., C, 5., 21., 1903.

VALERIO, U. Artx., C, 5.21.1903.

ARGIBIDEAK:

“Heredades llamadas de Loidi confinantes por el Oriente con el molino
propio que fue de Valerio Abarrategui, por ¢l mediodia con castafal de Arana, por el
norte con la acequia que se dirige al molino y por poniente con heredades de Zuloa-

ga”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 25., 1861.

BESTELAKOAK: Tkus LOIDI, errota.

TOPONIMOA: BALTZOLA
KONTZEPTUA: UR-PUTZUA

BIL. DOKUMENTALA: BALZOLA, U. Artx, C, 2., 8., 1959.

TOPONIMOA: BANAKANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Calbeton kalean.
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BIL. DOKUMENTALA:

BANACA, LA DE, U. Arx., C, 1., 1., 1842.
BANACANECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.
BENACA, Erreg., 10., 55., 609., 1872.
BANACA, U. Arx., C, 5., 7., 1891.
BANACANECUA, U. Artx., C, 5., 10., 1904,

ARGIBIDEAK:

“Casa conocida con el nombre de Benaca, finca urbana sefialada con el n°
7 que es la que hace esquina entre la calle Unzaga y Chiriocale. Confina por poniente
con la callejuela llamada Portal, por oriente con Chiriocalle y por norte con la calle
Unzaga”. Erreg., 10., 55., 609., 1872.

TOPONIMOA: BARAKALDO
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: BARACALDO, U. Arx,, C, 5., 30., 1914-1915.

TOPONIMOA: BARBERUKOA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 1. Kanteraldean. Egictako harrobi inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: BARBERUCUA, Erreg., 24., 186., 1141.

AHOZKO BILKETA:
BARBEROBASUA [barberobasia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayal llamado Barberucua, sito en Cantera-aldea”. Erreg., 24.,

186., 1141.

TOPONIMOA: BARBERUKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

BARBERUCOA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
BARBERUKUA, Lexikoia, 214., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:

“Errebalian zan Barberukua, Plaza Barrixan zan letz Medikokua”. Lexi-
koia, 214., 0r.1986.

TOPONIMOA: BARRENA

KONTZEPTUA: ERROTA

BIL. DOKUMENTALA: BARRENA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber.,
159 atz., 1846.

TOPONIMOA: BARRENA DE BUENO

KONTZEPTUA: BARRENA

ENTITATEA: 8. Txontan.

BIL. DOKUMENTALA:

BARRENA TITULADA DE BUENO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
159 atz., eta 160. 1846 (214., zkia.).

BARRENA DE BUENO, U. Arx., B, 2., 1., 1860.

BARRENA DE BUENO, U. Artx,, B, 2., 1., 1887.

ARGIBIDEAK:

“Un partido de terreno en Arrictaras Canterapia, ayal y helechal, confinan-
te por el oriente con camino para Arteta; por mediodfa con ayal v robledal de Dn.
Juan Ramon de Arana; por el poniente con la Presa de la barrena, titulada de Bueno;
y por el norte con ayal de D. Gabriel de Ybarzabal”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
159 atz., eta 160., 1846 (214., zkia.).

BESTELAKOAK: Baliteke Arrietarras eta Barrena de Bueno barrena
bera izatea.

TOPONIMOA: BARRENABERRIA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: BARRENA BERRIA, U Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: BARRENABURUA

KONTZEPTUA: PAGADIA ETA INGURUA
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ENTITATEA: 8. Txontan.
BIL. DOKUMENTALA: BARRENA-BURUA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno hayal es el paraje llamado Barrena-burua. Linda por oriente
con camino de carros que se dirige a la caserfa de Merchete y en parte con la presa de
Chonta, por mediodfa con una regata, por el poniente con camino de carros”. Erreg.,

12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: BARRENALDEA
KONTZEPTUA: PAGADIA

BIL. DOKUMENTALA: BARRENA-ALDEA, Erreg., 22., 142.,
1017., 1916.

ARGIBIDEAK:

“Qtro monte hayedal nombrado Barrena-aldea. Confina por el norte con
monte de Unceta, por el sur con el de Mateo Orbea, por el Este con camino carril y
por el Oeste con regata”. Erreg., 22., 142., 1017., 1916.

TOPONIMOA: BARRENATXIKIA
KONTZEPTUA: BARRENA, ETXEA ETA ERROTA
ENTITATEA: 1. Firestone dagoen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA:

BARRENA-CHIQUIA, U. Artx,, B, 2., 1., 1860.
BARRENA-CHIQUI, Erreg., 10., 113., 617., 1872.
BARRENA TXIKIXA, Lexikoia, 216., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:
BARRENATXIKIXA [baténatfiki[a] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
BARRENATXIKIXA [baténatfikifa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31.

ARGIBIDEAK:

Barrena-chiqui: “Casa denominada Barrena-chiqui con sus adherentes,
finca urbana sefialada con el n° 18 radicante en el barrio de Otaola jurisdiccién de la
villa de Eybar. Confina por oriente con pertenecidos de D. Pedro M. de Cengotita y
en parte con el cauce del molino; por poniente con la casa Barrena de los herederos de
D. J. Ramon de Arana, por mediodfa con la carretera que desde dicha villa de Eybar
se dirige a Vizcaya, y en parte con el deposito de agua y por Norte con el desague de
la misma Barrena y cauce del molino y en parte con el rio que baja de Ermua”. Erreg,,
10., 113., 617., 1872.




TOPONIMOA: BARRENAZARBURUA
KONTZEPTUA: URKIDIA
ENTITATEA: 1. Otaolabazterraren jabegokoa. Iburren.

BIL. DOKUMENTALA: BARRENAZAR-BURUA, Erreg., 20., 64.,
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| ARGIBIDEAK:
| “Terreno llamado Barrenazar-burua, con drboles abedules”. Erreg., 20.,
64.,937., 1886.

TOPONIMOA: BARRENAZARRA

KONTZEPTUA: BARRENA

ENTITATEA: 1. Iburren.

AHOZKO BILKETA:
BARRENASARRA [baténasara] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: lburren zegoen Barrenazarra. Gaurregun Iburreko az-
kenengo eraikuntza parean autobus gordelekua dagoen tokian.

TOPONIMOA: BARRENAZARRA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: BARRENASARRA, U. Artx., C, 5., 15., 1898.

AHOZKO BILKETA:

BARRENASARRA [bafénasita] Jose Querido, 1991-12-26.

BARRENASAR [baténasar] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-4-3.

BARRENASARRA [baténasata] Panwxika Arxa-Albizuri, 1992-4-3,

BESTELAKOAK: lkus ERROTAZARRA eta TXARABARRENA.

TOPONIMOA: BARRENAZARRALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.
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BIL. DOKUMENTALA: BARRENA SARRA-ALDEA, U. Arx., C, 5.,
15., 1898.

ARGIBIDEAK:

“El terreno denominado Beco-solua, donde se construyé el matadero, se
halla en el término barrena sarra-aldea, de cabida de 660m2, confinando por oriente
con la regata llamada Satzuy...” U Arx., C, 5., 15., 1898.

TOPONIMOA: BARRENEKO ERROTA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

BARRENA, MOLINO DE LA. U. Arwx., B, 2., 1., 1861.

BARRENECO-ERROTIA, Erreg., 1., 32., 7., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Molino harinero nombrado Barreneco-Errotia, sito en el valle de Otaola
en jurisdiccién de la Villa de Eybar. Linda, comprendiéndose bajo un perimetro su
antepuerta, acequia, cauce y heredad con parte de huerta, por oriente con heredad
del Sr. Marqués de Santa Cruz, por el mediodia con el camino real que se dirige a
Ermua, por poniente con la casa barrena perteneciente a Zamacola, y por el norte con
el rio que desciende del mismo Ermua”. Erreg., 1., 32., 7., 1863.

TOPONIMOA: BARRENENGO ZUBIA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 8.

AHOZKO BILKETA:

BARRENENGUA [b4fenengua] Jose Querido 1991-12-26.

BARRENENGOSUBIXA [bifenengosubifa] Jose Querido, 1991-12-26.

TOPONIMOA: BARRENENGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA.

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: BARRENENGUA, Lexikoia, 216., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:
BARRENENGUA [batenengua] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
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BARRENENGUA [bdfenengua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
ARGIBIDEAK:
“Isasi-barrena’n eta Barrenengua'n jabiak, Markeskuak”. Lexikoia, 211.,

or. 1986.

BESTELAKOAK: Ikus ISASI-BARRENENGOA.

TOPONIMOA: BARRENETXENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Kontadorekoaren aldamenean.

AHOZKO BILKETA:

BARRENETXENEKUA [batenétfenekda] Jose Querido. 1991-12-26.
TOPONIMOA: BARRENKALEA

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

BARRENCALLE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 17., 1773.
VARRENCALLE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah_, 328., 1817.
VARRENCALLE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 4., 1829.
BARREN-CALLE, U. Artx., A, 2., 2., 1832,

BARRENCALE, U. Artx., B, 2., 6., 1897.

AHOZKO BILKETA:

BARRENKALIA [batenkalia] Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: BARTOLONEKOA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 8-10.

BIL. DOKUMENTALA: BARTOLO, EIALD, 9., zkia. 1953.
AHOZKO BILKETA:

BARTOLONEKUA [battolonékua] Jose Querido 1991-12-26.
BARTOLOKUA [béftolokua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
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TOPONIMOA: BASATEGI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Azua, Altzua, Ezkaregi baserriak dauden aldea. Gorosta-
tik kalerako lehengo bidea.

BIL. DOKUMENTALA:
VASATEGUI, U.Artx., A, 2., 6., 1751.
BASOTEGUI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 28., 1861.

AHOZKO BILKETA:
BASATEI [basitei] Pantxika Arxa-Albizuri, 1992-04-03.

ARGIBIDEAK:
“Las casas de Asua, Alzua y Escaregui en el término de Vasategui debajo
del camino de Gorostieta, castafios y robles”. U. Artx., A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: BASKARAN

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2-3. Ardantza-Legarre.

BIL. DOKUMENTALA:

BASCARAN de, Erreg., 14., 144., 753., 1879.

BASCARAN, El. Artx., 1948.

ARGIBIDEAK:

Bascaran: “Terreno sembradio con un ribazo llamado Presaldea, uno de los
pertenecidos de la caserfa nombrada Macazcoa, finca ristica radicante en el término

de Legarre-azpia, jurisdiccién de la villa de Eybar. Confina por el mediodia con el rio
principal; por el oriente con terreno de la casa de Bascaran y por el poniente y el

norte con heredad de Legarrecoa”. Erreg., 14., 144., 753., 1879.

TOPONIMOA: BATRAIZAGA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8. Azuarckin du muga.

BIL. DOKUMENTALA: BATRAIZAGA, Hip.k., (OGPAR), 1.,
lib.,zah., 208 atz., 1627.

ARGIBIDEAK:

“Término de Batraizaga, linda con Asua”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
208 atz., 1627.
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TOPONIMOA: BAZARMARTINANEKO ZUBIA
KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 7. Bidebarrieta eta Errebalen arteko zubia. Merkartu

plaza aurrean.

AHOZKO BILKETA:

BASARMARTINANEKUA [basarmartinanékua] Pantxika Atxa-Albizuri,
1992-04-03.

BASARMARTINAKUA [basarmdttinakua) Eloisa Narbaiza, 1992-04-03.

BESTELAKOAK: Ikus TROKAOLANEKO ZUBIA.

TOPONIMOA: BAZTERRA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errcbalean.

BIL. DOKUMENTALA: BASTERRA, U. Arx., C, 5., 2., 1872.

ARGIBIDEAK:
“Entre el mercado y camino de Indianocua y en la antepuerta de la casa del

Sr. Basterra...”. U. Artx., C, 5., 2., 1872.

TOPONIMOA: BAZTERREGI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Unbe eta Azurtzaiturrieta artean.

BIL. DOKUMENTALA: VASTERREGUI, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: BEHEKO LAUA
KONTZEPTUA: LABORE LURRA
ENTITATEA: 15. Isasi-barrenengoaren bueltan.

AHOZKO BILKETA:
BEKOLAUA [békoldua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.




134 EIRARKO UDALA / EGO IBARRA BATZORDEA

TOPONIMOA: BEHEKO PAGADIA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.

BIL. DOKUMENTALA: VECOPAGADIJA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Montes bien poblados de drboles y pegantes unos a otros en Abaunza-
aurre que contiene los trozos titulados Vecopagadija,Hospitale, Santuguina, Trango,
Aristibarrena e Iturburua. Los linderos son por arriba y norte pertenecidos de las case-
rias de Aldasa, Zozola... por oriente riatillo que baja de Urco, por mediodfa y ponien-
te... teniendo entre el trozo de Aristibarrena e Iturburua la puente de casa con un ca-
mino que se dirije a Zozola”. Erreg.,1., 110., 22., 1863.

TOPONIMOA: BEHEKO SOLOA

KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 9. Barrena kaleko 22 eta 24. etxeen bitartean dagoen orubea.
BIL. DOKUMENTALA: BECO-SOLUA, U. Arx., C, 5., 15., 1898.

ARGIBIDEAK:

“El terreno denominado Beco-solua, donde se construyé el matadero, se
halla en el érmino barrena sarra-aldea, de cabida de 660m, confinando por oriente
con la regata llamada Satzuy...” U. Arx., C, 5., 15., 1898.

TOPONIMOA: BEHEKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 13. Urbangoaren jabegokoa. ]. A. Mogelen.

BIL. DOKUMENTALA:

POPE-SORO o BECOSOLUA, Erreg., 14., 162., 756., 1879.
POPE-SOLOA o BECO-SOLUA, U. Arx., C, 2., 9., 1914.
PEPE-SOLO o BECO-SOLUA, U. Artx., C, 2., 9., 1934.
PEPE-SOLO o BECOSOLUA, U. Arx., C, 2., 10., 1943.
BECOSOLUA o PEPE-SOLO, U. Arx,, C, 2.,10., 1951.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Pepe-solo o Becosolua, finca rustica radicante en juris-
diccién de Eibar, pertenecido que fue de la caserfa de Urbangoa, y tiene 1548m?2.
Linda por oriente y mediodia con pertenecidos de la casa de Urquidi. [Terreno cedido
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»

a las F.E.T. y las J.O.N.S. para la construccién de 200 viviendas protegidas]”.
UArx., C, 2., 10, 1951.

BESTELAKOAK: lkus POPESOLO.

TOPONIMOA: BENGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 2. Arrate bideko 8., zkia.
BIL. DOKUMENTALA:

BENGOA, El. Artx., 1948.

BENGOA, El. Artx., 1955 (j).
BENGOA, El. Artx., 1956 (j).
TOPONIMOA: BERANOTXIKIA
KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 2. Amaiian. Ziriako Agirre kalearen amaieran dauden etxe-
ek (9-12 zkiak) baino gorago.

AHOZKO BILKETA:

BERANOTXIKIXA [berdnot[ikifa] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
BERANOTXIKIXA [beranot[ikifa] Mari Tere Iturrikastillo, 1992-04-08.
TOPONIMOA: BERCEO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Juan Gisasolan.

BIL. DOKUMENTALA: BERCEO, EL Artx., 1960.

TOPONIMOA: BERDABIO
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

BERDABIO, DE, U. Arx., C, 5., 2., 1856.

BERDABIO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
BERDABIO, Lexikoia, 240., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:
“Berdabié’nekuak, Errebalian bizi ziran”. Lexikoia, 240., or. 1986.

“Casa de Berdabio”. U. Artx, C, 5., 2., 1856.

TOPONIMOA: BERGARA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA:
VERGARA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 119 atz., 1789.
VERGARA, DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 62., 1850.

ARGIBIDEAK:

“La tnica casa propia de los susodichos que tienen y les pertenece en pro-
piedad y posesién en Elguetacalle de esta mencionada villa, conocida con el nombre
de Vergara que fue de Agueda de Vergara y Juan Bauptista de Echaniz su marido”.
Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 119 atz., 1789.

BESTELAKOAK: 1794. urtean frantsesek erre zuten.

TOPONIMOA: BERGARANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Ardantza kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

VERGARA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 33 atz., 1849.
VERGARA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 95 atz., 1852.
BERGARANECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1857.
VERGARA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.
VERGARANECOA, Erreg., 6., 84., 406., 1868.

ARGIBIDEAK:

“Casa nombrada Vergaranecoa con su taller y huerta contiguas finca urba-
na sefialada con el n° 10 y sita en la calle de Ardanza”. Erreg., 6., 84., 406., 1868.

BESTELAKOAK: Bergaranckoa eta Filipenekoa etxeak bat izan litezke
1842, 1843 eta 1850. urtectan Filipenckoaren jabe baitzen D. Pedro de Vergara.

TOPONIMOA: BERISTAIN

KONTZEPTUA: ETXEA ETA LANTEGIA
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BIL. DOKUMENTALA: BERISTAIN, U. Artx., C, 5., 4., 1915.

TOPONIMOA: BERLANGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

BERLANGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

BERLANGA, Hip.k (OGPAR), 4., lib. ber., 49 atz., 1861.

BERLANGOA, Erreg., 13., 68., 711., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa de Berlangoa. Confina por Este con huerta correspondiente al
solar de Isasi-zarra, por Sur con camino real que conduce desde dicha villa a la de Du-
rango, por QOeste con camino peatdén servidumbre, y por norte con casa llamada Ma-
catecuacoa”. Erreg., 13., 68., 711., 1878.

TOPONIMOA: BERONANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragucta.

BIL. DOKUMENTALA: VERONANECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: BERRIOERREKOETXEA
KONTZEPTUA: BASERRIA

BIL. DOKUMENTALA: BERRIO ERRECOECHEA, El. Artx., 1943.

TOPONIMOA: BERRIZBEITIA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 13. Sostoatarren kalean.

BIL. DOKUMENTALA: BERRIZBEITIA, El. Artx., 1948.

TOPONIMOA: BETOLATZA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: BETOLAZA, U. Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: BIDABEA
KONTZEPTUA: SOROA ETA LABORE-LURRA
ENTITATEA: 1. Otavlabazterrarena.

BIL. DOKUMENTALA:

VIDABIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.
BIDABIA, U. Artx., C, 2., 10., 1966.
BIDABIA, U. Artx., C, 2., 4., 1974,

AHOZKO BILKETA:
BIRABIA [birdbia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“Heredad Bidabia en Eibar y su valle de Otaola. Tiene 1964 m2 y linda:
norte, con carretera de Eibar a Ermua; sur, parcela segregada; este, heredad de los he-

rederos de Arana, y Oeste, con heredad de la otra vivienda de Oraola-basterra”.
U.Arx., C, 2., 10., 1966.

TOPONIMOA: BIDABURUA

KONTZEPTUA: LABORE-LURRA

ENTITATEA: 1. Unibertsitate laborala dagoen lekuan. Otaolabazterra-
ren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
VIDABURU, Erreg., 20., 64., 937., 1886.
BIDABURU, U. Artx., C, 2., 9., 1966.

AHOZKO BILKETA:
BIRABURUA {[birabuirua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Sembradios llamados Vidabia y Vidaburu. Confinan por mediodia con ca-
mino carretil de hacia la cantera; por poniente con el camino carretil que desde el cami-
no real sube hacia la casa; por norte con el camino real”. Erreg., 20., 64., 937., 1886.

TOPONIMOA: BIDEBARRIETA

KONTZEPTUA: KALEA ETA BIDEA
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ENTITATEA: 10.
BIL. DOKUMENTALA:
VIDEVARRIETA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.
BIDEBARRIETA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.
VIDEBARRIETA, U. Artx., B, 2., 1., 1861.
BIDEBARRIETA, Erreg., 14., 137., 752., 1879.
ARGIBIDEAK:
“El camino real llamado Bidebarriewa”. Erreg., 14., 137., 752., 1879.
TOPONIMOA: BIDEBARRIETA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Loidin.

BIL. DOKUMENTALA: VIDEBARRIETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
ber., 170., 1859.

ARGIBIDEAK:

Videbarrieta: “su casa nueva sefialada con el n° 1, intitulada Videbarrieta y
situada en el término denominado Lloidi jurisdiccidn de Eibar, entre el nuevo camino

real que atraviesa por aquella poblacién y el rio principal que desciende por ella”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 170., cta atz., 1859.
TOPONIMOA: BIDEBEA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: BIDEVIA Y AMANABURU, Erreg., 1., 110,
22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad titulada Amafaburu y Bidevia y un pedacito erial pegante al
castaiial de Aldasa. Sus linderos son por oriente y mediodia caminos vecinales, por
poniente la regata que baja de Urco, titulada Amafa y por norte con el castafial expre-

sado de Aldasa”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

BESTELAKOAK: Tkus ANBENABURU.

TOPONIMOA: BIDEBEA

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 8. Sararsuegiren jabegokoa.

ARGIBIDEAK:

“La heredad titulada Videbia”. Erreg., 10., 216., 634., 1874.
TOPONIMOA: BIDEBEA

KONTZEPTUA: HARIZTIA

BIL. DOKUMENTALA: ARITZERREQUETA ¢ VIDEBIA, Hip.k,,

BIL. DOKUMENTALA: VIDEBIA, Erreg., 10., 216., 634., 1874.
|
|
|
(OGPAR), 3., lib. ber., 94 atz., 1858.

ARGIBIDEAK:

“...un monte robledal llamado Aritzerrequeta 6 Videbia, cuyos linderos y
confines no se especifican”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 94 atz., eta 95., 1858.

TOPONIMOA: BIDEBEKO SOLOA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 6. Masariaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: BIDEBECOSOLOA, Erreg., 2., 190., 159., 1865.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad de tierra sembradia llamada Bidebecosoloa, linda por orien-
te y norte regata de Machari...”. Erreg., 2., 190., 159., 1865.

TOPONIMOA: BIDEGAIN

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Amanan.

BIL. DOKUMENTALA: BIDEGAIN, EL Arwx., 1948.

AHOZKO BILKETA:

BIDEGAIN [bidegdin] Mari Tere Irurrikastillo, 1992-04-08.

TOPONIMOA: BIDEGAIN

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA: BIDE-GAIN, ElL Arwx., 1948.

TOPONIMOA: BILBOZARRA
KONTZEPTUA: PASABIDEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:
BILBAO-VIEJA, U. Arx., C, 5., 7., 1904.
BILBOZARRA, U. Arwx., C, 5., 23., 1906.
BILBAO-ZARRA, MHE, 369 or. 1910.
BILBOSARRA, El. Artx., 1937-41 (h).
BILBOZAR, ElL Artx., 1941 (j).

ARGIBIDEAK:

“En la calle de Unzaga en el punto llamado Bilbozarra”. U. Artx., C, 5.,
23., 1906.

“Continuacién de la apertura y construccién de la alcantarilla de la calle de
Unzaga a Bilbao-vieja”. U. Artx., C, 5., 7., 1904.

TOPONIMOA: BILLABELLANEKOA

KONTZEPTUA: XAFLA-LANTEGIA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA: VILLABELLA, VPR, 82., or. 1968.

AHOZKO BILKETA:

BILLABELLANEKOTAILLARRA [bifibefanekotafira] Jose Gisasolz,
1992-04-10.

BILLABELLANEKO ETXIA [bifébefanékoetffa] Dominga Mugerza,
1992-04-14.

BILLABELLANEKUA [bifibefanékua] Maria Luisa Maitre-Jean,
1992-03-31.

TOPONIMOA: BIRJINAPEA

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.




142 FIBARKO UDaLA / EGO IBARRA BATZORDEA

BIL. DOKUMENTALA:

VIRGINAPE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib., zah. 326., 1817.
VIRGINAPE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib., zah., 332., 1818.
VIRGINAPE, ANTIGUO PASO DE, U.Arx,, C, 2., 8., 1971.

AHOZKO BILKETA:
BIRJINAPIA [bifyindpia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:
“...Aranzeta la casa propia suya conocida con el nombre de Lagare, sita en

la calle 6 cerca de Virginape™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 332., 1818.

“la casa pequefia de la calle o cerca de Virgifiape de esta villa con media
huerca”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 326., 1817.

TOPONIMOA: BIRJINAPEA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Ospitalezearrean,

BIL. DOKUMENTALA:

VIRGINAPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., Iib. ber., 90., eta atz., 1857.

VIRGINAPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 179., 1859,

BIRJINAPE, U. Artx., C, 2., 5., 1952.

ARGIBIDEAK:

“La casa titulada Virginapia de la calle de Ospitalciarra”™ Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. ber., 90., eta atz., 1857.

“El scgundo piso ¢ habitacién de fa casa seialada con el n® 7, inttulada
Virginapia, y situada en la calle de Hospitalciarra de aquella villa”. Hip k., (OGPAR),
3., lib. ber., 179., eta atz., 1859 (308., zkia.).

TOPONIMOA: BITTORAUNDIARENA

KONTZEPTUA: ARMA-ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA:

BICHOR-AUNDIENEKUA, Eibarko planoa, 1885.

BITOR AUNDIXA, lexikoia, 261., or. 1980.

VITTOR AUNDUXANA, Lexikoia, 671., or. 19806.

ARGIBIDEAK:
“Vittor Aunduxanian, tiro-bikua erosi dau”. Lexikoia, 671., or. 1986.
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“Bitor aundixa eta Birxor txikixa, bixak montadoriak, eta Elgeta kalian”.

Lexikota, 261., or. 1986.

or. 1986.

TOPONIMOA: BIZARRENEKO EDANTEGIA
KONTZEPTUA: TABERNA

BIL. DOKUMENTALA: BIZAR'ENEKO ERANTEIXA, Lexikoia, 263.,

TOPONIMOA: BIZINAI
KONTZEPTUA: OSPITALEA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: BIZINAL EL Artx., 1955 (j).

TOPONIMOA: BLANCA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 13. Ubitxan.

BIL. DOKUMENTALA: BLANCA, El Artx., 1955 (j).

TOPONIMOA: BOLINALDEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: BOLIN-ALDEA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

AHOZKO BILKETA:
BOLINALDIA [bolinaldia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad en el paraje llamado Bolin-aldea, confinante por el poniente

con la regata llamada Bolin-erreca; por el norte con camino llamado Bolingo-estra-
tia”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.
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TOPONIMOA: BOLINBEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 11. Errekatxu, 17-19.

BIL. DOKUMENTALA:

BOLINBECUA, U. Artx., A, 4., 12., 1907-1912.
BOLIMBECUA, U. Artx., C, 5., 27., 1912.
BOLINVECUA, U. Arx., C, 7., 3., 1915.
BOLUUNBEKUA, El Artx., 1918.

BOLINBE, El Artx., 1921.

AHOZKO BILKETA:
BOLINBEKUA [bolinbekua] Jose Alzelai, 1992-04-03.

BESTELAKOAK: Tkus ZESTEROANEKOA.

TOPONIMOA: BOLINERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: BOLIN-ERRECA, Erreg., 12, 39., 677., 1877.
ARGIBIDEAK:

“Otra heredad en el paraje llamado Bolin-aldea, confinante por el poniente

con la regata llamada Bolin-erreca; por el norte con camino llamado Bolingo-estra-

tia”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

BESTELAKOAK: Ikus BOLINGOA, erreka cta SANSABURUAZPIA.

TOPONIMOA: BOLINGO ESTRATA
KONTZEPTUA: BIDEA
ENTITATEA: 11. Bolingoatik Errekatxurako bidea, eskailerak dauden tokia.

BIL. DOKUMENTALA: BOLINGO-ESTRATIA, Erreg., 12., 39.,
677., 1877. '

AHOZKO BILKETA:
BOLINGOESTRATIA [bolingoestratia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.
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ARGIBIDEAK:

“Otra heredad en el paraje llamado Bolin-aldea, confinante por el poniente
con la regata llamada Bolin-erreka; por el norte con camino llamado Bolingo-estratia.
Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: BOLINGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

BOLIN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 278 atz., 1800.
BOLINGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 80., 1843.
BOLINGUA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

BOLINGOA, Erreg., 10., 137., 621., 1872.

AHOZKO BILKETA:
BOLINGOKUA [bolingokua] Jose Querido 1991-12-26.

TOPONIMOA: BOLINGOA
KONTZEPTUA: ERREKATXOA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

BOLINGUA 6 SANZABURU AZPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
46 atz., 1837.

BOLINGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 61 atz., 1840.

BOLINGOA o ZANZABURU-AZPIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib,,ber.,
76. 1862.

BOLINGOA, Erreg., 10., 137., 621., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad de Ia caserfa Mutiola linda por el oeste con la regata llamada

Bolingoa o Zanzaburu-azpia, por el mediodfa y poniente con heredades de la caseria
Aldecoechea y por el norte con otra heredad de Mutiola”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 76., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus SANSABURUAZPIA cta BOLINERREKA.

TOPONIMOA: BOTIKA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: BOTICA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: BUENA VISTA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Billabella railarraren gainean.

BIL. DOKUMENTALA: BUENA VISTA, El. Artx., 1955 (j).

TOPONIMOA: BUENO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 13. Ubitxako errebueltaren inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: BUENO, El Artx., 1948.

TOPONIMOA: BUENOS AIRES

KONTZEPTUA: ETXE ETA AUZOA

ENTITATEA: 8. Asua-Erreka.

BIL. DOKUMENTALA:

BUENOS AIRES, El Arex., 1935-1941 (j).

BUENOS AIRES, El Artx., 1948.

AHOZKO BILKETA:

BUENOS AIRES, [buenosdires] Jose Querido 1991-12-26.
TOPONIMOA: BURDINKURUTZ

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 14. Ultsagatorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CATAMENGA o BURDINCURUCEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,

37., 1834.
CATAMINGA o BURDINCRUZ, Erreg., 17., 54., 835., 1882.
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AHOZKO BILKETA:

BURDINKURUS [butdinkirus] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
BURDINKURUTZ [butdinkuruts] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
ARGIBIDEAK:

“Un ayedal conocido con el nombre de Cataminga 6 Burdincruz, confina

por mediodfa con camino carretil; y por norte, oriente y poniente con terreno perte-
neciente a D. Jose Maria Luis”. Erreg., 17., 54., 835., 1882.

BESTELAKOAK: Ikus KATAMENGA eta ZUBILLATEGI.

TOPONIMOA: BURGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: BURGOA, La Casade , U. Arxx., A, 2., 4., 1584.

BESTELAKOAK: 1741ean Bizente de Burgoa sindikoa zen, eta 177%an
Txiriokalen zedukan etxea.

TOPONIMOA: BURU

KONTZEPTUA: TABERNA

ENTITATEA: 10. Nafarkalen.

BIL. DOKUMENTALA: BURU, EIALD, 42., zkia. 1961.

ARGIBIDEAK:

“Los vecinos de Kifarraballe se reunfan ordinariamente a este efecto en la
de “Buru” en Piparkale,... “. EIALD, 42., zkia. 1961.

TOPONIMOA: BURUKAIN

KONTZEPTUA: ERRETENA

ENTITATEA: 9. Txopenekoarena.

BIL. DOKUMENTALA: BURUCAIN, Erreg., 12., 158., 691., 1878.
ARGIBIDEAK:

“Chantel de terreno herbal, confinante por poniente con la regata llamada
Burucain”. Erreg., 12., 158., 691., 1878.
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TOPONIMOA: BUZTINDUI
KONTZEPTUA: JAUREGIA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:
BUSTINDUY, U. Arrx., A, 2., 2., 1845-1854.
BUSTINDUI, MHE, 88., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“El Ayuntamiento, una vez que hubo obtenido la autorizacién para cons-
truir la casa-fabrica de armas decidié comprar el palacio de Juan Estebanenekoa o de
Bustindui, que ofrecfa excelentes condiciones por haber sido fortificada en 1834 para

que sirviera de cuartel a la guarnicién, otra casa contigua y una huerta sitas en Unza-
ga’. MHE, 88, or. 1910.

BESTELAKOAK: Tkus JUANESTEBANENEKOA eta ERREGETXEA.

TOPONIMOA: BUZTINGARATE
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 12. Unbeko Iturraldean.

BIL. DOKUMENTALA:

BUSTINGARECO-ERREQUIA, BUSTINGAVECO-ERREQUIA,
Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116 atz., eta 117., 1858.

BUSTINGARATE o SUZALEKU, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
98.1867.

BUSTINGARATE, MHE, 1912.

ARGIBIDEAK:

“Monte nombrado Unbecoituraldea, linda por Oeste con pertenecidos del
Sr. Marqués de Santa Cruz, por septentrién con la regata de Suzalecu o Bustingarate,
y por occidente con otra que baja de Unbe a Unzaga”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
98., 1862.

“Dn Fernando de Acha Abaunza dio en cambio y permuta al Hospital de
dicha villa de Eibar otro terreno monte hayal en el término de Unteguico errecaburu
6 Artechueta en Unbe, jurisdiccién de la repetida villa de Eibar, confinante por orien-
te con el regato llamado Bustingareco-errequia”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116
atz., eta 117., 1858.

BESTELAKOAK: Tkus ZUZALEKU.
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TOPONIMOA: BUZTINGORRI

KONTZEPTUA: BASERRIA ETA BASOA

ENTITATEA: 14. Elgetako bidean gora.

BIL. DOKUMENTALA: BUSTINGORRI, Lexikoia, 280., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:
BUSTINGORRI [bustingéti] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:
“Bustingorri. Top. Caserfo que hubo en las cercanias de Eibar. Bustingo-
rri, lur baltzik ixa ez abalako”. Lexikoia, 280., or. 1986.

TOPONIMOA: BUZTINZURI
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8. Urkizun. Txontako sarreran.

BIL. DOKUMENTALA:

BUSTINZURIL U. Arex., A, 2., 4., 1812.

BUSTINSURI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 78., 1842.
BUSTINZURIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 81 atz., 1843.
BUSTINZURI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.
BUSTINZURYI, Erreg., 6., 183., 425., 1868.

AHOZKO BILKETA:
BUSTINSURI {bustinsuri] Jose Querido 1991-12-26.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Bustinzuri, sita cerca del puente de Urcuzu, confinante por
oriente y mediodia con la regata que baja de Azurza; por poniente con camino carre-
til, y por norte puente que va al camino real”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,ber.,174.,
1854.

Cascrfa nombrada Bustinzuri con sus pertenecidos, finca ristica sefialada
con el n° 8 y radicante en el valle de Otaola y término Urquizu jurisdiccién de la villa
de Eybar; confina por el oriente con riachuelo, por el mediodfa con antepuertas, por

el poniente con camino publico”. Erreg., 6., 183., 425., 1868.

BESTELAKOAK: Ikus LOPEZENEKOA.

TOPONIMOA: CALZOMERA

KONTZEPTUA: TOKIA
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ENTITATEA: 10. Ospitalezear craikuntzaren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: CALZOMERA, CASA EN LA Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 357 atz., 1751.

ARGIBIDEAK:

“Casa en la Calzomera pegante al hospital”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 357 atz., 1751.

TOPONIMOA: CAMPOS

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15-16. Zezenbiden, zezenplaza baino beherago.

BIL. DOKUMENTALA:

CAMPOS, E. Artx., 1919()).

CAMPO, DEL, E. Arx., 1920()).

TOPONIMOA: CARBONERA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Ospitalezearrean.

BIL. DOKUMENTALA:

CARBONERA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 319 atz., 1816.

CARBONERA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 2 atz., 1829.

ARGIBIDEAK:

“Una casa titulada Achuri en ospitaleciar... otra casa llamada Carbonera”.
Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 319., 1816.
TOPONIMOA: CARNICERIA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.
BIL. DOKUMENTALA:
CARNIZERIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 238., 1783.
CARNICERIA VIEJA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,ber., 90 atz., 1852.
CARNICERIA VIEJA, Hip.k.(OGPAR), 3., lib. ber., 5 atz., 1855.

CARNICERIA VIEJA, Hip.k.(OGPAR), 3., lib. ber., 167 atz., 1859.
CARNICERIA, MHE, 225., or. 1910.
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ARGIBIDEAK:

“Vendieron la Casa Posada de Barrencalle de esta villa que estd pegante por
la parte bajera con la Casa Carnizeria y por arriba con la de Juan Bautista de Mendi-
zabal”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 238., 1783.

“La casa carniceria vieja de dicha villa de Eibar, confinante por arriba con
otra de Dn. Felipe de Arguiano, por abajo con otra de Dn. Lorenzo de Guisasola por
la fachada con la calle y por la parte trasera con huerta de Dn. Pedro Maria de Agui-

rre”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 5 atz., 1855.

“La casa intitulada Carniceria vieja situada en Yparcallea de aquella pobla-

cién”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 167 atz., 1859 (289., zkia.).

TOPONIMOA: CASCO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Coliseoren aldamenean.
BIL. DOKUMENTALA:

CASCA, E. Arrx., 1950 (h).

CASCO, E. Artx., 1950 (h).
TOPONIMOA: CATANO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 15. Isasi, 27.

BIL. DOKUMENTALA:

CATANO, U. Artx., C, 5., 11., 1886.
CATANO, Eibarko planoa, 1885.
TOPONIMOA: CHIQUITA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: CHIQUITA, U. Arx., C, 5., 2., 1872.

ARGIBIDEAK:
“Calle y paseo rabal 1872. - de la casa Chiquita”. U. Arx., G, 5., 2., 1872.
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TOPONIMOA: COLON
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: Ibargaingo irasailean, Kinarragabailaran.

BIL. DOKUMENTALA: COLON, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
14., 1830.

ARGIBIDEAK:
“Casa llamada de Colon en el paraje de Ibargaingo irasalla, paraje de Qui-
fiarraga”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 14., 1830.

TOPONIMOA: CONSTITUCION
KONTZEPTUA: PLAZA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:
CONSTITUCION, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351., 1822.
CONSTITUCION, Eibarko planoa, 1885.

ARGIBIDEAK:

“...del resto del solar de casa que llamaban Calevarrengoa sitto en el vajo
extremo de chiriocalle de esta villa, que alinda c. el lado del monte con la calle que se
dirige desde la plaza de la Constitucién a la de Unzaga, con el otro del oriente en
partte con dicha calle de chiriocalle y en el resto con otro solar de la casa de Celaya, y
c. ¢l poniente con callején llamado Urqui”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351,,
1822.

TOPONIMOA: CRUZ DE URKIZUEGI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

CRUZ DE URQUIZUEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 140
atz., 1759.

CRUZ DE URCUZUEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 95 atz.,
1846 (138., zkia.).

ARGIBIDEAK:

“Una parrida de terreno en el término de Urcuzuegui aldea; lindante por el
oriente con terreno sefialado para la casa de Azua y Urquizu, camino carril por medio-
dfa, por arriba de acia ¢l poniente con otro camino carril que va desde la cruz de Ur-
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cuzuegui al valle de Gorosta y pertenecido de la casa de Azaldegui-abajo, por el costa-
do del norte con pertenecidos de la misma caserfa, monte del Hospital y charco y por
mediodia con terreno sefialado para la casa de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 95 atz., 1846 (138., zkia.).

TOPONIMOA: CRUZ DE URKIZUEGI, JUNTO A LA

KONTZEPTUA: HARIZTIA

BIL. DOKUMENTALA:

CRUZ DE URQUIZUEGUI, JUNTO A LA, U. Artx., A, 2., 6., 1749,

TOPONIMOA: CRUZ DE URKIZUEGI, SOBRE LOS DOS CAMI-
NOS DE LA

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: CRUZ DE URQUIZUEGUI, SOBRE LOS
DOS CAMINOS DE LA, U. Arx,, A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: CUBANA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12. Lekamenditik mendebaldera.

AHOZKO BILKETA:
KASAKUBANA [kisakubdna] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

BESTELAKOAK: [kus ERREKALDEKO ETXEA.

TOPONIMOA: CUBERA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Ospitalezearrean.
BIL. DOKUMENTALA:

CUBERA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 245 artz., 1779.
CUBERA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 146., 1792.
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ARGIBIDEAK:

“Otras dos casas en ospitaleciar, llamadas Lagares y Cubera”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 146., 1792.

TOPONIMOA: DENDARIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Muzategin.

BIL. DOKUMENTALA:

DENDARICUA,U. Arex., A, 2., 4., 1813,

DENDARICOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 178 atz., 1859.

ARGIBIDEAK:

“La casa llamada Dendaricoa sita en la calle de Musatagui de dicha villa de
Eibar sefialada con el n° 1 con su huerta hacia la parte del mediodia y poniente de la
misma casa”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 178 atz., 1859.

TOPONIMOA: DESCARGA

KONTZEPTUA: PLAZA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

DESCARGA, U. Arx., C, 2., 9., 1951,

DESCARGA, E. Artx., 1951.

TOPONIMOA: DOLARAETXE

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA:

DOLARAECHEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib, zah., 270.. 1799.
DOLAECHEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 270, eta atz., 1799.
DOLARAECHE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah., 281 atz., 1800.
DOLARECHE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., 1818.
DOLARA-ECHE o PICHARGAINGUA, Erreg., 30., 235., 1277., 1901.
DOLARA-ECHE o PICHARGAIN, U. Arx., C, 5., 18, 1898.

ARGIBIDEAK:
“de los pertenecidos del caserio Dolara-eche o Pichargain, conocida con el
nombre de “Heredad de Mecola”. U.Arx., C, 5., 18., 1898,
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“La caserfa llamada Dolara-eche ¢ Pichargaingua, se halla en el valle de
Mandiola de la villa de Eibar, sefialada con el n° 2, consta de cocina y cuadras a piso
llano y de otro piso donde existen cuatro dormitorios y desvanes. Confinante por sur
con huertas de la casa torre de Aldaza y de Dofia Carmen Mendiola y por los demds
puntos con caminos publicos”. Erreg., 30., 235., 1277., 1901.

“... Hicieron permuta de unas porciones de tierra que poseian D. Sebastian
de Zumaran sobre la casilla Dolaraechea en Aldaza y confina por la parte superior y
oriente con tierra labrantia de Manuel de Berraondo que compré a las monjas de
Isasi, por la inferior con la casa torre de Aldaza a la que es adherida la referida casilla
de Dolaechea y por el costado del poniente con tierra perteneciente al vinculo de la

caserfa de [turrao”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 270., 1799.

BESTELAKOAK: Tkus PITXARGAINGOA.

TOPONIMOA: DOMINGO RAMON
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA: DOMINGO RAMON, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: DONMIGELGOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean. Konfitekoaren aldamenean. 18.zenbakia

zuen 1861ean.

BIL. DOKUMENTALA:

DOMIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 9., 1829.

D. MIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), , Aurkibidea, 1842.
DOMIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 79., 1842.
DOMIGUELGOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

D. MIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), , Aurkibidea, 1845.
DOMIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 108 atz., 1852.
DOMIGUELGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 23 atz., cta 24., 1855.
MIGUELGUA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 44., 1861.

ARGIBIDEAK:

“Su casa llamada Domiguelgoa, sita en la calle del Arrabal de dha villa de
Eibar, confinante por arriba con otra de las religiosas del Convento de Ysasi de la
misma por abajo con otra llamada Confitecua propia de Damaso Elejalde y Domingo

de Unamuno”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 23 atz., 1855 (39., zkia.).
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TOPONIMOA: DORDA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 8. Barrena kalea 2 gutxi-gora-behera.

BIL. DOKUMENTALA:

DORDA, U. Arx., C, 5., 15., 1898.

DORDA, E. Artx., 1918 (j.), 1920 (i.), 1922 (j.).

URCUSU-DORDA, E. Artx., 1921 (j.).

ARGIBIDEAK:

“La parte de terreno que se le coge al Capitdn Dorda para el nuevo mata-

dero son 30 metros de largo y 9 de ancho, Hamado Beco-solua, en el €érmino Barrena
sarra-aldea”. U. Arx. C, 5., 15., 1898.

BESTELAKOAK: [kus KAPITANTXOANEKOA.

TOPONIMOA: DURANGOARETXUA
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 11. Mutiola inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: DURANGO-ARECH-CHUYA, Erreg., 9.,
173.,584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“El monte llamado Durango-Arech-chuya”. Erreg., 9., 173., 584., 1871.
TOPONIMOA: EGIETA

KONTZEPTUA: HARROBIA

ENTITATEA: 1. Otaolabazterraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: EGUITA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber,,
174., 1854.

AHOZKO BILKETA:
EGITA [egita] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno monte arbolado en el término de Cataminga, de ocho mil es-
tados proximamente, confiante por oriente con camino para el caserio de Usoirurri,
por poniente con terreno def conde de Onate, por norte con camino para la Cantera
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de losas de Eguita y por mediodia para el dicho caserfo de Usoiturri”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

BESTELAKOAK: Tkus LOSAKANTERA eta OTAOLAKO KANTERA.

Egian dagoen harrobia izatera, arrazoizkoa da Egieta izatea bere izena. Ei-
barren, gainera, badugu bilakaera bera izan duen beste toponimorik ere, hala nola,
Ubieta> Ubita aldaketa.

TOPONIMOA: EGIETAOSTEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 15. Kamifiokoarena.

BIL. DOKUMENTALA: EGUITA-OSTIA, Erreg., 7., 33., 455., 1869.

TOPONIMOA: EGIGUREN
KONTZEPTUA: JAUREGIA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:
EGUIGUREN, CHG, 607, or. 1625.
EGUIGUREN, PALACIO DE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 86., 1775.

ARGIBIDEAK:

“...la su casa nombrada de Rezaval con su huerta a la parte posterior hasta
el rio con todos sus pertenecidos de manzanales, tierras y montes que son notorios y
es sita en el Raval de esta villa, confinante por su costado con Casa nombrada de La-
rreategui y por abajo con la Acesoria del Palacio de Eguiguren nombrado del Conta-

dor, etc...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 86., 1775.

BESTELAKOAK: Tkus KONTADOREKOA.

TOPONIMOA: EGIGUREN
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
EGUIGUREN, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
IGUREN, CHG 607 or. 1625.
EGUIGUREN, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
EGUIGUREN, U.Artx., A, 2., 6., 1751.
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EGUIGUREN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 39 atz., 1781.
EGUIGUREN, U. Artx,, A, 2., 4., 1812,

EGUREN, Hip.k., (OGPAR), 1 lib. ber., 135., eta atz., 1846.
EGUREN, Erreg., 12., 158., 691., 1878.

EGUREN, El. Artx., 1954 (j).

TOPONIMOA: EGILUZE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
EGUILUCE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.
EGUILUCE, Erreg., 9., 207., 591., 1872.

| ARGIBIDEAK:

“La quinta partida de terreno concejil radicante en el término de Eguiluce;
confinante por mediodfa con terrenos montes pertenecientes a los herederos de Jose
Antonio Erbiti y Jose Martin de Ybarra; por hacia el norte y poniente con terrenos
montes de Ygnacio de Unamuno y pertenecido de la caserfa de Arrazola y por hacia
oriente con terrenos montes de dhos herederos de Erbidi y de la caserfa de Urrupain”.

Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140, eta atz., 1846 (186., zkia.).

TOPONIMOA: EGO

KONTZEPTUA: IBAIA

BIL. DOKUMENTALA:

EGO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.

EGO, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

ARGIBIDEAK:

Ego: “Una heredad sita y notoria en la proximidad y parte oriental de la fe-
rreria de Isasi, confinante por la parte del oriente con tierra de las casas de Isasi y por
el norte con el rio principal de esta villa, llamado Ego, la qual heredad es con inclu-
sién de la planta, o bestigio de solar de casa, llamada Ambefiacoechecoa”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.

TOPONIMOA: EGURTZA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 4. Aldatzen.
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BIL. DOKUMENTALA:

EGURCA, JOAN DE, 1685¢cko Kopla Zaharrak.

EGURZA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 361., 1768.

ARGIBIDEAK:

“Casa con sus pertenecidos llamada la de Egurza en el camino de Aldasa”.
Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 361., 1768.

TOPONIMOA: EGUZKI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: EUSQUI, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Tkus MATSARIA-EGUZKI.

TOPONIMOA: EGUZKIALDE

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA:

EGUZQUI-ALDE, El. Artx., 1936 (j).

EGUZKI-ALDE, El. Artx., 1948 (j).

TOPONIMOA: EGUZKIBASO

KONTZEPTUA: ARTEAGA, PAGADI ETA HARIZTIA

ENTITATEA: 2. Abauntzaga baserriaren mendebaldean.

BIL. DOKUMENTALA:

EUSQUIVASO, Erreg., 1., 110., 22, 1863.

URKO EUZKIALDIA, Lexikoia, 153., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“151 arboles entre encinos, hayas y robles en terreno titulado Eusquivaso o
Armallapia, con linderos, por arriba camino para Arichulueta, por abajo vallados de

Zozola, por oriente su propiedad”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

“Nere akorduan ondiokan, Urko euzkialdia zan aritzmendixa”. Lexikoia,

153., or. 1986.

BESTELAKOAK: lkus ARMALLAPEA.
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TOPONIMOA: EGUZKIEDER
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: EGUZKI-EDER, EL Artx., 1956 (j).

TOPONIMOA: EGUZKIEDER
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 9. Gaurregun Eguzkibegi.

BIL. DOKUMENTALA: EGUZQUI EDER, El. Artx., 1955-59 (h).

TOPONIMOA: EGUZKITZA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Txalwxazelain.

BIL. DOKUMENTAILA:
EGUZKIZA, El Artx., 1951 (h).
EGUZKITZA, El Artx., 1955-59 (h).
EGUSKIZA, ElL Artx., 1961 (j).
TOPONIMOA: EIZKOAGA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ESCUAGA, Erreg., 4., 96., 281., 1866.

TOPONIMOA: EIZKOAGA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

EIZCOAGA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 130., 1718.

EIZCUAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 339., 1720.
EIZCOAGA, U. Arx., A, 2., 6., 1722-49.
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EIZCOA, U. Artx., A, 2., 6., 1722-49.

EIZCOAGA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

EIZCUAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 298 atz., 1806.

EYZCOAGA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

EIZCOAGA, Erreg., 12., 158, 691., 1878.

TOPONIMOA: EIZKOAGALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: EIZCUAGA ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. ber., 76 atz., 1851.

TOPONIMOA: ELEXALDE

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA:

ELEXALDE, CHG, 616., or. 1625.

ELIJALDE, Gorosabel, Diccionario bistérico..., 138., or. 1862.

LIXALDE, Don Francisco de, MHE, 232., or. 1910.

ELEXALDE, MHE, 238., or. 1910.

BESTELAKOAK: Ikus ALDATZA eta INARRA.

TOPONIMOA: ELEXALDE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 11. Errekatxun.

BIL. DOKUMENTALA: ELEJALDE, El. Artx., 1948 (j).

TOPONIMOA: ELGETAKALE
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:
ELGUETACALLE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 267 atz., 1779.
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ELGUETACALLE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 119 atz., 1789.

ELGUETA-CALLE, U. Artx., A, 2., 2., 1832.

ELGUETA-CALE, U. Arx,, C, 5., 22., 1902.

TOPONIMOA: ELIZARGA

KONTZEPTUA: OSTATUA

BIL. DOKUMENTALA: ELIZARGA, MHE, 88., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“al sacar a remate el arbitrio de los dos cuartos de azumbre de vino, una
de las condiciones fue la de que tuviera derecho a imponer una multa de diez reales
a cada uno de los que fueran a beber a las ventas de Olarriaga, Elizarga y Azurza,
condicién que se impuso con la venia de todo el pueblo reunido”. MHE, 88., or.
1910.

TOPONIMOA: ELIZATARIA

KONTZEPTUA: TOKIA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: ELIX-ATAIA, EIALD, 35., zkia. 1960.

ARGIBIDEAK:

“Eibar’en, gerra aurretiko gauzekin gogoratzen garan guztiok ezautu gen-
duan Malleatarren jauregia. Mallea’k erxe ori izan eben euren ofiarri. Elix-ataian euan
etxe au, oin Zuloaga'n omenezko estatua dagon inguruan. Orduango Barren-kaletzat
ezautzen zan kale-buruan, kantoia egiten ebala”. San Martin, Juan “Mallea idazle en-
tzutetsua ta Eibar’ko malleatarrak”, EIALD, 35., zkia. 1960.

TOPONIMOA: ELIZATARIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: ELIZA ATARICUA, U. Artx,, A, 2., 4., 1813.

TOPONIMOA: ELIZBIDEAZPIA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 5. Millafloresen jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: ELIZBIDEAZPIA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

ARGIBIDEAK:

Elizbideazpia: “otra porcion de terreno castanal en el termino Elizbideaz-
pia, que confina por oriente con camino carretil, por mediodia con terreno de las reli-
giosas Agustinas de Eibar, por poniente con regata y por norte acaba en dngulo
agudo”. Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: ELIZOSTEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Plazabarrian.

BIL. DOKUMENTALA:

ELISOZTE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 293., 1804.

ELISOSTECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 28 atz., 1832.

ELISOSTE, U. Arx., A, 2., 2., 1832.

ELISOSTECOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

ELIZOZTECUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.

ELIZOSTE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 38., 1849.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Elizoste, que confina por la parte del norte con el rio princi-
pal, por el mediodia con la iglesia, por el oriente y poniente con la casa del cura y mo-
lino y fraguas de Gabriel Ibarzabal [Portaleko errota]”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 38., 1849.

“Casa llamada Elisoste, confinante por norte con el rfo Ego, por oriente
con la iglesia y por poniente con el desagiic de las aguas del molino”. Hip.k.,

(OGPAR), 4., lib.,ber., 36., 1861.

“La llamada Elisostecoa, en Plaza nueba”. U. Arrx., C, 1., 1., 1842.

TOPONIMOA: ELOI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 11. Bista ederren.

BIL. DOKUMENTALA: ELOY, El Artx., 1941 (j), 1945 (j).

TOPONIMOA: ELORRIAGA

KONTZEPTUA: BERAZA
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ENTITATEA: 9. Txopenckoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: ELORRIAGA, Erreg., 12., 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Terreno afojal del término de Elorriaga. Confina por oriente con petene-
cidos de Elzarzaga, por mediodia con los de Onguera, por poniente con camino carre-
dl; y por norte con los de Alzubarren”. Erreg., 12., 158., 691., 1878.

TOPONIMOA: ELORRIONEKOA

KONTZEPTUA: DENDA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: ELORRIXONEKUAK, EG, 43., or. 1990.

TOPONIMOA: ELTZARTZAGA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9. Eltzartzaga baserri ondora datorren errekatxoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ELZARZAGA, MHE, 191., or. (1600) 1910.
ELZARZA, U. Arx, C, 7.,4., 1913.

TOPONIMOA: ELTZARTZAGA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ELZARZAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 298., 1806.
ELZARZAGA, U. Arx., A, 2., 4., 1813.

ELZARZAGA, Erreg., 8., 80., 521., 1870.

ELZARZA, EL Artx., 1919 (j).

ELSARSA, El. Artx., 1919 (h).

ELZARRAGA, Luis de Eleizalde, 1932.

ELTZARTZA, EL Arwx., 1921 (j), 1955-59 (h).

TOPONIMOA: EMILIA, VILLA

KONTZEPTUA: ETXEA
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BIL. DOKUMENTALA: EMILIA, VILLA, EL Artx., 1956 (j).

TOPONIMOA: ENPARAN
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA:

EMPARAN, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-.
EMPARANA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
EMPARAN, MHE, 173., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Esteban de Ibarra, de quien tendremos ocasion de hablar en el Capitulo
dedicado a hijos ilustres, dijo en sesién de 11 de Enero de 1609, siendo alcalde, que
abrigaba el deseo de erigir y fundar en las casas que situadas junto al puente heredé de
su padre el Maestre de Campo Esteban de Emparan, un humilladero 4 oratorio con
diversas indulgencias y muchas reliquias de Santos que posefa y a las cuales profesaba
gran devocién”. MHE, 173., or. 1910.

TOPONIMOA: ENPARANGOA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 3-4. Pitxargaingoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

EMPARANGUA, Erreg., 30., 235., 1277., 1901.

EMPARANGUA, U. Artx., C, 2., 9., 1982.

ARGIBIDEAK:

Emparangua: “La heredad llamada Echaburu, confina por este con otra de
Emparangua, por norte con jaro de esta caserfa, por oeste con heredad de la caserfa

Miraflores y por sur con la casatorre de Aldaza y camino publico”. Erreg., 30., 235.,
1277., 1901.

TOPONIMOA: EPERRANEKOA
KONTZEPTUA: TABERNA
ENTITATEA: 7. Ibarkurutzean.

BIL. DOKUMENTALA: EPERRA’'NEKUA, Lexikoia, 313., or. 1986.
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AHOZKO BILKETA:
EPERRANEKUAK [epefrénekuak] Eloisa Narbaiza, 1992-4-9.
EPERRANEKUA [epétanekia] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:
“Eperranekuan batzen ziran Eibar’ko erbilarixak”. Lexikoia, 313., or. 1986.

TOPONIMOA: ERBITI

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ERVITI, U. Arx., A, 2., 4., 1809.

ERVITL U. Artx., A, 2., 4., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ERDIKO ZABAL

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ERDICO-ZABAL, Hip.k., (OGPAR), 1 lib. ber., 140., eta atz., 1846.

ERDIOZABAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Erdico-zabal: “Partida de terreno concejil radicante en el termino de An-
chusietaco-otaebaquia, confinante por su parte superior con camino carretil que se di- |
rige desde Aristizabal 4 Erdiozabal; por la inferior, con otro camino que se dirige |
desde dho parage de Erdico-zabal 4 Yrarragorriko Abelechia; por el costado de acia
oriente con pertenecido de la citada caserfa de Yrarragorri, menos en una pequefia
porcién que lo es de la de Sarasuegui, y por hacia el poniente con los de la caserfa de
Arrazola y de la casa del colono de Larreategui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140.,
eta atz., 1846.

1
TOPONIMOA: ERDIKOA
KONTZEPTUA: ETXEFA

ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: ERDICUA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
35., 1861.
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ARGIBIDEAK:

“Casa ritulada Erdicua en Barrencale”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
35., 1861.

TOPONIMOA: ERIANO

KONTZEPTUA: LUBERRIA

ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ERIANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 62 atz., 1779.

ERIANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 62., eta atz., 1780.

ERIANOQO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah,, 311., 1811.

ERIANO, Erreg., 9., 207., 591., 1872.

BESTELAKOAK: Baliteke Erisonoren aldaera izatea.

TOPONIMOA: ERISONO

KONTZEPTUA: ERREKA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Orberen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ERISONO, Erreg., 1., 180., 157., 1865.

AHOZKO BILKETA:
ERIXONO [eriféno] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.

ARGIBIDEAK:
“Una heredad de figura triangular del término llamado Erisono. Linda por

norte con camino que va a Leceta-Abeleche; por poniente con pertenecido de Alzuba-
rren, por mediodia con la regata de Erisono”. Erreg., 1., 180., 157., 1865.

TOPONIMOA: ERMUANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

ERMUANECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
FRMU, Lexikoia, 323., or. 1986.

ERMUA, MITXEL, Lexikoia, 553., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:
“ERMU. Adj. Calificacién gentilicia mendiante la adjetivizacién del pue-

blo de su naruraleza. Mitxel Ermu zan Ardanzan”. Lexikoia, 323., or. 1986.

“MITXEL. Nombre propio. Miguel. Mitxel Ermua, Ardantza’n armeru
bat”. Lexikoia, 553., or. 1986.

TOPONIMOA: ERRAUZKIN
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 1. Olarreagan. Tburreko sarreran.

BIL. DOKUMENTALA: ERRAUZQUIN, EL Artx., 1957 (j).

TOPONIMOA: ERRAZTI

KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 8. Urkizu, 30-32.

BIL. DOKUMENTALA: ERRASTI, El. Artx., 1953 (j).

BESTELAKOAK: Etxe honen hormari itsatsia zegoen lehen Urkizuko iturria.

TOPONIMOA: ERRAZTI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Loiola inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: LEONDIOLA, ERRASTI Y QUERIZETA-
SACONA, Erreg, 9., 87., 566., 1871.

ARGIBIDEAK:

“En el término llamado Leondiola, Errasti y Querizeta-sacona, un terre-
no arbolar entrevedado de hayas y castafios, lindante por oriente o su parte superior
de la caseria de Loyola, por mediodia con el caserio de Loyola; por el poniente con
Errastico-errequia y de la casa Torre de Unceta-Jauregui”. Erreg., 9., 87., 566.,

1871.

BESTELAKOAK: Tkus LEKONDIOLA, KEREIZETASAKONA eta
KEREIZETA.
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TOPONIMOA: ERRAZTI
KONTZEPTUA: PUTZUA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ERRAZTI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
140., eta atz., 1846 (186 zkia.).

ARGIBIDEAK:

“la segunda partida de terreno concejil en el ©érmino de Quinarraga debajo
de Arvibieta; lindante por acia el oriente con terreno monte que esta villa le adjudicd
a la caserfa de Equiguren; por acia el mediodia con terrenos montes de Jose de Guisa-
sola Escaregui y de la caseria de Yparraguirre por hacia el poniente con terreno de
monte de dha. caserfa de Yparraguirre, y en el resto con charco llamado de Errazi, y
por hacia el norte con montes de Ygnacio de Unamuno y Agustin de Loyola”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846 (186 zkia.).

TOPONIMOA: ERRAZTIKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 9. Loiola inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ERRASTICO-ERREQUIA, Erreg., 9., 87.,
566., 1871.

ARGIBIDEAK:

“En el término llamado Leondiola, Errasti y Querizeta-sacona, un terre-
no arbolar entrevedado de hayas y castafios, lindante por oriente o su parte superior
de la caserfa de Loyola, por el mediodfa con el caserfo de Loyola, por el poniente
con Errastico-errequia y de la casa Torre de Unceta-Jauregui™. Erreg., 9., 87., 566.,

1871.

TOPONIMOA: ERREBAL
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 7.

BIl.. DOKUMENTALA:

ARRAVAL, U. Artx., A, 2., 1., 1609.

ERREBALECO CALEA, 1685¢ko Kopla Zaharrak.
ARRABAL, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 134., cta atz., 1791.
RABAL, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 183., 1810.
ARRABAL o RABAL | Erreg., 3., 222, 731., 1879.
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TOPONIMOA: ERREBAL
KONTZEPTUA: ZUBIA
ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

ARRAVAL, U. Arx., A, 2., 1., 1609.

ARREVAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 195 atz., 1702.
RABAL, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 9 atz., 1829.
RABAL, U. Artx., C, 5., 2., 1856.

TOPONIMOA: ERREGETXEA
KONTZEPTUA: JAUREGIA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

REY, CASA DEL, U. Arx., A, 2., 2., 1707.
REAL, Casa, Jai programak, 1944 (1708).
REY, Casa del, Jai programak, 1944 (1708).
ERREGE-ETXEA, FIALD, 42., zkia. 1961.
ERREGETXIA, Lexikoia, 328., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“El paseo de Unzaga cra un verdadero paseo; con calles o veredas capricho-
sas, bien trazadas y mejor cuidadas; con drboles corpulentos, con asientos de madera y
piedra. Paseo limirado a su derecha por la larga y majestuosa casa del Rey o Casa Real
(Errege-Etxea), por la simpdtica capilla de San Juan Bautista, Com-Patrén o Sub-Pa-
trén de Eibar con San Andrés;...”. R. Galdés, EIALD, 42., zkia. 1961.

BESTELAKOAK: Tkus JUANESTEBANENEKOA eta BUZTINDUIL

TOPONIMOA: ERREKABITARTEA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ERRECABITARTIA, Erreg., 6., 62., 401., 1868.

ARGIBIDEAK:

Errecabitartia: “Terreno hayal del pago intitulado Errecabitartia, finca rus-
tica radicante en jurisdiccién de la villa de Eibar. linda por oriente con propiedad de

la caserfa de Urquidi-goena por mediodia con lindero de la jurisdiccién de Elguera”.
Erreg., 6., 62., 401., 1868.
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TOPONIMOA: ERREKABITARTETXIKIA
KONTZEPTUA: ERRETENA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ERRECABITARTE-CHIQUIA, Hip.k.,
(OGPAR), 4., Iib. ber., 7., 1860.

ARGIBIDEAK:

Terreno monte del término Burdincuruz, confinante por oriente con la
otra porcion y arroyo llamado Errecabitarte-chiquia, por poniente con otro del caserio
Chopenecoa, y por norte con los de los caserios de Elzarzaga y Alzubarrenecoa”.

Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7., 1860.

TOPONIMOA: ERREKAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

ERRECACOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

ERRECACOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 99., 1845.
ERRECACUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 85., 1851.
ERRECACUA, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-.
ERRECACOA, Erreg., 24., 151., 463., 1892.

ARGIBIDEAK:

Errecacoa: “Casa Errecacoa con su huerta, finca urbana sefalada con el n°
9 y sita en la calle principal 6 de Unzaga™. Erreg., 24., 151., 463., 1892.

Errecacua: “Casa Errecacua en el Pasialecu ¢ inmediaciones de Ulzaga”.
Hip.k., (OGPAR), 2,, lib. ber., 85., 1851.

TOPONIMOA: ERREKAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ERRECACOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 40., eta atz., 1846.
ERRECACUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 7 atz., 1848.
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ARGIBIDEAK:
“Una casa denominada Errecacoa sita en la calle del Arrabal; confinante
por el norte con la propia calle del Arrabal, por oriente con la casa de Zapataricoa, por
poniente con la de Ustacolaena y por mediodia con la huerta de la misma casa de Us-
tacolaena”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 40., eta atz., 1846.
TOPONIMOA: ERREKALDE
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 4. Pirargainen jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:
ERRECALDE, Erreg., 30., 235., 1277, 1901.
ERRECALDE, U. Arx., C, 2., 9., 1977,
ARGIBIDEAK:
Errecalde: “La heredad FErrecalde; confina por oeste y este con caminos,
por norte con castafial de Miraflores”. Erreg., 30., 235., 1277., 1901.
TOPONIMOA: ERREKALDE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8. Saratsuegiren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: ERRECALDE, 10., 216., 634., 1874.
ARGIBIDEAK: |
Errecalde: “otro castanal en el término de Errecalde”. Erreg., 10., 216, |
634., 1874. |
TOPONIMOA: ERREKALDE
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ERROCALDA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
143 atz., 1853.

ARGIBIDEAK:

“Pertenecidos del altimo marqués de Santa Cruz a su muerte:
. La ferrerfa y martinete de Isasi.

- El caserio de Otaola Echevarri con sus pertenecidos.

. El de Ipuruaga.

. El de Otaola Medio con sus pertenecidos.

. El de Caminocua con los suyos.
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. El de Ugarteburu con los suyos.

. El de Asoligarza con los suyos.

. El de Isasizarra con los suyos.

. Un pedazo de terreno inculto que ha servido para juego de bolos frente a
la casa torre de Isasi con su huerta.

. Otra llamada ola-Zigongoa con una heredad frente a la anterior.

. Casa y Barrena de Olarriaga.

. Otra llamada Errocalda.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.

BESTELAKOAK: Bilketa dokumentalean Errocalda agertu arren ERRE-
KALDE normalizatu dugu Santa Kruz markesaren bestelako lur-zatiak ere izen hori
dutelako sustrai moduan.

Bilketa horretan agertzen den ola-Zigongoa, OLAGIZONGOA da.

TOPONIMOA: ERREKALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ERRECALDEA, Erreg., 9., 207., 591., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Castafial del término Errecaldea. Confina por oriente con riachuelo, por
mediodfa con noval de Alzubarren”. Erreg., 9., 207., 591., 1872.

TOPONIMOA: ERREKALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 11-12. Urkiditorreren jabegokoa. Lekamendiren mendebal-
dean. Lekamendiko iturria eta labaderoa zeuden inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ERRECA-ALDEA, Erreg., 12., 142., 689., 1877.

AHOZKO BILKETA:

ERREKALDIA [erékaldia] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
ERREKALDIA [efékaldia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.
ERREKALDIA [ctekaldia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castaiial del término llamado Erreca-aldea, confinante por orien-
te con pertenccidos de Marrucocoa, Sacanaburu y Catalangua, por norte con Urqui-
di-guenengoa”. Erreg., 12., 142., 689., 1877.
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TOPONIMOA: ERREKALDEA
KONTZEPTUA: ZELAIA

ENTITATEA: 1. Otaolaerdikoaren atzekaldetik hasi eta barrenen bitarte-
an, erreka eta trenbide arteko lurpuska.

AHOZKO BILKETA:

ERREKALDIA [etekdldia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
TOPONIMOA: ERREKALDEKO BIDEA
KONTZEPTUA: BIDEA

ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA: ERREKALDEKO-BIDEA, U. Artx., C,
2., 9., 1974.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad en el término de Pichargain, de esta villa de Fibar, denomina-
da Eche-ostia, confina por este, con el camino carretil de Miraflores, y por oeste, tam-
bién con camino carretil denominado Errekaldeko-bidea”. U. Arxx., C, 2., 9., 1974.

TOPONIMOA: ERREKALDEKO ETXEA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12. Lekamendiren mendebaldean.

AHOZKO BILKETA:
ERREKALDEKOETXIA [efekdldekoet]fa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

BESTELAKOAK: Tkus CUBANA.

TOPONIMOA: ERREKATUDUR

KONTZEPTUA: BELARDI ETA ORTUA

ENTITATEA: 2. Legarra baserriaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ERRECATUDUR, Erreg., 1., 104., 21., 1863.
ARGIBIDEAK:

“Heredades llamadas Eche-azpicoa y Echeoztiac inclusas la pequefia huerta
y herbales o llamadas Prezaondua y Errecatudur, confinantes por este, heredad de la
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caserfa de Macascoa, camino carril y la misma casa de Legarrecoa”. Erreg,, 1., 104.,
21., 1863.

TOPONIMOA: ERREKATXO

KONTZEPTUA: AUZOA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

ERRECACHO, El Artx., 1939 (j).

ERRECACHO, GSE, 108., or. 1954.

BESTELAKOAK: Azken urteetan ERREKATXU erabili arren, normaliza-

zioaren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan
oso atzera jo gabe, Errekatxo normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak emate-

rakoan izen ofiziala erabili da, hau da, ERREKATXU.
TOPONIMOA: ERREKATXU
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 11.
BIL. DOKUMENTALA:
ERRECACHO, El Artx., 1946 (j).
ERRECACHU, El. Artx., 1939 (j), 1942 (j), 1953 ().
TOPONIMOA: ERREMENTARIKOA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.
BIL. DOKUMENTALA:
REMENTERICUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
ERREMENTARICUA, U. Artx., C, 2., 5., 1890.
ARGIBIDEAK:
Errementaricua: “...por la esquina de la casa denominada Errementaricua

en la calle de Arragiieta, hasta Macharia”. U. Arx., C, 2., 5., 1890.

BESTELAKOAK: Tkus ALTZUBARREN.
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TOPONIMOA: ERRENTEROKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:
ERRENTERUCHUA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.
ERRENTERUEKUA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
ERRENTERUCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

ARGIBIDEAK:
Errenterucua; “cuartel del poniente, casa de labor”. Nuevo Nomenclator.

U. Artx,, B, 2., 1., 1860. A 3/4 km del casco viejo.

TOPONIMOA: ERRETENBURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8-9.

BIL. DOKUMENTALA: ERRETENBURU, Hip.k., (OGPAR), 1 lib.
ber., 80 atz., eta 81., 1846.

ARGIBIDEAK:

Erretenburu: “Una partida de terreno radicante en el término de Erreten-
buru; confinante por el oriente con ayal de Urcuzuegui, por mediodia con arroyo, por
el poniente con camino carril que se dirige de la hermirta del Salvador 4 Salvadore cru-
cia y por el norte tambien con ayal de dho Urcuzuegui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 80 atz., eta 81., 1846.

TOPONIMOA: ERREZABALGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: REZAVAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
86., 1775.

ARGIBIDEAK:

“.la de su casa nombrada de Rezaval con su huerta a la parte posterior
hasta el rio con todos sus pertenecidos de manzanales, tierras y montes que son noto-
rios y es sita en el Raval de esta villa, confinante por su costado con Casa nombrada

de Larreategui y por abajo con la Acesoria del Palacio de Eguiguren nombrado del
Contador, etc...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 86., 1775.
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TOPONIMOA: ERREZABALGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arragueran.

BIL. DOKUMENTALA:

ERREZAVAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 426 atz., 1765.

REZAVAL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251., 1771.

REZAVAL, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 21 atz., 1773.

ALBIZURIENA o ERREZABALGUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
406., eta atz., 1780.

REZABAL, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 207 atz., 1788.

REZABAL, Erreg., 17., 176, .9., 1882,

ARGIBIDEAK:

“Casa nombrada de Rezaval con todos sus pertenecidos sitos en ella en
jurisdiccién de esta referida villa en favor de conbento y monjas de la p. concep-
cién... que linda por un lado con casa de Agustin Azurmendi vecino de esta dicha
villa y por el otro con la de Ignacio Maria de Ibarzabal vecino tb. de ella y dichos
pertenecidos se componen con los siguientes: con una huerta que estd pegante a la
casa de Leconda, propia de don Juan Clemente de Olabe de dicho barrio de Arra-
gueta: otra huerta frente de la misma casa que alinda con otra de Gabriel de Zuma-
ran y de mi el dicho escribanos...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251., cta atz.,
1771.

“Finca urbana llda Rezabal, sefialada con el n° 6 sita en la calle de Arragiie-
ta”. Erreg., 17., 176., 9., 1883.

TOPONIMOA: ERREZABALGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA:

RESABAL, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

RESABALGUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Ez dugu jakiterik lortu Errebaleko edo Arragueta-
ko etxea den.

TOPONIMOA: ERRIALTZU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.
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BIL. DOKUMENTALA:

REALZU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 71., 1780.

ERRIALZU, Erreg., 4., 96., 281., 1800.

ARGIBIDEAK:

“Heredad titulada Errialzu. Linda por poniente con castafial titulado Ces-
terocua”. Erreg., 4., 96., 281., 1860.

“Término de Realzu, confinante con pertenecidos de la caseria citada de
Eguiguren”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 71., 1780.

TOPONIMOA: ERRIBASENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errcbal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: ERRIBASENECUA, U. Artx, B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ERRIBASO
KONTZEPTUA: HARIZTIA, AURKIENTZA ETA ERREKATXOA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ERRICOBASUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 75., cta atz., 1840.
ERRIBASO, Hip.k.(OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz., 1855.
ARRIBASO, regata, U. Arx., C, 5., 19., 1939,

ARGIBIDEAK:

Erribaso: “punto llamado Erribaso, lindante por el oriente con la regatilla
de Arana errequia; por el poniente y norte, con terrenos de Urcusuegui”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz., eta 191, 1855.

Erricobasua: “Terreno robledal en el termino de Erricobasua, lindante por
el oriente con robledal de Yrarragorri, por mediodia con castafial de Emparan, por el
poniente con heredad de dho Unamuno y por el norte con regata”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 75., eta atz., 1846 (111 zkia.).

TOPONIMOA: ERRIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Barrenkalean.
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BIL. DOKUMENTALA:
ERRICUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 167., eta atz., 1801.
ERRIQUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 288 atz., 1801.

ARGIBIDEAK:

Erricua: “El solar de la casa quemada por los ejercitos franceses en Barren-
calle de esta dcha villa que era conocida con el nombre de Erricua, el terreno que es-
tubo ocupado con la fragua de fundicién en Echave y la caserfa de Urkidi”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 167, eta atz., 1801.

Erriqua: “Consta que dicho convento de Ysasi dio por libre la casa orno de
Musetadi de la hipoteca de un censo de 12 dur. de plata de pral que a otros bienes es-
taba sujeta, y fue impuesta y fundada por Alejo de Mendizabal y Maria de Guisasola
marido y mujer el dfa 11 de Agosto de 1653 ante Juan Garcia de Marques de Elgueta,
subrogando en lugar de dicha casa orno por dicho Aguirre, sobre ¢l solar de la casa Ila-
mada Erriqua en Barencalle de esta villa; un solar de fragua en el término de Echave y
la casilla de Urquidi con todos sus pertenecidos”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 288
atz., 1801.

BESTELAKOAK: 1794an frantsesek erre zuten. Beranduago Agirrekoa

deitzen zuten etxe bera izan liteke.

TOPONIMOA: ERRITXARA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: ERRICHARA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber.,
28 atz., eta 29., 1856.

ARGIBIDEAK:

Errichara: “La caseria de Biscartegui con todos sus pertenecidos, un monte
elechal y arbolado del término llamado de Errichara (sin expresar cabida) sus confines
por oriente camino vecinal por Asola a Urcuzuy y por mediodia con pertenecidos de
la caserfa de Machari y Urcuzuy, por poniente con pertencecidos de Urcuzuy, y por
norte con pertenecidos de la caserfa de Arlaban”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 28
atz., eta 29., 1856 (49 zkia.).

TOPONIMOA: ERROMALDO
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA:

ERREMALDO (casa de), Eibarko planoa, 1885.

ERROMALDO, Lexikoia, 318., or. 1986.
ERROMALDO, Lexikoia, 482., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:

“Erromaldo’k, Ertzill’ek et Iberbekuak, egunsentira bafio len urten dabe
erbirtara”. Lexikoia, 318., or. 1986.

“Gure denboran, Erromaldo zarra zan kazarixen nausi”. Lexikoia,
482., or. 1986.

TOPONIMOA: ERROTABURU

KONTZEPTUA: BERAZA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: ERROTABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 176 atz., 1809.

ARGIBIDEAK:

Errotaburu: “ha vendido la tierra herial de Errotaburu... confina por su
parte inferior con camino carretil que se dirige desde la fuente de Urquizu a la caserfa
de Irarragorri, por la superior que es acia mediodia con montes pertenecientes al con-
vento de Recoletas Agustinas de esta villa, por el costado del oriente con monte casta-
fial de ella y por ¢l opuesto con monte haial con tierra propia de la casa de Ibargafia, y

el resto con heredad que Miguel de Uberuaga compro al posedor de la casa de Urqui-
zu”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 176 atz., 1809.

TOPONIMOA: ERROTAPE

KONTZEPTUA: BAINUTOKIA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: ERROTAPE, EIALD, 27., zkia. 1959.

ARGIBIDEAK:

“Don Vicente'n errezetia: Arrate’ko aizia ta Errotapeko bafua”. Arte y Li-
teratura, San Martin, Juan EIALD, 27., zkia. 1959.

BESTELAKOAK: Bainutoki edo kunbo hau Arkaxpeko errotaren pre-
san zegoen.

TOPONIMOA: ERROTAZAR

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 9.
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BIL. DOKUMENTALA: ERROTAZAR, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.,zah.,
48., 1837.

ARGIBIDEAK:

“Tierra labrantia conocida con el nombre de Errotazar sita debajo del ca-
mino real entre Acitain y Molino de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 48.,
1837.

TOPONIMOA: ERROTAZARRA

KONTZEPTUA: BARRENA ETA ETXEA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ERROTAZARRA, Erreg., 14., 32., 738., 1879.

AHOZKO BILKETA:
ERROTASARRA [efétaséta] Eloisa Narbaiza, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:
“Casita maquina para barrenar cafiones llamada Errotazarra, sin ningin
suelo o piso alto, finca urbana situado debajo de las heredades de la caserfa de Chara-

coa y pegante al camino viejo que se dirige desde Acitain a la villa de Eybar”. Erreg.,
14., 32., 738., 1879.

BESTELAKOAK: Ikus BARRENAZARRA eta TXARABARRENA.

TOPONIMOA: ESPANA
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 15-16. Gaurregun Zezenbide Kalea.

BIL. DOKUMENTALA: ESPANA, EL Artx., 1938(j), 1941(j).

TOPONIMOA: ESPARRUKO ZELAIA
KONTZEPTUA: ZELAIA

ENTITATEA: 11. Katalangotik mendebaldera.
AHOZKO BILKETA:

ESPARRUKOSELAIXA [espattikoseldifa] Eloisa Narbaiza 1992-04-09.
ESPARRUA [espatiia] Eloisa Narbaiza 1992-04-09.
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TOPONIMOA: ESPILLANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ESPILLAENECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 314., 1812.
ESPILLA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

Espillaenecoa: “De una media casa que habia en la calle del Arrabal, a ella

confinante en oriente con otra llamada Espillaenecoa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 314., 1812.

BESTELAKOAK: Andres de Espilla Eibarren bizi zen 1779an.

TOPONIMOA: ESTARTA

KONTZEPTUA: BIDEA

ENTITATEA: 11. Katalangotik Bolingoarako bidea. |

AHOZKO BILKETA:

ESTARTIA [eStattia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

TOPONIMOA: ESTARTA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Anbertaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ESTARTA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad del término Estarta. Confina por mediodia con camino pu-
blico, por norte con camino para el monte”. Erreg., 9., 45., 559., 1871.

TOPONIMOA: ESTAZINO KALEA

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA: ESTACION, de la, U. Arx., C, 5., 2., 1899,
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BESTELAKO/}K: ESTAZINO aukeratu da nahiz eta Estazio termino ho-
mologatua izan. ESTAZINO erabateko hedapen soziala duen toki-izena baita.

TOPONIMOA: ESTRATAZARRA

KONTZEPTUA: BIDEA

ENTITATEA: 2. Amafan.

AHOZKO BILKETA:

ESTRATASARRA [eétt4tasata] Mari Tere Iturrikastillo, 1992-04-08.

TOPONIMOA: ETXABE

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHAVE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 167., eta atz., 1801.

ECHAVE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 288 atz., 1801.

ECHEVE o NAFARMENDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 375.,
eta atz., 1826.

ECHABE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 375., eta atz., 1826.

ARGIBIDEAK:

Echeve o Nafarmendi: “...Que radica en la calle ticulada Echeve 6 Nafar-
mendi calle sita a la parte superior de Varrencalle y confina por oriente con el mura-
lén, ... y por norte con la misma calle de Echabe”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib., zah.,
375., eta atz., 1826.

BESTELAKOAK: Tkus NAFARMENDI, NAFARKALE, IPARKALE.

TOPONIMOA: ETXABE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: ECHAVE, El Artx., 1953 (j).

TOPONIMOA: ETXABE

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 10. Barrenkalea buruan.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHABE, Signaturas, planos y dibujos, carpeta: 29, n° 423. Archivo de la
Real Chancilleria, Valladolid. 1597.

ECHABECUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 325 atz., 1775.

ECHAVE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 59 atz., 1798.

ECHAVE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 174., eta atz., 1808.

ECHABE o AYDECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 379 atz., 1827.

AIDECOA y ECHABE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 5 atz., 1829.

ARGIBIDEAK:

“...de la casa de Echabe y por otro nombre Aydecoa”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 379 atz., 1827.

“Venta del solar de casa de Cantoecua,..., cuio solar es contiguo a la parte
inferior a la casa intitulada de Echave al extremo de Barrencalle”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 174., eta atz., 1808.

BESTELAKOAK: lkus AIDEKOA.,

TOPONIMOA: ETXABURU

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 3. Pircargainen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHABURU, Erreg., 30., 235., 1277., 1901.

ARGIBIDEAK:

Echaburu: “La heredad llamada Echaburu, confina por este con otra de
Emparangua, por norte con jaro de esta caseria, por oeste con heredad de la caseria
Miraflores y por sur con la casa torre de Aldaza vy camino publico™. Erreg., 30., 235.,

1277., 1901.

BESTELAKOAK: Alfako eskolak eraikitzeko erabilitako lursaila.

TOPONIMOA: ETXABURU

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

YTURRIALDEA, PICABURU, y ECHEBURU, Erreg., 17., 54.,

835., 1882.
YTURRIALDEA PICABURU v ECHEBURU, U. Artx., C, 2., 5., 1912.
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YTURRALDE, PICABURU y ECHABURU, U. Arex., C, 2., 6., 1956.

ARGIBIDEAK:

“La heredad contigua al palacio, de pertenencia de s.b. conocida con los
nombres de Yturrialdea, Picaburu y Echeburu y confina por norte con la casa Pala-
cio v taller de armeria, por oriente con camino carretil para la caserfa de Ubieta y
por poniente con terreno de la caseria de Marquescoa”. Erreg., 17., 54., 835.,
1882.

TOPONIMOA: ETXABURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ECHABURUA, Erreg., 4., 96., 281., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Heredad titulada Echaburua. Linda con castafial y herbal del caserio rura
por oriente; por norte, camino carril”. Erreg., 4.,96., 281., 18066.

TOPONIMOA: ETXABURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Otaolaerdikoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg.. 1., 27, 454, 1869.

AHOZKO BILKETA:
ETXABURUA [etJ4burta] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

“Heredades Echeburua y Solo-aundia. Lindan por el norte con la carretera
general, al sur con castanal”. Erreg., 1., 27., 454., 1869.

TOPONIMOA: ETXABURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Asoligarizaren jabegokoa.

AHOZKO BILKETA:
ETXABURUA {et/4burua] Josepa Gallastegi, 1992-04-01.
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TOPONIMOA: ETXABURUA
KONTZEPTUA: LABORE LURRA
ENTITATEA: 1. Otaolabazterraren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ECHEBURUA, Erreg., 20., 64., 937, 1886.
ECHE-BURUA, U. Artx., C, 2., 10., bis, 1966.

AHOZKO BILKETA:
ETXABURUA [etfaburtia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-3-31.

ARGIBIDEAK:
“Sembradios llamados Echeburua y Goico-soroa que se hallan pegantes.
Confinan por mediodia con camino carretil hacia la cantera”. Erreg., 20., 64., 937,

1886.
TOPONIMOA: ETXAUSTETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
BIL. DOKUMENTALA:
ECHAUSTETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1775.
ECHAURZETA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1775.
ARGIBIDEAK:
“Casa nombrada del Canton de esta villa y su casilla de ganados con su
huerta en el término de Urquidi, y sobre la fragua y huerra en el término de Echaus-

teta y sobre el manzanal de Abaunza y de Loidi y del monte de Urco”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1775.

“Casa nombrada del Cantén de esta villa y su casilla de ganados con su
huerta en el érmino de Echaurzeta y sobre el manzanal de Abaunza y de Loidi y del
monte de Urco”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1775.

TOPONIMOA: ETXAZPIA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Katalangoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 6., 74., 404., 1868.

AHOZKO BILKETA:
ETXASPIXA [etfaSpifa] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.
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TOPONIMOA: ETXAZPIA
KONTZEPTUA: LABORE-LURRA
ENTITATEA: 1. Owolabazterraren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ECHE-AZPIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.
ECHE-AZPIA, U. Artx., C, 2., 10., bis., 1966.

AHOZKO BILKETA:
ETXASPIXA [et[43pifa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Sembradios llamados Eche-azpia, confinando con la misma casa, por me-
diodia con la casa y camino carretil, por poniente con castanal de la casa(...) y con re-
gatilla del limite con Vizcaya; por norte con ¢l camino real”. Erreg., 20., 64., 937.,
1886.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Sansabururen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHEAURRIA, U. Artx., A, 7., 1., 1862.

ECHEAURRIA, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

ARGIBIDEAK:

“205 estados que contiene la heredad nombrada Echeaurria, confinante:
este riachuelo, sur monte de D. Jose Antonio de Aguirre, oeste camino carril y norte

heredad que maneja Esteban de Alberdi”. U. Artx., A, 7., 1., 1862.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8. Iparragirreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURREA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.
ARGIBIDEAK:

“Castafial del término Fcheaurrea. Confina por oriente con regata y cami-
no, por poniente con camino publico”. Erreg., 7., 239., 505., 1860.
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TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURREA, Erreg., 9., 207., 591., 1872,

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Echeaurrea. Linda por oriente con camino publico”.
Erreg., 9., 207., 591., 1872.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Asoligartzaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURREA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Heredad con un poquito de argomal del término de Echeaurrea. Confina
por oriente con riachuelo, por mediodia con camino publico, y por norte con argo-
mal de la casa Chomino”. Erreg., 9., 45., 559., 1871.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: GAZTAINONDOA FTA SAGASTIA

ENTITATEA: 5. Millafloresen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURREA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: ETXEAURREA
KONTZEPTUA: LUBERRIA
ENTITATEA: 9. Loiolaren jabegokoa, errekaren iparraldera.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURREA, Erreg., 12., 124., 687., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Novalfa o afiojal llamado Echeaurrea. Confina por oriente con perteneci-
do de la caserfa de Leceta, por mediodioa con camino real y con otro carril para las ca-
serfas del valle de Arrate, por poniente con pertenecido de la caseria Elzarzaga, y por
norte con camino real para la caserfa de Mendigoitia”. Erreg., 12., 124., 687., 1877,
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TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURRIA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Entre sus pertenecidos se cuentan las heredades tituladas Echeazpia, Eche-
aurria y Echeburua. Siendo sus linderos por arriba propiedades de la caseria de Arrejo-
la, por abajo con camino que se dirige de la villa de Eibar a Zozola, y varios montes”.
Erreg., 1., 110., 22., 1863.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenarena.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURRIA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Pequefia heredad llamada de Echeaurria al oriente de la casa. Confina
por oriente, poniente y mediodia con caminos servidumbres”. Erreg., 12., 39., 677.,
1877.

TOPONIMOA: ETXEAURREA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12. Urkidiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHEAURRIA, Erreg., 1., 262.,
ECHEAURREA, UArx., C, 2.,

55., 1864.
7., 1901.

ARGIBIDEAK:
“Otra heredad llamada Echeaurria. Linda por mediodia con camino para
Eibar y por poniente también con camino para Unzaga”. Erreg., 1., 262., 55, 1864.

TOPONIMOA: ETXEAURREKO ORTUA

KONTZEPTUA: ORTUA

ENTITATEA: 6. lbarganiaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:

ECHE-AURRECO-ORTUA, Erreg.. 6., 139., 416., 1868.

ECHEORTU-AURRE o ECHEAURRECO-ORTUA, U. Artx., C,
2.,5.,1928.

BESTELAKOAK: Tkus ETXEORTOAURRE.

TOPONIMOA: ETXEAURREKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: Pagaegiren jabegokoa. Mandiola bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAURRECO-SOLUA, Erreg., 6., 163,
421., 1868.

ARGIBIDEAK:

Echeaurreco-solua: “De la heredad llda Echeaurreco-solua, linda por orien-
te y mediodia con el expresado camino carretil para Marquina, por poniente con jaro
perteneciente a la caserfa de Mandiola y por norte con heredad propia de la caserfa de
Pagaegui-erdicoa”. Erreg., 6., 163., 421., 1868.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 13. Ubidietaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHE-AZPIA, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

ARGIBIDEAK:

Eche-azpia: “La heredad contigua a la caserfa conocida con ¢l nombre de
Eche-azpia”. Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Echeazpia contigua a la casa. Confina por la parte supe-
rior, que es el oriente, con la propia caseria de Urquiri-barrena”. Erreg., 12., 39,

677.,1877.
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TOPONIMOA: ETXEAZPIA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 11. Sansabururen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Kamifiokoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 7., 33., 455., 1869.

ARGIBIDEAK:

“Heredad Echeazpia, confina al sur con la carretera general”. Erreg., 7.,
33., 455., 1869.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 5.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, U. Arx,, C, 2., 10., 1977.

ARGIBIDEAK:

“Terreno heredad llamado Echeazpia, en Eibar, cerca del casco del pueblo,
de 21 dreas y 85 centidreas, 2185m2 . Linda por el Este o parte inferior con terreno
de la caserfa Pichargain, y con otro de Victor Acedo, por sur con camino vecinal para
Ia caseria dC Picllargain, l()S miSn]OS qUC P()r el oeste, Yy POT CI ]ad(') norte con Ia carre-

tera para Arrate. (Terreno destinado a la construccién del Colegio Nacional de
ltzio).” U. Arx., C, 2., 10., 1977.

BESTELAKOAK: Itzioko eskola eraikitzeko erositako lurra.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTTTATEA: 15. Lsasi-barrenengoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
ECHEAZPIA, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

'
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ECHEASPIA, U. Arx,, C, 2., 5., 1913.

ARGIBIDEAK:

“Heredades llamadas Echostia y Echeazpia. Confinan por el norte y nordeste
con el rio llamado Ego, cauce, antepara y tejabana del Molino de Arcaspe y camino ca-
rril. Por el sur con camino real que va a Durango; por el oeste con pared que cierra la
huerta de la casa quemada de Isasi-zarra y con la casa”. Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 6. lbargariaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 1., 491, 111., 18064.

ARGIBIDEAK:

“La heredad llamada Echeazpia situada a la parte superior de la citada case-
ria. Linda por oriente con la regata llamada Machari y por norte con camino para
dicha caserfa, Eibar y Marquina”. Erreg., 1., 491., 111., 1864.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 5. Millafloresen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Asoligartzaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 9., 45.,559., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Echeazpia. Confina por oriente con riachuelo, por
mediodia y poniente con el rio Deva y por norte con camino publico™. Erreg., 9., 45.,
559., 1871.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 1. Otaolaetxebarrien jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: ECHE-AZPIA, Erreg., 7., 10., 451., 1869.
ARGIBIDEAK:
“lLa heredad Eche-azpia confina por el norte con la carretera general”.
Erreg., 7., 10., 451., 1869.
TOPONIMOA: ETXEAZPIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 9., 207., 591., 1872.
ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Echeazpia. Confina por poniente con camino publi-
CO y por oriente y norte con regatas”. Erreg., 9., 207., 591., 1872.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Egigurenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 4., 96., 281., 1860.
ARGIBIDEAK:

“Heredad tirulada Echeazpia. Linda por oriente con castafal de dicha casa,
por mediodia con camino carril”. Erreg., 4., 96., 281., 1866.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12. Urkidi-Kurutzekoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 22, 142, 1017, 1916.
ARGIBIDEAK:

“Heredad Hamada Echeazpia, confina por el norte con monte de la caserfa

de Urquidi-goena”. Erreg., 22, 142., 1017., 1916.
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TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 14. Ipuruagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHE-AZPIA, Erreg., 7., 15., 452., 1869.

ARGIBIDEAK:

“Heredad Eche-azpia, linda al Este con terrenos de las monjas de Isasi y
con una regata”. Erreg., 7., 15., 452., 1869.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTTTATEA: 1. Ouolacrdiko etxearen azpian.

AHOZKO BILKETA:

ETXEASPIA [etfeaspia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

TOPONIMOA: ETXEAZPIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Abaunizagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPIA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Entre sus pertenecidos se cuentan Jas heredades tituladas Echeazpia, Eche-
aurria y Echeburua. Siendo sus linderos por arriba propiedades de la caseria de Arre-
jola, por abajo con camino que se dirige de la villa de Eibar a Zozola, y varios mon-
tes”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

TOPONIMOA: ETXEAZPIAK

KONTZEPTUA: LABORE LURRAK

ENTITATEA: 2. Arrajolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEASPIAC, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARGIBIDEAK:

Echeaspiac: “unos terrenos sembradios que se hallan unidos y por la parte
del este llamado Echeaspiac”. Erreg., 24., 179., 1080., 1892.
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TOPONIMOA: ETXEAZPIKO BELARDIA
KONTZEPTUA: BELARDIA
ENTITATEA: Pagacgiren jabegokoa. Gure esparrutik kanpo dago.

|

l

' BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO-CELARDIYA, Erreg., 6., 163.,
421., 1868.

\

ARGIBIDEAK:

Echeazpico-celardiya: “Del terreno herbal intitulado Echeazpico-celardiya,
linda por los 4 vientos con pertenecidos de dicha caserfa de Pagaegui-mayor”. Erreg.,
6., 163.,42]., 18068.

TOPONIMOA: ETXEAZPIKO SOLOA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Ibargafia baserriaren azpikaldean.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO SOLOA o URQUIZU-
ALDEA, Erreg., 6., 89., 407., 1868.

ARGIBIDEAK:
Echeazpico soloa 6 Urquizu-aldea: “Porcién de heredad nombrada Echeaz-
pico soloa 6 Urquizu-aldea, finca rustica radicante en el pago llamado Urquizu debajo

de la caserfa titulada Ybargafa”. Erreg., 6., 89., 407., 1868.

BESTELAKOAK: lkus URKIZUEGIALDEA.

TOPONIMOA: ETXEAZPIKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 2. Asoligartzaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO-SOLUA, Erreg., 7., 43.,
457., 1869.

AHOZKO BILKETA:
ETXASPIXA {et]dspifa] Josepa Gallastegi, 1992-04-01.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Echeazpico-solua. Confina por norte y oeste con terre-
nos de esta propiedad, al sur con la ria que baja a Eibar. Tiene 343 4reas y 80 centid-

reas”. Erreg., 7., 43., 457., 1869.




196 EIBARKO UData / EGO IBARRA BATZORDEA
TOPONIMOA: ETXEAZPIKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 11. Bolingoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO-SOLUA, Erreg., 18., 207.,
883., 1884.

ARGIBIDEAK: |

“Tierra heredad que llaman Echeazpico-solua. Confina por mediodia con
la casa, por poniente con camino”. Erreg., 18.,207., 883., 1884.

TOPONIMOA: ETXEAZPIKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 8. Urkizuegiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO-SOLOA, Erreg., 14., 227.,
763., 1880.

ARGIBIDEAK:
Echeazpico-soloa: “una heredad accesoria a la casa que ltaman Echeazpico-

soloa; confinante por el poniente camino y en parte pertenecido de la caserfa de
Azola-azpicoa y por el norte de Azola-azpicoa”. Erreg., 14., 227., 763., 1880.

TOPONIMOA: ETXEAZPIKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 6. lbargafiaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEAZPICO-SOLUA, Erreg., 6., 139,
416., 1868.

TOPONIMOA: ETXEAZPIKOA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Legarraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHE-AZPICOA, Erreg., 1., 104., 21., 1863.
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“Heredades llamadas Eche-azpicoa y Echeoztiac inclusas la pequena huerta
y herbales o llamadas Prezaondua y Errecatudur, confinantes por este, heredad de la
caserfa de Macascoa, camino carril y la misma casa de Legarrecoa”. Erreg., 1., 104,

T ARGIBIDEAK:
|

l

| 21., 1863.

| TOPONIMOA: ETXEBARRI
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.
BIL. DOKUMENTALA:
ECHEBARRI, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
ECHEVARRI, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
ECHEVARRU, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 66 atz., 1862.

AHOZKO BILKETA:
ETXEBARRI [et[ébafi] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Tkus URKIZUETXEBARRI.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Legarra baserriaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 1., 104., 21., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Echeburua inclusos sus ribazos, confinante por este
con heredad de la caserfa de Amainena, por sur camino carril, y oriente y norte here-
dades de la caseria de Mecolalde”. Erreg., 1., 104, 21., 1863.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 9., 207., 591., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Echeburua. Confina por oriente con camino publi-
co”. Erreg., 9., 207., 591., 1872.
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TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Entre sus pertenecidos se cuentan las heredades tituladas Echeazpia, Eche-
aurria y Echeburua. Siendo sus linderos por arriba propiedades de la caserfa de Arrejo-
la, por abajo con camino que se dirige de la villa de Eibar a Zozola, y varios montes”.
Erreg., 1., 110,, 22., 1863.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 4. [fiarra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Echeburua: “Otra heredad nominada Echeburua pegante a la casa en que
se halla linda por mediodfa con camino que se dirige de la calle de Musetadi a Aldac-
za”. Erreg., 6., 226., 434., 1869.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 6. lbarganaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHEBURUA, Erreg., 1., 491, 111., 1864,

ECHEBURUA, U. Arex., C, 2., 5., 1960.

ARGIBIDEAK:

“La heredad llamada Echeburua sita en la parte superior de dicha caserfa.
Linda por oriente con castaial de dicha caserfa, por mediodfa con camino para Mar-
quina y para la misma caserfa”. Erreg., 1., 491., 11, 1804.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 3. Mckolaetxebarriren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

ARGIBIDEAK:

Echeburua: “La heredad denominada Echeburua y franquias 6 antepuertas
contiguas a la casa” Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Iparragirreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Echeburua. Confina por mediodia con castafial de
la misma casa, y por oriente, poniente y norte con caminos ptblicos”. Erreg., 7., 239.,
505., 1860.

TOPONIMOA: ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 13. Ubidietaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: ETXEBURUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 14. Tutulukoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ECHEBURUA, Erreg., 11., 17, 642., 1875.
ECHEBURUA, U. Arx,, G, 2., 15., 1959.
TOPONIMOA: ETXEBURUA
KONTZEPTUA: SOROA ETA BASOA

ENTITATEA: 5. Millafloresen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.
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TOPONIMOA: ETXEBURUA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 8. Saratsuegiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUA, Erreg., 10., 216., 634., 1874.

TOPONIMOA: ETXEBURUKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 9. Untzueta-Jauregiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUCO-SOLUA, Erreg., 12., 150,
690., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Echeburuco-solua, confinante por oriente con camino,

por mediodfa con el palacio y antepuerta y por poniente y norte con tierras de Usoe-

chea”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

TOPONIMOA: ETXEBURUKO SOLOA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 1. Otmolaetxebarriven jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHE-BURUCO-SOLUA, Erreg., 7., 10.,
451., 1869.

TOPONIMOA: ETXEBURUKO SOLOA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 1. Kamifiokoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEBURUCO-SOLUA, Erreg., 7., 33.,
455., 1869.

ARGIBIDEAK:

“Terreno sembradio llamado Echeburuco-solua, confina al este con cami-
no carretil”. Erreg., 7., 33., 455., 1869.
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TOPONIMOA: ETXEGANA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 1. Olarreagan. Otaolabazterraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ECHEGANA, U. Artx., C, 2., 10., 1960.

ECHEGANA, U. Artx., C, 2., 9., 19606.

ARGIBIDEAK:

“Casa sita en Eibar en el barrio de Olarreaga, préxima a la carretera de Gui-
ptizcoa a Vizcaya, y sc halla emplazada en un trozo de terreno llamado Echegafia, segre-
gado de otro del mismo nombre. Este terreno mide 10.000 m2, cuya descripcion es:
una parcela al norte cuyos linderos son: norte, carretera general de Vizcaya a Guiptzcoa;
este, con herederos de Juan Lucas Zamacola, resto del terreno Echegafia que en forma
de dos fajas rodea a la casa Aurretafiekoa por los lados Norte y Poniente, y oeste, camino
carretil. Una parcela al sur, cuyos limites son: norte, parcela segregada, sur rio Ibur; este,

herederos de Zamacola y resto del terreno Echegafia, que en forma de dos fajas rodea a
la casa Aurretafiekoa por los lados Norte y Poniente, y oeste, camino carretil (Terreno

»

para la construccién de la Universidad Laboral)”. U. Arex., C, 2., 10., 1966.

TOPONIMOA: ETXEONDOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Lekamendiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEONDUA, Erreg., 6., 132., 415., 1868.

TOPONIMOA: ETXEORTUAURRE
KONTZEPTUA: ORTUA
ENTITATEA: 6. lbargasiaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEORTU-AURRE o ECHEAURRECO-
ORTUA, U. Artx., C, 2., 5., 1928.

BESTELAKOAK: Tkus ETXEAURREKO ORTUA.

TOPONIMOA: ETXEOSTE
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Zuazolarena.
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BIL. DOKUMENTALA: ECHEOSTE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
86., 1843.

ARGIBIDEAK:

“Heredad denominada Echeoste perteneciente a la caseria de Sosola”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 86., 1843.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 5. Millafloresenn jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOSTEA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1. Otaolabazterraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOSTIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castafial llamado Echeostia, confina por oriente con terreno
Echeburua de la misma vivienda; por poniente y norte con la regatilla del limite de
Guipizcoa con Vizcaya™. Erreg., 20., 64., 937., 1886.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 14. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOSTIA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 15. Barrenengoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

ECHOSTIA, Erreg., 22., 149, 1018, 1888.
ECHEOSTEA, U. Artx., C, 2., 5., 1913.
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AHOZKO BILKETA:
ETXEOSTIA [etféostia} Luzio Gisasola, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Heredades llamadas Echostia y Echeazpia. Confinan por el norte y nordes-
te con el rio llamado Ego, cauce, antepara y tejabana del Molino de Arcaspe y camino
carril. Por el sur con camino real que va a Durango; por el oeste con pared que cierra la
huerta de la casa quemada de Isasi-zarra, y con la casa”. Erreg,, 22., 149., 1018, 1888.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Mutiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOZTIA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Echeoztia. Confina por sur con arroyo que baja de San-
taburu; por el oeste con heredades que pertenecen a la caseria de Aldecoechea y por
norte con camino publico”. Erreg., 9., 173., 584., 1871.

TOPONIMOA: ETXEOSTEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12. Urkidi-Kurutzekoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOSTIA, Erreg., 1., 262., 55., 1864.

ARGIBIDEAK:

“Heredad titulada Fcheostia. Linda por mediodia con la misma caseria y
camino que se dirige a Urbidieta, por oriente con camino para Unzaga”. Erreg., 1.,

262., 55., 1864.

TOPONIMOA: ETXEOSTEAK

KONTZEPTUA: SOROAK

ENTITATEA: 2. Legarraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHEOZTIAC, Erreg., 1., 104., 21, 1863.
ARGIBIDEAK:

“Heredades llamadas Eche-azpicoa y Echeoztiac inclusas la pequefia huerta
y herbales o llamadas Prezaondua y Errecatudur, confinantes por este, heredad de la
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caserfa de Macascoa, camino carril y la misma casa de Legarrecoa”. Erreg., 1., 104.,
21., 1863.

TOPONIMOA: ETXERRESAKONA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2. Asoligartzaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ECHERRE-SACONA, Erreg., 7., 43.,
457., 18069.

ARGIBIDEAK:

“Castafal del término Echerre-sacona, de 361 dreas y 30 centidreas’.
Erreg., 7., 43., 457., 1869.

TOPONIMOA: ETXERRI

KONTZEPTUA: BASOA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Kamifiokoaren jabegokoa. Asoligartzarena beranduago.

BIL. DOKUMENTALA: ECHERRI, Erreg.. 7., 33., 455., 1809.

AHOZKO BILKETA:
ETXARRI {etfdti] Josepa Gallastegi, 1992-04-01.

ARGIBIDEAK:

“El monte del término Echerri, confina al oeste con la linea divisoria de
Vizcaya y Guiptizcoa, de 260 drcas y 40 cenridreas”. Erreg., 7., 33., 455., 1869.

TOPONIMOA: EZKAREGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgerakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA:

ESCAREGUIL U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ESCAREGUI, U. Arwx., C, 5., 2., 1870.

TOPONIMOA: EZKAREG!

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7. Arragueta.
|

BIL. DOKUMENTALA: ESCAREGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
98 atz., 1778.

ARGIBIDEAK:

“Casa nombrada de Escaregui sita y notoria en el Barrio de Arrauera”.

Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 98 atz., 1778.

TOPONIMOA: EZKORTA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Altzubarrenen jabegokoa 1872an.

BIL. DOKUMENTALA:
ESCORTA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 22., eta atz., 1856.
ESCORTA, Erreg., 9., 207., 291., 1872.

ARGIBIDEAK:

“La mitad de 76 drboles castafios viejos y la de 16 jévenes existentes en el
término llamado Escorta, cuyos confines no se especifican y ademds la mitad de otro
terreno castafial con algunas hayas sito en el punto de Ayozaran ¢ Olabenecua, de la

misma villa”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 22., eta atz., 1856.

TOPONIMOA: EZTIAGA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 5. Gaurregun lturburu ikastola dagoen lekua. Gure barru-
titik kanpo.

BIL. DOKUMENTALA:

ESTIAGA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 284 atz., 1806.
ESTIYAGA, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

ESTIAGA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ESTIAGA, Erreg., 24., 68., 1067., 1892.

ESTIAGA o OLAVARRIA, Erreg., 30., 235., 1277, 1901.

AHOZKO BILKETA:
ESTIXA [estifa] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-4-3.

ARGIBIDEAK:

Estiaga: “El monte Aial acia la caserfa de Miraflores... es confinante por el
oriente con el camino de Estiaga, por mediodia y poniente con otro camino y por
montes de la caserfa de Miraflores y por el monte con posesiones de la casa torre de

Aldasa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah., 284 atz., 1806.
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BESTELAKOAK: Tkus OLABARRIA.

Makazkoa, Tutulukoa eta Zabala erxeek behintzat bazituzten pagadi eta
gaztainadiak Eztiaga eta Olabarrian. Gau rregun Iturburu ikastola dagoen lekua.

TOPONIMOA: EZTIAGA

KONTZEPTUA: ERREKA

BIL. DOKUMENTALA:

ESTISA, U. Arx,, C, 7., 2., 1912,

ESTIZA, U. Artx., C, 2., 20., 1955.

ARGIBIDEAK:
“Regata estiza”. U. Arx., C, 2., 20., 1959.

BESTELAKOAK: <s> eta <z> grafiaz isladatu nahi dutena /f/ da. Termi-
noa oraindik ezaguna denez frogatu egin dugu.

TOPONIMOA: EZTIAGALDEA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: Iniarra-menomen jabegokoa. Mandiola bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: ESTISA-ALDEA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Estisa-aldea: “otro terreno en el mismo barrio de Mandiola su nombre Es-
tisa-aldea, por la parte de poniente se halla despoblado por su posicién seca, linda por
oriente con los pertenecidos del sefior Arteaga, por mediodia con los de las Religiosas
del Convento del Rabal, por poniente y norte con los de D. Telesforo de Monzon”.
Erreg., 6., 226., 434., 1869.

TOPONIMOA: EZTIAGAOSTEA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: Jiarra-menorren jabegokoa. Mandiola bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: ESTISA OSTEA, Erreg., 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Estisa-ostea: “Un terreno con algunos robles y hayas en el barrio de Man-
diola con el nombre Estisa-ostea por la parte de oriente; linda por oriente con los per-

tenecidos de D. Ygnacio de Ybarzabal, por norte y poniente con los pertenecidos del
sefior Marques de Sta Cruz”. Erreg., 6., 226., 434., 1869.
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TOPONIMOA: FERRANENEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12. Urki behealdean, Amuategi etxea baino beherago.
AHOZKO BILKETA:

PERRANENEKUA [petdnenekua] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
FERRANENEKUA [fetanénckua) Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.
FERRANENEKUA [fetinenekda] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.
TOPONIMOA: FILIPENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

FILIPENECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 76., 1842.
FILIPENECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 84., 1843.
FELIPENECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 65 atz., 1850.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Filipenecoa, su huerta y heredad contiguas en el barrio de Ardan-

za”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 84., 1843.

TOPONIMOA: FLAMENKO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: FLAMENCO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: FLAMENKOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: FLAMENCOCUA., Hip.k., (OGPAR), 3., lib.

zah., 9 atz., 1829.
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ARGIBIDEAK:

“Solar de casa que fue conocida con la denominacién de Flamencocua pe-
gante al puente del Rabal de esta villa con inclusién de la medianeria de la casa”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 9 atz., 1829.

TOPONIMOA: FOTEROKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA:
FOTEROCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
FOTERUA, Lexikoia, 372., or. 1986.

ARGIBIDFEAK:
“FOTA: Bollo de pan especial para el desayuno”.
“FOTERUA: Panadero que hiciera ese pan”. Lexikoia, 372., or. 1986.

TOPONIMOA: FRAISKOANTONGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

FRAISCO ANTONGOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 155 atz., eta
156., 1846.

FRAISCO-ANTONGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 49 atz., 1849.

FRAISCU-AUTONGOA, U. Arx., C, 2., 17., 1967.

ARGIBIDEAK:

“... Hipoteco para mayor seguridad expresa y especialmente la mirad del
monte de Salcobieta, la casa de Ardanza Fraisco Antongoa y sus pertenecidos y la
casa de Gasparrenecoa”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 155 atz., 1846 (206.,
zkia.).

“Casa en Ardanza conocida hoy como la de Fraisco-Antongoa”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib.,ber., 49 atz., 1849.

“Casa doble n° 5 y 7 de la calle Ardanza. Era antiguamente denominada

Fraiscu-Autongoa”. U. Arx., C, 2., 17., 1967.

BESTELAKOAK: Francisco Antonio de Bustinduy Ardantzan bizi zen
XVIII. mende bukaeran eta XIX.aren hasieran.
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TOPONIMOA: FRAISKOSORO
KONTZEPTUA: LANTEGIA
ENTITATEA: 7. Arragueran.

BIL. DOKUMENTALA: FRAISKO-OSORO, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: FRANZISKOAGUSTINGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Muzategin.

BiL. DOKUMENTALA: FRANCISCO AUSTINGUA, U. Arntx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Muzategiko labe-etxearen ugazaba 1818ean Francisco
Agustin de Barrutia zen.

TOPONIMOA: FRANZISKOTXONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragucta.

BIL. DOKUMENTALA: FRANCISCOCHONECUA, U. Artx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: FRONTOIZARRA

KONTZEPTUA: PILOTALEKUA

ENTITATEA: 16.

BIL.. DOKUMENTALA:

FRONTON VIE]JO, U. Arx., C, 5., 13, 1913.

FRONTON VIEJO, El. Artx., 1941 ().

ARGIBIDEAK:

“Nuevas escuelas del Fronton viejo”. U. Artx., €, 5., 13., 1913.

TOPONIMOA: GABILONDO

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 8. Urkizun.

BIL. DOKUMENTALA: GABILONDO, E. Artx., 1950 (h).

TOPONIMOA: GABIOLA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

GABIOLA DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 129 atz., 1853.
GABIOLA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 89., eta atz., 1857.
GABIOLA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“La casa n° 5 de la calle de Ardanza de Eibar, llamada de Gabiola, con su
casa, fragua y huerta contiguas, confinante por mediodia con la casa llamada Zubicoa,
por oriente y demas partes con casa de D. Jose Maria de Guisasola”. Hip.k.,

(OGPAR), 3., lib. ber., 89., eta atz., 1857 (164., zkia.).

TOPONIMOA: GALARTZA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9. Txarakoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

GALARZA, Erreg., 12., 124., 687., 1877.

GALARZA, Erreg., 13., 234., 732., 1879.

ARGIBIDEAK:

“Las tierras accesorias a la misma casa, confinan por el oriente con el arro-
yo llamado Galarza, por mediodia con el camino viejo que se dirige desde Acitain a la
villa de Eybar, por el poniente de la caserfa de Azua y por el norte de Azua y de chara-
goicoa”. Erreg., 13., 234., 732., 1879,

TOPONIMOA: GALARTZA

KONTZEPTUA: SAGASTI, SORO, TXARADI ETA BERAZA

ENTITATEA: 9. Txarakoa cta Jauregi arteko lursaila.

BIL. DOKUMENTALA:

GALARZA. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251., eta atz., 1771,
GALARZA, Erreg., 4., 85., 278., 1860.
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GALARZA, Erreg., 12., 158, 691., 1878.
GALARZA, U. Artx., C, 2., 8., 1969.

ARGIBIDEAK:

“Otra porcion de tierra manzanal y jaral en el término de Galarza sobre el ca-
mino que se dirige a la Ermita de Ntra. Sra. de la Asuncién de Acitain y pegante al man-
zanal de don Gabriel de Zumaran y el jaro de Sebastian de Erbiti, duefio de la Caserfa de
Aguirre de Abajo de esta villa” Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, eta atz., 1771.

“Heredad y afiojal en el término de Galarza, confinante por oriente con
pertenecido de Unzueta, por mediodfa con camino carretil, por poniente con los de
Loyola, y por Norte con los de Acitain”. Erreg,, 12., 158., 691., 1878.

TOPONIMOA: GALARTZETA

KONTZEPTUA: UR BILTEGIA, TXABOLA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: GALARTZETA, U. Artx., C, 2., 6., 1969.

AHOZKO BILKETA:

GALARSETA [gdlatseta] Jose Querido 1991-12-26.

GALARSETA [gilatseta] Pantxika Awxa-Albizuri, 1992-4-3.

TOPONIMOA: GANTXEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Frontoizarrean.

BIL. DOKUMENTALA: GANCHEGUI, E. Artx., 1955 (j).

TOPONIMOA: GARAMENDI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIl.. DOKUMENTALA: GARAMENDI, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: lkus USTAKOLGOA.

TOPONIMOA: GARATE

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 4. Jardifietan.

BIL. DOKUMENTALA: GARATE, E. Artx., 1941 (j).

TOPONIMOA: GARIBAI

KONTZEPTUA: ETXEA, BERANDUAGO ITURRIA ETA KALFA

ENTITATEA: 10. Plazabarrian.

BIL. DOKUMENTALA:

GARIBAL Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 179 atz., 1777.

GARIBAL Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 239 atz., 240., eta 241., 1782.

GARIBAI U. Arx., A, 2., 2., 1832.

GARIBAY, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 28 atz., 1832.

GARIBAY, U. Artx,, C, 5., 22. 1902., 1904., 1905.

GARIBAY, MHE, 343., or. 1910 (1782).

ARGIBIDEAK:

“Solar titulado de Garibai existente en la plaza de Eibar, ocupado con una
fuente de agua potable. U. Artx,, A, 2., 2., 1832.

“...en la misma sesién [Mayo de 1782] se dispuso también escribir a don
Agustin de Maguna, vecino de Durango, y duefio de la casa de Garibay, que estaba
pegante a la iglesia parroquial, pidiendole se sirviera ceder la porcién de tierra o esqui-
nazo de la citada casa, que hacfa cantén en la parte superior, para dar mayor ensanche
y desahogo al camino real”. MHE, 343, or. 1910.

BESTELAKOAK: Ikus MAGUNA.

1794ean frantsesek erre zuten.

TOPONIMOA: GARRO

KONTZEPTUA: ETXETXOA

ENTITATEA: 3. 16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: GARRO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: GARROSORO
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Kanposantua dagoen tokia. Sansabururen jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:

GARRO-SOROA, U. Artx,, A, 3., 24., 1865.
GARROSOROA, U. Artx., A, 7., 1., 1866.
GARROZOLO, U. Arx., A, 7., 1., 1866.
GARRASOLO, U. Arx., A, 7., 1.,1875.
GARROSOLO, Erreg., 13., 45., 708., 1878.
GARRO-SOROA, MHE, 364., or. 1910.

ARGIBIDEAK:
Garrozolo: “Heredad nombrada Garrozolo...lindante por este con heredad
de la caserfa Mutiola-azpicoa, por sur con la de la caserfa de Urquidi, por este con ca-

mino carril publico, y por setentrién con heredad del caserio de Sansaburu y de Unce-
ta”. U. Artx., A, 7., 1., 1866.

Garro-soroa: “En Mayo de 1865 se acordé elegir el paraje de Garro-soroa
para la construccién del nuevo campo santo”. MHE, 364., or. 1910.

“La heredad denominada Garrosolo; confinante por este con heredad de la
caseria de Mutiola-azpicoa por sur heredad de la caserfa de Urquidi”. Erreg., 13., 45.,
708., 1878.

TOPONIMOA: GASPARRENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

GASPARRENECUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 29 atz., 1833.

GASPARRENECOA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

GASPARRENECOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 155 atz., 1846.

GASPARRENECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

GASPARRENENGOA, Erreg., 11., 163., 506., 1876.

GASPARRENECOA, U. Arx., C, 2., 17., 1967.

ARGIBIDEAK:

“Una habitacién de la casa nombrada Gasparrenengoa, finca urbana sefia-
lada con el n° 3 y sita en la calle de Ardanza”. Erreg., 11., 163., 506., 1876.

“Casa n° 9 de la calle Ardanza. La casa se llamaba anteriormente Gasparre-
necoa”. U. Artx,, C, 2., 17., 1967.

TOPONIMOA: GAUTXORI

KONTZEPTUA: ERAIKUNTZA

ENTITATEA: 16. Untzagan.
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BIL. DOKUMENTALA: GAU-TXORI, EIALD, 25., zkia. 1959.

ARGIBIDEAK:

“Tan pronto como empezamos a corretear por las calles de la parte alta de
Eibar, las de la Parroquia para arriba, apacibles al comienzo del presente siglo a que se
refiere este trabajo, llamé nuestra atencién aquel cine llamado “Pabellén Alfonso

XIII”, de Manuel Cortaberria, situado en el solar donde ahora est el edificio “Gau-
txori”. EIALD, 25., zkia. 1959.

TOPONIMOA: GAZTANADIETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIl.. DOKUMENTALA: GAZTANADIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 133., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Gaztafiadieta: “Una partida de terreno en el termino de Gaztaiadieta, con-
finante por el oriente con terreno argomal del inquilino de Eizcoaga, por mediodia
con ayal de las Religiosas Recoletas Agustinas y por el poniente con robledal ayal de la
caserfa de Zumendiaga y por el norte con ayal de la caserfa de Yrarragorri”. Hip.k.,

(OGPAR), 1., lib. ber., 133., eta atz., 1846.
TOPONIMOA: GAZTANADILUZEA
KONTZEPTUA: SAGASTIA
ENTITATEA: 2. Wenceslao Orbea kalearen gainekalderik.
AHOZKO BILKETA:
GASTANERILUSIA [gastdnerilusfa} Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TOPONIMOA: GAZTANADITXIKIA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1. Kamifiokoaren aldamenean. Gaurregun Kiroldegiaren
aurrean eraikuntza industrialak dauden lekua.

BIL. DOKUMENTALA:
GASTANERI-CHIQUIA, Erreg., 7., 33., 455., 1869.
GASTANARI-CHIQUIA, U. Arx., C, 2., 9., 1966.

ARGIBIDEAK:
“Tierra llamada Gastanari-chiquia, al sitio del Cuartel del Poniente y
linda: Norte, propiedad “Arizaga, Basterrica y Compaiia”, sur, Carretera de Eibar a
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Elgueta, Este, terreno propiedad de “Lambreta Loc. S.A.” y oeste, Arroyo que la sepa-
ra de los pertenecidos de la caserfa de Chalchacta”. U. Artx., C, 2., 9., 1966.

TOPONIMOA: GAZTANADIZARRA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 8. Saratsuegi inguruan. Saratsuegiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: GAZTANADIZARRA, Erreg., 10., 216,
634., 1874.

ARGIBIDEAK:
“otro castafial en Gaztafadizarra”. Erreg., 10., 216., 634., 1874.

TOPONIMOA: GAZTANAEZTITZAKO ALDEA
KONTZEPTUA: PAGADIA
ENTITATEA: 9. Eltzartzaga inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: GASTANA ESTITZAQUE ALDEA, Hip.k.,
(OGPAR), 4., lib. ber., 39., 1861.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayedo llamado Gaztana estitzaque aldea, confina por su parte in-
ferior con pertenecido de la caserfa de Elzarzaga, por mediodia con el de José de Villar
y sus hermanos y por poniente y norte con el del indicado Lascurain”. Hip.k.,

(OGPAR), 4., lib. ber., 39., 1861.

TOPONIMOA: GAZTANARRAS
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: GAZTANA-ARRAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 123 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Gaztafia-arras: “Una partida de terreno concejil radicante en el término
de Gaztafia-arras, confinante por el oriente con robledal del Hospital de la misma
por mediodia con regara, por el poniente y por el norte con camino carretil que se
dirige a las caserias de Aguirre”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 123 atz., eta 124,
1846.
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TOPONIMOA: GAZTANAZABAL

KONTZEPTUA: LABORE-LURRA

ENTITATEA: 1. Iburren. Otaolabazterraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

GAZTANAZABAL, Erreg., 20., 64., 937., 1886.

GASTANAZABAL, U. Arcwx., C, 2., 14., 1964.

AHOZKO BILKETA:

GASTANASABAL [gastdnasabal] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
GASTANAZAR [gastinasat] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
ARGIBIDEAK:

“Terreno sembradio llamado Gaztanazabal. Confina por oriente con cami-

no carretil, por poniente con una regatilla del limite de Guipizcoa con Vizcaya”.
Erreg., 20., 64., 937., 1886.

“La sociedad “Martin Errasti y CIA, “S.L.” es propietaria, por el titulo que
luego se dird de la siguiente finca:

“.. Terreno sembradio llamado Gastafiazabal situado en esta villa de Eibar
que confina por oriente con camino carretil, y por los demds lados con la regarilla di-
visoria de Guipuzcoa y Vizcaya, es de cabida de 15 areas.

“.. Terreno en esta villa de Eibar, que procede del sembradio llamado Gas-
tafiazabal. Mide una superficie de 64m2 . Linda Norte, pinta de Olarreaga, y paso
comun; sur arroyo lbur; Este, pista Olarreaga y oeste paso comun”. U. Arx., C, 2.,
14., 1964.

BESTELAKOAK: Guztarazabal soroa Thurrerrekdk erdibitzen du. Argi-in-

darraren zentral zaharra eta Martin Errastiren sutegia daude bertan.

TOPONIMOA: GENERO ETA FELIZ
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: GENERO Y FELIZ, U. Arx., C, 5., 7., 1891.

TOPONIMOA: GISASOLENA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokalen.
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BIL. DOKUMENTALA:

GUISASOLENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 43., 1849.
GUISASOLANEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 128 atz., 1853.
GUISASOLANEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 173., 1854.

ARGIBIDEAK:
“Casa y huerta conocida con el nombre de Guisasolena en Chirio Calle,
marcada con el n° 7”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 43., 1849.

TOPONIMOA: GISASTU

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

GUISASTUA, U. Artx,, A, 2., 4., 1747.

GUISASTUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 118, eta atz., 1789,
GUISASTUA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

GUISASTU, Erreg,, 4., 85.,278., 1866.

GUISASTUA, Jai programak, 1944 (1793).

AHOZKO BILKETA:

GISASTU [gisdstu] Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: GISASTU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

GUISASTUA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

GUISASTUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 246., 1770.
ISASTUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 77. atz., 1775.
GUISASTUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 47., 1780.
TOPONIMOA: GISASTUALDAPA

KONTZEPTUA: HARIZTI, PAGADI ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

GUISASTU-ALDAPA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 123 atz., eta

124., 1846.
GUISASTUALDAPA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 150 atz., 1853.
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ARGIBIDEAK:
“Terreno monte del paraje Arizbacarraga en Guisastualdapa, con 4rboles
hayas, robles y castafios”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,ber., 150 atz., 1853.

BESTELAKOAK: Ikus ARITZBAKARRAGA.

TOPONIMOA: GISASTUALDEA
KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 8. Untzagrorreren jabegokoa (1882). Zubiaurre baserria-
rena (18606).

BIL. DOKUMENTALA;
GUISASTU-ALDEA, Erreg., 4., 85., 278., 1866.
GUISASTU-ALDEA, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

ARGIBIDEAK:

Guisastu-aldea: “otro ayedal con el nombre Guisastu-aldea; confina por
norte con terreno pertencciente a las Religiosas del Conbento de Ysasi, por poniente
con terreno del caserio Sumendia”. Erreg., 17., 54., 835., 1882.

Guisastu-aldea: “otro trozo de terreno poblado de 91 hayas en el término
de Guisastu-aldea”. Erreg., 4., 85., 278., 1866.

TOPONIMOA: GISASTUAURREA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: GUIZASTU-AURREA, Hip.k., (OGPAR), 1.,
lib. ber., 121., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Guizastu-aurrea: “Dos partidas de terrenos en los terminos de Guizastu-
aurrea y Arrietaras. La primera confina por ¢l oriente con terreno sefialado para fa casa
de Urcuzu, camino carril por mediodia, por ¢l norte con charco”. Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber,, 121., eta atz., 1846.

TOPONIMOA: GISASTUAZDPIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.
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BIL. DOKUMENTALA: GUISASTUA-ASPIA, U. Arx., C, 7., 2., 1891,

ARGIBIDEAK:
“Referente a la cesién de los manantiales de aguas que existen en el térmi-
no de Guisastua-aspia”. U. Artx,, C, 7., 2., 1891.

TOPONIMOA: GISASTUBURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

GUISASTUBURU, U. Artx., A, 2., 6., 1742,

GUISASTUBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 293. arz., 1804.
GUISASTUBURUIA, Erreg., 10., 108., 616., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Vendié a Dn Sebastian de Zumaran de la misma vecindad una porcién
de tierra monte en el término de Guisastuburu de esta dicha villa... es que la reedifica-
cién de dicha casa rorre de Urquizu caveza del vinculo y mayorazgo, que se quemé
por los ejércitos franceses en la irrupcion del dia 28 de Agosto del afio 1974; el qual

terreno vendido confina por un lado con Aial del mismo Zumaran y por su bajera con
robledal perteneciente al Palacio y Torre de Ulsaga”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,

293 atz., 1804.

“Terreno castafial, finca ristica, sita en el término llamado Zur-luceta en
guisastu-burua jurisdiccién de la villa de Eibar, confinante por oriente 6 su parte su-
perior de D. Gabriel de Loyola; por ¢l costado que mira al mediodia de D. Jose de
Unceta, por el norte Zur-iucetacoerrequia”. Erreg., 10., 108., 616., 1872.

BESTELAKOAK: Tkus ZURLUZETA.

TOPONIMOA: GISASTUKO SOROBARRENA
KONTZEPTUA: TOKIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: GUISAESTUCO-SOGOBARRENA, U. Artx.,
C, 7.2, 1891.

ARGIBIDEAK:

“en el manantial del punto llamado Guisaestuco-sogobarrena por su dis-
tancia relativamente corta (570 mts) de dicha plazuela (en la plazuela frente a la nueva
alhondiga) y al oro lado del rio”. U. Arx., C, 7., 2., 1891.
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TOPONIMOA: GODOINEKOA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 10. Ospitalezearrean.

BIL. DOKUMENTALA:

GODOY DE, U. Arx,, C, 5., 21, 1902.

GOROINEKUA. EIALD, 35., zkia. 1960.

ARGIBIDEAK:

“Jauregi onetan, Malleatarren ondoren, Godoi apellidokoak bizi izan ziran
eta “Goroifickua” izenagaz ezautu eben gure aurretiko zarrak”. San Martin, Juan,

“Mallea idazle entzutersua ta Eibar'ko malleatarrak”. EIALD, 35., zkia. 1960.

“Deseando realizar obras en su casa de la calle del Hospitalciarra n® 1 co-
nocido vulgarmente bajo el nombre de casa de Godoy”. U. Artx., C, 5., 21., 1902.

BESTELAKOAK: Ikus MALLEA.

TOPONIMOA: GOENAGA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 7. Arragueran.

BIL. DOKUMENTALA:

GOENAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 58., 1850.
GOENAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 141 arz., 1853.

BESTELAKOAK: Tkus OLALDE eta GOENENGOA.

TOPONIMOA: GOENENGO PAGADIA
KONTZEPTUA: LURSAILA
ENTITATEA: 12. Urkidigoengoarena.

BIL. DOKUMENTALA: GOENENGO PAGADIA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 157., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Goenengo pagadia: “un trozo llamado Goenengo pagadia en el monte de
Acolaurrea confinante por el oriente con terreno de Dn Agustin de Acha castafial de
Bolin y del Hospital; por el poniente con el de Landazuri y; por mediodia con el del

Hospital y por el norte con propiedades de Dn Manuel de Arriaga”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 157., eta atz., 1846 (210., zkia.).
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TOPONIMOA: GOENENGO PRESA
KONTZEPTUA: IGERILEKUA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA: GUENENGO PRESAGANIAN, Lexikoia,
631., or. 1986.

ARGIBIDEAK:
“Gure Ego’xo, loittu bako ibaixa zanian, Guenengo presagaitian genduan
igari lekua”. Lexikoia, 631., or. 1986.

TOPONIMOA: GOENENGOA
KONTZEPTUA: ETXE, ORTU ETA UR-BILTEGIA
ENTITATEA: 3. Ardantza kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

GUENENGOA, U. Artx., C, 1., 1., 1842.
GUENENGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
GOENAGA, Erreg,, 24., 158., 544., 1893.
GOENENGUA, U. Artx., C, 5., 18., 1896.
GUENENGUA, U. Arx,, C, 5., 18., 1897.
GUENENGUA, U. Artx., C, 7., 3., 1911.
GUENENGUA, U. Arx., C, 5., 28., 1915 +/-.
GOENENGOA, Erreg., 45., 114., 1549., 1918,
GUENENGUA, Lexikoia, 119., or. 1986.

ARGIBIDEAK:
“Presa de Giienengua contra la fibrica del Sr. Beristain”. U.Artx., C,
7., 3., 1911.

“Una huerta llamada de Goenengoa, cerrada de paredes en la calle de Ar-
danza, hoy dividida por el ferrocarril de Bilbao a San Sebastian. Linda por el oriente
con la huerta llamada Indiano-cua, por el mediodia con el rio, y por el norte con la

calle de Ardanza”. Erreg., 45., 114., 1549., 1918.

“Guillermo de Bascaran expone: que descando reedificar la casa de su pro-
piedad sita en el paraje llamado Birjifiape entre la fabrica de los Sres. Azpiri Hnos. y la
casa llamada Giienengua con fachada al rio, o sea, la calle Dos de Mayo...”. U. Artx.,

C, 5., 28,1915 +/-.

“La de Guenengoa con su huerta en la calle de Ardanza,”. U. Arx,, C, 1.,

1., 1842.
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TOPONIMOA: GOENENGOA
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

GOENENGUA o OLAALDE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 276., 1779.
GUENENGUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 336., 1819.
GUENENGUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 79 atz., 1843.
GOENENGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 8., 1848.

GOENAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 58., 1850.

GOENAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 141. atz., 1853.
GUENENGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“Casa nueba enfrente de la pral. nombrada de Giienengua y su huerta radi-

cante en el varrio de Arragiiecta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 336., 1819.

“Casa de Olalde o0 Goenengua”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 276., 1779.

BESTELAKOAK: Ikus OLALDE eta GOENAGA.

TOPONIMOA: GOETXE
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: GOECHE, E. Artx., 1920 (h).

TOPONIMOA: GOIKO ERREKA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Unben.

BIL. DOKUMENTALA:

GOICO ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 17., eta atz., 1845.
UBITA-ERRECA o GOICO-ERREQUIA, Erreg., 3., 13., 180., 1875.

ARGIBIDEAK:

“...otra con trece drboles de aya en el termino de Goico-errequia confinan-

te por arriba con camino carril, por abajo con la regata de Umbe”. Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 17., eta atz., 1845.

BESTELAKOAK: Tkus UBIDIETAERREKA.
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TOPONIMOA: GOIKO ERROTA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 12. Urkin.

BIL. DOKUMENTALA: GOICOERROTEA, Erreg., 12, 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castafial en el paraje llamado Macazei-Landarapia poblado de
castafios frutiferos. Confina por el oriente con el rio Goicoerrotea, por mediodia con
terreno de la caserfa Urquiri-giiena”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: GOIKO ETXEA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arragueta kalean.

BIL. DOKUMENTALA: GOICOECHEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 89, eta atz., 1780.

ARGIBIDEAK:

Goicoechea: “Hipotecaron una casa mia propia nombrada Alonsocua con
su fragua en frente conozida en ¢l Barrio de Arragoeta.

Y ademas dos casas sitas mds arriba que la antezedente en ¢l mismo ba-
rrio de Arragoeta, conozida la una con el nombre de Goicoechea, y la otra frente de
esta con ¢l de Yrolsocua, que tambicn son mias propias igualmente con sus huertas,
heredades, montes y pertenccidos™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 89., cta atz.,

17806.
TOPONIMOA: GOIKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 4. Aldatzako dorretxearen gaincan. Pixargainen jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: GOICOSOLUA, Erreg., 30., 235, 1277, 1901.

ARGIBIDEAK:

Goicosolua: “El juro de sobre la casa-torre de Aldaza confina por sur con
heredades de Ybargaina, Yparraguirre v la llamada Gotcosolua, por norte con hereda-
des de fa caseria de Miraflores, por este con monte de la caserfa Ybargana™. Erreg.,
30., 235, 1277, 1901,
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TOPONIMOA: GOIKO SOLOA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA
ENTTTATEA: 1. Unibersitate laborala dagoen tokian.

BIL.. DOKUMENTALA:

GOICO-SOROA, Erreg., 20., 64., 937, 1880.
GOICO-SOROA, U. Artx., C, 2., 4., 1966.
GOICOSOROA, U. Artx., C, 2., 10, bis., 1960.

AHOZKO BILKETA:
GOIKOSOLUA [goikosolua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

*Sembradios llamados Echeburua y Goico-soroa que se hallan pegantes.

Confinan por mediodfa con camino carretil hacia la cantera” U. Arex., C, 2., 10,

bis., 1966.

TOPONIMOA: GOIKO TABERNA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA:

GOICO TABERNA, U. Arx., 1909 Akrak, 38.. or. atz.,.
GOICO TABERNA, U. Artx., ¢, 5., 11, 1912,

ARGIBIDEAK:

“Finca urbana con ¢l nimero dos esta en la calle Elgueta cale de Eibar

y conocida con ¢l nombre de “Goico Taberna”. Consta de planta baja, un piso
alto y desban linda por sur con casa de D. Victor Aramberri™. U. Arx., C, 5.,

11.,1912

BESTELAKOAK: Beharbada Goiko taberna eva Txirristena gauza bera ziren.

TOPONIMOA: GOIKOIRAZAITA
KONTZEPTUA: MENDI ZATIA
ENTTTATEA: 14. Ipurua aldean. fsasi-burrenengouren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: GOICOIRAZAITA, Erreg., 22., 149,

1018., 1888.
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ARGIBIDEAK:

“Trozo de monte llamado Goicoirazaita. Confina por el norte y este con
monte de la caserfa de Ipurua, por el sur con camino carril; y por ¢l oeste con montes
de la casa de Salvadorecua o Tutulecua”. Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

TOPONIMOA: GOIKOLEA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

GOICO-OLEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1786.
GOICOOLEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 383 atz., 1828.
ARGIBIDEAK:

Goicoolea: “...de la casa que en el varrio de Ardanza... casa de Goicoolea...

y en ¢l resto con heredad de la casa de Luzarrenecoa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
383 atz., 1828.

“...Sefor Goico-olea...”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1780.
BESTELAKOAK: Jos¢ Joaquin (1819}, Juan José (1828 cta 1832) eta

Juan Antonio Goicolea (1845) azaltzen zaizkigu Ardantzako bi etxeren jabe, 8a eta 9a.
Ardantza izencko erxea ere eurena zen.

TOPONIMOA: GOMEZ

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12. Urkin.

BIL. DOKUMENTALA: GOMEZ, E. Artx., 1957 (j).

BESTELAKOAK: Tkus URKIDIBARRENA.

TOPONIMOA: GONZALEZ
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 8. Urkizun.

BIL. DOKUMENTALA: GONZALEZ, E. Artx., 1948 (h).
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TOPONIMOA: GOROSTADIKO HEGIA
KONTZEPTUA: IRASAIL ETA OTADIA
ENTITATEA: 9. Egiguren eta Eizkoaga artean. Loiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
GOROSTADICO-EGUIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,ber., 135,

cta atz., 1846.

GOROSTADICO-EGUIA, Erreg., 12, 124., 687., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Helechal y argomal del término Gorostadico-eguia. Confina por oriente

con heredad de la caseria de Irure por mediodfa v poniente con las de la de Eguren y
por norte con la de Fizcoa”. Erreg., 12., 124., 687., 1877.

“La segunda elechal y argomal en el €érmino Gorostadico-eguia, lindante

por el oriente con heredad de la caseria de Yrure, por mediodia y poniente con argo-
males de la de Eguren, y por el norte con el de Eizcoaga™. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 135, eta atz., 1840.

TOPONIMOA: GOROSTAERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BiL. DOKUMENTALA:
GOROSTA-ERREKA, U. Artx., €, 7., 4., 1913.
GOROSTA-ERRECA, U. Arex., C, 7., 1., 1920.

ARGIBIDEAK:

“Gorosta-Erreca y Chingote-Erreca, sitos en el monte Pagola, se unen en la

regata Elzarza”. U. Arx., C, 7., 4., 1913.

TOPONIMOA: GOROSTIAGA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Egiguren inguruan. Egigurenen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: GOROSTIAGA, Erreg., 4., 96., 281., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Heredad titulada Gorostiaga. Linda por oriente y poniente con castafial

de casa y mediodfa, herbal de Irura”. Erreg., 4., 96., 281., 1866.
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TOPONIMOA: GORRIARETA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: GORRIARETA, MHE., 196., or. 1910,

ARGIBIDEAK:

“Otro en todo el valle de Arexita que comprende desde dicho arroyo de El-
zarzaga hasta el arroyo de Catudio y pasando el rio Eguiguren, Loiola, Eizcoaga, lza-

rra, Gorriareta ¢ Iraeguis”. MHE, 196., or. 1910.
24

BESTELAKOAK: Arrieta baserrietako bat izan liteke.

TOPONIMOA: GORROTXATEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: GORROCHATEGUI, U. Arx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: GURE TXABOLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Abontzan.

BIL. DOKUMENTALA: GURE CHABOLA, E. Artx., 1957 (j).

TOPONIMOA: GURE TXOKO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Juan Gisasolan.

BIL.. DOKUMENTALA: GURECHOKO, E. Artx., 1957 (j).

TOPONIMOA: GURUTZETA
KONTZEPTUA: ETXEAK

ENTITATEA: 7. Estazino kalean.
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BIL. DOKUMENTALA: GURUCETA, U. Arx., C, 5., 2., 1899.

ARGIBIDEAK:

“Las casas de Gurucera y colegio de la calle Estacion”™. U. Arx., C,
5., 2., 1899,

TOPONIMOA: HILARIONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15. Isasin.

BIL. DOKUMENTALA: HILARIONEKUA, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: HIPOLITONEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

YPOLITONECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

YPOLITONECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI-HIPOLITONEKOA eta URKI-
DI-SANTOS.

TOPONIMOA: HOR FZ BAHENGO

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Bolingoa eta Sansaburu bitartean.

BIL. DOKUMENTALA: OR-EZPENGO, Lexikota, 600., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Or-ezpengo. Nombre que le quedard en Eibar a una propiedad poco afor-
tunadamente situada. Bolinguan eta Sansaburun bittartian zan Orezpengo”. Lexikoia,
600., or. 1986.

TOPONIMOA: HORNO

KONTZEPTUA: ETXEAK

ENTITATEA: 7. Muzategin.
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BIL. DOKUMENTALA:

HORNO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 65., 1841.
HORNO, U. Artx., C, 1., 1., 1842.

HORNO DE MUCETAY, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:
“Dos casas llamadas El Horno de Musetadi”. Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib.,zah., 65., 1841.

“Calle de Musetadi, habfa un horno”™. U. Artx., C, 1., 1., 1842.

TOPONIMOA: HORNO

KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Arraindegi kalean.
\

BIL. DOKUMENTALA:

HORNO, Erreg., 24., 48., 168., 1891.

HORNO, U. Arx., C, 2., 4., 1951.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Horno, sefialada antes con el nimero 8, hoy el 10, de la
calle de la Pescaderfa”. U. Artx., C, 2., 4., 1951.

TOPONIMOA: IBAIZABAL

KONTZEPTUA: IBAIAREN ZATIA

ENTITATEA: 3. Ardantzatik ibaia pasatzean.

BIL. DOKUMENTALA:

IBAIZABAL, U. Arx., C, 5., 2., 1887.

IBAIZABAL, U. Arex., G, 5., 1., 1904.

ARGIBIDEAK:

“...é] mismo se encarga de llevar la tierra del citado monton y echar y colo-
car debidamente en el margen izquierdo de Ibaizabal junto al camino que se dirige a
Legarre y en su misma direccién”. U. Arx., C, 5., 2., 1887.

TOPONIMOA: IBARBEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, ETXE-NAGUSI ETA ERROTA

ENTITATEA: 10.
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BIL. DOKUMENTALA:

IBARBEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 220., 1771.

YBARBEIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 17, eta atz., 1773.
YBARBEIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 151 atz., eta 152., 1792.
YBARBEA, [irl‘cg., 10., 6., 600., 1872.

YBARBECOA, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

AHOZKO BILKETA:
IBARBEKOETXIA [ibdrbekoct[fa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
IBARBEKUAK [ibatbekuak] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

ARGIBIDEAK:

“permuta de tierras... contigua a la tierra que fue propia de su casa y caserfa

solar de Ybarbeia termino de Ybarreco cruz y frente la casa de Contadorecoa”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib.,zah., 151 atz., eta 152., 1792.

“Casa titulada Ybarbea, finca urbana, sefalada con el n° 14, situada en la

calle de Ybarrecruz, consta de tres pisos altos con el desvin”. Erreg., 10., 6., 600., 1872.

TOPONIMOA: IBARBEBASOA

KONTZEPTUA: LUGORRIA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2. Artegieta eta Mckola artean. Mekolaerxebarriren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

IBARBEBASUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 14 arz., 1848.
YBARBE-BASUA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

ARGIBIDEAK:

“otra porcion de monte castafial en el termino de Ybarbe-basua que linda

por norte, sur y oeste con pertenecidos de la caseria de Arteita y por este con camino
carretil”. Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: IBARGAINABELETXE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: IBARGAIN-ABELECHE, E. Artx., 1921 (j.).

TOPONIMOA: IBARGAINGO IRASAILA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: Kinarraga bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: IBARGAINGO IRASALLA, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 14., 1830.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada de Colon en el paraje de Ibargaingo irasalla, en ¢l paraje de
Quinarraga”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 14., 1830.

TOPONIMOA: IBARGAINGOIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: IBARGAIN GOICUA, E. Artx., 1943 (j.). |

TOPONIMOA: IBARGAINTXIKI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: IBARGAINCHIQUI E. Artx., 1940 (j.).

TOPONIMOA: IBARGANA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA:

IBARGANA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 71 atz., 1780.
IBARGAYNA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 71 arz., 1780.
YBARGANA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 283., 1800.
[BARGAIN, U. Artx,, A, 2., 4., 1809.

IBARGANA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

YBARGANE, Erreg., 6., 139., 416., 1868.

IBARGAIN, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

IBARGANE o PAGUEY, U. Arrx., C, 2., 5., 1928.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa nombrada Ybargafie con sus pertenecidos, finca ristica seialada
con ¢l n° 1 situado en el valle de Mandiola, linda por norte y oriente con el camino
carril que desde dicha villa se dirige a la de Marquina, por mediodia con heredad per-
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teneciente a la misma caseria y por poniente con la huerta de las Religiosas Agusti-

nas”. Erreg., 6., 139., 416., 1868.
“Ibargain, casa de labor a 400muts. de distancia al ayuntamiento, un edifi-
cio de dos pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887.
TOPONIMOA: IBARGANA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 6. Matsarian.
BIL. DOKUMENTALA:
IBARGANA, Erreg., 1., 491., 111., 1864.
IBARGAH}], U. Arx, C, 2., 17., 1871.
YBARGANE, U. Arx., C, 2., 5., 1877.
IBARGANE, U. Artx., C, 2., 18., 1957.
TOPONIMOA: IBARRA
KONTZEPTUA: ERROTA
ENTITATEA: 7. Errebalean.
BIL. DOKUMENTALA:
IBARRA, MOLINERA EN, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
YBARRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 128., 1790.
IBARRA, DE, U. Artx., C, 1., 1., 1842,
YBARRA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:
“El molino de Ibarra, en la calle del Raval”. U. Arx., C, 1., 1., 1842.

“Molino de Ybarra™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 128., 1790.

BESTELAKOAK: lkus IBARBEA.

TOPONIMOA: IBARRAGARAIKOA
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTTTATEA: 6. Matsaria inguruan.
BIL. DOKUMENTALA:

YBARRA DE SUSQO, Eibarko Udaleko akra-liburua, 1604.
IBARRA GARAICOA, CHG, 607., or. 1625.
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YBARRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 228, eta atz., 1774.
YBARRA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 62., 1840.
YBARRA, Hip.k. 1., lib. ber., 14. atz., eta 15., 1845.
YBARRA, U. Artx., C, 2., 5., 1850.

YBARRECOA, U. Artx., A, 7., 1., 1862.

ARGIBIDEAK:

“La torre de Ybarra radicante extramuros en jurisdiccién de la indicada
villa de Eybar, con su tejabana accesoria de herreria y su huerta contigua a la
misma torre, confinante por el norte con camino calzada, por el oriente con antu-
zano de la de Ybargafa, por el mediodia con heredad de la casa barrena de Macha-
ria y por poniente con camino calzada”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 14 atz.,
cra 15., 1845.

“Venta real de un Monte robledal con su suelo en el termino de Urquizu-
aurre, cuios linderos son por ¢l oriente con Montes del Combento de Isasi, por el po-
niente con los montes del Hospital de esta dicha villa, de la casa de Ybarra, y por el
septentrion con monte robledal de la Casa de Zuricarai”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 228., eta atz., 1774.

BESTELAKOAK: Guk jasotako datuen arabera /barrako dorre hau gau-
rregungo Pagaegi kalearen buruan legoke, Matsaria eta Markinara zihoan bidearen
azpikaldean eta [bargania baserriaren ondoan.

TOPONIMOA: IBARRAZPIKOA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 10. Barrenkaleako azpikaldean zegoen, zubi ondoan.

BIL. DOKUMENTALA:

IBARRA AZPICOA, CHG, 607., or. 1625.

YBARRA DE YRUSO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 208 atz., 1779.

BESTELAKOAK: San Estebancko ermita eraiki zuten orube hartan
1618.¢an.

TOPONIMOA: IBARREKO GURUTZEA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA: IBARRECOCRUCIA, Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. ber., 29 atz., 1849.
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TOPONIMOA: [BARREKO GURUTZEA
KONTZEPTUA: TOKIA
ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

CRUZ DE IBARRA, U. Artx., A, 2., 2., 1781,

YBARRECO CRUZ, Hip.k., (OGPAR), 2., fib. zah., 151 atz, 1792.
IBARRECO-CRUCEA, Hip.k., (OGPAR), 3., [ib. zah., 62 atz., 1840.
IBARRECO-CURUCEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib., azh. 62 atz., 1840.
YBARBECO-CURUTCEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 195., 1848.
IBARBECO-CURUCEA, Hip.k., (OGPAR}, 2., lib. ber., 36 atz., 1849.
IBARRECO-CURUTCEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 100 atz., 1852.
IBARRECO-CURUTCIA, Hip.k.. (OGPAR), 2., lib. ber., 178., 1854.
YBARRECRUZ, Erreg., 10., 6., 600., 1872.

AHOZKO BILKETA:
[BARKURUTZIAN [ibdarkurutsian] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.

ARGIBIDEAK:

“Tierra heredad que con destino para solar de casa y huerta goza y posce
en ¢l termino llamado Ybarbeco-Curutcea; confinantes por el oriente con casa propia
de Eusebio Carcaga, por mediodia con la calle publica del Arrabal™. Hip.k.,

(OGPAR), 1., Iib. ber., 195., eta atz., 1848,
“Casa titulada Ybarbea, finca urbana, senalada con ¢l ne 14, situada en la
calle de Ybarrecruz, consta de tres pisos altos con el desvan™. Erreg., 10., 6., 600.,

1872.

BESTELAKOAK: Tkus IBARBEA,

TOPONIMOA: IBARRREKO GURUTZEAZPIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA:

YBARRECO CURUCE AZPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 37., 1834.

YBARBECO-CURUCEASPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 65
atz., 1841,

YBARRECO-CRUCE ASPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 94 atz., 1844.

TOPONIMOA: IBARZABAL

KONITZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.



E1BARKO HIRI-TOPONIMIA

BIL. DOKUMENTALA: YBARZABAL. U. Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: IBARZABAL
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragucta.

BIL. DOKUMENTALA: YBARZABAL, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: IBARZABAL

KONTZEPTUA: ARMA-LANTEGI ETA ORTUA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: IBARZABAL, U. Arx., C, 5., 3., 1860.

ARGIBIDEAK:

“fibrica de armas y huerta de Ibarzabal. Plaza Unzaga”. U. Arx.,

5., 3., 1860.

OTADIA

atz., 1857.

TOPONIMOA: IBARZABAL
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 9. Azitainen.

BIL. DOKUMENTALA:

IBARZABAL, E. Artx., 1943 (j).
IBARZABAL, U. Artx., B, 1., 18., 1954.

BESTELAKOAK: Tkus AZITAIN-IBARZABAL.

TOPONIMOA: IBUR

235

C,

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, GAZTANADI, PAGADI ETA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:
YBUZIR, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah., 2., 1774.

YBUR o LOSA CANTERAPIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 90
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IBUR, Erreg., 7., 15., 452., 1869.
IBUR, Erreg., 1., 27., 454., 1869.
IBUR, Erreg., 7., 33., 455., 1869.

AHOZKO BILKETA:

IBUR [ibuf] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

Losa Canterapia o Ybur: “término denominado Losa Canterapia ¢ Ybur;
lindante por el sur con pertenccidos del Sr. Marqués de Santa Cruz y por todos los
demds costados con los del mismo Guisasola y con camino carretil”. Hip.k.,

(OGPAR), 3., lib. ber., 90 arz., eta 91., 1857.

BESTELAKOAK: Ikus LOSAKANTERAPEA cta ZELAIZARRETA.

TOPONIMOA: IBURRERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

IBUR-ERRECA, U. Artx,, C, 2., 6., 1959.
IBUR-ERREKA, U. Arex., C, 2., 10., 1966.

IBUR, U. Arx., C, 2., 10., 1966.

AHOZKO BILKETA:

IBURRERREKIA [ibufefekia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
TOPONIMOA: IKATZERRE

KONTZEPTUA: ETXETXOA

ENTITATEA: 8. Osurizainen, Urkizuko erroten gainean.

BIL. DOKUMENTALA: [CAZERRE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
121 arz., 1768.

ARGIBIDEAK:

“Casilla y manzanal de Icazerre y Zubicaray en el término de Ozurusain
sobre los molinos de Urquizu ...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 121 atz., 1768.

TOPONIMOA: ILLARGI
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 9. Arrate bailaran dago, Apalategin.



BIL. DOKUMENTALA: ILLARGUI, E. Artx., 1955 (j.).

TOPONIMOA: INARRA _
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA:
INAORA DELEXALDE, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
INARRA, CHG, 1625.

YNARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

YNARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1813,

INARRA, CHG, 138, or. 1862.

BESTELAKOAK: Tkus ELEXALDE, eta ALDATZA.
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| Juan Lépez de Triarra y Malleak birreraiki zuen Aldarza dorretxea.
|

TOPONIMOA: INARRA-MAYOR

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 4. Aldartze kalearen 4.zkia.

BIL. DOKUMENTALA:

YNARRA-MAYOR, Erreg,, 6., 222., 433.,1869.

YNARRA-MAYOR, Erreg., 14., 81., 744., 1879.

ARGIBIDEAK:

Ynarra-mayor: “Casa llamada Ynarra-mayor finca urbana, sefialada con el
n° 4 sita en la calle de Aldatza de la villa de Eybar; confina por oriente, norte y po-
niente con los pertenecidos de la casa y por mediodia con camino carril que se dirige
de la calle de Musetadi a Aldatza”. Erreg., 6., 222., 433., 1869.

TOPONIMOA: INARRA-MENOR

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 4. Aldatze kalean, 2.zkia.

BIL. DOKUMENTALA:

YNARRA-MENOR, Erreg,, 6., 226., 434., 1869.
YNARRA-MENOR, Erreg., 14., 81., 744., 1879.

ARGIBIDEAK:
Yriarra-menor: “Casa nombrada Yharra-menor con sus pertenccidos, finca
urbana sefalada con el n© 2, situada en la calle llamada Aldatza, de la villa de Eybar.
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Confina por oriente y norte con la huerta y heredad unidas pertenecientes a dicha
casa, por poniente con la huerta de la casa de YRarra-mayor y por mediodia con cami-
no”. Erreg., 14, 81., 744., 1879.

TOPONIMOA: INARRENEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
" ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: YNARRENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 49., eta atz., 1781,

ARGIBIDEAK:

“La casa de su havirazn llamada Ynarrenecua con su huerta en Barrenca-
lle, un monte en tierra concejil en Yreguiondo, ¢ Arietarras, otro monte en tierra
concejil en Ubidieta; y otro monte en tierra propia en Zozolaondo; y otro monte
en tierra propia en Arquetaondo”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49., cra atz.,
1781.

TOPONIMOA: INARSA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

BIL. DOKUMENTALA: INARSA, CHG, 607, or. 1625.

TOPONIMOA: INDIANOKO ORTUA
KONTZEPTUA: ORTUA
ENTITATEA: 4.

Bil. DOKUMENTALA:
INDIANOCO-ORTUA, Erreg., 14., 235., 764., 1880.
YNDIANOKO-ORTUA, Erreg., 14., 238., 764., 1880.

ARGIBIDEAK:

Yndianoco-ortua: “una tierra huerta separada por tres lados de pared, seca
llamado Yndianoco-ortua, finca ristica, que se halla proximo a fa casa nombrada Pi-
chardungoa, confinante por oriente v norte con pertenecido de la misma casa de Pi-
chardungoa”. Frreg., 14., 235, 764., 1880.

“Casa chalet y su terreno huerta que le rodea llda Yndianoko-ortua, sita
entre las calles de Ardanza y Aldatze sin no ni letra”, Eereg., 14., 238, 764., 1980.
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TOPONIMOA: INDIANOKOA

KONTZEPTUA: DORRETXEA, PLAZA, UR-BILTEGIA ETA ORTUA
ENTITATEA: 7. Areatzan.

BIL. DOKUMENTAILA:

YNDIANUCUA, U. Artx,, A, 2., 4., 1813.

INDIANOCOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 9 atz., 1829.
INDIANOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 168., 1854.
YNDIANUCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

INDANUCOA, U. Artx., C, 7., 3., 1914.

INDIANO-CUA, Erreg., 45., 114., 1549., 1918.

AHOZKO BILKETA:

INDIANOKUA [indidnokua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
INDIANOKOPALASIUA [ind{anokopaldsiua] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Tkus ZUMARAN eta PALAZIO.

TOPONIMOA: INDIANOSOLO
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 9. Txarakoa alboan.

BIL. DOKUMENTALA: INDIANU SOLO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 96., 1844.

ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Indianu solo sita en la inmediacién de su caserfa de
Characoa”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 96., 1844.

BESTELAKOAK: 7xara baserriko bat zen [ndianoa. Honek etxetxoa erai-
ki zuen lehen Barrenazarra zegoen leku inguruan.

TOPONIMOA: INTXAURDIETA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16.

BIL.. DOKUMENTALA:

INCHAURDIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 390 atz., 1775.

INSAURDIETA o URBILICUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 70., 1780.
INSAURDIETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 7 atz., 1829.
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ARGIBIDEAK:
“Solar de casa perteneciente al vinculo de un ral Insaurdieta. En Unzaga”.

Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.. 7 atz., 1829.

“Robles que llaman de Inchaurdieta. (Al poniente del camino que va a las

caserfas Areta y Merchete)”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 390 atz., 1775.

BESTELAKOAK: Tkus URBILIKOA.

TOPONIMOA: INTXAURKORTA

KONTZEPTUA: ERREKA

BIL. DOKUMENTALA: INCHAURCORTA, U. Arx., C, 7., 4., 1913.

ARGIBIDEAK:

“...queda expuesto al ptblico ¢l proyecto de suministro de agua y luz a esta
villa, mediante el aprovechamiento de las regaras “Azconabita”, “Inchaurcorta” e “Ite-
risha” y de los manantiales “Alzha”, “Pagolaiturri”, “Aleza-iturri” y *Berrechinaga”™. U.
Artx., C, 7., 4., 1913.

TOPONIMOA: INTXAURRETAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: INCHAURRETACUA, U. Arwx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: INTXAURRONDO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA: INCHAURRONDO, U. Arx., C, 2., 9., 1952.
ARGIBIDEAK:

Inchaurrondo: “casa llamada Inchaurrondo n° 2 de la calle de Arragiieta.

Solar resulrante de la destruccién de la casa denominada Inchaurrondo y puente vul-
garmente conocido de Ariquitza”. U. Artx., C, 2., 9., 1952,
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TOPONIMOA: INTXAURRONDO | }
KONTZEPTUA: ETXEA 3
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

YNCHAURRONDO, U. Arx., A, 2., 4., 1584.

YNSAURONDO, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
INCHAUR-ONDO, Erreg., 5., 142., 37., 1867.

BESTELAKOAK: Ez daukagu jakiterik erxe bera diren 1584¢koa
eta 1867koa.

TOPONIMOA: INTXUSPE

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 9. Orbe inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: INCHUSPE, Erreg,, 1., 180., 157., 1865.

AHOZKO BILKETA:
INTXUSPE [int]dspe] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-3.

ARGIBIDEAK:

“Un monte robledal del pago llamado Inchuspe. Linda por oriente con ca-
mino carril que se dirige a Ceceil, por poniente con cauce para agua que va a la caserfa
de Aguirre, por sur con camino servidumbre para Vizcartegui”. Erreg., 1., 180., 157,

1865.

TOPONIMOA: IPARKALE
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

IPARCALLE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 196 atz., 1779.
IPAR CALE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 104., 1784.
IPARCALLE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 8 atz., 1829.
PIPERCALE, U. Arix., C, 5., 2., 1899.

PIPARCALE, U. Arx., C, 5., 7., 1901.

ARGIBIDEAK:
“Calle que antiguamente llamaban Iparcalle”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 196 atz., 1779.
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BESTELAKOAK: Tkus NAFARKALE, NAFARMENDI eta ETXABE.
“Fibar’en Pikar-kalia cta Pikar-gaifi, aldatz pikarra ebelako”, dio Toribio

Erxebarriak.

TOPONIMOA: IPARRAGIRRE
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

YPARRAGUIRRE, U. Artx., A, 2., 4., 1809.
YFARRAGUIRRE, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
IPARRAGUIRRE, U. Arx., A, 2., 2., 1860.
IPARRAGUIRRE, U. Arx., B, 2., 1., 1887.

ARGIBIDEAK:
“Iparraguirre, casa de labor, 1000mts. de distancia al ayuntamiento, un

edificio de dos pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: IPARRAGIRREBURU

KONTZEPTUA: HARIZTI, PAGADI ETA IRADIA

ENTITATEA: 8.

BIL.. DOKUMENTALA:

IPARRAGUIRRE BURUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.
IPARRAGUIRREBURU, Erreg., 4., 228., 319., 1867.
YPARRAGUIRRE-BURU, Erreg,, 6., 226., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno helechal y hayal en el término llamado Iparraguirre burua,

que confina por el oriente con pertenecido de la casera de Arrazola, por mediodia
acaba en dngulo agudo, poniente con camino que baja a Urcuzu...”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.

“Orro terreno robledal denominado Yparraguirre-buru en el mismo barrio

de Otaola, confina por mediodia con los de las Religiosas de Ysasi y Rabal de dicha
villa, por poniente con los de las Religiosas del Rabal, y por el norte con los de D.J.
Antonio de Erbiti”. Erreg., 6., 226., 434., 1869.

TOPONIMOA: [IPARRAGIRREKO SOLOBURUA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 8. Saratsuegiren jabegokoa.




BIL. DOKUMENTALA: YPARRAGUIRRECO SOLO-BURUA, Erreg.,
10., 216., 634., 1874.

ARGIBIDEAK:
“otro terreno castafial en Yparraguirreco solo-burua”. Erreg., 10., 216.,
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‘ TOPONIMOA: IPINARRIETA
KONTZEPTUA: HARIZTIA
ENTITATEA: 12. Urkin. Sanlorenzoburun.

BIL. DOKUMENTALA: IPINARRIETA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: IPURUAGA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

IPURUAGA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

YPURUAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 2., 1774.
IPURUAGA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

IPURUAGA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 34., 1833.
YPURUA, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

[PURUAGA, U. Artx,, B, 2., 1., 1887.

AHOZKO BILKETA:

IPURUA [ipurda] Jose Gisasola, 1992-04-10.

[PURUA [ipurtia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
[PURUA [ipurta] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
IPURUA [ipurtia] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

ARGIBIDEAK:
“Ipuruaga, casa de labor, 1000 mts de distancia al ayuntamiento un edifi-
cio de dos pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOQAK: Azken urteetan IPURUA erabili arren, normalizazioa-
ren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
atzera jo gabe, Ipuruaga normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerako-
an izen ofiziala erabili da, hau da, IPURUA.
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TOPONIMOA: [PURUAGA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

[PURUAGA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

IPURUAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 224., 1751.
YPURUAGA o CARQUIZANO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,

224 atz., 1774.

IPURUA. U. Arx., C, 2., 5., 1951.

ARGIBIDEAK:

Ypuruaga 6 Carquizano. “otorgd venta real de un castafial que se halla en

el término de Ypuruaga 6 Carquizano pegante a la caserfa nueva de Arguinzano sita
en jurisdiccién de esta citada villa y valle de Ysassi, en favor de Combento de San
Cosme y San Damian del Raval de ella”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 224 atz.,

1774.

BESTELAKOAK: Tkus KARKIZANO.

TOPONIMOA: IPURUAGABARREN
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: IPURUAGABARREN, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: [PURUAGABURUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: YPURUAGA-BURUA, Erreg., 11., 89,

651., 1876.

ARGIBIDEAK:

“Monte ayedal, finca rustica, radicante en el termino titulado Ypuruaga-

burua”. Erreg., 11., 89., 651., 1876.

TOPONIMOA: [PURUAGAKO ERREKA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA
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ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: YPURUACO ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 150., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Ypuruaco errequia: “Una porcién de tierra concejil llamada Montanez gaz-
tafiadia; confinante por mediodia con pertenecidos de Antonio Lariz, por oriente y
poniente y norte con las regatillas denominadas Ubergaco errequia, Ypuruaco erre-

quia”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150., eta atz., 1846.

TOPONIMOA: IPURUAGAKO TXABOLALDEA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 14.

AHOZKO BILKETA:

IPURUAKOTXABOLALDIA [ipurdakotfdbolaldia] Luzio Gisasola,
1992-03-31.

TOPONIMOA: IPURUAGALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 14. Autopista gainean. Ultsagatorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

YPURUALDIA, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

IPURU-ALDEA, U. Artx., C, 2., 10., 1943.

I[PURU-ALDIA, U. Artx., C, 2., 10., 1989.

ARGIBIDEAK:

“Mide 1154m2, tras varias segregaciones y ocupacién por la autopista.
Linda: norte, autopista; sur, schores Arca y Bascaran este y oeste, terrenos de la caserfa
Obieta. Pertenecido que fue de la Casa Palacio de Unzaga”. U. Arex., C, 2., 10., 1989.

“Un castafal conocido con ¢l nombre de Ypurualdia; confina por norte
con terreno de la caseria ticulada Salborrenecoa, por poniente con el de Marquescoa”.
Erreg., 17., 54., 835., 1882.

TOPONIMOA: IPURUAGANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi inguruan.
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BIL. DOKUMENTALA: YPURUANECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: IPURUAGAZP]
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:
IPURUAZPIL, E. Arex., 1952 ().
IPURUA AZPL, E. Artx., 1955 (j.).
TOPONIMOA: IRABAZIA
KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 12. Unbeko futbol zelaitik gora. Aurrcko aldapatik

goratrxoago.

AHOZKO BILKETA:
IRABASIXA {irabasifa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

BESTELAKOAK: Migel Zarrabek esandakoaren arabera, Txatxingo aittita
zinegotzia zen, eta Udalari irabazi omen zion basoa jokoan. Horregatik jarri zion [ra-
bazia izena.

TOPONIMOA: IRABAZIBURUA

KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 12. Unben.

Bil. DOKUMENTALA: YRABACIBURUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
ber., 38., eta atz., 1856.

ARGIBIDEAK:

Yrabaciburua: “otro terreno llamado Yrabaciburua en el monte de Umbe,
otro terreno ayal poblado de drboles situado en el terreno llamado Umbeco-yturral-
dea”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., cta atz., 1856.

TOPONIMOA: IRAEGIALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12, Urkidibarrenaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: IREGUI-ALDEA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Castanal en el paraje llamado Iregui-aldea, confina por el norte con un te-
rreno de Urquiri-gaiickua™. Brreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: IRAEGIENA
KONTZEPTUA: UR BILTEGIA

BIL. DOKUMENTALA:
YRAEGUIENA, U. Artx., C, 5., 1., 1904.
IRAEGUI, U. Arx., C, 2., 5., 1952.

TOPONIMOA: IRAEGIERREKA

KONTZEPTUA: ERREKASTOA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: IRAEGUI-ERRECA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:

“El terreno arbolar del término de Juandacha-erreca entrevedado con hayas
trasmochadoras y plantas jévenes de castafios. Confina por oriente con pertenecido de
la casa de Unzaga-Torrea, por mediodfa con el arroyo titulado Juandacha-erreca, por
poniente con el denominado Iracgui-erreca”. Erreg., 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: IRAEGIONDO
KONTZEPTUA: BASOA, GAZTAINADIA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

IREGUIONDO, U. Arx., A, 2., 6., 1745.

IREGUIONDO, U. Artx., A, 2., 6., 1747.

YREGUIONDO 6 ARIETARRAS, Hip.k., (OGPAR), 2 lib. zah., 49.,
eta atz., 1781.

ARGIBIDEAK:

“la casa de su habitaz.n llamada Ynarrenecua con su huerta en Barrencalle,
un monte en tierra concejil en Yrcguiondo, 4 Arietarras, otro monte en tierra concejil
en Ubidieta; y otro monte en tierra propia en Zozolaondo; y otro monte en tierra

propia en Arquetaondo”. Hip. k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49., eta atz., 1781.
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BESTELAKOAK: 1kus ARRIETARRAS.

TOPONIMOA: IRAIOLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: YRAYOLA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Francisco de Troyola agerizen da Ofatiko Protokolo Ar-

txibategiko kale-ondasunen aurkibidean. Muzategiko 12. etxearen jabe zen 1844.ean.

TOPONIMOA: IRARRAGORRI
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

IRARRAGORRI, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

IRARRAGORRI, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

IRARAGORRI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, cta atz., 1771.
YRARRAGORRIGUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1786.
YRAGORRI Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 183 atz., 1809.
IRAGORRI, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

AHOZKO BILKETA:
IRAGORRI [iragéti] Jose Querido, 1991-12-26.

ARGIBIDEAK:

“Iragorri, casa de labor, a 2900mts. de distancia al ayuntamiento”. U.

Arx., B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: IRARRAGORRIAZPIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

IRARRAGORRIAZPIA, Hip.k.. (OGPAR), 3., lib. zah., 33 atz., 1833.
IRARRAGORRI AZPIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 39., 1861.
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ARGIBIDEAK:

“Linda por oriente y mediodfa con pertenecidos de la casa de Irarragorri y
on camino, por la parte inferior o del poniente con pertenecidos de las casas de Ola-
venecoa v de Sarazuegui y por el costado del norte con pertenecido de la nueva casa

de Sarazuegui”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 39., 1861.
TOPONIMOA: IRARRAGORRIBERRI
KONTZEPTUA: UR-BILTEGIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: IRAGORRI-BERRI, U. Artx., C, 2., 6., 1971.

TOPONIMOA: IRARRAGORRIKO ABELETXEA
KONTZEPTUA: ABELETXEA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: IRARRAGORRICO ABELECHIA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Yrarragorrico Abelechia: “una partida de terreno concejil en el termino de
Anchusietaco-otacbaquia, confinante por su parte superior con camino carretil que se
dirige desde Aristizabal 4 Erdiozabal; por la inferior, con otro camino que se dirige desde
dicho parage de Erdico-zabal 4 Yrarragorrico Abelechia; por el costado de acia oriente
con pertenccido de la citada caserfa de Yrarragorri, menos en una pequefia porcion que
lo es de la de Sarasuegui, y por hacia el poniente con los de la caserfa de Arrazola y de la

casa del colono de Larreategui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.
TOPONIMOA: IROLSOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.
BIL.. DOKUMENTALA:
YROLSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 449 atz., 1779.
YROLSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 89., eta atz., 1786.
YRELSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 246., eta atz., 1792.
YROLSOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

ARGIBIDEAK:
“Casa Irolsocua en Arragiieta”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 449 atz., 1779.
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“...[Dos casas que tiene en el varrio de Arragoeta con su huerta de la parte
zaguera y en medio de ambas existe otra de Sebastian que la llaman Yrelsocua; y otra
huerta é heredad en frente del molino de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
2406., eta arz., 1792.

“Su casa de Yrolsocua, conocida y publica en el Barrio de Arragoeta”.
Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

TOPONIMOA: IRUATXETA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 14. Elgetarckin mugan.

BIL. DOKUMENTALA:

LAS TRES PENAS, Hip k., (OGPAR), 3., lib. zah., 2., 1829.

YRUACHETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 154., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

“Termino conocido con el nombre de Las tres pefas, confinante por los
cuatro lados con hayales propios de las caserias de Urbangoa y Cascarrengoa”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 2., 1829.

“En ¢l termino de Yruacheta; lindando por mediodia con jurisdiccién
de Elgueta; por el poniente con ayal de Ypuruaga; y por el poniente con otro de
Ysasi Barrenengua”™. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 154., cta atz., 1846 (204,
zkia).

TOPONIMOA: JRUPUNTAKO ZELAIA

KONTZEPTUA: ZELAIA

ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

IRUPUNTAKOSELAIXA {iruptintakoseldifa] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: IRUPUNTAKOA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 14. Kaskarraingo etxeburuaren parean.

AHOZKO BILKETA:
IRUPUNTAKUA [iruptintakda} Luzio Gisasola, 1992-03-31.
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TOPONIMOA: IRUSTA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: YRUSTA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: IRUZUBIETA
KONTZEPTUA: EI'XEA
ENTITATEA: 9. Azitainen.

BIl.. DOKUMENTALA: IRUZUBIETA, E. Artx., 1959 (j.).

TOPONIMOA: ISASI

KONTZEPTUA: MOJEN KOMENTOA

goen tokia.

BIL. DOKUMENTALA:
ISASI, UL Arex,, B, 2., 1., 1860.
[SASL, U. Arex., B, 2., 1., 1887.

ARGIBIDEAK:

“lsasi, cuartel del poniente, conbento de monjas™. U. Arx., B, 2., 1., 1860.

“Isasi, convento de monjas y casa rectoral, 600 mts de distancia al avunta-
miento. 1 edificio de un piso y un edificio de dos pisos”. U. Arx.. B, 2.,1., 1887.

TOPONIMOA: ISASI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ISASI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 219 atz., 1774.
ISASI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 44 at..1837.
ISASI, Erreg., 7., 15., 452., 1869.

ISAST, U. Arex., B, 2., 6., 1897.

ISASI, Lexikoia, 438., or. 1986.
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ARGIBIDFAK:

“Isasi ganian, markeskuak eben curen jauregixa”. Lextkoia, 438., or. 1986.
TOPONIMOA: ISASI-ABAUNTZAGA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: ISAST ABONTZA, E. Artx., 1951 (j.).

BESTELAKOAK: Abauntzaga Mandiola bailaran dagoen baserria da. Be-

bharbada, [sasiko Makazkodk.

Abaunrzaga wzena hartu zezakeela uste dugu, baserri horretako seme-alaba-

ren bat Makazkoara ezkontzean.

TOPONIMOA: ISASI-BARRENENGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15

BIL. DOKUMENTALA:

YSSAST BARRENA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

YSASIBARRENA, Hip.k., (OG ]’AR) H Y /1l 239 atz., 1782.
YSASI ABAJO, Hip.k., (OGI /\R) hl) zah., 122 atz., 1789.
YSASIBARRENA, U. Artx., ., 1809.

ISAST BARRENA, Hip.k., (()( l)/\ {) 3., lib. zah., 44 atz., 1837.
ISASIBARRENENGOA., Hip.k., 2., lib. ber., 165 ate., 1854.
ISASI BARRENA, U. Arex., B, 2., 1., 1860.
ISASE-BARRENENGOA, Hip k., 4., lib. ber., 50 atz., 1861.
ISASI-BARRENA, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BARRENENGUA, Lexikoia, 216., or. 19806.

AHOZKO BILKETA:
ISASIBARRENENGUA [iSasibarenengta) Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
ISASIBARRENENGUA [ifdsibatenengta] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

ARGIBIDLEAK:

*Y queda adjudicado dicho terreno castaal a la casa de Ysasibarrena; sitay

notoria ¢n esta villa y esta pegante a otra heredad de pan sembrar de la caserfa de San-
saburu propia de la casa de Ysasibarrena, confina por la parte de arriba con la heredad
de la casa de Garibai, por la parte bajera con el Arroio, por ¢l del mediodia con terre-
no Conzejiles, por ¢l monte con la heredad de Sansaburu™. Hipk., (OGPAR), 2., lib.

zah.,

239 atz., cta 240, 1782.
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“Isasi-barrena, casa de labor, a 600 mts de distancia al ayuntamiento, un
edificio de tres 0 mds pisos”. U. Arx., B, 2., 1., 1887.

“lsasi-barrena’n eta Barrenengua’n jabiak, Markeskuak”. Lexikoia,

216., or. 19806.

BESTELAKOAK: [kus BARRENENGOA.

TOPONIMOA: ISASI-KANTOIA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ESQUINA, CASA DE LA, U. Artx,, A, 2., 4., 1747.
ISASI-CANTOIENA, E. Artx., 1919 (j.).

ISASI-CANTOYENA, E. Artx., 1920 (j.).

ISASI KANTOIA, Lexikoia, 293., or. 1986.

TOPONIMOA: ISASI-KAREAGA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 15.

Bll.. DOKUMENTALA: ISASI-CAREAGA, U. Artx., B, 2., 1., 1887.
ARGIBIDEAK:

Isasi-Careaga; “Casa de labor a 700 metros de distancia del ayuntamiento.

1 edificio de dos pisos™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Ikus ISASIBERRI eta TORREKOA.

TOPONIMOA: ISASI-OLAGIZONGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAGUISONGUA, U. Arx., C, 1., 1., 1842,

ISAST OLAGUISONGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.
OLAGUIZONGUA, U. Arx., A, 2., 2., 1860.
OLAGUISONGUA, Erreg., 7., 56., 460., 1869.

ISAST DE OLAGUIZONGUA, U. Arx,, B, 2., 1., 1887.
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AHOZKO BILKETA:
OLAGISONGUA [olagisongiia] Jose Gisasola, 1992-04-10.
OLAGISONGUA [olagisongia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:
“Caserio de Olaguisongua. Confina al sur con la casa Berlangua™. Erreg.,

7., 56., 460., 1869.

“Isasi de olaguizongua, casa de labor, a 600 mts de distancia al ayunta-

miento, un edificio de dos piso$”. U. Arx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus OLAGIZONGOA cta MAKATZANEKOA.

TOPONIMOA: ISASI-PERTXETO
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15,

BIL. DOKUMENTALA:

ISASI PERCHETO, U. Artx., A, 2., 2., 1860.
ISASI PERCHITO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
YSASI PERCHITO, U. Arx., B, 2., 2., 1861.
TOPONIMOA: ISASI-SANTAKRUZ
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATLA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ISASI DE SANTA CRUZ, U. Arex., B, 2., 1., 1860.
ISASI DE SANTA CRUZ, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Pentsa liteke Jsasi-Santakruz Markeskoa jauregiari dei-

tzea, honen ugazaba Marqués de Santa Cruz bezala ezagutzen baitzen.

TOPONIMOA: ISASIBERR]
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTTTATEA: 15.

Bil. DOKUMENTALA: [SASIBERRI, Ul Arex,, C, 2,9, 1977.
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AHOZKO BILKETA:
ISASIBERRI [isasibéri] Jose Gisasola, 1992-04-10.

BESTELAKOAK: lkus TORREKOA.

TOPONIMOA: ISASIERDI
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: ISASI-ERDI, E. Artx., 1955-1959 (h.).

TOPONIMOA: ISASIGAIN
KONTZEPTUA: ETXEA ETA LURSAILA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ISASI-GAIN, EIALD, 43., zkia. 1961.
ISASI GAIN, U. Artx., C, 2., 20., 1972.
ISAST GAIN, U. Arx., C, 2., 20., 1972.

AHOZKO BILKETA:
ISASIGAINA [isdsigdina] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

BESTELAKOAK: Tkus KIRIKIXOANEKOA.

TOPONIMOA: ISASIGOENA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: YSSASI GOENA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
TOPONIMOA: [SASIKO ERROTA

KONTZEPTUA: ERROTA

BIL. DOKUMENTALA:
ISASI-MOLINO, U. Arwx., B, 2., 1., 1887.
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[SASI-ERROTA, E. Artx., 1921 (h.).

AHOZKO BILKETA:

[SASIKO ERROTIA [i545ikoerotia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
ERROTIA [efotia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:

“Isasi-Molino; molino harinero, 700 mts de distancia al ayuntamiento, un

3 o mds pisos™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus ISASIOLA.

TOPONIMOA: ISASIKO JAUREGIA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

ISASIKO PALASIUA {isdsiko’paldSiua) Jose Gisasola, 1992-04-10.
TOPONIMOA: ISASIKO PRESA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 15. Arrate Hotela dagoen tokian.

BIL. DOKUMENTALA: ISASIKO-PRESA, U. Artx., C, 2., 5., 1973.
AHOZKO BILKETA:

ISASIKO PRESIA [i$asikopresia] Jose Gisasola, 1992-04-10.
ISASIN PRESIA [isdsin ptesia] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
TOPONIMOA: ISASIOLA

KONTZEPTUA: BURDINOLA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

ISASI OLEA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

ISASI OLEA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

ISASI-OLA, E. Artx., 1921 (h).

ISASICO-OLIA, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

OLEA, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.
ISASI-OLA, Lexikoia, 742., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:

“Porcién de la heredad Olaburuco-solua. Linda por el norte con camino y
con la casa Isasico-olia, por ¢l Este y el Ocste con caminos y por el sur con ¢l juego de
bolos (hoy garaje) y con el caserio Torrecoa”. Etreg., 58., 196., 2005., 1937.

“Porcién de terreno de la heredad denominada Olaldeco-solua. Limita por
el norte con el rio Ego, por el sur con el cauce del molino de Olea, por el este con la
parte de Olaldeco-solua”. Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

“Isasi olea, cuartel del poniente, fabrica de hierro”. U. Arx., B, 2., 1., 1860.

BESTELAKOAK: lkus ISASIKO ERROTA.

TOPONIMOA: ISASITORRE
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

YSASI, TORRE DE. Eibarko Udaleko akrta-liburua, 1603.

ISASI, CASA TORRE DE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 385., 1754.
YSASI TORRE, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

ISASI TORRE, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

TORRECUA, Erreg., 7., 60., 461., 18069.

ISASI TORRE, U. Artx., B, 2., 6., 1897.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Torrecua. Finca contigua al convento de Isasi. Contfina por ¢l
norte con carretera general, al sur y oeste con el convento, v al oeste con un pequefio

terreno del de Santa Cruz”. Erreg., 7., 60., 461., 1869.

BESTELAKOAK: Tkus MARKESKOA eta ISASIKO JAUREGIA.

TOPONIMOA: ISASIZARRA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

YSSASI BIEJO, U. Arx., A, 2., 4., 1747.

YSASISARRA, U. Arx., A, 2., 4., 1812,

YSASIZARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

ISASIZARRA, Hip.k.(OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.
ISASI-SARRA, Hip.k.(OGPAR), 4., lib. ber., 50 atz., 1861.
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AHOZKO BILKETA:

ISASISARRA [isdsisdtal Jose Gisasola, 1992-04-10.
[SASISARRA [is4sisdta] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
ISASISARRA [isdsis4ra) Luzio Gisasola, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: Lasi-barrenengoa baino goraxeago zegoen. 1861, urteko
aipamenean, jada, ez da etxca agertzen, eta fsasizarraren orubea baizik.

TOPONIMOA: ISIDRO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Arrate bidean.

BIL. DOKUMENTALA: ISIDRO, EL Artx., 1955 (j).

TOPONIMOA: I[TUARTE
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: YTUARTE, U. Artx., A, 2., 4., 1584.

TOPONIMOA: ITURBIDE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 11,

BIL. DOKUMENTALA:

YTURRIBIDE, Hp.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 45, eta atz., 1780,
YTURRIBIDE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.,zah., 75., cta atz., 1786.
ITURBIDE, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 68 atz., 1862.
ITURRIBIDE, U. Artx., C, 5., 28, 1913-1914.

ITURBIDEL, E. Artx., 1922 (j.).

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada lturbide, sefialada con el no 19 y sita en la calle de
Elguetacale”.

Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 68 atz., 1862.

“...hipotec para la seguridad como bienes de ambos, la casa principal de
su havitacion con su huerta, sita y notoria en Elguetacalle de esta villa, otra casa lla-
mada de Aranguren pegante a ella. Cuatro fraguas pegantes a estta; otra casa Hlamada
Yeurribide pegante a la huertta de otra principal, tambien con la suia; otra casa Hama-
da Mutiola asibien confinante con la huerta de la referida pral. Otra casa llamada Ur-
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quidi. Un Barreno nuevo en el termino llamado Otaola”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 45., eta atz., 1780.

BESTELAKOAK: Tkus ARANBERRINEKOA.

TOPONIMOA: ITURBURU

KONTZEPTUA: LABORE-LURRA

ENTITATEA: 11. Urkidibarrenaren lursaila. AYA dagoen tokia.

BIL. DOKUMENTALA:

ITURBURU, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ITURBURUA, Erreg., 704., 191., 2044-N., 1989.

ARGIBIDEAK:

“Una huerta en el término de Iturburu que también pertenece a esta
misma caserfa de Urquidi-barrena, confinante por el mediodia con terreno de la case-
ria de Sanzaburu, por el oriente con camino carretil, por el norte acaba en vértice”.
Erreg., 12., 39., 677.,1877.

“Mitad indivisa de una huerta en el término de Irurburua, jurisdiccién de
Eibar, que mide quinientos cincuenta metros cuadrados. Linda; Sur, con solar al sitio
de Mutiloa; Poniente, casa ocho de la calle Bista-Eder; Oriente, escalera de acceso a
Sansaburu y Norte, calle Bista Eder y solar que formé parte del caserio Sansaburu”.
Erreg., 704., 191., 2004-N., 1989.

TOPONIMOA: ITURBURUA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8. Txontako sarreran. Zubiaurreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: ITURBURUA, Erreg., 4., 85., 278., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad en el términe de Irurburua. Linda por oriente con camino
vecinal, por poniente con caserfa y tejabana expresada y con camino vecinal para la
caserfa Guisastu y por norte con camino real”. Erreg., 4., 85., 278., 1866.

TOPONIMOA: ITURBURUA

KONTZEPTUA: GAZTANADI ETA PAGADIA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.
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BIL. DOKUMENTALA:
ITURBURUA, Erreg.. 1., 110., 22., 1863.
ITURBURUA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Montes bien poblados de drboles y pegantes unos a otros en Abaunza-
aurre que contiene los trozos titulados Vccopagadija, Hospitale, Santuguina, Trango,
Aristibarrena e [rurburua. Los linderos son por arriba y norte, pertenecidos de las ca-
serfas de Aldasa, Zozola... por oriente, riatillo que baja de Urco... teniendo entre el

trozo de Aristibarrena ¢ Iturburua la puente de casa con un camino que se dirige a
Zozola”. Erreg., 1., 110., 22., 18063.

TOPONIMOA: ITURRALDE
KONTZEPTUA: LUBERRI ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 8. Iparragirre inguruan.

BIL. DOKUMENTALA:
ITURRALDE, U. Artx., A, 2., 4., 1812,
ITURRALDEA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

ARGIBIDEAK:

“Castanal en el término Iturraldea. Confina por oriente y mediodia con re-
gata, por poniente con camino piblico”. Erreg., 7., 239., 505., 1860.

TOPONIMOA: ITURRALDE
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 16. Ultsagatorreren jabegokoa. Probaderoa dagoen tokia.

BIL. DOKUMENTALA:

YTURRIALDEA, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

YTURRIALDEA PICABURU Y ECHEBURU, U. Arwx., C, 2., 5., 1912.
ITURRALDE, PICABURU Y ECHABURU, U. Arx,, C, 2., 6., 1956.

ARGIBIDEAK:

“Parcela de terreno que antes tomd parte de la heredad lturralde Picaburu
y Echaburu, hoy solar de 223m2. Linda por este con la carretera Elgueta”. U. Artx.,
C, 2., 6., 1956.

“La heredad contigua al palacio, de pertenencia de s.b. conocida con los
nombres de Yturrialdea, Picaburu y Echeburu y confina por norte con la casa Palacio
y taller de armeria, por oriente con camino carretil para la caserfa de Ubieta y por po-
niente con terreno de la caserfa de Marquescoa”. Erreg., 17., 54., 835., 1882.
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BESTELAKOAK: Tkus PIKABURU eta ETXABURU.

TOPONIMOA: ITURRAO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: YTURRAO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ITURRIAGAURREA

KONTZEPTUA: IRASAILA

BIL. DOKUMENTALA: ITURRIAGA AURREA, Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. zah., 52., 1838,

TOPONIMOA: [TURRIBERRIETA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 8. Asola inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ITURRIBERRIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 392., 1768.

ARGIBIDEAK:

“Dos montes en los términos de lturriberrieta y Asola Aurre y de una por-
cién de tierra valdfa en el de Macharia o Asola Frreca...” Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 392., 1768.

TOPONIMOA: ITURRIBIDE

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

YTURRIBIDE, U. Arx,, C, 5., 21., 1902,

FUENTE, U. Arx., C, 5., 25., 1910.

ITURRIBIDE, U. Artx., C, 5., 28., 1913-1914,
ITURRIBIDE, E. Artx., 1919 (h).

ITURRIBIDE o VISTA ALEGRE, U. Artx., C, 5., 33., 1924.
ITURRI-BIDIA, Lexikoia, 439., or. 1986.
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ARGIBIDEAK:

“..la casa de su propiedad sita en el barrio de Mutiola, y por la fachada
que mira a lturribide y reformar otros de la fachada que da al barrio conocido con el
nombre de Vista-Alegre...” U. Arx., C, 5., 28., 1913-1914.

“Proyecto de elevar 2 pisos en fachada a la casa n® 19 de Elgueta-cale. Fa-

chada al callején Yturribide™. U. Arx., C, 5., 21., 1902.

“Tturri-bidia zan, Mutiola eta Portalia’n bittartian”. Lexikoia, 439., or. 1986.

TOPONIMOA: ITURRINO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 9. Ondamendin.

BIL. DOKUMENTALA: ITURRINO, E. Artx., 1951 (h).

TOPONIMOA: I[TURRITXO
KONTZEPTUA: MENDIA, LURSAILA
ENTITATEA: 8. Arrictarrasen. Artegietaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

ITURRICHO, Erreg., 5., 114., 352., 1867.
ITURRICHO, Erreg., 9., 45., 559., 1871.
[TURRICHO, U. Artx., C, 2., 8., 1974.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno monte en el punto de Iturricho en Arrietaras, barrio de Orta-
ola. Linda por el norte con un monte de la casa Loidi-goicoa, por el este con ¢l del
Hospital de Eibar y de la casa de Iracgui”. Erreg., 5., 114., 352., 1867.

TOPONIMOA: I[TURRITXO
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 14. Ipuruaga baserriaren goikaldean. Lekamendiren
jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
YTURRICHO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 2., 1774.
YTURRICHO, Erreg., 6., 132., 415., 18068.
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ARGIBIDEAK:

Yturricho: “... el referido Agustin de Bustindui en pago y permuta dio a
dicho convento como propias suias dos porciones de tierras que tiene la una en ¢l ter-
mino nombrado Yturricho jurisdiccién de esta villa sobre las caserfas de Ypuruaga y
Arguinzano sobre el camino que se va desde la Plaza de Ulsaga a Ybu...”.

“...y la otra porcién existe sobre Santa Ynes o Hubao”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 2., 1774.

TOPONIMOA: I[TURRITZA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Bidebarrieta 60 eta 50 zenbakien artean.

BIL. DOKUMENTALA: ITURRIZA, E. Artx., 1953 (j.).

TOPONIMOA: ITURRUANEKQOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal kalean.

BIL. DOKUMENTALA: YTURRUANECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 156 atz., eta 157., 1797,.

ARGIBIDEAK:

“La casa que posee en el Arrabal conocida con nombre de Yturruanecoa,
confinante por el un costado con otro llamado Michelenecua”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 156 atz., eta 157., 1797.

BESTELAKOAK: Tkus SUINAGA.

Baliteke etxe bera bi izen ezberdinez ezagutzea. 1796.can [turruanekoa
etxea, L.ucas de Suinagarena zen.

TOPONIMOA: ITXUARTE
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 1. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

YLUARTE, Hi.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 143., 1857.
ICHUARTE, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 98., 1862.
ICHUARTE, U. Arx., C, 2., 8., 1875.

ICHUARTE, Erreg., 11., 17., 642., 1875.
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ARGIBIDEAK:

“Otra heredad que se halla en el término de Ichuarte, de 32 dreas y 5 cen-
tidreas. Confina por mediodia con el rio Deva. Pertenecido de la caserfa de Salvado-
rrenecua denominada también Carquizano o Tutulucua, en el valle de Otaola”. U.

Artx., C, 2., 8., 1875.

“La heredad llamada Ychuarte y confina por el mediodia con el rio que

baja de Ermua”. Erreg., 11., 17., 642., 1875.

“Una heredad intitulada Yluarte situada en jurisdiccién de la referida villa
de Eibar, confina por mediodia con ¢l rio que baja de Hermua, por norte y poniente
con pertenccidos del Sr Marques de Santa Cruz y por arriba con camino para las here-
dades del mismo sefior”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 143., 1857. (250., zkia.}.

TOPONIMOA: ITZIO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 5. Arrateko bidean.

BIL. DOKUMENTALA:

ICHIO, U. Artx., A, 7., 1., 1891.

[TZ10, E. Arex., 1950 (j.).

ITZ10, Jai programak, 1956.

AHOZKO BILKETA:

ITZIO [itsio] Jose Querido, 1991-12-26.

TOPONIMOA: IZOTZANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA:

[ZOTZANECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

[ZOTZANEKUAK, E. G. 26. or. 1990.

TOPONIMOA: JAUREGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
JAUREGUI, U. Arx., A, 2., 2., 1860.
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JAUREGUI, U. Arx., B, 2., 1., 1861.

TOPONIMOA: JAVI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 13. Ubitxan.

BIL. DOKUMENTALA: JAVI, El Arex., 1955 (j.).

TOPONIMOA: JENARO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: JENARO, U. Artx., C, 7., 2., 1913.

ARGIBIDEAK:

“La fuente publica que existe frente a la fachada lateral de la fundicién
“Aurrera” y pegante a tapia contigua a la casa conocida con el nombre de Jenaro™. U.
Artx., C, 7., 2., 1913.

TOPONIMOA: JOSETXOANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: JOSECHUANECUA, U. Artx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: JUANDEATXAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 8. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

JUAN DE ACHA, Marfa. 1685¢ko Kopla Zaharrak.

JUANDACHA-ERRECA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:

“El terreno arbolar del término de Juandacha-erreca entrevedado con hayas
y plantas jévenes de castafios. Confina por oriente con pertenencidos de la casa de
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Unzaga-Torrea, por mediodia con el arroyo titulado Juandachacrreca, por poniente
con el denominado Iraegui-erreca”. Erreg., 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: JUANDEATXAERREKA

KONTZEPTUA: PAGADIA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 8. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: JUANDACHA-ERRECA, Erreg., 4., 228.,
319., 1807.

ARGIBIDEAK:

“El terreno arbolar del término Juandacha-erreca entrevedado con hayas y
plantas jévenes de castafios. Confina por oriente con pertenecidos de la casa de Unza-
ga-Torrea, por mediodia con el arroyo titulado Juandacha-erreca, por poniente con el
denominado Iraegui-erreca”. Erreg., 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: JUANESTEBANENEKOA

KONTZEPTUA: JAUREGIA

ENTITATEA: 16. Etxe hau 1899 urtean bota zuten Udaletxea egiteko.

BIL. DOKUMENTALA: JUAN ESTEBANENEKOA 6 DE BUSTIN-
DUI, MHE, 49., or. 1910.

ARGIBIDEAK:
“Cuando estall$ la guerra, Eibar destin para cuartel la casa llamada Juan

Estebanenckoa 6 de Bustindui”. MHE, 49., or. 1910.

BESTELAKOAK: Ikus BUZTINDUI eta ERREGETXEA.

TOPONIMOA: JUANMIGEL
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: JUAN MIGUEL, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: JUANTOEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: JUANTOECOA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
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TOPONIMOA: KAKALARDOKO ZUBIA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

KAKALARDOKOSUBIXA [kakilatdoko$Subifal Maria Luisa Maitre-
Jean, 1992-04-9.

KAKALARDOKOSUBIXA [kakdlatdékoSubifa} Dominga Mugerza,
1992-04-14.

TOPONIMOA: KAKALARDOKOA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

KAKALARDOKUA [kakdlafdokia] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

KAKALARDUKUA [kakdlafdukuaa] Jose Querido, 1991-12-26.

KAKALARDOKUA [kakdlatdokua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

KAKALARDUANEKUA [kakdlatduanekia] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

BESTELAKOAK: Ikus ARKAXPE.

TOPONIMOA: KALATAIKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA

BIL. DOKUMENTALA: CALATAICUA, E. Artx., 1941 (h).

TOPONIMOA: KALEBARRENGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokalen.

BIL. DOKUMENTALA:
CALEVARRENGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 331. atz., 1818.
CALEVARRENGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351., 1822.

ARGIBIDEAK:

Calevarrengoa: “resto del solar de casa que llamaban Calevartengoa sitto en
el vajo extremo de chiriocalle de esta villa, que alinda c. ¢l lado del norte con la calle
que se dirije desde la plaza de la constitucién a la de Unzaga, con el otro del oriente
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en partte con dicha calle de chiriocalle y en el resto con otro solar de la casa de Celaya
y c. el poniente con callején lamado Urqui”. Hip.k., (OGPAR), 2, lib. zah., 351,
1822.

BESTELAKOAK: Beranduago Banakanekoa izenaz ezagutua.

TOPONIMOA: KAMINBURU
KONTZEPTUA: BASO ETA IRADIA
ENTITATEA: 12. Altamira gainean.

BIL. DOKUMENTALA:

CAMINBURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 50 atz, 1838.
CAMINBURUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 143., eta atz., 1846.
CAMINBURU, Erreg., 111., 134., 655., 1876.

ARGIBIDEAK:
“Monte arbolar y helechal del «érmino de Caminburu. Confina por abajo
con camino que va de Altamira a Azurza; por arriba con camino que va a Santiago de

Unbe, ete.” Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 50 atz., 1838.

TOPONIMOA: KAMINOGANA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Kamifiokoaren ondoan. Berlangoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CAMINO-GANA, Frreg., 13..68., 711., 1878.

ARGIBIDEAK:

Camino-gafia: “La heredad denominada Camino-gafa, confinante por su-
deste y oeste con heredades de la caserfa de Caminocoa y por norte camino real que
dirige desde la villa de Eybar a fa de Durango”. Erreg,, 13., 68, 711., 1878.

TOPONIMOA: KAMINOKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIl.. DOKUMENTALA:

CAMINOCOA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

CAMINOCUA, U. Artx., A, 2., 4., 1812,

CAMINOQCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.
CAMINOCOA, Erreg,, 7., 33., 455., 1809.
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CAMINOKUA, Eibarko planoa, 1885.

CAMINOENA, U. Artx., C, 5., 19., 1938.

AHOZKO BILKETA:

KAMINOKOBASARRIXA [kamindékobdsarifa] Jose Gisasola,
1992-04-10.

OTOLA KAMINOKUA [otélakaminékua) Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

KAMINOKUA [kaminékua] Bonifacia Urkia, 1992-04-9.

KAMINOKUA [kaminékua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

KAMINOKUA (kaminékua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Confina al sur con camino real”. Erreg., 7., 33., 455., 1869.

BESTELAKOAK: Ikus OTAOLA-KAMINOKOA.

TOPONIMOA: KAMINOKOAETXEBERRI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

CAMINOCUA ECHEVERRIA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

CAMINOCUA ECHEVERRI, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

CAMINO ECHEVERRI, U. Artx., B, 2., 1., 1861.

BESTELAKQAK: Pentsa liteke [sasi kaleko Txaltxa eta Kaminiokoaetxebe-
7 bat direla.

TOPONIMOA: KAMINONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: CAMINONECUA, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-

TOPONIMOA: KAMINOPEA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Torrekoaren lursaila.

BIL. DOKUMENTALA: CAMINOPEA, Erreg., 7., 60., 461., 1869.
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ARGIBIDEAK:

“Heredad Caminopea, confina al sur con la carretera general”. Erreg., 7.,
60., 461., 1869.

TOPONIMOA: KAMINPEA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 1. Oraola hiribideko 32. zkia. dagoen ingurua.

BIL. DOKUMENTALA: CAMINOPIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.

AHOZKO BILKETA:
KAMINPIA [kaminpia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“En el paraje lamado Caminopia un terrenillo sembradio, confina por el

oriente con la casa de Portazgo, por mediodia con camino real y por poniente y norte
con ¢l rio principal”. Erreg., 20., 64., 937., 1880.

“También en Caminopia otro pedazo de sembradio, confinando por
Oriente con terreno de la casa Barrena chiquia, por mediodia con el camino real, por
el norte con el rio principal”. Erreg., 20., 64., 937., 1886.

TOPONIMOA: KANTAETA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 6. Matsaria inguruan. Bolingoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CANTAETA, Erreg., 18., 207., 883., 1884.

ARGIBIDEAK:

“Arbolado de castanos en terreno ajeno, en el término que llaman de Can-
tacta, hacia Machari”. Erreg., 18., 207., 883., 1884.

TOPONIMOA: KANTERABURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: CANTERABURU o ZUZALECU, Hip.k.,
{OGPAR), 2., lib. ber., 86., 1851.

BESTELAKOAK: lkus ZUZALEKU.
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TOPONIMOA: KANTERABURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: CANTERAVURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 44 atz., 18306.

TOPONIMOA: KANTERABURU
KONTZEPTUA: IRASAILA
ENTITATEA: 9. Loiolaren lurrak.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERABURU o MENDILUBARRI,
Erreg., 12., 124., 687., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Helechal del término nombrado Mendilubarri o Canteraburu. Confinan-
te por norte con hayal de la caserfa de Arrazola”. Erreg., 12., 124., 687., 1877.

BESTELAKOAK: Tkus MENDILUBARRI.

TOPONIMOA: KANTERABURUA
KONTZEPTUA: GAZTAINADI ETA PAGADIA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERABURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 160., eta atz., 1846.
CANTERA-BURUA, Erreg., 9., 45., 559., 1871.
CANTERA-BURUA, Erreg., 13., 68., 711., 1878.
CANTERA-BURUA, Erreg., 22, 149.,1018., 1888.

AHOZKO BILKETA:

KANTERABURUA |kantéraburtia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
KANTERABURUA [kantéraburtia] Mari Tere Iturrikastillo, 1992-04-08.
KANTERABURU [kantéraburti] Pantxika Amxa-Albizuri, 1992-04-3.
KANTERABURUA [kantéraburtia] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

ARGIBIDEAK:
“Monte castafial con pocas hayas llamado Cantera-burua, confinante por
el sur con terrenos y cantera de la misma finca de [sasi-barrenengoa, por ¢l Este con
monte de la caserfa de Legarrecoa, y por el este con riachuelo”. Erreg., 22., 149.,
1018., 1888.
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BESTELAKOAK: Amarna kaleko eskumako barrencko etxeen ostean zego-
en harrobia eta honen gainean Kanteraburua.

TOPONIMOA: KANTERAERREKA

KONTZEPTUA: GURDIBIDEA

ENTITATEA: 12, Urkidibarrenaren lurrak.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERA-ERRECA, Erreg., 12., 39.,
677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Un monte hayedal ¢n el paraje llamado Macar-landareta confinante por
abajo con terreno de Urquiri-giiena, por ¢l poniente con camino de carros de Cante-
ra-erreca’. Lrreg., 12, 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: KANTERAKO GAZTANAKO HEGIA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 6. Marsariaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERACOGASTANACO-EGUIA, Erreg., 2., 190., 159., 1865.

CANTERACO-GASTANAEGUIA, Amil. 1946.

ARGIBIDEAK:

“Un monte castafal en ¢l término llamado Canteracogastaiaco-eguia.
Linda por oriente con el cauce hasta la cantera”™ Erreg., 2., 190., 159., 1865.

TOPONIMOA: KANTERAKO I'TURRI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERACOITURRI, Hip.k., (OGPAR), 2., 1ib. zah., 296., 1805.

CANTERIACOTTURRI Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

CANTERACO-YTURRIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 197., 1848.

ARGIBIDEAK:

“Hicieron permuta de drboles en terreno concejil dando la villa a este el

Ayal de Artechueta sobre el camino carretil para arriba hasta dar con ¢ monte conce-
jil que posee el mismo Laxis: otro monte Ayal y 9 castafios en ¢l término de Cantera-
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coiturri, desde la regata que baja a Otaolaerdicua que se hallan en medio de los aspa-
dos de esta villa, y Laxis d4 en su permuta a esta villa el monte Ayal y 7 castafios que
posee en ¢l rmino de Arrobi”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

TOPONIMOA: KANTERAKO ITURRIALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 15. Kaminiokoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERACO-ITURRI-ALDEA, Erreg., 7.,
33., 455., 1809.

ARGIBIDEAK:

“Castanal del término Canteraco-Iturri-Aldea, de 17 dreas”. Erreg., 7., 33.,
455., 1869.

TOPONIMOA: KANTERALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 1. Otaolan.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERA-ALDIA, Erreg., 7., 27., 454., 1869.

CANTERA-ALDEA, Erreg., 24., 186., 1141.

AHOZKO BILKETA:

KANTERALDIA [kanterdldia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

KANTERALDIA [kanteraldia] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

TOPONIMOA: KANTERALDEA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERA-ALDIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 361 atz., 1826.

CANTERAALDIA o ARRAZOLAAURRIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 98., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Monte nombrado Canteraaldia o Arrazolaaurria. Linda por sur con
monte de la casa de Olavenecua, y por norte con el de Iragorri, y en una pequefia por-
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cidn con ¢l de la casa ;Elisbarrenecua? ;Elisburunecua?”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 98., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus ARRAZOLAURREA.

TOPONIMOA: KANTERALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2. Amanan. [sasizarraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERA-ALDEA, Erreg., 7., 47., 458., 1869.
| ARGIBIDEAK:
| “La heredad Lubarri-solua en el término Cantera-aldea, confinante por el
| norte con la cantera del Marqués de Santa Cruz, al Este y Oeste con la caseria Isasi-
| -zarra”. Erreg., 7., 47., 458., 1869.

TOPONIMOA: KANTERAPE

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren lurrak.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERAPE, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno hayedal que confina con paraje llamado Canterape”. Erreg,.,

12.,39., 677., 1877.
TOPONIMOA: KANTERAURRE

KONTZEPTUA: IRASAIL ETA OTADIA

BIL. DOKUMENTALA: CANTERAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 44 atz., 1836.

ARGIBIDEAK:

“Monte terreno helechal y argomal en el término de Canteraurre”. Hip k.,

(OGPAR), 3., lib. zah., 44 atz., 1836.

TOPONIMOA: KANTERAZARRA

KONTZEPTUA: MENDIA
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ENTITATEA: 2. Abauntzagaren lurtsaila.
BIL. DOKUMENTALA: CANTERAZARRA, Erreg., 1., 110., 22, 1863.

ARGIBIDEAK:

“Montes llamados Aristizavala, Arrejolaco-echeburua, Mandavidia y Can-
terazarra contiguos unos con otros con drboles de hayas, robles y castanios. Lindantes
por norte 6 arriba y costado hacia Oriente con pertenecidos de las caserfas Amanzaba-
lcgul y Arrejola, por poniente con riatillo que baja de Urco, llegando por su parte ba-
jera hasta la fuente. Cruza un camino a las porciones de Canterazarra y Mandavidia
formando una C y otro camino vecinal que se dirige a las caserfas de Arichulueta y

y inal q g
Elorreta pasando por entre las porciones de Mandavidia y Aristizabala”. Erreg., 1
110., 22., 18063.

TOPONIMOA: KANTERAZARRA

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 12. Arrobiko futbolzelaitik ezkerretara, San Andres inguruan.

Bil. DOKUMENTALA: CANTERA VIEJA, LA, U. Arx., A, 2., 6., 1751,

AHOZKO BILKETA:

KANTERASARRA [kantérasdta] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: KANTERAZARRETA

KONTZEPTUA: IRASAILA

ENTITATEA: 9. Egiguren, Eizkoaga eta Loiola inguruan.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTERAZARRETA o ALOGAZTANADIETA, Hip.k., (OGPAR), 1
lib. ber., 135., eta atz., 18406. i

CANTERAZARRETA o ALOGASTAINETA, Erreg., 12, 124.,
687., 1877.

ARGIBIDEAK:

“El helechal del término intitulado Alogastaifieta o Canterazarreta. Linda
por saliente y sur con argomales de la caserfa de Eguren y por occidente y septentrién
con helechales de la de Eizcoa”. Erreg., 12., 124., 687., 1877.

“La sexta en el término de Alogazrafadieta o Canterazarreta, lindante por
el oriente y mediodia con 1rg()mllu de la caserfa de Eguren, y por ¢l poniente y norte

con elechales de la de Fizcoaga™. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 135., eta atz. 1846.

BESTELAKOAK: Tkus ALOGAZTANADIETA.
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TOPONIMOA: KANTINA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA TABERNA

ENTITATEA: 12.

AHOZKO BILKETA:

KASA DE KANTINA [kisadekantina) Migel Zarrabe 1992-04-07.
TOPONIMOA: KANTOEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

CANTON, DEL, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1779.
CANTON, DEL, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 241 atz., 1782.
CANTOECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,., eta atz., 1808.
CANTOECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 313., 1811.
CANTOECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 4., 1829.
CANTAECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 39., 1835.

ARGIBIDEAK:

“Casa titulada Cantoecoa sita en Varrencalle, confinante por la parte supe-

rior con la titulada Aidecoa”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 4., 1829.

“Casa denominada Cantaccoa, con ¢l n® 4. Linda por poniente con Ba-

rrencale”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 39., 1834.

TOPONIMOA: KANTOEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 15. Isasin.

BIL. DOKUMENTALA:
CANTOIKUA, Eibarko planoa, 1885.
CANTOICUA, E. Artx., 1942 ()).

AHOZKO BILKETA:

KANTOIKUA [kantoikta] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
KANTOIKUA {kantoikda] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
KANTOIKUA {kantéikua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
KANTOIKUA [kantéikua] Jose Gisasola, 1992-04-10.

KANTOI [kdntoi] Jose Gisasola, 1992-04-10.

KANTOIKUA [kantéikual Dominga Mugerza, 1992-04-14.
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KANTOIKUA [kantoikda] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

TOPONIMOA: KAPAGINGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: CAPAINGUA, E. Arcx., 1937-1941 (h).

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI-KAPAGINGOA.

TOPONIMOA: KAPATAZAREN ETXEA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Hilbera taberna ondoan, trenbidearen aldamenean, tren-
bideko enkargatuaren etxea.

AHOZKO BILKETA:

KAPATASAN ETXIA edo KASETIA [kapatd$anet[ia] edo [ka$étia] Do-
minga Mugerza, 1992-04-14.

TOPONIMOA: KAPELAZTEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Calbeton kalean.

BIL. DOKUMENTALA: CAPELASTEGUI, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

BESTELAKOAK: 1856, 1859 eta 1862ean D. Estevan de Capelastequi
gaurregungo Calbeton kaleko 23. etxearen jabe agertzen da.

TOPONIMOA: KAPITANTXOANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

CAPITANCHANECUA, E. Artx., 1922 (j.).
CAPITANCHUA, E. Artx., 1939 (j.) 1944 (j.).
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AHOZKO BILKETA:

KAPITANTXUANEKUA, [kapitdntfuanekia] José Querido, 91-12-26.

KAPITANTXUANEKUA, [kapitdntfuanékua] Pantxika Atxa-Albizuri,
1992-04-03.

BESTELAKOAK: Tkus DORDA.

Kapitanixoa izenaz ezagutzen zen Untzueta jauregiko azken ugazaba. Etxe
hura, honentzat, haundiegia zenez edo, beste txikiago bat eraiki zuen bertan, Azitain
inguruan.

TOPONIMOA: KARABIA

KONTZEPTUA: KAROBIA

ENTITATEA: 1. Iburren.

AHOZKO BILKETA:

KARABIXIA [kardbifia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: KARKETENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA:

CARQUETENECUA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 37, eta atz., 1779.

CARQUETENEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 363 arz., 1825.

ARGIBIDEAK:

“Les dieron en permuta una casa intitulada Carquetenecua confinante por
arriba con la de Maitecoa y todos sitos y notorios en Elgueta calle”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.

“vendié... un solar de casa radicante en Elgueta calle de ella; confina dicho
solar por su fachada con la calle Hamada Elguetacalle: por su opuesto de acia ¢l po-
niente con Barbacana y por el costado superior de acia el mediodia con otro solar de
casa de Carquetenca...”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 363 atz., eta 364., 1825.

TOPONIMOA: KARKIZANO

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 13.
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BIL. DOKUMENTALA:

CARQUINZANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah,, 115 aw., 1776.

CARQUIZANO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 133 atz,, 1791.

CARQUISANO o SALVARRENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
97 atz., 1852.

CARQUISANO o SALVADORRENECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 174., 1854.

CARQUIZANO, TUTULACOA o SALVADORRENECOA, FErreg.,
42.,226., 1659., 1916.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa llamada Salvadorrenecoa o Carquizano con todos sus pertene-
cidos: un terreno monte con su arbolado del término de Arrubi, de 6000 estados,
sus confines por oriente camino para la villa de Elgueta, por poniente regata de
Unbe, por norte pertenecido del Sr. Uncera... Otro terreno con castafios y hayas
de 3500 estados en el término de Zaldubieta”. Hip.k.(OGPAR), 2., lib. ber., 174.,
1854.

BESTELAKOAK: Tkus TUTULUKOA era SALBADORRENEKOA.

TOPONIMOA: KARKIZANO
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: CARQUIZANO o YPURUAGA, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 224 atz., 1774.

ARGIBIDEAK:

Ypuruaga ¢ Carquizano: “otorgd venta real de un castafial que se halla en
el termino de Ypuruaga 6 Carquizano pegante a la caserfa nueva de Arguinzano sita
en jurisdiccién de esta citada villa y valle de Ysassi, en favor det Combento de San
Cosme y San Damian del Raval de ella”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 224 atz.,
1774.

BESTELAKOAK: lkus [PTURUAGA.

TOPONIMOA: KAROBIALDEA
KONTZEPTUA: GAZTAINADI ETA SOROA

ENTITATEA: 12, Urkidibarrenaren lurrak.

BIL. DOKUMENTALA: CAROBIALDEA, Erreg., 12., 39, 677., 1877.
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ARGIBIDEAK:

“Un terreno castafial en ¢l paraje llamado Carobialdea, bien poblado de 4r-
boles frutiferos, que confina por la parte baja que es el oriente con regata llamada
Ubitarreca”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: KAROBIBURU

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 8. Gisastu inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: CAROBIBURU, Erreg,, 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:

“Castafal despoblado del término de Carobiburu. Linda por saliente con
propiedad de Guisastua, por sur con arroyo, por occidente con pertenecidos de la ca-
serfa Urquizu-Echeverri”. Erreg., 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: KAROBIERREKALDEA

KONTZEPTUA: ALDEA

ENTITATEA: 2. Abauntzaga inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: CAROBIERRECAALDEA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 150 arz., 1846.

ARGIBIDEAK:

“Una porcidn de terra concegil en el término de Carobierrecaaldea llama-
do Armallapea, confinante por el oriente con terrenos de Arrazola, por ¢l poniente
con camino llamado Aizuluetaco bidea; por mediodia con terreno de Zozola y por el
norte con los de Abaunzaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 atz., eta 151., 1846
(198., zkia.).

TOPONIMOA: KASEAKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: CASEACUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
46 atz., 1778.

BESTELAKOAK: Kaseakoa eta Mendekute etxe bat direla, uste dugu,

1778. urtean Jose de Mendekute bizi baitzen Kaseakoan.
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TOPONIMOA: KASKARRAINGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

CASCARRENGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 2., 1829.
CASCARRENGUA, U. Artx., B, 2, 1., 1877.

CASCARRENGOA o HUERTABURUA, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.
CASCARRAIN, E. Artx., 1921 (h).

AHOZKO BILKETA:

KASKARRAIN [kdskarain] Migel Zarrabe, 1992-04-07.
KAXKARRAINGUA [kéfkatfaingta] Jose Gisasola, 1992-04-10.
KASKARRAINGUA [kdskataingia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
KASKARRAINGUA [kdskataingda] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
KAXKARRAIN [ki[karain] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
KAXKARRAINGUA [kd[kafaingua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

ARGIBIDEAK:
“Monte hayedal con algunos castafios llamado Abelecheburua. confina por
norte con monte de la caserfa de Cascarrengoa o Huertaburua, por el sur con un

monte de la caserfa de Lariz, por Este con heredad de la misma caserfa ¢ Ipurua, por el
oeste con riachuelo”. Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

“Cascarrengua: casa de labor, a 1100mts de distancia al ayuntamiento, un

edificio de dos pisos™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Ikus UGARTEBURU.

TOPONIMOA: KASKARRAINGOALDEA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 14.

AHOZKO BILKETA:

KASKARRAINGO ALDIA {kaskafaingoaldia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TOPONIMOA: KASKARRAINGOITURRIA

KONTZEPTUA: ITURRIA

ENTITATEA: 14.
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AHOZKO BILKETA:
KASKARREINGOITTURRIXA [kifkafeingoiturrifa], Jose Gisasola,
1992-04-10.

TOPONIMOA: KASKURRIO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.
BIL. DOKUMENTALA:
CASCURRIO, U. Artx., B, 2.. 1., 18060.
| KASKURRIQ, Lexikoia, 479., or. 1986.
ARGIBIDEAK:
"KASKURRIO adj. ;rubio?. Kaskurrio'nekuak baziran Eibaren, urria lako
ule-argixak”™. Lexikoin, 479., or. 1986.
TOPONIMOA: KASTILLONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Ibarkururzean.

BIL. DOKUMENTALA: KASTILLONERKUA, E. Argazkiak, 1990.

TOPONIMOA: KATALANBURU
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 11, Sunsaburiren jabegokoa.

BiL. DOKUMENTALA:
CATALANBURU, U, Arex,, AL 7., 11862,
CATALANBURU, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

ARGIBIDEAK:

“1069 estados que contiene la porcion de monte titulado Catalanburu,
confinante Este monte de Unceta. Sur monte de la caseria de Yharrecoa Qeste
monte de fa caseria de Urcuzu echevarria v Norte monte de Dn Scbastian de Guisa-
sola. En este monte existen 87 pies de avas trasnochaderos™ Ul Arx., A, 7., 1.,

1802,

“El monte titulado Caralanburu: confinante por sur con monte de fa case-
rfa de Ybarbecoa, por Oeste con monte de fa Caserta de Urquizu-Echeverria”, Lrreg,.,

13., 45, 708., 1878.
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TOPONIMOA: KATALANGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

CATALANGUA, U. Arx., A, 2., 4., 1812,

CATALANGOA, Hip.k., (OGPAR), 2.. lib. ber., 25 atz., 1849.

CATALANGOA o LOIDIGOITI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
158 atz., 1853.

CATALANGUA, Erreg., 6., 132., 415., 1868.

CATALANGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

AHOZKO BILKETA:
KATALANGUA [katalingua] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

Catalangua: “casa de labor, a 1200 mts. de distancia al ayuntamiento, un
edificio de dos pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887,

“Monte hayedal situado en ¢l término de Ariatarras, confinante por abajo
con camino que se dirije desde la caserfa de Loidigoiti o Catalangoa a Merchete, por
el costado del norte con el de las monjas Recoletas, y en lo demds con montes de la

misma”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 158 atz.. 1853.

BESTELAKOAK: Tkus LOIDIGOITT eta LOIDIETXEBARRIA.

TOPONIMOA: KATALANGOABEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 11.

AHOZKO BILKETA:
KATALANGUABEEKUA [katalinguabeékua] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

BESTELAKOAK: Mende honetan egin zuen Katalangoa baserrikoen seni-

de batek beste etxe bat, hau Katalangoagoikoa zen, eta jatorrizkoa, Katalangoabekoa.

TOPONIMOA: KATALANGOAGOIKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: CATALANGUA-GOIKOA, E. Artx., 1957 (j.).
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AHOZKO BILKETA:

KATALANGOGOIKUA [katalingo’goikda] Migel Zarrabe, 1992-04-07.
TOPONIMOA: KATALANGOALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADI ETA SOROA

ENTITATEA: 11. Kurutzekoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CATALANGO ALDEA, CATALANGOAL-
DEA, Erreg., 22., 142, 1017., 1916.

ARGIBIDEAK:

“Un monte castafial {lamado Catalangoaldea. Confina por el norte con
monte de la caserfa de Marruco, por el sur y este con montes de la caserfa de Unceta 6
sean de la caserfa de Urquidi-barrena; y por el Norte con el de la caserfa de Catalan-
goa”. Erreg., 22., 142., 1017., 1916.

TOPONIMOA: KATALANGOETXEBURUA

KONTZEPTUA: OTADIA

ENTITATEA: 11. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CATALANGO-ECHEBURUA, Erreg., 12.,
39.,677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno argomal en el paraje llamado Catalango-echeburua, con planta-
ciones de hayas, que confina por oriente con camino de carros, por mediodia con te-
rreno de la caseria de Marruco, por ¢l poniente con camino carretil y por el norte con
terreno de la caserfa de Sansaburu”. Erreg., 12., 39., 677, 1877.

TOPONIMOA: KATAMARRA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragucta.

BIL. DOKUMENTALA: CATAMARRA, U. Arx,, B, 2., L., 1860 +/-.
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TOPONIMOA: KATAMENGA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA, PAGADI, MENDIL ETA FRREKATXOA
ENTITATEA: 14. Ultsagatorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CATAMENGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 241., 1782.

CATAMENGA o BURDINCURUCEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 37., 1834.

CATAMENGUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 102., eta atz., 1846.

CATAMENGAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,, 102., eta atz., 1846.

CATAMINGA o ZUBILLEGUI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
24 atz., 1849.

CATAMINGA o BURDIN-CRUZ, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

CATAMINGA, U. Artx., C, 5., 33., 1923.

AHOZKO BILKETA:

KATAMINGA [kataminga} Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“La derivacién de un pequefio manantial del riachuelo que desciende de
Cataminga 4 Orola-erdicua, conduciéndola en tuberfa para abastecimiento de las casas
propiedad de los suscritos sitas en Olarreaga, y proyectando tender dicha tuberia en
parte considerable del trayecto en la caya del camino vecinal que de Cascarrengua va a
las Canteras de Olarreaga y 4 [bur”. U. Arex., C, 5., 33., 1923,

“Un ayedal conocido con el nombre de Cataminga o Burdincruz, confina
por mediodia con camino carredil; y por norte, oriente y poniente con terreno perte-

neciente a D. José Maria Luis”™. Erreg., 17., 54., 835., 1882.

BESTELAKOAK: lkus BURDINKURUTZ eta ZUBILLATEGI.

TOPONIMOA: KATAMENGAKO ITURRIA

KONTZEPTUA: ITURRIA

BIL. DOKUMENTALA: CATAMINGA, Erreg., 13., 194., 726., 1879.

AHOZKO BILKETA:

KATAMINGAKOITXURRIXA [katamingakoitfurifa] Maria Luisa Mai-
tre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: KATAMENGAKO SAKONA

KONTZEPTUA: IRASAIL, PAGADI, GAZTAINADI ETA MAKAL-BASOA
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ENTITATEA: 14,
BIL. DOKUMENTALA:
CATAMINGACO SACONA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 19 atz., 1848.
CATAMINGACO-SACONA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 55

atz., 1856.
TOPONIMOA: KATILLUNEKO TABERNA

| KONTZEPTUA: TABERNA

ENTITATEA: 3-16. Calberon kalean.

BIL. DOKUMENTALA: KATILLUNEKO TABERNAN, Lexikoia,
117., or. 1986.

| AHOZKO BILKETA:
| KATILLUNTABERNIA [katifuntabétnial Migel Zarrabe, 1992-04-7.
| KATILLUNEKOTABERNIA [katifuncko'tabernia)] Migel Zarrabe,
‘ 1992-04-7.
TOPONIMOA: KATILLUNEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA ZUBIA
ENTITATEA: I.
AHOZKO BILKETA:
KATILLU [katiLu] Jose Querido 1991-12-26.
KATILLUNEKUA [katifunékua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
KATILLUNEKO ETXIA [katifunckoetfia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
TOPONIMOA: KATONGOA
KONTZEPTUA: E'TXEA
ENTITATEA: 10. Elgerakalen.
BIL. DOKUMENTALA: CATONGUA, U. Arex., CL 2., 10, bis. 1880.
ARGIBIDEAK:
“... de la casa urbana conocida con el nombre de Catongua, senalada con ¢l
no 1, situada en la calle lamada Elgucta-calle... a casa contigua a la anterior y que se

halla a a parte setentrional de ella y destinada a Academia de dibujo™. U. Artx., C, 2.,
10., bis. 1880.
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TOPONIMOA: KATXOCGAZTANADIA
KONTZEPTUA: INGURUA ETA ERREKA
ENTTTATEA: 14. Ipuruan. Autopistako zubiaren arzean, bolera inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: KATXO-GAZ TAINADI-BIDE, Kale Izen-
degia, 1981.

AHOZKO BILKETA:

KATXOGASTANARIXIA [kdtJoga$tapdrifia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

KATXOGASTANARIXA [kdtfogastandrifa] Jose Gisasola, 1992-04-10.

TOPONIMOA: KATXOGAZTANADIAKO ITURRIA

KONTZEPTUA: ITURRIA

ENTITATEA: 14,

AHOZKO BILKETA:

KATXOGASTANARIXAKO ITTURRIXA [kdtfogaStandrifako’itutifa]
Jose Gisasola, 199204-10.

TOPONIMOA: KATXONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. T. Ewxebarria kaleko 16. zenbakiaren ondoan, erreka
agerian zegoenean.

AHOZKO BILKETA:

KATXONEKUA [kdtfonekuda) Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: KAZTANATXIKIETA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 13-14. Tutulukoarena.

BIL. DOKUMENTALA:

CASTANA-CHIQUIETA, Erreg., 13., 194., 726., 1879.
CASTANICHIQUIETA, Erreg., 42., 226., 1659., 1916.
CASTANA CHIQUIETA, U. Artx., C, 2., 15., 1959.
CASTANA-CHIQUIETA, U. Artx., C, 2., 10., 1977.
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ARGIBIDEAK:

“Un castaial que se halla en el término Castafiichiquieta, confinante por

poniente con los de la casa Valentingoa”. Erreg., 42., 226., 1659., 1916.

“Nota descriptiva de los terrenos propiedad de D. José Odriozola que debe
adquirir el ayuntamiento de Eibar. La heredad denominada “Sorosasti” radicante en
Eibar, de cabida de 75 areas, confinante por oriente y mediodia con camino piiblico,
por poniente con castafial Castafa-chiquieta, y por norte con otro del Conde de
Ofiare”. U. Artx., C, 2., 15., 1959.

TOPONIMOA: KEREIZETA
KONTZEPTUA: PAGADI ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

LECONDIOLA o QUEREICETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 132.,
eta atz., 1846.

LEONDIOLA o QUEREIZAETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
191. 1848.

LEONDIOLA, ERRASTT y QUERICETA-SACONA, Erreg., 9., 87,
566., 1871.

ARGIBIDEAK:

“En el término llamado Leondiola, Errasti y Querizeta-sacona, un terreno
arbolar entrevedado de hayas y castafios, lindante por oriente o su parte superior de la
caserfa de Loyola; por mediodia con el caserio de Loyola; por el poniente con Errasti-
co-errequia y de la casa Torre de Unceta-Jauregi”. Erreg., 9., 87., 566., 1871.

BESTELAKOAK: Tkus ERRAZTI, LEKONDIOLA cta KEREIZE-
TASAKONA.

TOPONIMOA: KEREIZETASAKONA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: LEONDIOLA, ERRASTI Y QUERICETA-
SACONA, Erreg., 9., 87., 566., 1871.

ARGIBIDEAK:

“En el término llamado Leondiola, Errasti y Querizeta-sacona, un terreno
arbolar entrevedado de hayas y castanos, lindante por oriente o su parte superior de la
caserfa de Loyola; por el poniente con Errastico-errequia y de la casa Torre de Unceta-

Jauregui”. Erreg., 9., 87., 560., 1871.
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BESTELAKOAK: Tkus ERRAZTI, LEKONDIOLA eta KEREIZETA.

TOPONIMOA: KINARRAGA
KONTZEPTUA: BAILARA
ENTITATEA: Eibarren, Ego ibaiaren hegoaldea.

BIL. DOKUMENTALA: #
QUINARRAGA, U. Artx., A, 2., 6., 1722-1749.

QUINARRAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.,zah., 251, eta atz., 1771.
QUINARRAGA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 14., 1830.
QUINARRAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 135., eta atz., 1846.
QUINARRA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

QUINARRA, Erreg., 12., 124., 687., 1877.

AHOZKO BILKETA:

KINARRABALLIA [kipdraba£ia] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.
TOPONIMOA: KIPUTXANEKOA

KONTZEPTUA: LURTSAIL, PILOTALEKUA, TABERNA
ENTITATEA: 15. Isasi kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

KIPUTXANEKUA, Eibarko planoa, 1885.

QUIPUTXA, Jai programak, 1956.

GIPUTZANA, Lexikoia, 318., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:

KIPUTXANEKUA [kiptt[anekta] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
KIPUTXANEKUA [kiput[dnekua] Jose Gisasola, 1992-04-10.
KIPUTXANEKUA [Kiput[inekua] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
TOPONIMOA: KIRIKIXOANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

KIRIKIXUANEKUA [kirikifuanekta] Jose Gisasola, 1992.

KIRIKIXUANEKUA [kirikifuanékua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
KIRIKIXUANEKUA [kirikifuanekda) Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
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ARGIBIDFEAK:

“KIRIKIXUA, zool. ERIZO. fig. Hombre displicente.

Kirikixuak ixa galduta dira gure lurretan.

- {Ondo ipifitako izena iri Kirikixual. -Baitra iri be Moskatela!”. Lexikoia,

487., or. 1986.

BESTELAKOAK: Ikus ISASIGAIN.

TOPONIMOA: KONDEA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: CONDIA, U. Arx., B, 2., 1, 1861.

TOPONIMOA: KONEJOENEKO LABA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Elgetakale eta Nafarkale artean.

BIL. DOKUMENTALA:
CONEJUENECO-LABIA, Erreg., 10., 77., 612., 1872.
CUEJUENECO-LABIA, U. Artx,, C, 2., 9., 1960.

ARGIBIDEAK:

Conejueneco-labia: “Mitad de la parte oriental de la casa nombrada Cone-
jueneco-labia, finca urbana sefialada con ¢l n° 1, situada entre las calles llamadas El-
gueta-calle y Naparcalle”. Erreg., 10, 77., 612., 1872.

Cuejueneco-labia: “Mitad de la parte oriental de la casa nombrada Cuejue-
neco-labia, sefialada con el n© 1 situada entre las calles llamadas Elgueta-cale y Nafar-
calle”. U. Arex., C, 2., 9., 1960.

TOPONIMOA: KONEJOSOLO

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

CONEJO SOLO, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 45 atz., 1861.
CONEJOZOLO, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 54., 1862.
CONEJU SOLO, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 62 atz., 1862.
ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Conejo solo, radicante en el pago llamado Unzagabu-
ru, linda por oriente con heredades de N.A. de Anitua, por mediodia con los de Se-
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bastian de Guisasola Escaregui, por poniente y norte con la regata que desciende de
Ipuruaga y con heredad del Sr. Conde de Veraguas™. Hip.k., (OGPAR), 4., Iib. ber.,
62 atz., 1862.

TOPONIMOA: KONFITEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal kalean.

BIL. DOKUMENTALA:
CONFITECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 246 atz., 1792.
CONFITECOA, U. Arex., C, 1., 1., 1842,

CONFITECUA, Hip.k., (OGPAR), 2
CONFITECUA, Hip.k,, (OGPAR), 2.,
CONFITECUA, Hip.k., (OGPAR), 3.,

., lib. ber., 98 atz., 1852.
lib. ber., 108 atz., 1852.
,lib. ber., 23 atz., 24. 1855,

ARGIBIDEAK:
“Casa llamada Confitecua, en el n® 15 de la calle del Rabal”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 98 atz., 1852.

“Casa nombrada de Domiguelgoa, radicante en la calle del Rabal, 1, confi-
nante por abajo con la casa de C onfitecua”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 108 atz.,
1852.

TOPONIMOA: KONTADOREKOA
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal kalean.

BIL.. DOKUMENTALA:

CONTADOR, DEL Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.. 86., 1775.
CONTADORECUA, U. Artx., A, 2., 2., 1781,
CONTADORECOA, U. Artx., C, 5., 15., 1835,
CONTADORECOA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 50., 1861.
CONTARFERUCUA, U. Arrx., C, 5., 28., 1913- 1‘)1/
KONTADERUKUA, Lexikoia, 171., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“.Ja de su casa nombrada de Rezaval con su huerta a la parte posterior
hasta ¢l rio con todos sus pertenecidos de manzanales, tierras v montes que son noto-
rios v es sita en ¢l Raval de esta villa, confinante por su costado con Casa nombrada
de Larrcategui y por abajo con la Acesoria del Palacio de Eguiguren nombrado Del

Contador, cte...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 86., 1775.



292 EIBARKO UbalA / EGO IBARRA BATZORDEA

“Casa Torre titulada Contadorecoa y la casa contigua a la anterior llamada
Ategorri con su solar hasta el rio, situadas ambas en la calle del Rabal”. Hip.k.,

(OGPAR), 4., lib. ber., 50., 18061.

BESTELAKOAK: Tkus EGIGUREN.

TOPONIMOA: KONTSEJUA

KONTZEPTUA: UDALETXFEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalearen behekaldean.

BIL. DOKUMENTALA:

CONSEJO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

KONSEJUKUA, EIALD, 9., zkia. 1957.

KONTSEJU, EIALD, 25., zkia. 1959.

KONTSEJU ZARREKO ESKOLA, EIALD, 1961.

KONZEJUA, Lexikoia, 333., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Finalmente, frente a la iglesia también, en el Kontseju habia una escuela
de nifas bajo la direccién de D. Gumersindo Lopez Guereu”. Eibar, 25., zkia. 1959.

TOPONIMOA: KONTSEJUPE

KONTZEPTUA: UDALETXEKO ARKUPEAK

ENTITATEA: 10.

BIL.. DOKUMENTALA:

KONSEJUPE, EIALD, 9., zkia. 1957.

KONZEJUPIA, Lexikoia, 495., or. 19806.

ARGIBIDEAK:

“Recordemos lo que era Konsejukua hace 30 afios... Modesto caserén. Su
pobre galeria cubierta de la planta baja (Konsejupe) servia tan sdlo para guarecerse de
la lluvia y de la nieve,”. EIALD, 9., zkia. 1957,

TOPONIMOA: KOPETENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA: COPETENECUA, Hip.k.(OGPAR), 1., lib.
zah., 116., 1784.
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ARGIBIDEAK:

“Casa de Copetenecua sita en Elguera Calle”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 116., 1784.

TOPONIMOA: KORONELARENA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

KORONELANA {koronélana)] Jose Gisasola, 1992-04-10.

TOPONIMOA: KORTATXO

KONTZEPTUA: PAGADI ETA IRADIA

ENTITATEA: 2. Zuazola ondoan. Ultsagatorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CORTACHO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189, 1854.

CORTACHO, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno helechal y hayal en el término de Cortacho. Confina por el
oriente con camino carril, por mediodia con arroyo que baja de Zozola, por el po-
niente de Zurbano, y por el norte de la caserfa de Zorzola”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 189., 1854.

TOPONIMOA: KORTATXOERREKA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 2. Amafia zaharrean gora, Zuazolako bidean.

AHOZKO BILKETA:

KORTATXOERREKIA [koftitfoefékia] Mari Tere Iturricastillo
1992-04-08.

BESTELAKOAK: lkus ZUAZOLAKO ERREKATXOA, ARITXULOETA.

TOPONIMOA: KORTAZU

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7. Estazifo kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

CORTAZU, U. Artx., A, 4., 12.,1907-1912.

KORTAZQO, Lexikoia, 397., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Kortazo'k eta Barrenetxe’k gitxi gora bera eiten zittuen etxiak™. Lexikoia,

397., or. 1986.

BESTELAKOAK: Kortazo mende hasierako etxegin bat zen.

TOPONIMOA: KORTESENANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arragueta-Errebal.

BIL. DOKUMENTALA: CORTECENANECUA, U. Arwx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: KORZALENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA ERROTA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA: CORZAL, DEL, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

ARGIBIDEAK:
“La casa del Corzal en Elgueta calle”. U. Arex., C, 1., 1., 1842.

“Molino del Corzal en Plaza nueba”. U. Arx., C, 1., 1., 18427,

TOPONIMOA: KOTXEROSA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: COCHEROSA, U. Akt. 1908, Urtarrilak 2.

BESTELAKOAK: Markeskoakock lechenago bolatokia zuten tokian, hau
da, gaurregun Otaola hiribidearen hasieran, garajea egin zuten. Baliteke hori izatea
Koixerosa.
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TOPONIMOA: KRUZEKOA-ARKATXA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15. Isasin.

BIL. DOKUMENTALA:

CRUCECUA ARCACHE, U. Arx., A, 2., 2., 1860.

CRUCECUA, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Baliteke Santa Cruz markesak Arkatxan euki zezakeen
ctxeren bat izatea.

TOPONIMOA: KRUZELEGI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Txontan.

AHOZKO BILKETA:
KRUSELEGIS, [kiuselégis] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Tkus TXARRIDUNANLEKOA.

TOPONIMOA: KUNBOESTUA
KONTZEPTUA: IGERILEKUA

BIL. DOKUMENTALA: CUMBO EZTUA, EJALD, 29., zkia. 1959.

TOPONIMOA: KURUTZEBURUA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 6. Macsaditik gora. Urkizuegiren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CURUCE-BURUA, Erreg., 14., 227., 763., 1880.
ARGIBIDEAK:

Curuce-burua: “Un terreno helechal del termino que Haman Curuce-

burua; confinante por oriente y norte pertenccido de Azaldei-arriba y por mediodia y
poniente de Azola-arriba”. Erreg,, 14., 227.,763., 1880.

TOPONIMOA: KURUTZEGAIN

KONTZEPTUA: MENDIA
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ENTITATEA: Salbadore inguruan.
BIL. DOKUMENTALA: KURUTZE-GAIN, EIALD, 16., zkia. 1957.

ARGIBIDEAK:

“Por dltimo tenemos el que los cazadores y montafieros -tal vez por no
molestarse en indagaciones- conocen por Bergaitxe-gafia por hallarse sobre el caserio
de Bergaretxe y que su antiguo y verdadero nombre, tal como llama en los caserios
mds préximos y consta en los registros, es Topinburu, pero que por los caserios de la
vertiente de Eibar también llaman Kurutzegain, “Cima de la cruz”, o “Salbadore-Ku-
rutze”, “Cruz del Salvador”, éste dltimo por la sencilla razén de alzarse fa cispide
sobre la ermita del Salvador y luego, también debié existir alguna Cruz”. EIALD, 16.,

zkia. 1957.
TOPONIMOA: KURUTZEKOA
KONTZEPTUA: LURSAILA
ENTITATEA: 11. 1891. urtean hilerriari gehitu zitzaion lursail hau.
BIL. DOKUMENTALA: )
CURUTZECUA o SANSABURUGANIA, U. Arx., A, 7., 1., 1891.

CURUTZECUA o SANSABURUGANIA, Erreg., 24., 43., 1064., 1891.

AHOZKO BILKETA:
KURUTXEKOSELAIXA [kurutsékoseldifa] Eloisa Narbaiza, 1991-04-9.

ARGIBIDEAK:
Sansaburugania 6 Curutzecua: “porcién de la heredad del termino de San-
saburugania 6 Curutzecua, contigua por la cabecera al cementerio, finca rustica, con-

finante por el norte con el cementerio de la villa, por oeste con camino carril vecinal”.
Erreg., 24., 43.,1064., 1891.

BESTELAKOAK: Ikus SANSABURUGANA.

TOPONIMOA: KURUTZEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

CRUCECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1868.
CURUCECOA, Erreg., 6., 74., 404., 1868.
CURUTZECUA, U Arxx., A, 7., 1., 1891.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI eta URKIDI-KURUTZEKOA.
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TOPONIMOA: KURUTZEPEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Urkin. 7utulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CRUTZEPIA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:

Crutzepia: “Una tierra labrada del termino de Crutzepia, lindante por oc-
cidente con los pertenecidos de la hermita de San Lorenzo™. Erreg., 11., 17., 642.,
1875.

TOPONIMOA: KURUTZETALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: CURUCETA-ALDIA, Hip.k.(OGPAR), 3., lib.
ber., 13., eta atz., 1855.

ARGIBIDEAK:

“Término de Curuceta-aldia; confinante por arriba y por abajo con cami-
no carril, por mediodia con terreno de Urcuzuegui y por norte de Asola y Azaldegui
abajo”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 13., eta atz., 1855 (22., zkia.).

TOPONIMOA: LABAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokalen.

BIL.. DOKUMENTALA:

LABACOA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

HORNO, Hip.k., (OGPAR), lib. zah., 63., 1840.

LABACUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

ARGIBIDEAK:
“Casa Horno en Chirio Calle”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 63., 1840.

BESTELAKOAK: Baliteke etxe bera izatea Zelaia eta Labakoa.

TOPONIMOA: LABAZATARRA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA:

LABASATARRA, U. Arwx,, B, 2., 1., 1860 +/-.
LABASATARCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
LABASATARRA, Lexikoia, 503., or. 1986.
LABASATARRA'NEKUAK, Lexikoia, 503., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Labasatarra, sobrenombre en Eibar. Eibar'en baziran Labasatarra'ne-

kuak”. Lexikoia, 503., or. 1986.

TOPONIMOA: LAGARES

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Birjiiapean.

BIL. DOKUMENTAILA:

LAGARES, Hip.k., (OGPAR), 1., fib. zah., 245 awz., 1779,
LAGARES, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 146., 1792.
LAGARE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 332., 1818.

ARGIBIDEAK:

“Casas nombradas fa una Cubera y la otra de Lagares™. Hip.l., {(OGPAR),

1., lib. zah., 245 atz., 1779.

“.Aranzeta la casa propia suya conocida con ¢l nombre de Lagare. sita en

la calle 6 cerca de Virginape™. Hip.k., (OGPAR), 2, lib. zah., 332, 1818.

TOPONIMOA: LAGARTEA

KONTZEPTUA: LABORE-LURRA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: LAGARTIA, Ul Arex,, €, 2., 9., 1969.

ARGIBIDEAK:
“Yerreno en esta villa de Eibar, barrio de Olarreaga, que proviene de los perte-

necidos Solosacona y Lag;lrtia de la caserfa Arruetanccoa: linda, norte con la universidad
taboral; sur, con propiedades de Dona Maria Luisa Maitre-Jean.” U, Arx., C, 2., 9., 1969.

TOPONIMOA: LANDARATXOETA

KONTZEPTUA: PAGADIA
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BIL. DOKUMENTALA: LANDARACHUETA, Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. zah., 78., 1842,

TOPONIMOA: LANDARETA

KONTZEPTUA: IRASAILA ETA PAGADIA

ENTITATEA: 12. Urkiditorrerena. Altamiratontorraren ostean.

BIL. DOKUMENTALA: LANDARETA, Erreg., 12., 142., 689., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno helechal y hayal del término de Landareta, confinante por orien-
te y mediodia con caminos carretiles”. Erreg., 12., 142., 689., 1877.

TOPONIMOA: LANDAZURI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA ERREKATXOA

ENTITATEA: 11. Zabalaren jabegokoa. Sansaburun.

BIL. DOKUMENTALA:

LANDAZURL, Erreg., 24., 68., 1067., 1892.

LANDAZURI, U. Artx., C, 2., 10., 1977.

LANDAZURI, U. Artx., C, 2., 10., 1977.

ARGIBIDEAK:

Landazuri: “otro castafial en ¢l termino de Landazuri; linda por la parte

baja G oriente con la regata llamada Sansaburu”. Erreg., 24., 68., 1067., 1892.

“Terreno en esta villa de Eibar que proviene del resto del terreno castaiial
sito en el término de Landazuri, conocido por Sansaburu, perteneciente a la casa tit-

lada Zabala. 69m2”. U. Arex., C, 2., 10., 1977.
“Regata de Landazuri”. U. Artx., C, 2., 10., 1977.

BESTELAKOAK: Tkus SANSABURU.
TOPONIMOA: LANONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakale-Nafarkale.
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BIL. DOKUMENTALA:

LOANO, DE. Signaturas, planos y dibujos, carpeta: 29, n® 425. Archivo
de la Real Chancilleria, Valladolid. 1597.

LANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 196 atz., 1756.

LANO, DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 117 atz., 1789.

LANONECUA, U. Artx., A, 2., 4., 1813,

LANOENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 333 atz., 1818.

LANO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 31 atz., 1933.

LANO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 57 atz., 1839.

LANO o LANO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 141 atz., 1859.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Lano frente a la circel publica de esta villa, pegante a la mu-
ralla de Elgueta calle”. Hip k., (OGPAR), 3., lib. zah., 31 atz., 1833.

“Casa titulada de Lano en el casco de esta villa en Nafar Calle”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 57 atz., 1839.

TOPONIMOA: LAPERA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: LAPERA, U. Arx., C, 5., 8., 1868.

TOPONIMOA: LARRANETA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA:
LARRANETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 9., 1829.
LARRANETA, U. Artx., B, 2., 6., 1896.

TOPONIMOA: LARREATEGI
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

LARRIATEGUI, CHG, 101,, or. 1625.

LARREATEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 86., 1775.
LARREATEGUI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 25., 1832.
LARRIATEGUI, MHE, 274., or. 1910.

ARGIBIDEAK:
“Casa de nueva planta en la calle del Rabal. Linda por el oriente con la
casa principal nombrada de Larreategui y por el poniente camino servidumbre que va
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desde la calle para las huertas confinante con la Casa de Zuricaray...”. Hip.k.,

(OGPAR); 3., lib. zah., 25., 1832.

TOPONIMOA: LARREATEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: LARREATEGUI, EL Arex., 1948 (j.).

AHOZKO BILKETA:

LARREATEGINEKOETXIA [lafedteginckoet[{a] Maria Luisa Maitre-
Jean, 1992-03-31.

LARREATEGTH [latedtegi] Bonifazia Urkia, 1992-04-14.

TOPONIMOA: LARRENAKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 8. Urkizun.

BIL. DOKUMENTALA:

LARRENA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 284 atz., 1734.
LARRENACUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 246., 1769.
LARRANACUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 70 atz., 1786.
LARRANACUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 112 atz., eta 113., 1788.
LARRANACUA, Erreg., 14., 213., 762., 1880.

ARGIBIDEAK:

“Venta real de la casa nombrada Larrafiacua con su huerta y una corta por-
cién de manzanal sita en el paraxe intitulado Loidi de esta referida villa, frente de la
Casa Torre de Urquizu en la inmediacién del puente de este nombre a la otra banda
del Rio, confinantes por la parte de oriente con un manzanal y Arroio que desciende
desde la fuente de Azurza a dho Puente de Urquizu, por la del Poniente con monte de
la Casa de Ybarbea, y con el molino perteneciente a ella, por la de mediodia con ca-
mino que se dirije desde Yraegui a la texeria de esta villa™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 112 atz., eta 113., 1788.

TOPONIMOA: LATONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIl.. DOKUMENTALA: LATONECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.
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TOPONIMOA: LAUGAZTANETA
KONTZEPTUA: TOKIA
ENTITATEA: 12, Urkidibarrenaren lurtsaila.
BIL. DOKUMENTALA: LAUGASTANETA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:
Montazgo con plantaciones nuevas de hayas en el paraje llamado Laugas-
tancta, linda por ¢l oriente con camino de carros para Umbe, por poniente con un ca-
mino carretil”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: LAUPAGOALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: Elgetarckin muga egiten. Galdaramifopean.

BIL. DOKUMENTALA: LAUPAGO-ALDEA o SUSALECU, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 106 atz., 1852,

ARGIBIDEAK:

“Terreno monte en ¢l término de Laupago-aldea o Susalecu con su arbola-
do vy Basapeco, confinante por oriente con camino carretil, por la parte inferior u
oricnte con monte en ticrra comdn de Mendizabal v del Hospital, por ¢l norte con te-
rreno adjudicado a la casa torre de Ulzaga. v por mediodia con propiedad que fue de

Unceta”. Hip.k.. (OGPAR), 2., lib. ber., 106 atz., 1852.

TOPONIMOA: LEGARRA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

LEGARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1384,

LEGARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1747,

LEGARRA, Hip.k.. (OGPAR), 1., lib. zah., 177., 1770.
LEGARRA, Hip.k., (OG l’\R) 2., hib. zaho, 18, etaarz., 1773,
LEGARRA, U. Artx.. A, 2., 8 ?

LEGARDA, Hip.k., (OG l’\}\, 2. hb zah., 327 atz., cta 328.. 1817.
LEGARRE, Hip.k., (OG] I\R 1., hib. ber., 7?\., era atz., 1846.
LEGARRECU \ Frreg., 1. ](M,, 21,1863,

LEGARRE, U. Artx., B, l‘, 1., 1887,

LEGARRECOA, Erreg., 22,0 149, 1018., 1888.
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AHOZKO BILKETA:
LEGARRE [legdre] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
LEGARRE [legdte] Jose Gisasola, 1992-04-10.

BESTELAKOAK: Azken urtecetan LEGARRE crabili arren, normalizazioa-
ren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
atzera jo gabe, Legarra normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerakoan
izen ofiziala erabili da, hau da, LEGARRE.

TOPONIMOA: LEGARRA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: LEGARDA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
33 atz., 1777.

ARGIBIDEAK:

Legarda: ... un castafial en terreno comun concejil; sitto junto al Molio de
Legarda... confinante por abajo con un arroio”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 33
atz., 1777.

TOPONIMOA: LEGARRA
KONTZEPTUA: AUZOA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

LEGARRA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
LEGARRE, U. Arx., C, 5., 32, 1917.
LEGARRE, U. Artx., C, 5., 32, 1918.
LEGARRE, U. Arx., C, 5., 32, 1919.
TOPONIMOA: LEGARRAKO ETXEAZPIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 2. Legarra bascrriaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

LEGARRECO-ECHEAZPIYA, Erreg., 10., 86., 614., 1872.
LEGARRECO-ECHEAZPIA, Erreg., 14., 150., 754., 1879.
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ARGIBIDEAK:

Legarreco-echeazpia: “porcion de heredad del termino llamado Legarreco-
echeazpia, finca rustica, radicante en el pago denominado presa-ondoa en el valle de Man-
diola, jurisdiccion de la villa de Eybar, pertenccido que ha sido de la caserfa de Legarrecoa,
y confina por el oriente con el resto de dicha heredad; por el mediodfa con el rio principal;
por el poniente con el riachuelo de Amana-erreca”. Erreg,, 14., 150., 754., 1879.

TOPONIMOA: LEGARRALDE

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 2. Makazkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

LEGARRALDE, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

LEGARRE-ALDE, U. Arx,, C, 5., 9., 1899.

LEGARRALDE, U. Artx., C, 2., 10., 1934.

ARGIBIDEAK:

Legarralde: “otro terreno sembradio llamado Legarralde en el barrio de
Mandiola, confina per oriente y mediodia con terrenos de la caserfa Legarra, por po-
niente con la regata llamada Amain-erreca”. Erreg., 6., 117, 412., 1868.

TOPONIMOA: LEGARRAZPIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: LEGARRE-AZPIA, Erreg., 14., 144., 753., 1879.

ARGIBIDEAK:

Legarre-azpia: “Terreno sembradio con un ribazo llamado presaldea, uno
de los pertenecidos de la caserfa nombrada Macazcoa, finca rdstica radicante en el ter-
mino de Legarre-azpia, jurisdiccién de la villa de Eybar. Confina por el mediodia con
el rio principal, por el oriente con terreno de la casa de Bascaran y por el poniente y el
norte con heredad de Legarrecoa”. Erreg., 14., 137.,753., 1879.

TOPONIMOA: LEKAMENDI

KONTZEPTUA: SAGASTIA, HARIZTIA ETA PAGADIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:
LACAMENDI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 323 atz., 1775.
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NECAMENDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 33., 1777.
NECAMENDI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 179 atz., 1777.

TOPONIMOA: LEKAMENDI
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

LECAMENDI, U. Artx., A, 2., 4., 1812,

LECAMENDI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.
LACAMENDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 117 atz., 1852.
LECAMENDI, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

LECAMENDI, Erreg., 6., 132., 415., 18068.

LETAMEND], Erreg., 10., 25., 602., 1872.

AHOZKO BILKETA:

LEKAMENDI [lekaméndi] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

TOPONIMOA: LEKAMENDIALDEAK

KONTZEPTUA: SOROAK

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

LECAMENDIALDIAC, U. Artx., A, 7., 1., 1862.

LECAMENDIALDIAC, U. Artx., A, 7., 1., 18606.

LECAMENDI-ALDEA, Erreg., 6., 74., 404., 1868.

ARGIBIDEAK:

“Mil setenta y nueve estados que contienen las heredades nombradas Leca-
mendialdiac confinantes este y parte del norte con heredades de la caseria de Mutiola
azpicoa, sur camino carril, oeste heredades de la caseria Catalangoa y parte del norte
monte de Emparan”. U. Arx., A, 7., 1., 1866.

TOPONIMOA: LEKAMENDIPEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11.

AHOZKO BILKETA:

LEKAMENDIPIA [lekaméndipfa] Eloisa Narbaiza, 92-04-09.
LEKAMENDIASPIXA [lekaméndias$pifa] Eloisa Narbaiza 92-04-09.
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TOPONIMOA: LEKIANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

LEQUIAENECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 60., 1850.
LEQUIANECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 61., 1850.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada de Urquiola sefalada con el nimero 12 de Barrencalle.

Confina por arriba con casa nombrada Lequiacnecoa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 60., 1850.

TOPONIMOA: LEKONDA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

LECONDA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251., 1771.
LECONDA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156 atz., 1846.
LECUNDIA, Erreg., 30., 144., 608 hir. 1902.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Leconda en Arragueta”. Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, 1771.

“Una casa de la casa llamada Lecundia, sefialada con el nimero 12 de la

calle de Arragiieta. Planta solar de 114m2. Linda por norte con la calle Arragiieta”.

Erreg., 30., 144., 608 hir. 1902.

Olabe zen.

BESTELAKOAK: 1771.urtcan Lekonda etxearen jabea Juan Clemente de

TOPONIMOA: LEKONDIOLA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Txopenckoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

LECONDIOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 298., 1806.
LECONDIOLA o QUEREICETA, Hip.k., (OGPAR), 1 lib. ber., 132,

eta atz., 1846.
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LEONDIOLA o QUEREIZAETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
191., 1848.

LECONDIOLA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.

LEONDIOLA, ERRASTT y QUEREIZETA-SACONA, Erreg., 9., 87.,
560., 1871.

LECUNDIOLA, Erreg., 12., 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Terreno arbolar de hayas y castafios en el término de Lecundiola, confi-
nante por oriente y norte con pertenecidos de la caseria de Fizcoaga, por mediodia
con los de Eizcoaga o Iparraguirre, y por poniente con la regata de Lecundiola
Erreg., 12., 158., 691., 1878.

“En ¢l término llamado Leondiola, Errasti y Quercizeta-sacona, un terreno
arbolar entrevedado de hayas y castafios, lindante por oricnte o su parte superior de la
caserfa de Loyola, por mediodia con ¢l caserio de I/oyola; por el poniente con Errasti-
co-errequia y de la casa Torre de Unceta-jauregui™. Erreg., 9., 87., 566., 1871.

BESTELAKOAK: Ikus KEREIZETA, ERRAZTI eta KEREIZE-
TASAKONA.

TOPONIMOA: LEKONDIOLA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: LECUNDIOLA, Erreg., 12, 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Terreno arbolar de hayas y castafios en el término de Lecundiola, confi-
nante por otiente y norte con pertenccidos de la caserfa de Eizcoaga, por mediodia
con las de Eizcoaga o Iparraguirre, y por poniente con la regata de Lecundiola”.
Erreg., 12.,158., 691., 1878.

TOPONIMOA: LEKONDIOLABARRENA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATYA: 9. Liarra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: LECUNDIOLA-BARRENA, Erreg., 6., 2206,
434., 1869.

ARGIBIDEAK:
Lecundiola-Barrena: “otro terreno llamado Lecundiola-Barrena en el
mismo barrio de Otaola; linda por oriente y mediodia con un riachuclo que baja 4
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Acitain y por norte y poniente con los pertenecidos del sefior Arteaga”. Erreg., 6.,
226., 434., 1869.

TOPONIMOA: LEKUNBERRI

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: LECUMBERRI El. Artx., 1920 (h).

TOPONIMOA: LEKUONA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 9. Barrenan.

BIL. DOKUMENTALA: LEKUONA, EL Artx., 1958 (j).

TOPONIMOA: LERUN

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA: LERUN, Erreg., 32., 146., 37 dupl. 1904.

ARGIBIDEAK:

“Casa denominada Lerun, sefalada con el n° 7 en la calle de Arragiieta”.
Erreg., 32., 146., 37 dupl. 1904.

TOPONIMOA: LETUA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: LETUA, El. Arx., 1944 (h).

TOPONIMOA: LEZETALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: LECETA-ALDEA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.
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TOPONIMOA: LIBORNA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BlL. DOKUMENTALA:

LIBORNA, U. Arx., C, 1., 1., 1842,

LIBORNAS, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 9 atz., 1845.

LIBORNA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 74 atz., 1851.

LIBORNA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 75 atz., 1851.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Liborna, n® 10 del Arrabal”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
75 atz., 1851.

TOPONIMOA: LINAPOTZUALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren lurra.

BIL. DOKUMENTALA: LINAPOZU-ALDEA, Erreg., 12,, 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno castafial en el paraje llamado Linapozu-aldea, confinante por
poniente o norte con una regata”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: LINAPOTZUETA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA ETA AURKIENTZA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: LINAPOZUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 156., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Linapozueta: “...Porciones de terrenos concejiles de los terminos de Ma-
chari-aldea y Linapozueta. Confinante por el norte con la regata llamada Linapozueta;
por mediodia y oriente con el castafial de Ybargain; y por el poniente con ayero del

Hospital de la villa”. Hip k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., eta atz., 1846.

TOPONIMOA: LINAPOTZUETA

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

LINAPOZUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., eta atz., 1846.
LINO-POZUETA, Erreg., 39., 204., 1574., 1913.
LINA-POZUETA, U. Arx., C, 2., 5., 1933.

ARGIBIDEAK:
“Terreno heredad llamado Lino-pozueta, en el sitio de Chonta. La atravie-
sa de norte a sur ¢l acueducto. Linda por el oeste con la regata de Chonta”. Erreg.,

39.,204., 1574., 1913.

TOPONIMOA: LINAPOTZUETAKO HEGIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: LINAPOZUETACO EGUIA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 156 atz., 1846 (207, zkia.).

ARGIBIDEAK:

“Dos porciones de terrenos concejiles de los terminos de Machari-aldea y
Linapozueta, y Linapozuetaco eguia. La primera, confinante por el norte con la regara
llamada Linapozueta; por mediodia y oriente con el castaiial de Ybargain; y por el po-
niente con ayero del hospital de la villa”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., eta
atz., 1846 (207., zkia.).

TOPONIMOA: LISIBAERREKA
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 8. Urkidi baserriaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
LISIBAERRECA,0 URBIDI, Erreg., 1., 262., 55., 1864.
LISIBAERRECA o MATIA-ERRECA, U. Arx., C, 5., 14., 1915.

ARGIBIDEAK:

“Monte titulado Lisibaerreca o Urbidi. Linda por oriente o abajo con ca-
mino, por poniente con monte”. Erreg., 1., 262., 55., 1864.

“D. Victor Aramberri, duefio del manantial de agua potable que nace y se
consume en el terreno monte hayedal de su propiedad conocido con el nombre de Li-
sibaerreca ¢ Matia-erreca, sito en ¢l valle Otaola de este término municipal, cede a la
villa de Eibar dicho manantial a fin de que con su caudal dote la Fscuela de Armeria o
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le dé cualquier otro destino que al Ayuntamiento le acomode”. U, Arwx., C, 5., 14,

1915.

BESTELAKOAK: Tkus URBIDE eta MATIAERREKA.

TOPONIMOA: LISIBAERREKABURU
KONTZEPTUA: TOKIA

ENTITATEA: 12. Unbe inguruan. Arrobiruzko bidearen ondoan. Urkidi-
barrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

LIRIBA-ERRECA BURUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 147 atz., eta
148., 1846.

LEIBA-ERRECA-BURU, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Montazgo en el paraje llamado Leiba-erreca-buru con plantaciones de
hayas. Linda por oriente con camino llamado Arrubi”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: LISIBAERREKETA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 12. Unbeko futbol-zclaiaren azpiko lautadan.

AHOZKO BILKETA:

LIXIBAERREKETA [lifibactekéta] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: LISIBALEKU

KONTZEPTUA: IRASAILA, OTADIA ETA HARIZTIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: LESIBALECU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
189., 1854.

ARGIBIDEAK:
“Terreno helechal, argomal y robledal, sito en el término de Asua Aldea
llamado Lesibalecu, confinante por el oriente con camino carril para Asua”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.
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TOPONIMOA: LIZARRETA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 6. Matsariaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: LIZARRETA, Erreg., 2., 190., 159., 1865.

AHOZKO BILKETA:
LIZARRETA (lisdteta} Imanol Laspiur 91-11-21.

ARGIBIDEAK:
“Heredad en el término llamado Lizarrera, sobre la caserfa de Ibargafia”.

Erreg., 2., 190., 159., 1865.

BESTELAKOAK: Baliteke gaurregun JARDINETA bezala ezagutzen den
auzogunea Lizarreta izatea lehenago. Imanol Laspiurrek dioskunez, Aldatze ingurua
Lizarreta zen. Handik urruti samar dagoen lbargaiia etxearen gainekaldean zegoen
soroa ere, Lizarretan zegoela, adierazten du, 1865¢ko agiri honek.

TOPONIMOA: LIZENA

KONTZEPTUA: BASERRIA

BIL. DOKUMENTALA: LIZENA, EL Artx., 1937- 41 (h).

TOPONIMOA: LOIDI
KONTZEPTUA: ITURRIA ETA ERREKA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

LOYDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 62 atz., eta 63., 1784.
LOIDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 37, 1834.

LOIDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856.

AHOZKO BILKETA:
LOIDIKOITTURRIXA [lsidikoitdfifal Mari Tere lturrikascillo,
1992-04-08.

ARGIBIDEAK:

“Término de Ibarreco Curuce Azpia, confinante por mediodia con el rio
de Loidi y por norte con el camino real”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 37.,
1834.
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TOPONIMOA: LOIDI
KONTZEPTUA: ERROTA ETA ETXEA

ENTITATEA: 8. Urkizu pasealekuko 14-16 zenbakidun etxeak dauden le-

kuan zegoen.

BIL. DOKUMENTALA:

LOIDI, U. Artx,, A, 2., 4., 1813,
LOIDI, U. Artx., A, 2., 2., 1860.
LOYDI, Erreg., 4., 31., 260., 1866.
LOIDI, U. Artx., B, 2., 1., 1887.
LOIDI, U. Arx,, G, 5., 8., 1894,

ARGIBIDEAK:

“Casa molino harinero, finca rustica radicante en el pago nombrado Loydi
y jurisdiccién de la villa de Eibar. Linda por saliente y mediodia con camino carril,
por poniente con la acequia molinar, y por el norte con camino real”. Erreg., 4., 31.,
260., 1866.

“Loidi: Maquinaria de pulimento, 300mts de distancia al ayuntamiento,
un edificio de dos pisos™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus BALERIONEKO ERROTA.

TOPONIMOA: LOIDI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

LOIDI, MHE, 28., or. 1909 (1739).

LOIDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 17., eta atz., 1773.
LOYDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 4 atz., 1840.
LLOIDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 28 atz., 1856.
LOITIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 45 atz., 1861.
LOIDIL, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 25., 1861.
LOIDI, Erreg., 10., 137., 621., 1872.

LOIDI, U. Artx,, C, 2., 5., 1974,

ARGIBIDEAK:

“Que ninguno de los curtidores de cueros, no lo haga, sino desde el canton
de la Basilica que cae hacia Loidi para abajo; pena de un escudo por cada vez que lo
hiciere”. MHE, 28., or. 1909 (1739).
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“Hayal en el término de Loydi confinando con la rfa principal de esta villa,
con la regata de Sansaburu, y con la heredad de la casa de Marrucocua”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 26 atz., 1832,

“Heredades llamadas de Loidi confinantes por ¢l Oriente con el molino
propio que fue de Valerio Abarrategui, por ¢l mediodia con castaiial de Arana, por el
norte con la acequia que se dirije al molino y por poniente con heredades de Zuloa-
ga”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber,, 25., 1861.

BESTELAKOQAK: Antzina Loidi zen eliza-ataritik behera, Bidebarrietdko
lehenengo etxeetan hasi eta Txontako sarrerarainoko guztia. Hegoaldetik mendi hur-
bilek mugatzen zuten.

TOPONIMOA: LOIDIBURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: LOIDIBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
274., eta atz., 1799,

ARGIBIDEAK:

Loidiburu: “otra huerta en Loidi; y un montecillo contiguo a dicha huerta;
() un nombre propio y amofomado de robles v Alas en Loidiburu; y otro monte en

terreno concejil en Arietarras”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 274., eta atz., 1799.

BESTELAKOAK: (%) = un monie propio y amojonado, seguraski.

TOPONIMOA: LOIDIETXEBARRIA

KONTZEPTUA: SOROA ETA BASERRIA

ENTITATEA: 10. Hau izan daiteke Ketulangoaren lechen izena.

BIL. DOKUMENTALA:

LOIDI ECHEBARRIA, Hip.k.. (OGPAR), 1. lib. zah., 190 awz., 1736.
LOYDI ECHEBARRIA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 246., 1770.

BESTELAKOAK: Tkus LOIDIGOUTT eta KATALANGOA.

TOPONIMOA: LOIDIGOIT]
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 11,
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BIL. DOKUMENTALA:

LOIDIGOITIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 179 atz., 1777.

LOYDI GOI'TTT, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 62 atz., eta 63., 1784.

LOYDIGOITIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 311., 1811.

LOIDIGOITI o CATALANGOA, Hip.k.(OGPAR), 2., lib. ber.,
158 atz., 1853.

LOIDI-GOICOA, Erreg., 5., 114., 352., 1867.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayedal situado en ¢l término de Ariatarras, confinante por abajo
con camino que se dirige desde la caserfa de Loidigoiti o Catalangoa a Merchete, por
el costado del norte con el de las monjas Recoletas, y en fo demds con montes de la

misma”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 158 arz., 1853.

BESTELAKOAK: Tkus KATALANGOA eta LOIDIETXEBARRIA.

TOPONIMOA: LOIOLA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

LOIOLA, U. Artx., A, 2.,4., 1747.

LOYOLA Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 125., 1779.

LOIOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 280 atz., 1800.

LOIOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1809.

LOYOLA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.

LOYOLA, Erreg., 8., 80., 521., 1870.

TOPONIMOA: LOIOLABELETXE

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: LOYOLA-ABELECHE, Erreg., 7., 239,
505., 1860.

TOPONIMOA: LOITXATE

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA:
LOICHAT, EL Artx., 1946 (j).
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LOICHATE, El. Artx., 1948 (h).
LONCHATE, El Arwx., 1948 (j).
TOPONIMOA: LOPEZENEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8. Txontako sarreran.

AHOZKO BILKETA:
LOPESENEKUA [lépesenékua] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Ikus BUZTINZURI

TOPONIMOA: LOSAKANTERA
KONTZEPTUA: HARROBIA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: CANTERA DE LOSAS, Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. ber., 174., 1854.

AHOZKO BILKETA:
LOSAKANTERIA [losikanteria] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno monte arbolado en el término de Cataminga, de ocho mil es-
tados aproximadamente, confinante por oriente con camino para el caserfo de Usoitu-
rri, por poniente con terreno del conde de Ofiate, por norte con camino para la Can-
tera de losas de Eguita y por mediodia para el dicho caserio de Usoiturri”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

BESTELAKOAK: Ikus EGIETA eta OTAOLAKO KANTERA.

TOPONIMOA: LOSAKANTERAPEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: LOSA CANTERAPIA o YBUR, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. ber., 90 atz., 1857.

ARGIBIDEAK:
Losa Canterapia o Ybur: “término denominado Losa Canterapia 6 Ybur;
lindante por el sur con pertenecidos del Sr. Marques de Santa Cruz y por todos los
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demds costados con los del mismo Guisasola y con camino carretil”. Hip.k.,

(OGPAR), 3., lib. ber., 90 atz., eta 91., 1857.

BESTELAKOAK: Ikus IBUR.

TOPONIMOA: LUBARRIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Mutiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: LURBARRIA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

AHOZKO BILKETA:
LUBARRIXA [lubitifa] Eloisa Narbaiza, 1991-04-9.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada de Lurbarria. Confina por la cabecera con camino pi-
blico, y por todos los demds lados con castafiales de Mutiola”. Erreg., 9., 173., 584.,
1871.

TOPONIMOA: LUBARRISOLOA

KONTZEPTUA: BERAZA

ENTITATEA: 2. [sasizarraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

LUBARRI-SOLUA, Erreg., 7., 47., 458., 1869.

LUBARRIYA, Erreg., 13., 53.,709., 1878.

ARGIBIDEAK:

“La heredad Lubarri-solua en el término Cantera-aldea, confinante por el

norte con la cantera del Marqués de Santa Cruz, al Este y Oeste con la caserfa Isasi-

zarra”. Erreg., 7., 47., 458., 1869.

“La heredad herial llamada Lubarriya, que linda por Oeste con heredad de
la caserfa Amanecua”. Erreg., 13., 53., 709., 1878.

TOPONIMOA: LUBARRITXOSTEA
KONTZEPTUA: BERAZA

ENTITATEA: 2. Artegieta bascrriaren jabegokoa.
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AHOZKO BILKETA:
LUBARRITXOOSTIA [lubdtitfoostia] Mari Tere lrurrikastillo, 1992-04-08.
TOPONIMOA: LUBERRIA
KONTZEPTUA: LABORE-LURRA
ENTITATEA: 1. Otaolabazterrarena.
BIL. DOKUMENTALA: LURBERRIA, Erreg., 20., 64., 937., 18806.

AHOZKO BILKETA:
LUBARRIXA [lubdrifa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Terreno sembradio llamado Lurberria, confina por oriente con camino
carretil, por poniente con una regatilla del limite de Guiptizcoa con Vizeaya”. Frreg.,
20., 64., 937., 1880.

TOPONIMOA: LUISEN BARRIA
KONTZEPTUA: HARIZ'TIA ETA PAGADIA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: LUISENBARRIA, Hip k., (OGPAR), 2., lib.
ber.. 113 atz., 1852.

ARGIBIDEAK:

“Terreno robledal y hayal en ¢l «érmino de Luisenbarria confinante por
abajo con una regata que desciende de la caseria de Pagaegui, por arriba con castanal
de la misma caserfa, por oriente con terreno monte del convento de Recoletas y por
poniente con terreno de la caserfa Pagaegui™. Hip.k., (OGPAR), 2. iib. ber., 113 artz.,
1852.

TOPONIMOA: LUISEN BASOA
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: .

BIT. DOKUMENTALA:

LUSINBASUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 63 atz., 1841,
LUISENBASUA, Hip.k., (OGPAR). 1., lib. ber,, 175, eta atz., 1847.
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ARGIBIDEAK:

“Terreno en ¢l término de Lusinbasua con sus hayas v castaios entre perte-
necidos de Pagacgui y monjas”. Hip.k., (OGPAR)}, 3., lib. zah., 63 atz., 1841.

TOPONIMOA: LUKASTXONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA:

LUCASCHONECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 50 atz., 1856.

LUCACHUANECUA, U. Arwx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

Lucaschonecoa: “una casa propia suya llamada Lucaschonecoa existente en
la poblacién de Eibar y su calle de Elgucta, confinante por detrds con la barbacana”.
Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 50 atz., 1856.

TOPONIMOA: LURBIDE

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 12. Unben.

BIL. DOKUMENTALA: LURBIDE, U. Artx., A, 2., 6., 1751,

TOPONIMOA: LUTXAENA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgerakalen.

BIL. DOKUMENTALA: LUCHAENA, U. Artx., C, 2., 4., 1957.

ARGIBIDEAK:

“Casa sefialada con ¢l nimero 8, llamada Luchaena, en Elgueta-cale™. U.
Arex., C, 2., 4., 1957.

TOPONIMOA: LUZARRENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguctan.
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BIL. DOKUMENTALA:

LUZARRENECUA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49 arz., 1781.

LUZARRENECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 383 atz., 1828.

LUZAR, MHE, 343., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

Luzarrenecua: “casa de Luzarrenecua con su nueva fragua en el varrio de
Arragoetta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49 atz., 1781.

“Las obras de reforma consistian en desmontes que se ejecutaron dejando
dos ramplas, una para la casa de Ibarbeia y otra entre las casas de Luzar y Ambrosioe-
na en Arragoeta”. MHE, 343., or. 1910.

BESTELAKOAK: Luzarsindikoa zen 1730ean.

TOPONIMOA: MADRILENOANEKOAK
KONTZEPTUA: DENDA
ENTITATFEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: MADRILENUANEKUAK, EG, 44. or. 1990.

TOPONIMOA: MAGUNA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakale behekaldean.

BIL. DOKUMENTALA:

MAGUNA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 117 atz., 1789,
MAGUNA, MHE, 343., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“Venta Real de una casa conocida bulgarmente con el nombre de Lano sita
en Elgueta calle de la misma villa pegante por el costado superior a la muralla baja de
la citada calle, y por el inferior o parte septentrion con la casa del Maiorazgo nombra-

do de Maguna”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 117 atz., 1789.
“(... en la misma sesién (15 de abril de 1782) se dispuso también escribir a
Don Agustin de Maguna, vecino de Durango, y duefio de la casa de Garibay, que es-

taba pegante a la iglesia parroquial,...)”. MHE, 343., or. 1910.

BESTELAKOAK: Tkus GARIBAL

TOPONIMOA: MAIKOSOLOA

KONTZEPTUA: SOROA ETA BELARDIA
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ENTITATEA: 9. Txopenekoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: MAICO-SOLOA, Erreg., 12, 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:
“Heredad y parte herbal llamada Maico-soloa, lindante por oriente y me-
diodia con camino para Arrate y camino real, y por poniente y norte con pertenecidos

de Unzueta”. Erreg., 12, 158., 691., 1878.

TOPONIMOA: MAIORA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA: MAYORA, DE, U. Arx,, C, 5., 3., 1907.

ARGIBIDEAK:

“Proyecto de una Barraca para un cinematografo en la villa de Eibar en las
inmediaciones a la plaza Alfonso XIII, sobre la casita de Mayora™. U. Arx., C, 5., 3,,
1907.

TOPONIMOA: MAITEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalean.

BIL. DOKUMENTALA: MAITECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
37., eta atz., 1779.

ARGIBIDEAK:
“Les dieron en permuta una casa intitulada Carquetenecua confinante por
arriba con la de Maitecoa y rodos sitos y notorios en Elgueta calle”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. zah., 37., eta atz., 1779.
TOPONIMOA: MAKALARROKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15. Kantoekoa baino beheraxeago.
BIL. DOKUMENTALA:

MACALARRO, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

MACALARROCUA, U. Arix., A, 2., 2., 1860.
MAKAL-ARROBARRENA, Erreg., 13., 68., 711., 1878.
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MACALARROCUA, U. Arx., B, 2., 1., 1887.
MACALARRO, U. Arx., B, 2., 6., 1897.

AHOZKO BILKETA:

MAKALARROKUA [makdlatokda] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
MAKALARRO [makdlafo] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
MAKALARRO [makilaro] Jose Gisasola, 1992-04-10.
MAKALARROKUAK [makalatokdak] Jose Gisasola, 1992-04-10.
MAKALARROKUA [makélatokua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Monte llamado Cantera-burua, confinante por Este con monte de la case-
ria Legarrecua, por sur con montes de las caserfas de Macal-arrobarrena y Amancibar,
por oeste con monte del Palacio de Unzaga y por norte con otro de la caseria de Soso-

la”. Erreg., 13., 68., 711., 1878.

“Macalarrocua: Casa de labor, 700 mts. de distancia al ayuntamiento, un

edificio de dos pisos”. U. Arx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Arrate Oraleku eibartarraren arbasoak etxe horretakoak
ziren. Berak esan digunez, bere amamaren aitta errementaria zen. Zaldiei perrak jar-
tzerakoan, hankatk heldu cta othukatzen omen zien: Makalarruori! Ezin haiz geldi
egon?. Hortik zetorkion Makalarro goitizena errementariari, eta baita bere etxeari ere.
1905.aren inguruan etxea erre egin zen,

TOPONIMOA: MAKARLANDARETA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MACAR-LANDARETA, Erreg., 12., 39.,
677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Un monte hayedal en el paraje llamado Macar-landareta, confinante por
abajo con terreno de Urquiri-gliena, por el poniente con camino de carros de Cante-
ra-erreca’. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: MAKATZALDEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:
MACAZ-ALDEA, Erreg., 48., 172., 1669., 1924.
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MACATZ-ALDEA, U. Artx., C,,2., 4., 1971,

TOPONIMOA: MAKATZANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

MACATENACOA, Erreg., 13.68.711 1878.
MACAZTANECOA, U. Arx,, C, 2., 5., 1927.
MACATZANECOA, U. Arx., C, 2., 5., 1927.
MACATZANECOA, U. Artx., C, 2., 9., 1955.
MACAYTANECOA, U. Arx., C, 2., 9., 1955.

AHOZKO BILKETA:
MAKATXENEKUAK [mékatfenékuak] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

BESTELAKOAK: lkus ISASI-OLAGIZONGOA eta OLAGIZONGOA.

Kantoti gasolindegiarcn parean, gaurregungo Barrenengoa kalea denaren
buruan, bi etxe zeuden, bata bestearen atzean. Bide nagusira begira zegoena Berlangoa
7en, eta atzekoa Makatzanekoa.

TOPONIMOA: MAKATZEGILANDARAPEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MACAZEI-LANDARAPIA, Erreg., 12., 39.,
677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castafial en'el paraje llamado Macazei-landarapia poblado de cas-
tanos fructiferos. Confina por oriente con el rio Goicoerrotea, por mediodia con te-
rreno de la caserfa Urquiri-giiena™. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: MAKAZKO TXABOLALDEA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 15. Berlangoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MAQUESCO-CHAVOLA-ALDIA, Erreg.,
13.,68., 711., 1878.
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ARGIBIDEAK:
“El monte titulado Maquesco-chavola-aldia”. Erreg.. 13., 68., 711., 1878.

TOPONIMOA: MAKAZKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

MAQUESCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 240 atz., 1782.
MAQUEZCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 291 atz., 1804.
MAQUESCUA, U. Arx., A, 2., 4., 1812.

MAQUEZCOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 34. 1833.
MACAZCOA, Erreg., 6., 117., 412., 18068.

MAQUEZCOA, U. Artx., C, 2., 9., 1914,

MAKIZKOA, TV, 1932-1936.

AHOZKO BILKETA:

MAKASKUA [makaékda] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

MAKASKOBASARRIXA [makdskobdsarifa] Maria Luisa Maitre-Jean,
1992-03-31.

MAKASKUA [makdskua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

TOPONIMOA: MAKAZKOERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 15. Makazkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MACAZCO-ERRECA, Erreg., 6., 117.,
412., 1868.

ARGIBIDEAK:

Macazco-erreca: “Los pertenecidos que tiene pegantes formando un plano,
confinan por oriente con la regata llamada Macazco-erreca, camino carretil y la caseria
Chalchacoa con su huerta, por norte con camino real y dos casas de Meliton Bengoa y
Ramon Ormaechea, por poniente con terrenos de la casa Legarrecoa, por mediodia de
las casa Ypurua, Urqui y Torrea”. Erreg,, 6., 117., 412., 1868.

TOPONIMOA: MAKAZKOERREKALDEA
KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 15.
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BIL.. DOKUMENTALA: MAQUESCO-ERRECA-ALDEA, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 88 atz., 1843.

TOPONIMOA: MALENKARAJONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA: MALENKARAJONEKUA, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: MALLABESIAREN BASOA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 12. Unben.

AHOZKO BILKETA:

MALLABISIAN BASUA [mafabi$ianbasda] Migel Zarrabe 1992-04-07.

TOPONIMOA: MALLABESIAREN TXABOLALDEA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 12. San Andrestik Unberako bidean.

AHOZKO BILKETA:

MALLABISIAN TXABOLALDIA [mafabisiant[abolaldia] Gregoria Elko-
roiribe 1992-04-07.

TOPONIMOA: MALLABI

KONTZEPTUA: ETXEA ETA DENDA

ENTITATEA: 8. Urkizuko 20. etxea dagoen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA: MALLAV], El. Artx., 1948 (h).

AHOZKO BILKETA:

MALLABI [ma#£4bi] Pantxika Amxa-Albizuri, 1992-04-03.

MALLABI [ma£4bi] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: MALLEA

KONTZEPTUA: JAUREGIA
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ENTITATEA: 10. Eliza aurrean.

BIL. DOKUMENTALA:

MALLEA, CHG, 1625.

MALLEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 30., 1833.

MALLEA, U. Arx,, C, 5., 22., 1905.

MALLEATARREN JAUREGIA, EIALD , 35., zkia. 1960.
MALLEA-GODOY, San Martin, Juan, La estructura urbana..., 1982-83.

ARGIBIDEAK:

“Por encima de Arrandeguikale, que enlazaba con ésta por la plazoleta de
su nombre, estaba Hospital-kalia, donde ubicaba el primitivo Hospital. En esta calle,
haciendo esquina con la cabecera de Barrenkale, se situaba la unica casa palaciega del
interior del recinto de la villa murada, que era de estilo renacentista y se denominaba
de Mallea o Mallea-Godoy. Se destruyé en la tltima contienda civil y su escudo se
conserva en el Museo San Telmo de San Sebastian”. San Martin, J., “La estructura ur-
bana...”, 1982-83.

BESTELAKOAK: Tkus GODOINEKOA.

TOPONIMOA: MALLEA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

ALDAZABAL-MALLEA, Hip k., (OGPAR), 4., lib. ber., 103 atz., 1862.
ALDAZABALENECOA o MALLEA, Erreg., 6., 100., 409., 1868.
ARGIBIDEAK:

“Casa torre de Mallea, llamada hoy dfa Aldazabalenecoa sefialada con el n©

17 con su huerta finca urbana sita en la calle de Unzaga”. Erreg., 6., 100., 409., 1868.

BESTELAKOAK: Tkus ALDAZABALENEKOA eta AMIGONEKOA.

TOPONIMOA: MANDABIDEA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: MANDAVIDIA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.
ARGIBIDEAK:

“Montes llamados Aristizavala o Arrejolaco-echeburua, Mandavidia y Can-
terazarra contiguos unos con otros con drboles de hayas, robles y castafios. Lindantes
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por norte o arriba y costado hacia oriente con pertenecidos de las caserfas Amanzaba-
legui y Arrejola, por poniente con riatillo que baja de Urco, llegando por su parte ba-
jera hasta la fuente. Cruza con camino a las porciones de Canterazarra y Mandavidia
formando una C y otro camino vecinal que se dirige a las caserfas de Arichulueta y
Elorreta pasando por entre las porciones de Mandavidia y Aristizabala”. Erreg., 1.,
110., 22., 1863.

TOPONIMOA: MANDIOLA

KONTZEPTUA: AUZOA ETA BAILARA

BIL. DOKUMENTALA:

MANDIOLA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 165 atz., 1859.

MANDIOLA, Erreg., 6., 2206., 434., 1869.

TOPONIMOA: MANDIOLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: MANDIOLA, U. Arex., B, 2, 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MARIATXO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: MARIACHO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MARIGUENA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL.. DOKUMENTALA: MARIGUENA, El. Artx., 1952 (j).
TOPONIMOA: MARIMALENTXU

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arraguerta.
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BIL. DOKUMENTALA: MARIMALENCHU, U. Artx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MARIMARTINGOA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA JATETXEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

MARI-MARTIN'GUAN, Lexikoia, 591., or. 1986.

MARI MARTINGUARENA, E. Argazkiak, 1990.

AHOZKO BILKETA:

MARIMARTINGUA [marimaftingda} Pantxika Axa-Albizuri, 1992-04-03.

MARIMARTINGUA [marimattingua} Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:

“Mari-Martin'guan izan dabe ondra-jana Arrate ballekuak”. Lexikoia,
591., or. 1986.

TOPONIMOA: MARINA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Legarre, 2.

BIL. DOKUMENTALA: MARINA, EL Artx., 1943 (j.).

TOPONIMOA: MARKESAREN BASOAK

KONTZEPTUA: BASOAK

ENTITATEA: 12. Unben.

AHOZKO BILKETA:

MARKESANBASUAK [matkésanbasiak] Migel Zarrabe, 1992-04-07.
TOPONIMOA: MARKESKOA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA: MARKESKUA, EIALD, 1952-IX, 1., zkia.
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AHOZKO BILKETA:

MARKESKUA [matkéskua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
MARKESKOETXIA [matkéskoet[ia] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
MARKESKUA [matkéskua] Jose Gisasola, 1992-04-10.
MARKESKUA [matkeskia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

TOPONIMOA: MARKIEGI

KONTZEPTUA: BERAZA

ENTITATEA: 9. Txopenekoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MARQUIEGUI, Erreg., 12., 158., 691., 1878.
AR(‘ IBIDEAK:

“Terreno afiojal del término de Muqmcbul proindiviso entre los colonos
de Usoechea y Ongueta. Confinante por oriente, poniente y norte con pertenecidos
de 7umtndla(g,1 y por mediodia con los de Zumendiaga y Leceta”. Erreg., 12., 58.,
691., 1878.

TOPONIMOA: MARKINAKALE

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 6-7. Muzategi era Matsaria bitartean.

BIL. DOKUMENTALA:

MARQUINA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 77 atz., 1775.

MARQUINACALLE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 430 atz., 1775.

ARGIBIDEAK:

“Calle de Marquina cercana a la calle de Musetadi”. Hip.k., (OGPAR), 1
lib. zah., 77 atz., 1775.

TOPONIMOA: MARKULETEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA SOROA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL.. DOKUMENTALA:

MARCULETECUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 96., 1780.

MARCULETE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 257 atz., 1797.

MARCULETECUA, Hip.k., (OGPAR), 2.,lib. zah., 258., 1797.
MARCULETTECOA, Hip.k.. (OGPAR), 2., lib. zah., 362., 1825.
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MARCULESECOA, Hip.k., (OGPAR), 2., [ib. zah., 286 atz., 1828.
MARCULETENECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 78., 1842.

ARGIBIDEAK:
“Heredad de Marculetecua, frente al molino de Urquizu”™. Hip.k.,

(OGPAR), 1., lib. zah., 96., 1780,

“Como la casa de Marculettecoa sita en el varrio de Arragiietta. Con su
huerta y plazuelita contigua”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 362., 1825.

“Casa Marculetenccoa en Arragiicta”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 78., 1842.

TOPONIMOA: MAROSOLA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 1. Markeskoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MAROSOLA, Erreg.. 7., 60., 461., 1869.

ARGIBIDEAK:
*Heredad del término Marosola, confina al este con Marosola-erreca y al
oeste con camino carril™. Erreg., 7., 60., 461., 186Y.

TOPONIMOA: MAROSOLAERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 1. Markeskoarcn jabegokoa,

BIL. DOKUMENTALA: MAROSOLA-ERRECA, Erreg., 7., 60.,
461., 1869.

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Murosola, confina al este con Marosola-erreca y al
oeste con camino carril”. Erreg., 7., 60., 461., 1869.

TOPONIMOA: MARRUKOKOA
KONTZEPTUA: TOKIA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: MARRUKOKUA o VISTA ALEGRE, Erreg,,
43.,57.,1933., 1916.
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TOPONIMOA: MARRUKOKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

MARRUCOCUA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

MARRUCOCOA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

MARRUCOCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 328., 1817.
MARRUCOCOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 374 atz., 1828.
MARRUCOCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

MARRUKOKUA, U. Artx., C, 5., 21., 1901.

MARRUCO, Erreg., 22., 142, 1017, 1916.

ARGIBIDEAK:

“Vendieron la mitad del solar de casa notoria en Varrencalle camino de
Loidi, con heredad de la casa y conocida con el nombre de Marrucocua”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 328., 1817.

BESTELAKOAK: 1901. urtean bota cgin zuten Marrukokoa. Baserri hau
6 edo 7 metrotako eustorma baten gainean eraikita zegoen.

TOPONIMOA: MARTIANTON

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10-7.

AHOZKO BILKETA:
MARTIANTON [martidnton] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: Ikus ARIKITTANEKO ZUBIA, ANTON MARTIN
eta PEDROMARTINGOA.

TOPONIMOA: MARTXETA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 12. Mutiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MARCHETA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“El monte llamado Marcheta. Confina por el este y norte con montes de

Urquiribarrena; por el sur con el de Urquiri-erreca y por oeste con camino carretil”.

Erreg., 9., 173., 584., 1871.
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TOPONIMOA: MARZANA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA: MARCANA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
ARGIBIDEAK:

“Casa de mar¢ana en ardanga”.

TOPONIMOA: MATIAERREKA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: LISIBAERRECA O MATIA-ERRECA, U.
Artx., C, 5., 14., 1915.

ARGIBIDEAK:

“D. Victor Aramberri, duefio del manantial de agua potable que nace y se
consume en el terreno monte hayedal de su propiedad conocido con el nombre de Lisi-
baerrecka 6 Matia-erreca, sito en el valle Oraola de este término municipal, cede a la
villa de Eibar dicho manantial a fin de que con su caudal dote la Escuela de Armeria o le
dé cualquier otro destino que al Ayuntamiento le acomode”™. U. Arwx., C, 5., 14., 1915.

BESTELAKOAK: Tkus LISIBAERREKA eta URBIDE.

TOPONIMOA: MATINEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: MATINECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
2806., 1800.

ARGIBIDEAK:

“El solar de casa intirulada Matinecua, sita en Barrencalle”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. zah., 286., 1800.

TOPONIMOA: MATSARIA

KONTZEPTUA: ERROTA ETA BERANDUAGO BARRENA



EIBARKO HIRI-TOPONIMIA 333
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 104., 1784.
MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 62., 1840.
MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 16 atz., 1848.

TOPONIMOA: MATSARIA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARIA, U. Artx., A, 2., 6., 1796.

MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 262., eta atz., 1797.
TOPONIMOA: MATSARIA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 6.

BIL.. DOKUMENTALA:

MACHARIA, U. Antx., A, 2., 4., 1812.

MACHARIA, Hip.k.. (OGPAR), 3., lib. zah., 62., 1840.
MACHARIA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

MACHARYI, Erreg., 2., 190., 159., 1865.

ARGIBIDEAK:

“Caseria llamada Machari. Linda por el Oriente con ¢l paso o camino para

la casa maquina que se halla entre dicha caseria y la regata”. “Erreg., 2., 190., 159.,

1865.

TOPONIMOA: MATSARIA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARI, 1685¢ko Kopla Zaharrak.

MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 190., 1759.

MACHARIA o ASOLA ERRECA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah,,
392., 1768.
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MACHARIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 322., awz., 1816.
MACHARIL U. Arxx., C, 5., 8., 1901.

ARGIBIDEAK:

“Dos montes en los términos de lturriberrieta y Asola Aurre y de una por-
cion de tierra valdia en el de Macharia o Asola Erreca...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 392., 1768.

“Una picza de heredad de pan sembrar que radica en ¢l término de Macha-
ria contigua al monte cercado de esta N. villa™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 322,
atz., 1816.

BESTELAKOAK: Tkus ASOLAERREKA.

TOPONIMOA: MATSARIA-EGUZKI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA:

EUSQUI UL Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.
MACHARIA de EUZQUE Ul Arx., B, 2., 1., 1887.

ARGIBIDEAK:
“Macharia de Huzqui: casa vivienda, 600 mts de distancia al ayuntamiento,
un cdificio de dos pisos”™. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus EGUZKI.

Euzkei Matsarian bizi zena medikua zen.,

TOPONIMOA: MATSARIALDEA
KONTZEPTUA: SOROA ETA LABORE-LURRA
ENTITATEA: 6. Urkizuegiven jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARI-ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., cta atz., 1846.
MACHARI-ALDEA, Erreg., 14., 227., 763., 1880.
MACHARI-ALDEA, U, Arex., €, 2., 5., 1928,

ARGIBIDEAK:

“Dos porciones de terrenos concejiles de los terminos de Machari-aldea y
Linapozuera, y Linapozuetaco cguia. La primera, confinante por el norte con la regata
Hamada @ inapozucta; por mediodia y oriente con ¢l castaiial de Ybargain; y por el po-
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niente con aycro del hospital de la villa”. Hip. k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., eta
atz., 1846 (207., zkia.).

“Otra heredad llamada Machari-aldea”. Erreg., 14., 213., 762., 1880.

TOPONIMOA: MATSARIAURREA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: MACHARI-AURREA, Erreg., 6.. 139.,
416., 1868.

ARGIBIDEAK:

Machari-aurrea: “del terreno sembradio del termino de Machari-aurrea,
linda por oriente y mediodia con heredades de la caseria de Urcuzuegui y por ponien-
te con el arroyo de Machari”. Erreg., 6., 139., 416., 1868.

TOPONIMOA: MATSARIBASOA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: Kifarragan.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARI-BASUA, Erreg., 61., 26., 2083., 1940.

MACHARI-BASUA o SOLOCHIQUIA, Erreg., 61., 26., 2083., 1940.

ARGIBIDEAK:

“Monte de hayas situado en ¢l valle de Quinarra, llamado Machari-basua
en Eibar, de cabida de 5613m, linda por Norte con terreno de las monjas, por
oriente con Don José Marfa Maguregui, por Sur del mismo Sefior y por poniente

con camino que lo separa de terreno de don Félix Obieta”. Erreg., 61., 26., 2083,
1940.

BESTELAKOAK: Ikus SOLOTXIKIA.
TOPONIMOA: MATSARIERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 6.
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BIL. DOKUMENTALA:

MACHARI-ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156.,
eta atz., 1846.

MACHARI, Erreg., 1., 491., 111., 1864.

MATXARI ERREKIA, Lexikoia, 108., or. 1986.

TOPONIMOA: MATSARIGAIN

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 6. Zentralaren pareko etxca, Arrateko bidean.

BIL. DOKUMENTALA:

MACHARIAGAIN, EL Artx., 1946 (j.).

MACHARIGAIN. El. Artx., 1951 (j.).

TOPONIMOA: MATSARIKO LINAPOTZUBURUA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: MACHARICO-LINAPOSU-BURUA, Erreg,.,
2., 249., 176., 1865.

ARGIBIDEAK:

“Porcién arbolar compuesta por 67 castafios en el terreno llamado Macha-
rico-linaposu-burua”. Erreg., 2., 249., 176., 1865.

TOPONIMOA: MATXARRANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: MACHARRANECOA, U. Artx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MATXATXO

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 2. Amana eta Legarre artean. Frontoia eta garajcak
dauden lekua.
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BIL.. DOKUMENTALA:

MACHACHO, U. Arx., C, 2., 7., 1984.

MACHACHO, U. Arx,, C,2., 8., 1984.

MATXAKO, U. Artx., C,2., 8., 1984.

ARGIBIDEAK:

“Terreno en la villa de Eibar, que proviene de la heredad llamado Macha-
cho, situado en la ladera sur del monte Urko, barrio de Amana, de 1829 m2”. U.
Artx., C, 2., 8., 1984.

“Heredad llamada Matxako. Complejo de plaza, frontén y garajes de Lega-
rre”. U. Artx., C, 2., 8., 1984,

“Terreno en la villa de Eibar, que proviene de la heredad llamada Macha-
cho, situado en la ladera sur, del monte Urko, barrio de Amaiia. Mide una superficie
de 1829m2, linda: al norte y este con resto de la finca matriz propiedad del ayunta-
miento de Eibar, por el sur, con camino vecinal que conduce desde la villa al sitio lla-
mado de Amaia, y oeste, con propiedad del Ayuntamiento (en el que existia un edifi-
cio para uso sanitario antituberculoso, hoy derruido)”. U. Arwx., C, 2., 7., 1984,

TOPONIMOA: MATZA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: Mendebaldean.

BIL. DOKUMENTALA: MATZA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

TOPONIMOA: MEDIKOKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Plaza Barrian.

BIL. DOKUMENTALA: MEDIKOKUA, Lexikoia, 214. eta 546. orrial-
deak, 1986.

ARGIBIDEAK:
“Errebalian zan Barberukua, Plaza Barrixan zan letz Medikokua”. Lexikoia,

214., or., 1986.

BESTELAKOAK: Ziriako Agirre medikua Plaza Barrian bizi zen.

TOPONIMOA: MEKOLA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 3.
BIL. DOKUMENTALA:
MECOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 28 atz., 1776.
MECOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 189., 1778.
MECOLA, Erreg., 7., 56., 460., 1869.
MECOLA, U. Arx., C, 5., 15., 1899.
AHOZKO BILKETA:
MEKOLA [mekéla} Dominga Mugerza, 1992-04-14.
TOPONIMOA: MEKOLA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 3.
BIL. DOKUMENTALA:
MECOLA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.
MECOLA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 1860.
MECOLA, Erreg., 32., 11., 1340, 1904.
TOPONIMOA: MEKOLABEA
KONTZEPTUA: LABORELURRA ETA SAGASTIA
ENTITATEA: 3.
BIL. DOKUMENTALA:
MECOLABEA, Hip.k., (OGPAR). I, lib. zah., 191 atz., 1740.
MECOLA DE SUSO, Hip.k.. (OGPAR), 2., lib. zah., 270 atz., 1799.

ARGIBIDEAK:

“Una casa en la calle de Nafarmendi, por una parte linda con la muralla

del Portal y por la otra con la huerta de Juan de Bustindui; un manzanal en Mecola
de Suso; dos robledales la una en el termino Hamado Mecola y la otra en Iraegui”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 270 atz., 1799.

TOPONIMOA: MEKOLABIDE
KONTZEPTUA: BIDEA
ENTITATEA: 3.

Bit.. DOKUMENTALA:
MECOLA-VIDEA, Erreg., 7., 56., 460., 1869.
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MECOLAVIDE, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Heredad en el paraje llamado Mecolaburu, confinante por mediodia con
camino llamado Mecolavide”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: MEKOLABURU

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Mckola, 9. zkia.

BIL. DOKUMENTALA: MECOLA-BURU, EL Artx., 1937-1941 (h).

TOPONIMOA: MEKOLABURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:

MECOLABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 145., 1792.
MECOLABURU, Hip k., (OGPAR), 3., lib. zah., 70., 1841.
MECOLABURU, Erreg., 12,, 39., 677., 1877.

MECOLABURU o HOSPITALI-BASUA, Erreg., 14., 245., 765., 1880.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno argomal y helechal en el término de Mecolaburu; confinante
por el poniente, oriente y norte con pertenecido de la caseria Arracola: y por mediodia
con propiedad del convento de Isasi”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib., ber. , 189., 1854.

Mecolaburu 6 Hospitali-basua: “Terreno llamado Mecolaburu é Hospita-
li-basua; finca rdstica radicante en jurisdiccién de la villa de Eybar. Confina por el
oriente, norte y poniente con pertenecidos de la caseria de Arrajola y por el mediodia

con propiedad del convento de Ysasi”. Erreg., 14., 245., 765., 1880.

BESTELAKOAK: Ikus OSPITALEBASO.

TOPONIMOA: MEKOLAETXEBARRI
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 3.

BIl.. DOKUMENTALA:
MECOLA-ECHEVERRI, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.
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MECOLA-ECHEVARRI, Erreg., 32., 111., 1340., 1904.
MECOLA-ECHEVARRI, U. Arwx., C, 5., 13., 1913.
MECOLA-ECHEVERRIA, U. Arex., C,2., 4., 1975.

AHOZKO BILKETA:

MEKOLAETXEBERRIXA {mekdlaet§ebe_i§a] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
MEKOLAETXEBERRI [mekolaet[ébeti] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
ETXEBARRIKUA [etfébarikia] Jose Gisasola, 1992-04-10.
ETXEBARRI [etfébari] Jose Gisasola 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:

“Finca rustica, caserfa denominada Mecola-echeverri; sefialada con el n° 6

en el barrio de Mandiola de Eibar, se halla recientemente reformada: linda por sur
con camino carretil y por todos los demis lados con sus pertenecidos”. Erreg., 30.,

130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: MEKOLALDE

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA:

MECOLA 6 MECOLALDE, Erreg., 14., 102., 748., 1879.
MECOLA-ALDE, U. Arx,, C, 2., 17., 1967.
MECOLA-ALDEA, U. Arx., C, 2., 17, 1967.

ARGIBIDEAK:

Mecola 6 Mecolalde: “Heredad llamada Mecola 6 Mecolalde, finca rdsti-

ca, radicante en jurisdiccén de la villa de Eybar, linda por oriente con la de D2 Justa
de Mendiola duefia de la casa Urquizu-guenecoa, norte ¢l camino carril para Meco-
lalde, mediodia también carril para la caseria de Legarra”. Erreg., 14., 102., 748,

1879.

TOPONIMOA: MEKOLALDE

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA:

MECOLALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 30., 1833.

MECOLALDE, U. Arx., B, 2., 1., 1860.
MECOLALDE, Erreg., 6., 117., 412., 1868.
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ARGIBIDEAK:

“Nueba caserfa titulada Mecolalde pegante al camino de Ambefa”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 30., 1833.

TOPONIMOA: MEKOLALDEKO SOLOA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 3. Olagizongoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

MECOLA-ALDECO-SOLUA, Erreg,, 7., 56., 460., 1869.

MECOLASOLUA, Erreg., 24.,108., 1073., 1892.

ARGIBIDEAK:

“Heredad del término Mecola llamada Mecola-aldeco-solua, confina por el
sur con camino vecinal llamado Mecola-videa”. Erreg., 7., 56., 460, 1869.

“Otra porcién de terreno heredad en el termino de Ardanza, llamado Me-
cola-solua”. Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: MEKOLAZAR

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ziurrenez, Mekola baserria, gero Mekolazar deitua.

BIL. DOKUMENTALA: MEKOLA ZAR, EIALD 9., zkia. 1953.

TOPONIMOA: MEKOLETA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 3.

BIL. DOKUMENTALA: MECOLETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah,,
70., 1841.

ARGIBIDEAK:
“Heredad de Mecoleta sita en Mecolaburu, confinante por mediodia con el
camino carril que va de Mecola a Ambefia”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 70., 1841.
TOPONIMOA: MELETXEBURU

KONTZEPTUA: MENDIA.
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ENTITATEA: 14. Isasi eta [purua inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: MELECHEBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.

ber., 165 atz., 1854.

ARGIBIDEAK:

“Monte llamado Melecheburu pertencciente a la caserfa de Isasi. Confina

por oriente con la riachuela nombrada Oregui Erreca... y por mediodia con camino
carril de servidumbre que conduce a la villa de Elguera”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 165 atz., 1854.

BESTELAKOAK: Beharbada Abeletxeburu tzan liteke.

TOPONIMOA: MENDARO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA:

MENDARO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
MANUEL MENDARO, Lexikoia, 545., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Manuel Mandaro’neko mats-farralpian, ondjo jana eifi genduan egun

artan”. Lexikoia, 545., or. 1986.

TOPONIMOA: MENDEKUTE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: MENDECUTE, Hip.k.. (OGPAR), 2., lib.

zah., 364., eta atz., 1825.

ARGIBIDEAK:

Mendecure: “...de su solar de casa conocida con el nombre de Mendecute

sita en Varrencalle”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 364., cta atz., 1825.

BESTELAKOAK: Mendekute eta Kaseakoa etxe bat direla, uste dugu.

1778.urtean Jose de Mendekute bizi zen Kaseakoan.

TOPONIMOA: MENDILUBARRI

KONTZEPTUA: IRASAILA ETA AURKIENTZA
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ENTITATEA: 9. Loiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

MENDILUGARRI o CANTERABURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
135., eta atz., 1846.

MENDILUBARRI o CANTERABURU, Erreg., 12., 124., 687, 1877.

ARGIBIDEAK:

“La septima partida de terreno conejil en el termino de Mendilugarri 6
Canteraburu; confinante por el oriente, mediodia y poniente con elechales de Dn.
Ambrosio de Sustaeta, y por el norte con monte ayal de Arrazola”. Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 135, eta atz., 1846 (182., zkia.).

“Helechal del término nombrado Mendilubarri o Canteraburu. Confinan-
»

te por oriente, mediodfa y poniente ..., por norte con hayal de la caseria de Arrazola”.
Erreg., 12, 124., 687., 1877.

BESTELAKOAK: Tkus KANTERABURU.

TOPONIMOA: MENDILUBERRI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: MENDILUBERRI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 75., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Dos terrenos con sus drboles radicantes en los términos nombrados Azola-
cosoloburua y Mendiluberri”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 75., 1862.

TOPONIMOA: MERTXETERREKA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 8.

AHOZKO BILKETA:

MERTXETEERREKIA [mert[éte’etekia] Eloisa Narbaiza 92-04-09.

TOPONIMOA: MERZEDESENA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: MERZEDESENA, EIALD, 6., zkia.,
19., or. 1956.
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BESTELAKOAK: Ikus ARROIABE.

TOPONIMOA: METERENEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: METERENECOA, U. Arx., B, 2, 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MIKELETEEN ETXEAK
KONTZEPTUA: ETXEAK
ENTITATEA: 1.

AHOZKO BILKETA:
MIKELETIENETXIAK [mikelétienetfiak] Maria Luisa Maitre-Jean,

1992-03-31.

MIKELETIAK [mikelétiak] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

TOPONIMOA: MILLAFLORES
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 5.

BIL. DOKUMENTALA:

VILLAFLORES, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

MIRAFLORES, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 246., 1770.
MILLAFLORES, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 224 atz., 1774.
MIRAFLORES, U. Artx., A, 2., 4., 1809.

MIRA FLORES, U. Arx., A, 2., 4., 1813.

MIRAFLORES, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

MIRAFLORES, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

BESTELAKOAK: Azken urteetan MIRAFLORES/MILAFLORES erabili

eta VILLAFLORES zaharragoa izan arren, normalizazioaren logikari jarraituz, Milla-
flores normalizatu dugu. Hala ere, oharrak eta azalpenak ematerakoan, izen ofiziala

erabili da, hau da, MILAFLORES.

TOPONIMOA: MILLAFLORESALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 5. Urkidibarrenaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: MIRAFLORES-ALDEA, Erreg., 12., 39.,
677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Un montazgo calvo en el paraje llamado Miraflores-aldea, confina por el
mediodia con un camino carretil, por el poniente con otro camino para Abanzabale-
gui”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

| TOPONIMOA: MILLAFLORESBURU
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 5. Berlangoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:
| MIRAFLORES-BURU, Erreg., 51., 184, 1847.
| MIRAFLORES-BURU, Erreg., 13., 68.,711., 1878.
‘ ARGIBIDEAK:
| “El monte nombrado Miraflores-buru confinante por norte con monte de
la caserfa de Aldaza”. Erreg., 13., 68., 711., 1878.
TOPONIMOA: MILLIOITXOANEKOA
KONTZEPTUA: ITURRIA ETA ETXEA
ENTITATEA: 10-11. Bidebarrietako 38. zkia.
AHOZKO BILKETA:
MILLOITXUANEKUA [miféitfuanekiia] Pantxika Arxa-Albizuri,
1992-04-3.
MILLOITXUANEKUA [mi£éitJuanekiia] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.
TOPONIMOA: MINTEGIETAKO ERREKA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 12. Urkidiren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:
MINTEGUIETACO-ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
7 atz., 1860.
MITEGUIETACO-ERREQUIA, Erreg., 1., 262, 55., 1864.
MINTEGUI-ERRECA, Erreg., 11., 17.,642., 1875.

ARGIBIDEAK:
“Castafial en el término de Minteguietaco-errequia. Linda por poniente
con el arroyo que baja de Unbe, por oriente con camino carril, por oriente con terre-
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no comunal de [a casa de Urquiri torrea y por norte con igual terreno de la de Ibarga-

fa”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7 atz., 1860.

“Terreno llamado umbe-bidebiyeta, confina por el norte con los caminos
ge conducen a Mintegui-erreca, por el oriente con camino para Umbe”. Erreg., 11.,
17., 642., 1875.

TOPONIMOA: MINTEGIKO ERREKABURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Unben.

BIL. DOKUMENTALA: UNTEGUICO ERRECABURU o ARTE-
CHUETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116 atz., 1858.

ARGIBIDEAK:

“Dn Fernando de Acha Abaunza dio un cambio y permuta al Hospital de
dicha villa de Eibar otro terreno monte hayal en el termino de Unteguico errecaburu
6 Artechueta en Unbe, jurisdiccidn de la repetida villa de Eibar, confinante por orien-
te con el regato llamado Bustingaveco-errequia”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 116
atz., eta 117, 1858.

BESTELAKOAK: Tkus ARTATXUETA.

TOPONIMOA: MIRABALLESKO JAUREGIA
KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA:

MIRABAILES, 1685¢ko Kopla Zaharrak.
MIRABAYLESCO PALACIOOA, 1685¢cko Kopla Zaharrak.
TOPONIMOA: MIRASOL

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Abontza-Bide, 7., zkia.

BIL. DOKUMENTALA: MIRASOL, El Artx., 1935 (j.).

AHOZKO BILKETA:
MIRASOL [mirasél] Jose Gisasola, 1992-04-10.
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TOPONIMOA: MIRENTXU
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: MIRENCHU, EL. Artx., 1937 (j.).

TOPONIMOA: MITXELENEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

MICHELENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 156 atz., 1797.
MICHELENECOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 9 atz., 1845.
MICHELENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 57., 1850.
MICHELECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
ARGIBIDEAK:

“LLa casa que posee en el Arrabal conocida con nombre de Yturruanecoa,

confinante por el un costado con otro llamado Michelenecua™. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 156 atz., eta 157., 1797.

“La casa llamada Michelenecoa. con su huerta accesoria sita en el arrabal
de la villa de Eybar, confinante por el norte con la calle, por el oriente con la casa de

Libornas, por mediodia con la huerta de la misma casa, y por poniente con la casa de

Suinaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 9 atz., cta 10., 1845 (12., zkia.).

“Casa titulada de Michelenecua, n° 9 del Arrabal. Linda por el oriente con
la casa de Liborna”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 57., 1850.

TOPONIMOA: MONJEN ORTOBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 6. /bargafiaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MONJEN-ORTUBURUA, Erreg., 6., 139,
416., 18068.

ARGIBIDEAK:
“de la heredad denominada Monjen-ortuburua”. Erreg., 6., 139., 416., 1868.

BESTELAKOAK: lkus ORTUBURUA
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TOPONIMOA: MONTANESBASOA
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: 9. Eltzartzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: MONTANEZ-BASUA, Erreg., 8., 80.,
521., 1870.

ARGIBIDEAK:

“Arbolar llamado Montafiez-basua. Linda por oriente y poniente con per-
tenecidos de la caserfa de Irarragorri, por mediodfa con el de las Monjas del Convento
del Rabal y de Irarragorri, y por norte con el del Hospital de la citada villa”. Erreg.,
8., 80., 521., 1870.

TOPONIMOA: MONTANESGAZTANADIA

KONTZEPTUA: KONTSEJU LURRA

ENTITATEA: 14. Ipuruako bolatokiaren inguruan eta gorantza, bi erre-

katxoen artean.

BIL. DOKUMENTALA: MONTANEZ GAZTANADIA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 150 eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Montanez Gaztafiadia: “Una porcién de tierra concejil llamada Montanez
gaztafiadia; confinante por mediodia con pertenecidos de Antonio Lariz, por oriente y
poniente y norte con las regatillas denominadas Ubergaco errequia, Ypuruaco erre-
quia”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 eta arz., 18406.

TOPONIMOA: MONTANESKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

MONTANESCOA, U. Artx., C, 1., 1., 1842,

MONTANESCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MONTERREKA

KONTZEPTUA: UR-BILTEGIA

BIL. DOKUMENTALA: MONTE-ERRECA, U. Arx,, C, 2., 6., 1959.
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TOPONIMOA: MONZONGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: MONZONGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MUGERTZA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Toribio Etxeberrian 8-10.

BIL. DOKUMENTALA: MUGUERZA, U. Arx,, B, 2., 1., 1961.

TOPONIMOA: MUGURUZA
KONTZEPTUA: OSTATUA
ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA: MUGURUZA, U. Artx., C, 5., 2., 1883.

TOPONIMOA: MUNIBIDE

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Elgetakalen.

BIL. DOKUMENTALA: MUNIVIDE, LA DE, U. Artx., G, 1, 1., 1842.
ARGIBIDEAK:

“La de Munivide en Elgueta calle”. U. Arx., C, 1., 1., 1842.
TOPONIMOA: MURRATEGI

KONTZEPTUA: ITURRI ETA ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

MURATEGUI, Erreg., 12., 124., 687., 1877.
MURRUTEGUI, GSE, 108., or. 1954.
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ARGIBIDEAK:

“Los pertenecidos de Loyola son 1373 posturas de a 9 estados cuadrados
cada una. Confinan por saliente con pertenecidos de las caserfas de Eguren, Eizcoa y
Loyola-abeleche; por sur con las mismas de Eguren y Eizcoa, por occidente con la re-
gata Hlamada Murategui y con el rio Deva y con heredades del molino de Azitain y de
la caserfa de Chopenecua, ete...”. Erreg., 12., 124., 687, 1877.

TOPONIMOA: MURRIKITON
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: MURRIQUITON, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MURUANEKQOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: MURUANECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: MUSATADI
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

MUSATADI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 49., 1778.
MUSETADI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 31 atz., 1833.
MUCETAY, Hip.k., (OGPAR), 2., lib., ber. 59 atz., 1850.
MUSETADI, U. Artx., C, 5., 2., 1856.

MUSATAGUIL, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 178 atz., 1859.
MUSETADI], Erreg., 6., 222., 433., 1869.

MUZATAGUIL U. Arx., B, 2., 6., 1897.

MUZATEGUL U. Arx,, C, 7., 1., 1899,

UNZETADI, MHE, 196,, or. 1910 (1602).

BESTELAKOAK: Azken urteetan MUZATEGI erabili izan da, normali-
zazioaren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan
oso atzera jo gabe, Musatadi normalizatu dugu. Hala ere, oharrak eta azalpenak ema-
terakoan, izen ofiziala erabili da, hau da MUZATEGI.
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TOPONIMOA: MUSATADI

KONTZEPTUA: ITURRIA
ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:
MUZATEGUI, U. Artx., C, 7., 1., 1900-1901.
MUZATEGUI, GSE, 40., or. 1954.

TOPONIMOA: MUTIOLA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

MUTIOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 33., 1777.
MUTTIOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 33., 1777.
MUTHIOLA, hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 71., era atz., 1786.
MUTIOLA, U. Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.

MUTIOLA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

AHOZKO BILKETA:
MUTIOLA [mutiéla] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.

ARGIBIDEAK:

“Otro robledal con un terreno en el termino llamado Sansaburuazpicoa,
pegante a la heredad de la casa de Mutriola... Confina de la parttida por ¢l oriente y
parte de mediodia con Arroio que baja desde dicho monte de Necamendi y en el
resto de mediodfa y poniente con heredad del Maiorazgo de Bengoolea, y por Sep-
tentrion con heredad de la casa de Muriola” Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 33.,
1777.

“otra casa llamada Muthiola”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 71.,
eta atz., 1786.

TOPONIMOA: MUTIOLA

KONTZEPTUA: AUZOA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

MUTIOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.

MUTILOLA, Signaturas, planos y dibujos, carpeta: 29, n°® 425. Archivo
de la Real Chancilleria, Valladolid. 1597.

MUTIOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 379., 1755.
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MUTIOLA, U. Artx., C, , 5., 22, 1905.
MUTIOLA, U. Arx., C, , 5., 28., 1913-1914.
TOPONIMOA: MUTIOLAKO ORTUAK |
KONTZEPTUA: ORTUAK
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: MUTIOLAKO ORTUAK, Eibarko kale izen-

TOPONIMOA: MUTIOLAZPIKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

MUTIOLA-AZPICOA, U. Artx., A, 7., 1., 1862.
MUTIOLA-ASPICOA, U. Arx., A, 7., 1., 1860.
MUTIOLA-AZPICOA, U. Artx., A, 7., 1., 18606.
MUTIOLA-AZPICOA, Erreg., 13., 45., 708., 1887.
TOPONIMOA: NAFARKALE

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

NAFARCALE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 204., 1779.
NAPARCALLE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 95., 1844.
NAPAR CALLE, U. Artx., C, 1., 1., 1842.

BESTELAKOAK: lkus ETXABE, NAFARMENDI eta IPARKALE.

TOPONIMOA: NAFARMENDI
KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.
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BIL. DOKUMENTALA:

NAFARMENDI, Signaturas, planos y dibujos, carpeta: 29, n® 425. Archi-
vo de la Real Chancillerfa, Valladolid. 1597.

NAFARMENDI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 202., 1709.

NAFARMENDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 270 atz., 271,,
eta atz., 1799.

BESTELAKOAK: Ikus NAFARKALE, IPARKALE eta ETXABE.

TOPONIMOA: NAFARRANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA:

NAFARRANEKUA, EIALD, 42., zkia. 1961.

NAFARRA’NEKUA, Lexikoia, 562., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Allf conocfamos por aquel tiempo a “Antén Cuernos” maestro de la Kas-
hagintza en casa de los Villar, (Nafarranekua en la calle de Ardanza)”. EIALD, 42.,
zkia. 1961.

“Nafarra’nekua. Casa armera en el Eibar de otros tiempos. -;Nun biarra
eitten dozu?. -Nafarra’nekuan, Ardantzan”. Lexikoia, 562., or. 1986.

TOPONIMOA: NAFARRERIETXEA

KONTZEPTUA: ERITEGIA

ENTITATEA: 9.

AHOZKO BILKETA:

NAFARRERIXIA [nifaterifia] Jose Querido, 1991-12-26.

NAFARRETXIA [néfatetf{a] Jose Querido, 1991-12-26.

NAFARRERIETXIA [n4faferietfia] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.

TOPONIMOA: NARBAIZA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 12. Urkin. Polonia Etxeberria kalean.

BIL. DOKUMENTAILA: NARVAIZA, E. Artx., 1956 (j.).
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TOPONIMOA: NARRU
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. 16. Ardantza-Calbeton.

Bil.. DOKUMENTALA: NARRU, U. Artx,, B, 2., 1., 1860.

TOPONIMOA: NICANOR Y CANUTO
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: NICANOR Y CANUTO, U. Artx., C,

5., 7., 1891.

TOPONIMOA: OJALATEROANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean. Ibarbeko etxearen ondoan.

AHOZKO BILKETA:

OJALATERUANEKUA [oyaldteruanekua} Jose Querido, 1991-12-26.
OJALATERUKUA [oyaldterukua) Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: OLABARRIA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: Pitxargainen jabegokoa. Gure barruritik kanpo.

BIL. DOKUMENTALA: OLAVARRIA o ESTIAGA, Erreg., 30., 235.,

1277., 1901,

ARGIBIDEAK:

Olavarria o Estiaga: “El monte llamado Olavarria o Estiaga; confina por

sur con monte de Maquescua, y por norte con otro de Salvadorrena y heredad de la
caserfa Abanzabalegui”. Erreg., 30., 235., 1277, 1901.

BESTELAKOAK: Tkus EZTIAGA.

Iturburu ikastola dagoen tokiaren izena Olabarria eta Eztiaga diva.

TOPONIMOA: OLABE

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: OLAVE, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: OLABEKAZTANADIA
KONTZEPTUA: TOKIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: OLABE CASTANADIA, Hip.k., (OGPAR),
3., lib. ber., 190 atz., 1855.

ARGIBIDEAK:

“Punto de Olabe Castafiadia; confinante por el norte con el ayende Lega-
rrecua; por mediodia y oriente con pertenecidos de Arrasola y por el poniente con los
de Malzaga”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz., eta 191., 1855.

TOPONIMOA: OLABEKO ERROTA

KONTZEPTUA: ERROTA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAVE, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

OLAVECO-ERROTA, Erreg., 4., 138., 293., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Olaveco-errota, finca rustica. Confina por el norte

con camino carretil, por Oriente y Poniente con la propiedad del Sefior Marqués de
Santa Cruz, y por mediodia con el rio mayor”. Erreg., 4., 138.,293., 1866.

TOPONIMOA: OLABENEKOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8-9.

BIL. DOKUMENTALA: AYOZARAN o OLABENECUA, Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. ber., 22., eta atz., 1856.

BESTELAKOAK: lkus AIOZARAN.
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TOPONIMOA: OLABENEKOA
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAVENECUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 319., 1816.
OLABENECUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 2 arz., 1829.
OLAVENECOA, Hip k., (OGPAR), 3., lib. zah,, 85., 1843.
OLAVENECUA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 98., 1862.

ARGIBIDEAK:
“La casa mayor de Arragiietta nombrada Olavenecua”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 319., 1816.

TOPONIMOA: OLABESOLO
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 10. Bidebarrietako 20. etxearen ostekaldean.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAVESOLQ, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 61 atz., 1840.
OLAVESOLO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 80., 1843.
OLABESOLO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856.
OLAVE-SOLO, Erreg., 10., 137., 621., 1872,

OLAVE-SORO, U. Artx,, C, 5., 26., 1911.

ARGIBIDEAK:

“La heredad titulada Olabesolo situada en el término de Loidi; confinante
por arriba con heredad de la casa de Bolingoa, por el oriente con heredad del conde
de Ervias, por abajo con el reatillo de Bolingoa y el Rio principal y por el mediodia

con camino carretil”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856 (66., zkia.).

“Heredad nombrada Olave-solo, finca rustica radicante en el término de
Loidi, confina por arriba con heredad de la casa de Bolingoa y por abajo con el ria-
chuelo de Bolingoa”. Erreg., 10., 137., 621., 1872.

“Heredad denominada Olave-soro existente en la parte opuesta de la casa
n° 20 de la Calle de Bidebarrieta”. U. Artx., C, 5., 26., 1911.

TOPONIMOA: OLABURUKO SOLOA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 15. lasizarraren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:
OLABURUCO-SOLUA, Erreg., 7., 47., 458., 1869.
OLABURUCO-SOLUA, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.
ARGIBIDEAK:
| “Porcién de la heredad Olaburuco-solua. Linda por el norte con camino y
con la casa Isasico-olia, por el este y el oeste con caminos y por el sur con el juego de
bolos (hoy garaje) y con el caserio Torrecoa”. Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

TOPONIMOA: OLAERREAGA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA ETXEA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAERREAGA, Hip.k., (OGPAR), 1,, lib. zah., 185., 1696.
OLAERREAGA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 41 atz., 1835.
OLARRIAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.
OLARRIAGA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.

OLAERREA, MHE, 339., or. 1910.

OLERRIA, Ibiltarixanak, 156., or. 1967.

AHOZKO BILKETA:
‘ OLARRIA [6lafia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: Azken urteetan OLARREAGA-OLERRIAGA erabili
izan da, normalizazioaren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesede-

tan, baina urteetan oso atzera jo gabe, Olaerreaga normalizatu dugu. Hala ere, oharrak
eta azalpenak ematerakoan, izen ofiziala erabili da, hau da, OLARREAGA.

TOPONIMOA: OLAGIZONGOA
KONTZEPTUA: KALE-BASERRIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAGUISONGUA, U. Arx., C, 1., 1., 1842.
OLAGUIZONGUA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.
OLAGUISONGUIA, Erreg., 7., 56., 460., 1869.
AHOZKO BILKETA:

OLAGISONGUA [ol4gisongtia] Jose Gisasola, 1992-04-10.
OLAGISONGUA [olagisongua] Jose Gisasola, 1992-04-10.
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ARGIBIDEAK:
“Caserio de Olaguisongua. Confina al sur con la casa Berlangua”. Erreg.,

7., 56., 460., 1869.

BESTELAKOAK: Tkus ISASI-OLAGIZONGOA.

TOPONIMOA: OLALDAPA
KONTZEPTUA: LUBERRIA
ENTITATEA: 9. Alizubarren inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: OLA-ALDAPA, Erreg., 9., 207, 591., 1872.

TOPONIMOA: OLALDE

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAALDE o GOENENGUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 276., 1763.
OLALDE o GOENENGUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 276., 1763.
OLALDE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 196 atz., 1769.

OLALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 31 atz., 1833.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Olalde o Goenengua”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 276., 1763.

“Casa nueva de Olalde, que es sita en el barrio de Arragoeta™ Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 196 atz., 1769.

BESTELAKOAK: Ikus GOENENGOA eta GOENAGA.

TOPONIMOA: OLALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 2. Torrekoaren inguruan.

BiL. DOKUMENTALA: OLAAURRE o OLALDIA, Hip.k., (OGPAR),
4., lib. ber., 98., 1802.

AHOZKO BILKETA:
OLALDIA [6laldia] Mari Tere Iturrikastillo 1992-04-08.
OLALDIA [6laldia] Bonifazia Urkia, 1992-04-14.
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ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Olaldia o Olaaurre radicante en el término de Isasi,
lindante por oeste con el arroyo que baja de Arichueta, y por setentrién con el camino
carril para Arteita”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 98., 1862.

BESTELAKOAK: Ikus OLAURRE.

TOPONIMOA: OLALDEKO SOLOA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 2. [sasizarraren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
OLALDECO-SOLUA, Erreg., 7., 47., 458., 1869.
OLALDECO-SOLUA, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

ARGIBIDEAK:

“Porcién de terreno de la heredad denominada Olaldeco-solua. Limita por
el norte con el rio Ego, por el sur con el cauce del molino de Olea, por el este con la
parte de Olaldeco-solua”. Erreg., 58., 196., 2005., 1937.

TOPONIMOA: OLAONDOETA
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 7. Arraguetan.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAONDUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 116 atz., 1769.
OLA ONDUETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 158., eta atz., 1797.
OLAONDUETTA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 286 atz., 1828.

ARGIBIDEAK:
“Casa principal nombrada Olaondueta sita en el término de Arragoeta”.

Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 116 atz., 1769.

“...compré Pedro Abad de Loiola la casa intitulada Ola ondueta con su
huerta 6 heredad contigua en el Barrio de Arragoeta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
158., eta atz., eta 159., 1797.

“La casa de Marculesecoa y en la antigua olaonduetta con su huerta conti-
gua a ella y la plazuela de enfrente sitas en el varrio de Arragueta”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 286 atz., eta 287., 1828.
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BESTELAKOAK: Ofiatiko Protokolo Artxibategian dagoen kale-ondasunen
hipoteka eta abarren aurkibidean agertzen da: 1797. urterako Olzondoeta etxea erau-
tsia zegoela, eta toki hartan orubea baino ez zegoela.

TOPONIMOA: OLASO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arraguetan. Gaurregungo 16. etxea.

BIL. DOKUMENTALA: OLASO, U. Arx., C, 5., 28., 1914.

ARGIBIDEAK:

“Vicente Elcoro Iribe presenté a ese ayuntamiento una instancia en solici-
tud de una parcela de terreno sita entre la casa Olaso y fraguas de Altzubarren en la
calle de Arragiieta”. U. Arx., G, 5., 28., 1914.

TOPONIMOA: OLAURRE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 15. Alfa inguruan. Trenbideak erdibitzen du.

BIL. DOKUMENTALA:

OLAAURRE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 122 atz., 1789.
OLAAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 44 atz., 1837.

OLAAURRE EDO OLALDIA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,, 98., 1862.
OLAURRE, Erreg., 49., 53., 1712., 1926.

ARGIBIDEAK:

“...dio en venta una heredad del termino llamado olaaurre que antes fue
manzanal, y es frente de las ferrerias de Ysasi de esta villa a la parte de Ambefia, confi-
nante por el oriente, poniente y setentrién con robledal y manzanal de la casa de Ysasi
abajo y por el mediodia con el rio principal llamado Ego”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 122 atz., 1789.

“Terreno argomal llamado Olaurre, situado en el valle de Mandiola, jurisdic-
cién de Eibar, de 1864 m2 con descuento del terreno ocupado por la via férrea que la
atraviesa, confinando por norte con camino carretil, por sur en parte con el tio Ego, por

Este en parte con camino y en parte con el arroyo Sosola”. Erreg., 49., 53., 1712., 1926.

BESTELAKOAK: Tkus OLALDEA.

TOPONIMOA: ONDAMENDI

KONTZEPTUA: ETXE, KALE ETA TABERNA
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ENTITATEA: 9. Barrena 14.

BIL. DOKUMENTALA:
ONDAMENDI, C, 5., 22., 1913-1914.
ONDAMENDI, C, 5., 28., 1915.
ONDAMENDI, E. Artx., 1918.
ONDAMENDI, E. Artx., 1937.

AHOZKO BILKETA:
ONDAMENDI [ondaméndi] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-3.

ARGIBIDEAK:

“GIBELA. Domeka goizian, Ondamendira juan gifian gibela jatera”. Lexi-
koia, 396., or. 1986.

TOPONIMOA: ONDAMENDI-ITURRINO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 9. Barrenan. Donosti taberna zegoen edifizioa.

BIL. DOKUMENTALA: ONDAMENDI-ITURRINO, E. Arx., 1950 (j.).

TOPONIMOA: ONDARRA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: ONDARRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
28 atz., eta 29., 1776.

ARGIBIDEAK:

“...dieron en venta real la tierra heredad del termino de Ondarra sitta y
nottoria en jurisdiccién de esta dicha villa a D. Sebastian de Zumaran vecino de esta
referida villa, que por una parte linda con casas de este comprador, por otra mira al
camino que va al varrio de Aldasa, por el mediodia confina con la Ria madre y por la
otra con el Arroio, que baja de Ardanza, a otra Ria principal..”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 28 atz., eta 29., 1776.

BESTELAKOAK: Lehenago Ondarra izan bide zen Areatzaren izena.

TOPONIMOA: ONDARRES
KONTZEPTUA: ETXEA ETA LANTEGIA

ENTITATEA: 6. Matsarian 6-8.
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BIL. DOKUMENTALA:
ONDARRES, E. Arx., 1955 (j.).
LA ONDARRESA, E. Artx., 1955-1959 (h.).

TOPONIMOA: ORBE

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ORBE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 56., 1839.

ARGIBIDEAK:

“Tierra novalia del término de Mazpe o Errecavitarte, también en sembra-
dio. Linda con camino que va de Gorosta a Malzaga, y con la regata de Escaregui. Por
el poniente con regata de Orbe”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib.,zah., 56., 1839.

TOPONIMOA: ORBE-ALTZUA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ORBEALCUA, Domingo de, Signaturas, planos y dibujos, carpera:29, n°
425, Archivo de la Real Chancilleria. Valladolid.

ORBE, CHG, 1625.

ORVE ALZUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 62., eta arz., 1780.

ORBEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 67 atz., 1851.

ORBECUA, U. Artx,, B, 2., 6., 1897.

TOPONIMOA: ORBEA

KONTZEPTUA: JAUREGIA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

ORVEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 297., 1805.

ORBEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 81., 1851.

ORBEA, MHE, 84., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“...Hipotecando su casa notoria en el término de Ulsaga, u Arcacha con su
huerta entre la misma casa cequia del Molino del Portal, y regata que desciende de
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Umbe, y pasa por debajo del Palacio de Orvea en Ulsaga, cuia casa la ha redificado
mismo Emerterio de Bascaran”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 297., 1805.

“Casa Palacio titulado de Orbea sita en la Plaza de ULzaga”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 81., 1851.

BESTELAKOAK: Tkus ULTSAGATORRE.

TOPONIMOA: ORBEA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 8. Ondamendin.

BIL. DOKUMENTALA: ORBEA, E. Artx., 1949 (h.).

TOPONIMOA: ORBEA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: ORBEA, E. Artx., 1955 (j.).

TOPONIMOA: ORBEBASO

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 9. Eltzartzaga eta Altzubarren artean.

BIL. DOKUMENTALA: ORBEBASO, Erreg., 46., 207., 1591., 1921.

ARGIBIDEAK:

“Terreno arbolado Orbe-baso, linda a Norte, Sur y Oeste de la caserfa El-
tzartzacoa y a Este de la caseria Alzuvarren™. Erreg., 46., 207., 1591., 1921.

TOPONIMOA: OREGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA:

OREGUI, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
OREGUL U. Arex., C, 1, 1., 1860.
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TOPONIMOA: OREGIBASO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: Ipuruatik gora, Elgetarantz.

BIL. DOKUMENTALA:

OREGUIBASO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 165 atz., 1854.
OREIBASO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

ARGIBIDEAK:

“Término llamado Oreguibaso, confinante por oriente con monte del con-

vento de Isasi, por poniente con la riachuela de Oregui Erreca, y por norte con monte

de la caseria Isasibarrenengoa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 165 arz., 1854.
“Terreno norte del término Oreibaso, con su arbolado, confinante por
oriente con terreno del convento de Isasi, por poniente con terreno de Achoategui,

por norte con el de Arana y el del convento de Recoletas y por mediodfa con camino
para el caserio Usoiturri”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

TOPONIMOA: OREGIERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: OREGUI ERRECA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 165 atz., 1854.

ARGIBIDEAK:
“Monte llamado Melecheburu perteneciente a la caseria de Isasi. Confina
por oriente con tiachuela nombrada Oregui Erreca... y por mediodia con camino ca-

rril de servidumbre que conduce a la villa de Elgueta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
165 atz., 1854.

“Término llamado Oreguibaso, confinante por oriente con monte del con-
vento de Isasi, por poniente con la riachuela de Oregui Erreca, y por norte con monte
de la caserfa de Isasibarrenengoa”. Hip.k., (OGPAR), 2,, lib. ber., 165 atz., 1854.

TOPONIMOA: OREGISOLO
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 8. Urkizu inguruan. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: OREGUI-SOLO, Erreg., 4., 228., 319., 1867.
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ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Oregui-solo. Linda por oriente con pertenecidos de la
caserfa de Unzaga-torre, por mediodia y poniente con los de Urquizu-Echeverri”.
Erreg., 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: ORGANISTAKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Plaza Barrian.

BIL. DOKUMENTALA:

ORGANISTACUA, U, Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ORGANISTA, DEL. U. Arx., C, 5., 2., 1899.

ORGANISTAKUA, EIALD, 34. zkia. 1960.

ARGIBIDEAK:

“En la Plaza Nueva, frente a la iglesia parroquial, habfa una casa denomi-
nada “Organistakua”. Allf nacié, el 29 de Agosto de 1885, Juanito Guisasola”.
EIALD, 34., zkia. 1960.

TOPONIMOA: ORLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: Iparraldean dago.

BIL. DOKUMENTALA: ORLA, U. Artx,, A, 2., 2., 1860.

TOPONIMOA: ORMAETXEA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Mekola 1-2-3.

BIL. DOKUMENTALA: ORMAECHEA, E. Artx., 1955-1959 (h.).

TOPONIMOA: ORTIZ
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.
BIL. DOKUMENTALA:
ORTIZ, Eibarko planoa, 1885.

ORTIZ, U. Arx., A, 4., 12, 1907-1912.
ORTIZ, U. Arx., C, 5., 15, 1925
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ARGIBIDEAK:

“...se ha pensado ultimamente en construir una casa en el solar que media
entre la actual Casa Cuartel y la casa llamada de Ortiz, en Bidebarrieta...”. U.Artx., C,
5., 15., 1925.

TOPONIMOA: ORTUBEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ORTUEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
152., eta atz., 1793.

ARGIBIDEAK:

“...en el termino de Ortuea jurisdiccion de esta referida villa, cuio monte
confina por el oriente con ¢l robledal del mayorazgo de Unzueta, por el poniente con
castafial de la caserfa de Sarasuegui, por mediodia con robledal de la caserfa de Su-
mendiaga y por el norte con castanal de la caserfa de Eguiguren”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 152., eta atz., 1793.

TOPONIMOA: ORTUBURUA

KONTZEPTUA: Aurkientza

ENTITATEA: 7. Ibargafiaren inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: ORTUBURUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 98 atz., 1845.

ARGIBIDEAK:
“Paraje llamado Ortuburua en los alrededores de la caserfa de Ibargafia, la

huerta de las monjas del Arrabal, etc.”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 98 atz., 1845.

BESTELAKOAK: Ikus MONJEN ORTUBURUA.

TOPONIMOA: OSORO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA: OSORO, DE U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: lkus TXARRIDUN.
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TOPONIMOA: OSPAS
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 12. Urkin.

BIL. DOKUMENTALA:
OSPAS, E. Artx., 1946 (j.).
OSPAS, E. Artx., 1953 (j.).

AHOZKO BILKETA:
OSPAS [éspas] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

BESTELAKOAK: lkus TXATXINGOA, URKIDIBARRENA cra
UNTZETA.

TOPONIMOA: OSPITALEBASO
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

HOSPITALE, Erreg,, 1., 110., 22., 1863.

HOSPITALI-BASUA o MECOLABURU, Erreg., 14., 245., 765., 1880.
HOSPITALBASO, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARGIBIDEAK:

“Montes bien poblados de drboles y pegantes unos a otros en Abaunza-
aurre que contiene los trozos titulados Vecopagadija, Hospitale, Santuguina, Trango,
Aristibarrena e Irurburua. Los linderos son por arriba y norte pertenecidos de las ca-
serfas de Aldasa, Zozola..., por oriente riatillo que baja de Urco, por mediodia y po-
niente... teniendo entre ¢l trozo de Aristibarrena ¢ [turburua la puente de casa con un
camino que se dirige a Zozola”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

Mecolaburu é Hospitali-basua: “Terreno llamado Mecolaburu 6 Hospita-
li-basua; finca ristica radicante en jurisdiccién de la villa de Eybar. Confina por el
oriente, norte y poniente con pertenecidos de la caseria de Arrajola y por el mediodia
con propiedad del convento de Ysasi”. Erreg., 14., 245., 765., 1880.

BESTELAKOAK: lkus MEKOLABURU.

TOPONIMOA: OSPITALEOSTEKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 2.
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AHOZKO BILKETA:
OSPITTALEOSTEKOERREKIA [ospitaledstekoetekia] Dominga Mu-
gerza, 1992-04-14.

BESTELAKOAK: Tkus OSPITALERREKA.

TOPONIMOA: OSPITALERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: HOSPITAL ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 156., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Hospital errequia: “porcion de terreno concejil, confinante por el poniente
y norte con terrenos de Hospital, por el oriente con Machari errequia y por el Medio-
dia con la regata llamada Hospital errequia”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156., eta
atz., 1846.

BESTELAKOAK: Tkus OSPITALEOSTEKO ERREKA.

TOPONIMOA: OSPITALEZEAR

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: HOSPITALECIAR, MHE, 298., or. 1910.

ARGIBIDEAK:

“El 2 de junio de 1805 se acordé comprar la casa Hospitaleciar y su huerta
(..)”. MHE, 298., or. 1910.

TOPONIMOA: OSPITALEZEARRA

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

HOSPITALECIAR, Hip.k., (OGPAR), Aurkibidea. 1., lib. zah., 224., 1751.

OSPITALECIARRA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 286., 1779.

OSPITALCIAR, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 20., 1831.
HOSPITAL ZARRA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. ber., 181., 1847.
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HOSPITALCIERRA, U. Ar., C, 2., 5., 1850.

OSPITAL CIARRE, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 110 atz., 1862.

HOSPITALCIARRA, Erreg., 24., 131, 365., 1892.

HOSPITAL-ZIARRA, MHE, 366., or. 1910.

TOPONIMOA: OSPITALOSTEKO HARROBIA

KONTZEPTUA: HARROBIA

ENTITATEA: 2. Abauntzaga baserriaren azpikaldean.

AHOZKO BILKETA:

OSPITTALOSTEKO KANTERIA [ospitalésteko’kanteria] Jose Gisasola,
1992-04-10.

OSPITTALOSTEKOKANTERIA [ospitdl6steko’kanteria] Dominga Mu-
gerza, 1992-04-14.

TOPONIMOA: OSTEKO LABA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: OSTECO-LABA, U.Arwx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: OSURIZAIN
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8. Urkizuko erroten gainean.

BIL. DOKUMENTALA:

OSURIZAIN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib., zah., 428., 1649.
OSURIZAIN, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

OZURUZAIN, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

OZURUSAIN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 121 arz., 1768.

ARGIBIDEAK:
“Arboles en el término de Ozurusain, alrededor del camino de Iraragorri a

Arrasola”. U. Arx., A, 2., 6., 1751.

“Casilla y manzanal de Icazerre y Zubicaray en el término de Ozurusain
sobre los molinos de Urquizu...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 121 atz., 1768.
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TOPONIMOA: OTAOLA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1584.

OTAOLA, U. Arc, A, 2., 4., 1747,

BESTELAKOAK: Otaola dorrea zegoen tokian ezagutu zuten beranduago
Otaolabazterra baserria.

TOPONIMOA: OTAOLA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA, GAZTAINADIA, BAILARA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA, U. Artx,, A, 2., 6., 1745.

OTAOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 45., 1780.

OTTAOLA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 71., eta atz., 1786.

OTAOLA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 1 atz., 1829.

OTOLA, Erreg., 5., 114., 352., 1867.

TOPONIMOA: OTAOLA-KAMINOKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

AHOZKO BILKETA:
OTOLAKAMINOKUA [otélakamipékua) Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

BESTELAKOAK: Tkus KAMINOKOA.

TOPONIMOA: OTAOLABARRENA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA BARRENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 291 atz., 1804.
OTAOLABARRENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., 1818.
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AHOZKO BILKETA:
BARRENAK [baténak] [bitenak] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“La casa Barrena de Otaola, confinante por el poniente con heredad pertene-

ciente a la caseria de Oraola Barrena:...”. Hip.k., (OGPAR), 2,, lib. zah., 291 arz., 1804.

“caseria ottaolabarrena”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., eta
330., 1818.

BESTELAKOAK: Beharbada Otaolabazterra e-ta Otaolabarrena bat dira.

TOPONIMOA: OTAOLABAZTERRA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1. Unibertsitatea dagoen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA BAZTERRA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
OTAOLABASTERRA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 258., 1797.
OTAOLA BASTERRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 291 atz., 1804.
OTTAOLABAZTERRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., 1818.
OTOLA-BASTARRA, E. Artx., 1937-1941 (h.).

AHOZKO BILKETA:
OTAOLABASTERRA [otadlabastéta] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: lkus ARRUETANEKOA.

TOPONIMOA: OTAOLABERRI

KONTZEPTUA: BASERRIA. Kale baserria

ENTITATEA: 1. Unibertsitatea dagoen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA: OTAOLA-BERRI, E. Artx., 1950 (J.).

AHOZKO BILKETA:
OTAOLABERRI [otaolabéri] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

BESTELAKOAK: Otaolabazterrako senideek egindako etxe berria.

TOPONIMOA: OTAOLABURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: OTAOLABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 241., 1782.

ARGIBIDEAK:

“En las de la casa otaola Echebarria, también de dicho Maiorazgo de
Ysasi... al termino de Oraolaburu en la falda que mira hacia septentrional en el monte
conzejil de esta dicha villa, poblado de drboles castafios y Ayas pegante a las jurisdic-
ciones de dicha caseria de Otaola del medio desde la Regata que desciende de Cata-
menga a dicha caseria para arriba”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 241., 1782.

TOPONIMOA: OTAOLABURUERDIKOA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLABURU DEL MEDIO, U. Artx., A, 2., 6., 1747.

OTAOLA DEL MEDIO, U. Arx., A, 2., 4., 1747.

TOPONIMOA: OTAOLAERDIKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA DEL MEDIO, Hip.k., (OGPAR), 2,, lib. zah., 241., 1782.

OTALAERDICUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 296., 1805.

OTAOLA-MEDIO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.

OTAOILA ERDICUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.

AHOZKO BILKETA:

OTOLAERDIKUA [6tolactdikia] Bonifazia Urkia, 1992-02-9.

OTOLAERDIKUA [otélaetdikiia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: OTAOLAETXEBARRI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:
OTAOLAECHEVARRIA, U. Arx., A, 2., 4., 1584.
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OTAOLA ECHEBARRIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 241., 1782,
OTAOLA ECHEVERRIA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.
OTAOLA-ECHEVARRI, Hip k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.

ARGIBIDEAK:

“En las de la casa Otaola Echebarria, también de dicho Maiorazgo de
Ysasi... al término de Otaolaburu en la falda que mira hacia septentrional en el monte
concejil de esta dicha villa, poblado de drboles castafios y Ayas pegante a las jurisdic-
ciones de dicha caserfa de Otaola del medio desde la Regata que desciende de Cata-

menga a dicha caserfa para arriba”. Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 241., 1782,
AHOZKO BILKETA:
OTOLAETXEBARRI [otolaet[ébati] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
OTAOLAETXEBERRI [otaolaet[ebéfi] Maria Luisa Maitre-Jean,
1992-03-31.
OTOLAETXEBERRI [otélaet[ébeti] Jose Gisasola, 1992-04-10.

BESTELAKOAK: Ikus TXALTXAKOA.

TOPONIMOA: OTAOLAKO KANTERA
KONTZEPTUA: HARROBIA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA: OTAOLA, CANTERA DE, U. Arx., C,
5., 2., 1856.

AHOZKO BILKETA:
OTAOLAKO KANTERIA [otadlakokanterfa] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.
OTOILAKUA [otélakua)] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:
“Cantera de Otaola/ Losas de Oraola”. U.Arx., C, 5., 2., 1856.

BESTELAKOAK: Ikus EGIETA eta LOSAKANTERA.

TOPONIMOA: OTAOLAKO KANTERALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

OTAOLA-CANTERALDEA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

OTAOLACO-CANTERA-ALDEA, Erreg., 11.,17., 642., 1875.
OTAOLACOCANTERALDIA, U. Ar., C, 2., 8., 1875.
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ARGIBIDEAK:
“otro terreno helechal del termino de otaolaco-cantera-aldea”. Erreg., 11.,

17., 642., 1875.

“otro helechal y argomal que se halla en el término Otaolacocanteraldia de
131 dreas y 12 centidreas. Pertenecido de la caseria Salvadorrenecua”. U. Arwx., G, 2.,
8., 1875.

TOPONIMOA: OTAOLALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA SOROA
ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTAILA:

ATAOLA-ALDEA, Erreg., 13., 194,, 726., 1879.
OTAOLA-ALDEA, U. Arx,, C, 2., 5., 1913,
OTAOLA-ALDEA, U. Artx., C, 2., 8., 1969.
OTAOLA-ALDEA, U. Artx., C, 2., 10., 1969.
AHOZKO BILKETA:

OTOLA ALDIA [otdlaldia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TOPONIMOA: OTAOLAPARRA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITTATEA: 8. Irarragorri inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: OTOLA-PARRA, Erreg., 28., 206., 1216., 1898.
ARGIBIDEAK:

“Monte Otola-parra. Linda por oriente con camino, por sur y poniente
con pertenccidos de Tragorri”. Erreg., 28., 206., 1216., 1898,

TOPONIMOA: OTASALLA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Ubitxatik gora autopistako txabola dagoen lekua.

AHOZKO BILKETA:
OTASALLA [otasdfa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.



TOPONIMOA: OTSOERROTA
KONTZEPTUA: ETXFA
ENTITATEA: 3-16 Ardantza-Calbeton.

BIL. DOKUMENTALA: OZOERROTA, U. Arx., B, 2, 1., 1860 +/-,

TOPONIMOA: OTSOLONEKOA
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\
KONTZEPTUA: TXALETA i

|

ENTITATEA: 3. Mckola kaleko 1.2.3. etxeak dauden lekuan zegoen waleta.

AHOZKO BILKETA:
OTZOLONEKUA [otsélonekua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

BESTELAKOAK: Mujika; “Otxelo B = tuerto, bizco™.

TOPONIMOA: OTUN
KONTZEPTUA: LUBERRIA
ENTITATEA: Mugitzazar baserriarena.

BIL. DOKUMENTALA:
OTUN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 29 atz., 1776.
OTUN, Jai programak, 1944 (1793).

AHOZKO BILKETA:
OTUN [6tun] Pantxika Arxa-Albizuri, 1992-04-3.

ARGIBIDEAK:

“Para responder del capital aportado y de sus intereses se hipotecaron [en
1793], no sélo los mencionados impuestos, sino también la Casa Concejil y la vieja
que se halla en el término de Hospitalecua, la caserfa nueva fabricada en Bascaranbu-
ru, el monte del partido de Urco, el de Arbauzaga, el de Ntra. Sra. de Arrate, el Unbe,
Sarrobi, Guisastua, Arrasola, Urquidi y las novalfas de los términos de Alzaga, Urriza-
ran, Pagola, Errecalde, Arcateguieta, Otun, Muguiza, Berrechinaga, Murguia, Ercano,
Arranomendi, Andiaro, Urdanaga y San Miguel de Aguinaga, ...”. Jai programak,
1944.

TOPONIMOA: OTXABINA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 8. Urkizun.

BIL. DOKUMENTALA: OCHAVINA, Plano General n° 3, 1:500, 1916.

ARGIBIDF:AK:

“OTXABINA. Seguramente otxabagifia, el que sacaba la ochava a los ca-
flones. Otxabifia'nekuak baziran Isasi’an”. Lexikoia, 611., or. 1986.

TOPONIMOA: OTXANDIO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. San Andres pasealekuan.

BIL. DOKUMENTALA: OCHANDIONECUA, U. Artx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

AHOZKO BILKETA:

OTXANDIXO [otfandi[o] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-3.
TOPONIMOA: OTXOANEKO ZUBIA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

AHOZKO BILKETA:

OTXOANEKOSUBIXA {otféanekosubifa] Jose Querido, 1991-12-26.
TOPONIMOA: OZDANO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokalen.

BIL. DOKUMENTALA: OZDANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
372., 17068.

ARGIBIDEAK:

“Casa que tiene en Chirio calle... que por arriba linda con una casa vieja
que llaman la de ;Ozdafio?”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 196 atz., 1768.

TOPONIMOA: PABELLOIA

KONTZEPTUA: ZINEMA ARETOA
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ENTITATEA: 16. Gautxoriko arkupeetan.
BIL. DOKUMENTALA: PABELLOIA, EIALD, 25., zkia. 1959.

BESTELAKOAK: Ikus POSPOLOKAJA.

TOPONIMOA: PADURA
KONTZEPTUA: SOROA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 9. Azitainen, bidearen bi aldetara. Txopenckoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

PADURA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 70., 1780.
PADURIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 158 atz., 1853.
PADURA, Erreg., 10., 216., 634., 1874.

PADURA, Erreg., 12., 158, 691., 1878.

PADURA, U. Arx,, C, 2., 9., 1974.

ARGIBIDEAK:

“El monte castaftal conocido también con el nombre de Padura” Erreg.,
10., 216., 634., 1874.

“Otra heredad llamada Padura, confinante por oriente con heredad de Un-
zueta, por mediodia con camino real, por poniente con el del sacristan de Acitain, y
por norte con otra de Usoechea”. Erreg., 12., 158., 691., 1878.

TOPONIMOA: PADURATXIKIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Untzuetaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

PADURA-CHIQUIA, Erreg., 12., 150., 690., 1877.

PADUA-CHIQUIA, U. Artx., C, 2., 7., 1954.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Padura-chiquia, confinante por oriente con el rio, por
mediodia con camino carretil, por poniente con un prado y por norte con camino
real”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

TOPONIMOA: PAGAEGI

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 6. Muzategin.

BIL. DOKUMENTALA:

PAGAEGUIL, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 53 atz., 1838.
PAGAEGUI, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

PAGUEY, U. Arx,, C, 5., 5., 1912.

TOPONIMOA: PAGAEGI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 6. Goian.

BIL. DOKUMENTALA: PAGUEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
251, 1771.

ARGIBIDEAK:

“Monte robledal en tierra comtn en el paraje de Paguegui, que alinda por
arriba con tierra baldia de la Casa Torre de Aldasa, y por abajo con el arroyo que baja
a Macharia...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, eta atz., 1771.

TOPONIMOA: PAGAEGI

KONTZEPTUA: BIDEA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

PAGUEY, U. Artx., B, 2., 6., 1896.

PAGAEGUI, U. Artx., C, 5., 22., 1904.

PAGUEY, U. Artx,, C, 5., 28., 1913-1914.

TOPONIMOA: PAGAEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA:

PAGUEGUIL E. Artx., 1918 (h.).

PAGUEY, E. Arx., 1918 (h.).

TOPONIMOA: PAGAEGIAURRE

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA




E1BARKO HIRI-TOPONIMIA 379
ENTITATEA: 6. Goian.
BIL. DOKUMENTALA: PAGAEGUIAURRE, U. Artx., A, 2., 6., 1751.
ARGIBIDEAK:
“La casa de Iturrao, junto a Larregui a Pagaeguiaurre castafios. Arboles
plantados en el valle de Acondia”. U. Artx., A, 2., 6., 1751.
TOPONIMOA: PAGAEGIERREKA
KONTZEPTUA: MENDI ETA BASOA
ENTITATEA: 6.

BIL. DOKUMENTALA: PAGAEGUY-ERRECA, Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. zah., 45 atz., 1837.

ARGIBIDEAK:

“Monte con drboles, confinante por arriba con el monte hayal de Aldae-
checoa, por abajo con arroyuelo que baja de Pagaegui a Macharia, por un lado con
castafial de la casa de Pagaeguy y por otro lado con terrenos de Asolagana™ Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 45 atz., 1837.

TOPONIMOA: PAGAEGIETXEBARRI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 7. Markinakalen. Gaurregun Pagaegi izena duen kaleburuan.

BIL. DOKUMENTALA:

PAGAEGUI ECHEVERRI, U. Artx., B, 2., 1., 1868-1881.

PAGAEGUI-ECHEVARRI, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

ARGIBIDEAK:

“Pagaegui-echevarri: casa de labor, 300 mts de distancia al ayuntamiento,
un edificio de 2 pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: PAGAEGIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 3-16 Ardantza-Calbeton.

BIL. DOKUMENTALA: PAGUEYCUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
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TOPONIMOA: PAGOAGA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: PAGUAGA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: PAGOBAKAR

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 13, J. A. Mogeletik gora.

BIL. DOKUMENTALA: PAGOBACAR, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,

ARGIBIDEAK:

“Caserfa de Arguinzano o Urbangoa radicante en el valle de Isasi, confina

por el lado superior con camino del paraje titulado Pagobacar”. Hip.k., (OGPAR), 3.,

lib. zah., 1

1., 1830.

TOPONIMOA: PAGOBIDE
KONTZEPTUA: ETXE ETA KALEA
ENTITATEA: 13. J. A. Mogel auzunean.

BIL. DOKUMENTALA: PAGOBIDE, E. Artx., 1953 (j.), 1954(j.).

TOPONIMOA: PAGOLA
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
PAGOILA, U. Arx.,, C, 7., 4., 1913,
PAGOILA, U. Anx,, C, 7., 4., 1917.

ARGIBIDEAK:

“A este fin se captardn las aguas de las regatas Gorosta-erreka y Chin-

gote-erreka, de la jurisdiccién de Eibar, en el monte Pagola, desvidndolas por

medio de

Apirilak 9

un murete de retenida a una conduccién de tuberfa...”. BOE, 1917ko
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TOPONIMOA: PAGOLAITURRI
KONTZEPTUA: ERREKATXOA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: PAGOLA-ITURR], U. Arx., C, 7., 4., 1913.

TOPONIMOA: PAGONDOGAZTANADI
KONTZEPTUA: GAZTAINADI ETA PAGADIA
ENTITATEA: 9. Irarragorri inguruan. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

PANDO-GAZTANADI o EMPARANEN-YPINLEKUA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., 1846.

PANDOGAZTANEGUI, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:

“Ocho partidas de terrenos concejiles radicantes en jurisdiccion de la villa
de Eibar. La primera en el término de Pando-Gaztafiadi 6 Emparanen-Ypinlecua con-
finante por las partes superior, inferior y costados del oriente y poniente con pertene-

cidos de dha caseria de Yrarragorri, excepto en una corta porcién que es lo de la de
Sarazuegui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 140., eta atz., eta 141., eta atz., 1846.

“Terreno arbolar de castafios y hayas del término llamado Pandogaztafie-
gui, linda por occidente con pertenecidos de la caserfa de Irarragorri”. Erreg,, 4., 228,

319., 1867.

TOPONIMOA: PAGUTXI
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA ETA PAGADIA
ENTITATEA: 9. Arrazolaetxana eta Aiozaranen. Egiguren inguruan.

BIL. DOKUMENTALA:

PAGUICHI, U. Artx., A, 2., 6., 1722-1749.

PAGUCH]I, U. Arx,, A, 2., 6., 1722-1749.

PAUCH]I, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 132., eta atz., 1846.
PANCHI, Hip k., (OGPAR), 1., lib. ber., 75 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:
“Partida de terreno concejil existente en jurisdiccién de la villa de Eybar, y
término nombrado Pauchi, confinante por el oriente, poniente y norte con ayales y

robledal de dha casa de Yrarragorri; y por mediodfa con ayal y castafial de Dn. Gena-
ro de Emparan”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 132, eta atz., 1846.
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“Terreno ayal y robledal en el término de Panchi; confinante por el oriente
con robledal de la caseria de Eguren, por mediodia, con castanal de la de Eizcoaga, y
por el poniente y norte con robledal de la caserfa de Yrarragorri” Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 75., eta atz., 1846.

TOPONIMOA: PAGUTXIBURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

PANCHIBUN, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 70 atz., eta 71., 1846.

PANCHIBURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 70 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Panchibun: “Terreno robledal y ayal radicante en el termino de Panchi-
bun; confinante por ¢l oriente con ayal y robledal de la casilla de Loyola, por medio-
dia y norte con ayales y robledales de la Casilla de Eguren y por el poniente con ayal
de Arrasola”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 70 atz., eta 71., 1846.

TOPONIMOA: PAKONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: PACONECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: PALAZIO

KONTZEPTUA: JAUREGIA

ENTITATEA: 7. Errebalcan.

BIL. DOKUMENTALA:

PALACIO DEL RABAL, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 1., 1828.
PALACIO, E. Arxx., 1948 (j.).

PALACIO, U. Arx,, C, 2., 4., 1952.

BESTELAKOAK: lkus INDIANOKUA eta ZUMARAN.

TOPONIMOA: PALAZIOATARI

KONTZEPTUA: JAUREGI ATARIA
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ENTITATEA: 7. Indianokoaren ataria.

BIL. DOKUMENTALA:

PALACIO-ATAITXA, Eibarko planoa, 1885.

PALACIO-ATAISA, U. Arx,, C, 5., 28., 1913-1914.

PALAZATAIL EIALD, 22, zkia. 1959.

ARGIBIDEAK:

“En la esquina de Palazatai y Maria Angela, donde se hallaba el bar Asal-
gia, encontraron a un pobre vicjo que estaba tocando la guitarra y cantando”. EIALD,
22., zkia. 1959.

TOPONIMOA: PASEALEKU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 16. Gaurregungo Calbeton kalea.

BIL. DOKUMENTALA:

PASEALECU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 290 atz., 1803.

PASIALECU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 85., 1851.

PASEOLECU, U. Artx., C, 5., 8., 1865.

ARGIBIDEAK:

“...sobre el solar de casa comprado en Pasealecu”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 290 atz., 1803.

“Casa Errecacua en el Pasialecu e inmediaciones de Ulsaga”. Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 85., 1851.

TOPONIMOA: PASKUAL

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 8. Urkizun.

BIL. DOKUMENTALA: PASCUAL, E. Artx., 1948 (j.).

TOPONIMOA: PASTORA
KONTZEPTUA: TXALETA
ENTITATEA: 1. Ertzantzaren koartelaren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: PASTORA, E. Artx., 1943 (h.).
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TOPONIMOA: PATXIRA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Saratsuegiren jabegokoa.

ARGIBIDEAK:

“Otra heredad titulada Pachira”. Erreg., 10, 216., 634., 1874.

TOPONIMOA: PEDROMARTINGOA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10. Arikitxaneko zubia.

BIL. DOKUMENTALA:

PEDRO MARTINGUA. U. Artx., C, 5., 8., 1894.

PEDRO MARTIN, DE. U. Arx., C, 5., 2., 1899,

PEDRO MARTIN GUISASOLA, DE. U. Arx., C, 5., 5., 1900.

BESTELAKOAK: Tkus ARIKITTANEKO ZUBIA, MARTIANTON eta
ANTON MARTIN.

TOPONIMOA: PEDROTXONEKO ZELAIA

KONTZEPTUA: ZELAIA

ENTITATEA: 11. Arana mendian.

AHOZKO BILKETA:

PEDROTXONEKO SELAIXA [pédfotJonekoseldifa] Eloisa Narbaiza,
1992-04-09.

TOPONIMOA: PELOTALEKUBURUA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 16. Txaltxazelai inguruan. Urkidigoengoarena.

BIL. DOKUMENTALA: PELOTA-LECU-BURUA, Erreg., 18., 24.,
858., 1883.

ARGIBIDEAK:

“Tierra heredad labrantia en Pelota-lecu-burua, confinante por oriente de
la caserfa Bolingoa y por norte o su parte inferior, camino carretil”. Erreg,, 18., 24.,

858., 1883.
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TOPONIMOA: PENEDO
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 2. Legarre-Gainen.

BIL. DOKUMENTALA: PENEDO, E. Artx., 1951 (j.).

TOPONIMOA: PETRA 1
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: PETRAL E. Artx., 1953 (j.).

TOPONIMOA: PIKABURU
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 16. Oraingo probaderoa dagoen tokia.

BIL. DOKUMENTALA:
YTURRIALDEA, PICABURU y ECHEBURU, U. Artx., C, 5., 25., 1912,
ITURRALDE, PICABURU y ECHABURU, U. Artx., C, 2., 6., 1956.

ARGIBIDEAK:

“Parcela de terreno que antes tomé parte de la heredad Iturralde Picaburu
y Echaburu, hoy solar de 223 m2. Linda por este con la carretera de Elgueta”. U.
Artx., C, 2., 6., 1956.

“La heredad contigua al palacio, de pertenencia de s.b. conocida con los
nombres de Yturrialdea, Picaburu y Echeburu y confina por norte con la casa Palacio
y taller de armeria, por oriente con camino carretil para la caserfa de Ubieta y por po-
niente con terreno de la caserfa de Marquescoa”. Erreg., 17., 54., 835., 1882.

TOPONIMOA: PIKARI

KONTZEPTUA: SOROA, BASOA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 2. Anbenaburun. Hegoaldetik trenbidea mugatzat.
BIL. DOKUMENTALA:

PICARI, Erreg., 1., 104., 21., 1863.

PICARI, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.
PICARI-AMANABURU, Amilaramendua. 1943.
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PICAV], U. Arx., C, 2., 8., 1960.
PICAVL U. Arx., C, 2., 17., 1963.
PICARL U. Arx,, C, 2., 10., 1972.

AHOZKO BILKETA:
PIKARI {pikéri] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
PIKARI [pikdri] Dominga Mugerza, 1992-04-14.

ARGIBIDEAK:
“Terreno en barrio Amana-buru, término de Picari”. U. Artx., C,

2,10, 1972.

“Porcién de monte nombrado Picari, confinante por norte y oeste con
monte de la caserfa Aldasecoa, y por sur jaro y heredad de Isasibarrenengoa y rfo...”.
Erreg., 1., 104., 21., 1863.

TOPONIMOA: PITXARGAIN

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 4.

BIL. DOKUMENTALA:

PICHARGAIN, Erreg.,, 12., 39., 677., 1877.

PICHARGAIN, MHE, 377., or. 1910.

PICHARGAIN, GSE, 40., or. 1954,

ARGIBIDEAK:

“Un montazgo argomal en el paraje llamado Ardanzaco-lturburua, confi-

nante por oriente con la regata llamada Pichargain, por poniente con terrenos de la
caserfa Arrajola, asf como por el norte”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: PITXARGAINBURU
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 4. Aldatzen. [arra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: PICHARGAIN-BURU, Erreg., 6., 226.,
434., 1869.

ARGIBIDEAK:
“una heredad llamada Pichargain-buru, barrio de Mandiola”. Erreg., 6.,

226., 434., 18069,
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TOPONIMOA: PITXARGAINGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA:

PICHARGUINGOA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

PICHARGANA, U. Artx,, A, 2., 2., 1860.

PICHARRINGOA, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

PICHARGAINGOA, Erreg., 24., 108., 1073., 1892.
PICHARGAINGUA o DOLARA-ECHE, Erreg., 30., 235., 1277., 1901.

AHOZKO BILKETA:
PITXARGAIN {pit[dtgain] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
PITXARGAIN [pitfatgain] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-3.

ARGIBIDEAK:

“La caseria llamada Dolara-eche 6 Pichargaingua, se halla en el valle de
Mandiola de la villa de Eibar, sefialada con el n° 2, consta de cocina y cuadras a piso
llano y de otro piso donde existen cuartos dormitorios y desvanes. Confinante por sur
con huertas de la casa rorre de Aldaza y de Dofia Carmen Mendiola y por los demds
puntos con caminos publicos”. Erreg., 30., 235., 1277., 1901.

Pichargaingoa: “casa de labor, 700 mts de distancia al ayuntamiento, un
edificio de dos pisos™. U. Artx,, B, 2., 1., 1887.

“Eibar’en Pikar-kalia eta Pikar-gaifi, aldatz pikarra ebelako”. Lexikoia,
622., or. 1986.

BESTELAKOAK: Tkus DOLARAETXE.

Dokumentatuta ez dagoenez gero ezin dugu PIKARGAIN bezala normali-
zatu tokizen hau; baina Toribio Erxebarriak esandakoaz, bat gatoz. Beharbada, agiri
zaharragoak aztertu ahal izanez gero, Pikargain aurkituko genuke.

TOPONIMOA: PIAZA BARRIA
KONTZEPTUA: PLAZA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

PLAZA NUEBA, U. Artx., C, 1., 1., 1842.
PLAZA NUEBA, U. Arx., B, 2., 1., 1860.
PLAZA NUEVA, U. Arx., B, 2., 2., 1861.
PLAZA BARRIXA, Lexikoia, 214., or. 1986.
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TOPONIMOA: PLAZAKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

| PLAZACUA, U. Arwx,, A, 2., 4., 1813.

PLASACOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 43., 1836.
PLAZACUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 56., 1856.
PLASA, casas de la, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada de Plasacoa de Olave”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 43., 1836.

“las casas llamadas de Plazacua y Arregueta sitas en Eibar, y a favor de las
Religiosas de la Concepcién del Convento de Ysasi de Ofiate”. Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. ber., 56., 1856 (195., zkia.).

TOPONIMOA: POLVORIN
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: POLVORIN, E. Artx., 1918 (j.).

TOPONIMOA: POPESOLO
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 13. J. A. Mogelen.

BIL. DOKUMENTALA:

POPE-SORO o BECOSOLUA, Erreg., 14., 162., 756., 1879.
POPE-SOLOA o BECO-SOLUA, U. Arx,, G, 2., 9., 1914.
PEPE-SOLO o BECO-SOLUA, U. Artx., C, 2., 9., 1934.
PEPE-SOLO o BECOSOLUA, U. Arx., C, 2., 10., 1943.
PEPE-SOLO o BECOSOLUA, U. Arx., C, 2., 10., 1951.

ARGIBIDEAK:

“Heredad nombrada Pepe-solo o Beco-solua, finca ristica radicante en ju-
risdiccién de Eibar, pertenecido que fue de la caseria de Urbangoa, de 79 dreas y 27
centidreas. Linda por oriente y mediodia con otras de ... y de la casa de Urquidi de
Andrés Sarasqueta, por poniente con camino publico. Por el norte linda con carretera
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de Eibar para Elgueta. Terreno cedido a las F.ET. y las JLO.N.S. para la construccién
de 200 viviendas protegidas”. U. Arwx., C, 2., 10., 1943.

BESTELAKOAK: Tkus BEHEKO SOLOA.
Izan zen Eibarren Pope izena zuen gizon bar. Baliteke hortik etortzea.

TOPONIMOA: PORTALE

KONTZEPTUA: KALE ESTUA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: PORTAL, Erreg., 10., 55., 609.,1872.

ARGIBIDEAK:

“Casa conocida con el nombre de Benaca, finca urbana sefialada con ¢l n°
7 que es la que hace esquina entre la calle Unzaga y Chiriocale. Confina por poniente
con la callejucla llamada Portal, por oriente con Chiriocalle y por norte con la calle de

Unzaga”. Erreg., 10., 55.,609., 1872.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI eta ZERKA.

TOPONIMOA: PORTALE
KONTZEPTUA: KALE, ITURRI, UR-BILTEGI, HARMAILA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

PORTAL, DE. U. Arx., A, 2., 2., 1707.

PORTAL, DEL. Hip.k,, (OGPAR), 2., lib. zah., 270 atz., 1799.

PORTAL o ELGUETACALLE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 271.,
¢ta atz., 1826.

PORTALE, U. Artx., C, 5., 2., 1899.

PORTALA, U. Arx., C, 7., 1., 1900-1901.

PORVTALE, U. Artx., C, 7., 4., 1911.

AHOZKO BILKETA:

PORTALIAN [pottilian] Eloisa Narbaiza, 1992-04-9.

ARGIBIDFEAK:

“En ¢l antiguo lavadero de Portale sito en la plazuela frente a la casa de

Aramberri”. U. Arex., C, 5., 3., 1899,

“Fuente del Portala”. U. Artx., C, 7., 1., 1900-1901.
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“Tuberia de carga en Altamira, y el pequefio servirfa como anpliacién del
depdsito de distribucién de aguas del actual depésito de “Portale”. U. Arx., C, 7., 4.,
1911.

TOPONIMOA: PORTALEBURUA
KONTZEPTUA: ORTU ETA SOROA
ENTITATEA: 11. Kanposantua era Portalekoa etxe bitarteko lursaila.

BIL. DOKUMENTALA:

PORTALEBURU, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 167., 1801.
PORTALEBURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 45., 1837.
PORTALEBURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 89 atz., 1844.
PORTALEBURU, Erreg., 12, 39., 677., 1877.

AHOZKO BILKETA:
PORTALEBURUA [potidleburda) Eloisa Narbaiza, 92-04-09.

ARGIBIDEAK:
“..vena real de una heredad sobre Portaleburuy,... confina por su bajera
que es hacia el norte con camino carretil que se dirige desde dicho Portaleburu acia la

caserfa de Urbidiera”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 167, 1801.

“Heredad del término Portalebury, frente al Campo Santo, que confina
por el norte con la huerta de Portalecua, por oriente terreno de la caserfa de Sansabu-
ru, por mediodia con el Campo Santo, por poniente con camino carretil”. Erreg.,

12.,39.,677., 1877.

TOPONIMOA: PORTALEKOA
KONTZEPTUA: ERROTA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:

PORTAL, LOS MOLINOS DEL, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
PORTALECUA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

PORTALE, DE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 93., 1844.
PORTALECOA, U. Arx., B, 2., 1., 1861.

PORTAL, DEL, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 1861.

ARGIBIDEAK:

“El molino llamado del portal, pegante a la precitada casa habitacién del
mismo Ibarzabal (casa n® 2 de Ardanza, confinante por el norte con el rio, por el me-
diodfa con la iglesia, por el oriente con ¢l hospital, y por el poniente con la calle Ar-

danza). Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 36 atz., 186G1.
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TOPONIMOA: PORTALEKOA
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 10. Elgetakale buruan.

BIL. DOKUMENTALA:

PORTAL, TORRE DEL. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 219 atz., 1664.
PORTAL, TORRE DEL. U. Artx., A, 2., 2., 1707.

PORTAL, DEL. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 45., 1849.
PORTALECOA, U. Arx., C, 5., 22., 1900.

PORTALECUA, U. Arx., C, 5., 22., 1900-1902-1904-1905.

ARGIBIDEAK:

“Reconstruccion de la Casa Portalecoa sefialada con el n° 18 en la calle El-
gueta-cale. La fachada principal y entrada a la casa por la parte del sur que es la trave-
sta de la Calle Elgueta-cale a la de Chirio-cale, al este linda con la via piblica y al
norte y oeste con terrenos solares correspondientes a la misma casa”. U.Artx., C, 5.,
22.,1900.

TOPONIMOA: POSADA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

POSADA, CASA Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 238., 1783.

POSADA VIEJA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 53., 1838.

ARGIBIDEAK:

“Vendieron la Casa Posada de Barrencalle de esta villa que estd pegante por
la parte bajera con la Casa Carnizeria y por arriba con la de Juan Bautista de Mendi-

zabal”. Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 238., 1783.

“Casa llamada Posada vieja sita en Barrancalle”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. |
zah., 53., 1838.

TOPONIMOA: POSPOLOKAJA
KONTZEPTUA: ZINE ARETOA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: POSPOLO KAJIA, EIALD, 25, zkia. 1959.
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ARGIBIDEAK:
“El cine era eso, un pabellén a base de ladrillo y madera conocido también

con el apodo de “Pospolo Kajia”.” ETALD, 25. zkia. 1959.

BESTELAKOAK: Tkus PABELLOIA.

TOPONIMOA: POTOLIKA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Sansaburu eta Mutiola inguruan. Mutiolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: POTOLICA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Potolica. Confina por este con heredad de Urquiribarre-
na; por su cabecera con dicha casa de Mutiola; y por los demds lados con el arroyo lla-
mado Santaburu”. Erreg., 9., 173., 584., 1871.

TOPONIMOA: POTOLOTXOA

KONTZEPTUA: SAGASTI TXIKIA

ENTITATEA: 11. Katalangoarena.

AHOZKO BILKETA:

POTOLOTXUA [pétolotfua] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

TOPONIMOA: POTOSAGASTI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA SOROA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

POTOSAGASTT o SARASUEGUI ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 250., 1822.

POTOSAGASTI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 57., 1862.

ARGIBIDEAK:

Potosagasti o Sarasuegui aldea: “... en el parage de Potosagasti o Sarasuegui
aldea y la superior de hacia el mediodia con camino carretil y la casa de Sarasuegui”.
Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 250., 1822.

“Heredad situada en el término de Potosagasti, que confina por abajo con

camino real; por arriba y costado del oriente con pertenecidos de fa caserfa de Sarasue-

gui”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 57., 1862.




EiBARKO HIRI-TOPONIMIA 393

BESTELAKOAK: Tkus SARATSUEGIALDEA.

TOPONIMOA: POTXIT
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragucta.

BIL. DOKUMENTALA: POCHIT, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: POTZUONDOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTTFATEA: 8. Iparragirre inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: POZUONDUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 123 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Pozuondua: “partida de terreno concejil radicante en el termino de Po-
zuondua, lindante por mediodia con pertenecido de Yparraguirre y regara y por el
poniente tambien con regata”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 123 atz.. era 124,
1846.

TOPONIMOA: PRESABURU DE URANTZU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Txarakoara doan bide ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: PRESABURU DE URANZU, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 156 atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Presaburu de Uranzu: “Una tierra sembradia existente en el término de
Presaburu de Uranzu de la referida villa de Eybar; confinante por el oriente con tierra
heredad que trae en arriendo Domingo de Arizmendi-Arricta por el mediodia con el
camino viejo, por el poniente con heredades de Dn Jose Domingo Bascaran y por el
norte con camino que de la villa de Eybar sc dirige a la caserfa de Characua™. Hip.k.,

(OGPAR), 1., lib. ber., 156 atz., 1846.

TOPONIMOA: PRESAGANA

KONTZEPTUA: TOKIA
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ENTITATEA: 15. Isasiko presan, igeri egitcko tokia.

AHOZKO BILKETA:
PRESAGANA [presagdnal Jose Gisasola, 1992-04-10.

TOPONIMOA: PRESALDEA
KONTZEPTUA: LABORE-LURRA
ENTITATEA: 2. Legarren. Errcka du, mugatzat, hegoaldetik.

BIL. DOKUMENTALA:
PRESALDEA, Erreg., 6., 117., 412, 1868.
PRESALDEA, Erreg., 14., 144., 753., 1879.

ARGIBIDEAK:

Presaldea: “Terreno sembradio con un ribazo llamado Presaldea, uno de
los pertenecidos de la caserfa nombrada Macazcoa, finca rustica radicante en el termi-
no de Legarre-azpia, jurisdiccién de la villa de Eybar. Confina por el mediodia con el
rio principal; por el oriente con terreno de la casa de Bascaran y por el poniente y ¢l
norte con heredad de Legarrecoa”. Erreg., 14., 144., 753., 1879.

TOPONIMOA: PRESAONDOA

KONTZEPTUA: BELARDI ETA ORTUA

BIL. DOKUMENTALA:
PREZAONDUA, Erreg., 1., 104., 21., 1863.
PRESA-ONDOA, Erreg., 10., 86., 614., 1872.

ARGIBIDEAK:
“Heredades llamadas Eche-azpicoa y Echeoztiac inclusas la pequefa huerta
y erbales 6 llamadas Prezaondua y Errecatudur confinantes por Este heredad de la ca-

serfa de Macascoa, camino carril y la misma casa de Legarrecoa”. Erreg., 1., 104., 21,
1863.

“Porcién de heredad, finca rustica situada en el término llamado Legarre-

co-echeazpiya, del pago nombrado Presa-ondoa del valle de Mandiola jurisdiccion de

la villa de Eybar, pertenecido que ha sido de la caserfa de Legarrecoa”. Erreg., 10.,
86., 614., 1872.

TOPONIMOA: PRIMONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL.. DOKUMENTALA: PRIMONECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Prime de Zavalak Francisco de Larranaga cta beste ba-
tzuel erosi zien Ardantzako 9. erxearen zati bat, 1856ean.

TOPONIMOA: PROBADEROKOA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Urkizun. Kaminotik iparraldera.

BIL. DOKUMENTALA:

PROVADERO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 132., 1791.

PROBADERO, DEL. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 73., 1851.

PROBADEROCUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 101., 1852.
PROBADEROCUA, Erreg., 17., 182., 848., 1883.

ARGIBIDEAK:

“... en el barrio de Arragueta confinantes por la parte inferior con el paraxe
llamado probadero y por el otro con la casa intitulada Alonsocua”™. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 132., 1791.

“Heredad llamada del Probadero radicante en el término de Urcuzu, confi-
na por mediodfa con camino real”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 73., 1851.

TOPONIMOA: RETOLAZA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Muzategin.

BIL.. DOKUMENTALA:

RETOLAZA, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-.

RETOLAZA, U. Artx., C, 5., 7., 1891.

TOPONIMOA: RETOLAZA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA LANTEGIA

ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: RETOLAZA, El. Arex., 1959 (h), 1954 (j).
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TOPONIMOA: RETOILAZA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 8. Karmen kalea, 9.

BIL. DOKUMENTALA: RETOLAZA, El. Artx., 1952 (h).

TOPONIMOA: RIVELA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 13. Paziano Arosa, 16-18.

BIL. DOKUMENTALA: RIVELA, El. Artx., 1955-59 (h).

TOPONIMOA: ROMANA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 2. Arrate bide, 8.

BIL. DOKUMENTALA: ROMANA, EL Arex., 1947 (}.) 1944 (.).

TOPONIMOA: RUFINA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 0. Ibargain, 1.

BIL. DOKUMENTALA: RUFINA, EL Artx., 1955-59 (h).

TOPONIMOA: SAGASTIA
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 1. Otaolabazterrarena. Unibertsitatea dagoen tokian.

AHOZKO BILKETA:
SAASTIXA [$adstifa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: SAGASTIA

KONTZEPTUA: SOROA
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l ENTITATEA: 9. Txopenckoaren jabegokoa.

) BIL. DOKUMENTALA: SASTIZA, Erreg., 12., 158., 691., 1878.

|

ARGIBIDEAK:
“Otra heredad llamada Sastiza lindante por oriente y mediodia con perte-
necido de Loyola, por poniente con los de Acitain, por norte con el rio”. Erreg,, 12,,

158., 691., 1878.

BESTELAKQAK: Beharbada <z> hori /f/ soinua isladatzeko erabili zuten.

TOPONIMOA: SAGASTIZARRA

KONTZEPTUA: SAGASTIA

ENTITATEA: 11. Katalangoaren mendebaldera.

AHOZKO BILKETA:

SAASTISARRA [sadstisdta] Eloisa Narbaiza, 1992-04-09.

TOPONIMOA: SAKONESIANA

KONTZEPTUA: ETXEA.

BIL. DOKUMENTALA: SAKONESIANA, R. Galdos. EIALD, 6.,
zkia 1956.

TOPONIMOA: SALBADORPEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: SALTORROMPIA, SALVADORPIA o TU-
TULUPIA, U. Arx., C, 2., 10., 1989., 1990.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Saltorrompia, Salvadorpia o Tutulupia. Linda por norte
con terrenos libres de la zona zaguera y lateral de la casa n® 3 de Fray Martin Mallea.
Sur y este, resto de finca matriz de la que se segrega. Oeste, camino publico”. U.

Arx., C, 2., 10., 1989.

“Esta heredad, junto a la de Ipuru-aldia, se utilizé para la ejecucion del
Vial entre Fray Martin Mallea y la carretera de Elguera™. U. Artx., C, 2., 10., 1990,

BESTELAKOAK: Ikus SALTORRONPEA cta TUTULUPEA.
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TOPONIMOA: SALBADORRENEKO TXABOLAPEA
KONTZEPTUA: PAGADIA
ENTITATEA: 13-14. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: SALGORRENECO-CHABOLAPIA, Erreg.,
12.,39.,677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno de plantios jévenes de hayas en el paraje llamado Salgorreneco-

chabolapia”. Erreg,., 12., 39., 677., 1877.
TOPONIMOA: SALBADORRENEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 14,

BIL. DOKUMENTALA:
SALBADORRECUA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

SALBORRENECOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 17., eta atz., 1845.

SALVARRENECUA o CARQUISANO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 174., 1854,

SALVADORENECUA O CARQUIZANO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
ber., 146., 1859.

SALBORRENA, U. Artx, B, 2., 1., 1860 +/-.

SALVADORRENECOA o CARQUIZANO o TUTULACOA, Erreg.,
42.,226., 1659., 1916.

BESTELAKOAK: Ikus TUTULUKOA eta KARKIZANO.

TOPONIMOA: SALTORRONPEA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

SALTORROMPIA, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

SALLORROMPIA, Erreg., 17., 54., 835., 1882.

SALTORROMPIA, U. Arx,, C, 5., 18., 1895.

SALTORROMPIA, SALVADORPIA o TUTULUPIA, U. Artx., C, 2
10., 1989-1990.

3 N .
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ARGIBIDEAK:
“otra heredad llamada Sallorrompia; confina por mediodia con terreno de

la caserfa de Urquidi-torre”. Erreg., 17., 54., 835., 1882.

“Dicha casa-palacio de Unzaga-torre con los terrenos adyacentes al norte y
oeste del rismo y que lindan respectivamente con la calle de Unzaga y camino carre-
cil a Saltorrompia, que considera deben ir unidos al expresado edificio”. U. Arx., C,
5., 18, 1895.

BESTELAKOAK: Tkus SALBADORPEA eta TUTULUPEA.

TOPONIMOA: SAN ANDRES
KONTZEPTUA: PAGADIA, HARIZTIA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 12. Lekamendiren jabegokoa. Altamiraldean.

BIL.. DOKUMENTALA:
SAN ANDRES, Erreg., 6., 132., 415., 1868.
SAN ANDRES DE UNBE, U. Arx., A, 2., 6, 1751.

AHOZKO BILKETA:
SANANDRES [sandndfes] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

ARGIBIDEAK:
San Andres: “Un hayal del termino de San Andres, linda por oriente con

pertenccidos del Hospital de Eybar™. Erreg,, 6., 132, 415., 1868.

TOPONIMOA: SAN ANDRES DE MAKOETA
KONTZEPTUA: HARIZTIA
ENTITATEA: 12. Altamiraldean. Altamiragoikoa dagoen tokia.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN ANDRES DE MACOETA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

SAN ANDRES DE MACOETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
23 atz., 1773.

SAN ANDRES DE MACUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
207 atz.,1774.

SAN ANDRES DE MAICUETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
207 atz., 1774.

ARGIBIDEAK:
“...y dos montecillos assivien en tierra comun en el termino de San Andres

de Macoera”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 23 atz., 1773.
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BESTELAKOAK: San Andres eta San Andres de Makoeta gauza bera dire-

la, uste dugu.

TOPONIMOA: SAN ESTEBAN
KONTZEPTUA: ERMITA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN ESTEBAN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 59., 1784,

SAN ESTEBAN, U. Artx., B, 2., 2., 1861.

SAN ESTEBAN, Gorosabel, Diccionario bistérico..., 139., or. 1862.
SAN ESTEBAN, MHE, 352., or. 1910.

SAN ESTEBAN, EIALD, 26., zkia. 1955.

SAN ESTEBAN, SMH, 81., or. 1970.

ARGIBIDEAK:
“La Basilica de San Esteban”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 59., 1784.

“Pero, ;dénde estaba la ermita de San Esteban? Esta ermita la han conoci-
do nuestros padres y abuelos- se hallaba en la plazuela de Barrenkale, conrtigua a la
Plaza del Mercado”. EIALD, 26., zkia. 1955.

TOPONIMOA: SAN JUAN

KONTZEPTUA: ERMITA

ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN JUAN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 288., 1801.

SAN JUAN, U. Arx., B, 2., 2., 1861.

SAN JUAN, Gorosabel, Diccionario histérico..., 139., or. 1862.

SAN JUAN, U. Artx., C, 5., 8., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Hipotecando a su seguridad la casa, que comprado el solar ha reedificado
en el término de Ulsaga, que es entre el camino de Arcacha, y cequia del Molino del
Portal, con su huerta contigua acia la hermita de Sn Juan”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 288., 1801.

BESTELAKOAK: Ermita hau, 1903an, Udaletxea eraikitzeko bota zuten.

TOPONIMOA: SAN KOSME ETA SAN DAMIAN

KONTZEPTUA: KOMENTUA
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ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: SAN COSME y SAN DAMIAN, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 133 atz., 1791.

| ARGIBIDEAK:
| “...Monjas religiosas recolectas Agustinas de un Convento de San Cosme y
| San Damian”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 133 atz., eta 134., 1791.
TOPONIMOA: SAN LORENZO
KONTZEPTUA: HARIZTIA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: SAN LORENZO, U. Artx, A, 2, 6., 1751.

TOPONIMOA: SAN LORENZO URKIDI

KONTZEPTUA: ERMITA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN LORENZO, Hip k., (OGPAR), 2., lib. zah., 350, eta atz., 1822.

SAN LORENZO URQUIDI, U. Artx,, B, 2., 1., 1860.
SAN LORENZO, Erreg., 6. 196. 428. 1868.

BESTELAKOAK: San Lorenzo ermita Urkidiko zelaian zegoen. Autopista
egiterakoan, desagertu zen.

TOPONIMOA: SANANDRESBURUA
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 12. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN ANDRES BURUA o CHAVALE ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. ber., 38., cta atz., 1856.

SAN ANDRES BURU, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:

San Andres burua ¢ Chavale-aldea: “un monte hayedo radicante en el ter-
mino de San Andres burua o por otro nombre Chavale-aldea, con la borda de cal y
canto que existe en dicho terreno; confinante por el oriente con camino que desde
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Eibar se dirige a Elgueta, por mediodfa con monte ayedo de las Recoletas de la villa,

por el norte acaba en angulo agudo”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz.,

1856.

BESTELAKOAK: Tkus TXABOLALDEA.

TOPONIMOA: SANESTEBANGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA: Sn ESTEBANGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-

TOPONIMOA: SANJUANTXONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Arcatzan.

BIL. DOKUMENTALA: SANJUANTXONEKUA, Eibarko Argaz-

kiak, 1990.

TOPONIMOA: SANLORENZOALDEA
KONTZEPTUA: RASOA

ENTITATEA: 12. Sansabururen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN LORENZO ALDIA, U. Arx., A, 7., 1., 1862.
SAN LORENZO AILDIA, U. Artx., A, 7., 1., 1866.
SAN LORENZO ALDEFEA, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

ARGIBIDEAK:

“La porcién de monte denominada San Lorenzo aldea; confinante por este

con monte de la caseria Urquidi-torre, por sur con monte de la caserfa de Catalangua por
oeste y norte con monte de la Hermita de San Lorenzo™. Errcg., 13., 45.,708., 1878.

TOPONIMOA: SANLORENZOBURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Tumulikoaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:

SAN LORENZOBURU, U. Arwx., A, 2., 6., 1751.

SAN LORENZO BURUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 117 atz., 1852.
SAN LORENZO BURUA, Erreg., 6., 196., 428., 1868.

SAN LORENZO BURU, Erreg., 11, 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:

“Terreno helechal con 401 hayas en el término de San Lorenzo Burua,
confinante por oriente con heredad de la casa de Lecamendi, por poniente con perte-
necidos de la casa Altamira y con camino que se dirige desde Elgueta, y por norte con
un retazo de helechal de la ermita de San Lorenzo™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
117 atz., 1852,

“Otro terreno en parte labrado en el pago nombrado San Lorenzoburu;
confinante por el saliente con el camino que se dirige a la caseria de Yraegui; por el
norte con el caserfo llamado Urquidi-goena, por el poniente con camino carril que se

dirige para la villa de Elgueta”. Erreg., 11, 17., 642., 1875.

TOPONIMOA: SANLORENZOBURUTONTORRA

KONTZEPTUA: PAGO-MENDIA HARRIZKO I'T'XITURAZ IN-
GURATUTA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

SAN LORENZO-BURUTONTORRA, Hip.k., (OGPAR}, 2., lib
ber., 6., 1848.

SAN LORENZOBURUTONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
32 atz., 1849.

ARGIBIDEAK:
“Monte hayal cerrado con pared, losas y vallados del término de San Lo-

renzo-burutontorra, confina por mediodfa con tierras de Altamira, por poniente con
camino que va a Elgueta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 6., 1848.

TOPONIMOA: SANLORENZOITURRALDEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: SAN LORENZO YTURRALDEA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 128 atz., eta 129., 1846
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ARGIBIDEAK:

San Lorenzo Yturraldea: “Terreno radicante en el termino de San Lorenzo
Yturraldea de la citada villa de Eybar. Confinante por el oriente con heredad de las
monjas del Rabal, por mediodfa con camino para Yraegui”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 128 atz., eta 129., 1846.

TOPONIMOA: SANSABURU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

SANSABURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251, eta atz., 1771.
SANTABURU, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

SANSABURU, Erreg., 18., 24., 858., 1883.

ARGIBIDEAK:
“Otro manzanal en el término de Sansaburu que linda por el oriente y po-
niente con caminos servidumbres, por el poniente con el que se dirige de esta villa a

dicho término y San Lorenzo de Urquidi”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 251., eta
atz., 1771.

“Terreno castanal del término de Sansaburu, confinante por oriente con la
regata llamada de Sansaburu y por poniente con camino”. Erreg., 18., 24., 1883.

BESTELAKOAK: Tkus LANDAZURI.

TOPONIMOA: SANSABURU
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

SANSABURU, Signaturas, planos y dibujos, carpeta:29, n° 425. Archivo
de la Real Chancilleria, Valladolid. 1597.

SANSABURU, U. Arx., A, 2., 4., 1747.

SANSABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 239 arz., 1782.

SANSABURU, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

SANSABURU, U. Artx., A, 7., 1., 1862.

SANZABURU, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

SACANABURU, Erreg., 12., 142., 689., 1877.

SANSAMBURU, Erreg., 22., 142., 1017, 1916.

SALSABURU, U. Artx., C, 5., 32., 1917.
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AHOZKO BILKETA:

SANSABURU [sansabdru] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
TOPONIMOA: SANSABURU

KONTZEPTUA: ITURRIA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: SANSABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
271., eta atz., 1826.

ARGIBIDEAK:

“... que se dirige desde el Portal o Elgueracalle a la fuente de Sansaburu”™.
Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 271., eta atz., 1826.

TOPONIMOA: SANSABURUAZPIA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA:

SANZABURU AZPIA o BOLINGUA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah.,
46 atz., 1837.

ZANZABURU-AZPIA o BOLINGOA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
76., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Una heredad de la caseria Mutiola linda por el oeste con la regata llamada
Bolingoa o Zanzaburu-azpia, por el mediodia y poniente con heredades de la caseria

de Aldecocechea y por el norte con otra heredad de Mutiola”. Hip.k., (OGPAR), 4.,
lib. ber., 76., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus BOLINGOA.

TOPONIMOA: SANSABURUAZPIKOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 11.

BIL. DOKUMENTALA: SANSABURUAZPICOA, Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 33., 1777.




406 EIBARKO UbalA / EGO [BARRA BATZORDEA

ARGIBIDEAK:

Sansaburuazpicoa: “...otro robledal con un terreno en el término llamado
Sansaburuazpicoa, pegante a la heredad de la casa de Muttiola... Confina de la partti-
da por ¢l oriente y parte de mediodia con Arroio que baja desde dicho monte de Ne-
camendi y en el resto de mediodia y poniente con heredad del Maiorazgo de Bengoo-
lea, y por septentrion con heredad de la casa de Mutiola™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah,, 33, 1777.

TOPONIMOA: SANSABURUERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
‘ ENTITATEA: 11.
BIL. DOKUMENTALA:
SANSABURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 26 atz., 1832.
SANTABURU, Erreg., 9., 173., 584., 1871.
SANSABURU-ERREKA, U. Arwx., C, 5., 23., 1906.
TOPONIMOA: SANSABURUGANA
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 11-12. Kanposantoaren goiko aldea.
BIL. DOKUMENTALA:
SANSABURUGANIA o CURUTZECUA, U. Artx., A, 7., 1., 1891.
SANSABURUGANIA o CURUTZECUA, Erreg., 24., 43., 1064., 1891.
SANSABURUGANA, Erreg., 22, 142., 1017., 1916.
ARGIBIDEAK:
“Solicitando su autorizacién para adquirir por compra un terreno denomi-

nado Curutzecua o Sansaburugafiia a fin de ampliar el cementerio”. U. Artx., A, 7.,
1., 1891,

“porcidn de la heredad del término de Sansaburugania 6 Curutzecua, con-
tigua por la cabecera al cementerio, finca ristica, confinante por el norte con el ce-
menterio de la villa, por oeste con camino carril vecinal”. Erreg., 24., 43., 1064,

1891.

BESTELAKOAK: Tkus KURUTZEKOA.

TOPONIMOA: SANSABURUONDOA

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 11. [iiarra-menorren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: SANSABURU-ONDUA, Erreg., 6., 226.,
434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Sansaburu-ondua: “otra heredad su nombre Sansaburu-ondua; barrio de
Otaola, linda por poniente con un camino que se dirige de la calle a Sansaburu, por
mediodia con los del Sr Arana, por ¢l norte con un camino que se dirige a Bolingua y
Catalangua™. Erreg., 6., 226., 434., 1869.

TOPONIMOA: SANTA INES
KONTZEPTUA: ERMITA ETA ETXEA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

SANTA YNES o HUBAO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 2., 1774.
SANTA YNES, U. Arx., A, 2., 4., 1812,

SANTA INESCUA, U. Arex., A, 2., 2., 1860.

SANTA YNES, Erreg., 6., 117., 412, 1868.

SANTA YNES, U. Arex., B, 2., 7., 1901.

STAYNESCOA, U. Arx., C, 2., 7., 1951.

AHOZKO BILKETA:

SANTAINES [santdiges
SANTAINES [santdines
SANTAINES [santainés]
SANTAINES [$antdines

Maria Luisa Maitre-Jean, 1992.

Luzio Gisasola, 1992-03-31.
[santdines] Jose Gisasola, 1992-04-10.
Dominga Mugerza, 1992-04-14.

BESTELAKOAK: Tkus UBAO.

Santa Inesko ermita lorategi ederren artean zegoen, [asirorreko lorategiak
hain zuzen. Zaintzaile bat ere bazegoen, cta honen etxea ermita ondoan zegoen.
Zaintzailcaren etxeak Santa Ineskoa izena hartu zuen.

TOPONIMOA: SANTO DOMINGO

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: SANTO DOMINGO, El. Artx., 1950
(j.) 1953 (j.).

TOPONIMOA: SANTOS REYES

KONTZEPTUA: ERMITA
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ENTITATEA: 7-10. Muzategin.

BIL. DOKUMENTALA:
SANTOS REYES, DE LOS, U. Artx., B, 2., 1., 1860.
Stos REYES, U. Artx., B, 2., 2., 1861.

BESTELAKOAK: Aldatza dorretxean zegoen,

TOPONIMOA: SANTUGINGO BASOA
KONTZEPTUA: PAGADIA
ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.

BIL. DOKUMENTALA:

SANTUGUINGOBASOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 51., eta
atz., 1846.

SANTUGUINA, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

Santuguingobasoa: “un monte ayal trasmocho conocido vulgarmente con
el nombre de Santuguingobasoa; radicante en jurisdiccidn de la recordada villa de
Eybar: confinante por ¢l oriente, mediodia y norte con castafiales y pertenecidos del
Sefior Marques de Sta Cruz y por ¢l poniente y parte de abajo con castaial de Dn
Jose Manuel de Arana”™. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 51., eta atz., 1846 (78.,
zkia.).

“Montes bien poblados de drboles y pegantes unos a otros en Abaunza-
aurre que contiene los trozos titulados Vecopagadija, Hospitale, Santuguina, Trango,
Aristibarrena e lturburua. Los linderos son por arriba v norte pertenecidos de las case-
rias de Aldasa, Zozola..., por oriente riatillo que baja de Urco, por mediodfa y ponien-
te..., teniendo entre el trozo de Aristibarrena ¢ lturburua la puente de casa con un ca-
mino que se dirige a Zozola”. Erreg., 110., 22., 1863.

TOPONIMOA: SANTUTXO
KONTZEPTUA: BERAZA ETA SASIARTEA
ENTITATEA: 9. Loielaren jabegokoa.

BIL.. DOKUMENTALA: SANTUCHO o APALATEGUI-ALDEA,
Erreg., 12., 124., 687., 1877.

ARGIBIDEAK:

“La heredad parte erial y parte zarzal del término de Santucho o Apalate-
gui-aldea. Confina por saliente con camino carril para la caserfa de Inarra, por sur con
camino real y tejabana, por occidente con pertenecido de la caserfa de Elzarzaga v por
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septentrién con camino carril y con arbolar de la caseria de Mendigoitia”. Erreg., 12.,
124., 687., 1877.

TOPONIMOA: SARATSUEGI

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

SATZUY, U. Arx., C, 5., 15., 1898.

SATSUY, U. Arx., C, 2., 7., 1955.

TOPONIMOA: SARATSUEGI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

SARASUEGUI, Hip.k,, (OGPAR), 2., lib. zah., 75 atz., 1786.

SARAZUEGUL U. Artx,, A, 2., 4., 1812.

SARASUEGUIL U. Artx., A, 2., 4., 1813.

SACHULY, Erreg., 1., 104., 21, 1863.

SASUY, Erreg., 9., 111.,591,, 1871.

SARASUEGUI, Erreg., 10., 216., 634., 1874,

SAAZUI, Erreg., 12, 158., 691, 1878.

AHOZKO BILKETA:

SAUTXIXAK [sadtfifak] Jose Querido, 1991-12-24.

TOPONIMOA: SARATSUEGI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: SARASUEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah,,
251, 1779.

TOPONIMOA: SARATSUEGIALDEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Buztinzuriren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA: SARAZUI-ALDEA, Erreg., 6., 183., 425., 1868.
ARGIBIDEAK:

“La heredad denominada Sarazui-aldea™. Erreg., 6., 183., 425., 1868.
TOPONIMOA: SARDOFETA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12, Unbe-Azurtzaiturrieta.

BIL. DOKUMENTALA: SARDOETA, U. Artx., A, 2., 6., 1751,

TOPONIMOA: SARJINZANO

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

BIL. DOKUMENTALA: SARJINZANO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
430 atz., 1775.

TOPONIMOA: SERRALLUKOA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA LANTEGIA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA:

SERRALLUCUA, U. Artx., C, 5., 27., 1912,

SERRALLOCUA, U. Artx., C, 5., 28., 1913.

SERRALLUCUA, U. Arx,, C, 5., 28., 1913,

ARGIBIDEAK:

“Detrds de la calle de Bidebarricta y casa taller conocida con el nombre de

Serrallucua”. U. Arx., C, 5., 27., 1912.

Serrallucua “Al lado de la casa n° 767, U. Artx.. C, 5., 28., 1913.

TOPONIMOA: SIMONTXONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Muzategi, 1. zenbakia.

BIl.. DOKUMENTALA: SIMONCHONECUA, U. Arwx., B, 2.,
1., 1860 +/-.
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TOPONIMOA: SOLAUN
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Mekola 1-2-3 zenbakien tokian.

BIL. DOKUMENTALA: SOLAUN, EL Arx., 1949 (h.) 1954 (j.).

TOPONIMOA: SOLOAUNDIA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Omolaerdikoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: SOLO-AUNDIA, Erreg., 1., 27., 454., 1869.

AHOZKO BILKETA:
SOLOAUNDIA [soloaundia] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

“Heredades Echeburua, Solo-aundia. Lindan por ¢l norte con la carretera
general, al sur con castanal”. Erreg., 1., 27., 454., 1869.

TOPONIMOA: SOLOBARRENA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: SOLOVARRENA, Erreg,., 1., 110, 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“Un castanal llamado Solovarrena. Confinante por oriente con el castapal
de Aldasa ya expresado en los linderos de la heredad de Amafiaburu y Bidevia, por

mediodia y poniente con la regata que baja de Urco y por norte con camino que pasa
por debajo de las heredades de casa”. Erreg., 1., 110., 22., 1863.

TOPONIMOA: SOLOBURUA
KONTZEPTUA: MENDIGORRIA
ENTITATEA: 2. Arkaxpe errotaren lurtsaila.

BIL. DOKUMENTALA: SOLOBURUA o ARTEITA, Erreg., 13., 53.,
709., 1878.
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“El monte calvo llamado Soloburua o Arteita. Linda por oeste con monte
del convento de Isasi y por norte con monte de la caseria Isasi-barrenengoa”. Erreg.,

13.,53.,709., 1878.

BESTELAKOAK: Ikus ARTEGIETA.

TOPONIMOA: SOLOKO ETXEA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Legarren.

BIL.. DOKUMENTALA:
SOLOCOECHEA, El Artx., 1937-1941 (h).
SOLOCOECHE, EL Artx., 1953 (j.).

TOPONIMOA: SOLOSAKONA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Unibertsitatea dagoen lekuan.

AHOZKO BILKETA:
SOLOSAKONA [$olosikona] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: SOLOTXIKI

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 4. Pitxargainen.

BIL. DOKUMENTALA:

SOLO-CHIQUI, Erreg., 263.220.11558. 1973.
SOLO-CHIQUI, Erreg., 263. 220. 11558.1976.
SOLO-CHIQUIL, U. Arx., C, 2.9. 1977.

ARGIBIDEAK:

“Terreno llamado Solo-chiqui en ¢l término de Pichargain de Eibar. Linda

al norte y oeste, terreno ...

263., 220., 11558., 1973.

llamado Errecalde; este, camino a Pichargain...”. Erreg.,

TOPONIMOA: SOLOTXIKIA

KONTZEPTUA: SOROA, ORTUA




EiBARKO HIRI-TOPONIMIA 413

ren artean.

ENTITATEA: 12. Urkiditorrearen jabegokoa. Kurutzekoa eta Txarxingoa-

BIL. DOKUMENTALA: SOLO-CHIQUIA, Erreg., 12., 142., 689., 1877.

AHOZKO BILKETA:
SOLOTXIKIXA [solotfikifa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

ARGIBIDEAK:

“Heredad suelta llamada Solo-chiquia confinante por mediodfa con el ca-

serio Urquidi-goena, por los demds lados con caminos™. Erreg., 12., 142., 689., 1877.

Erreg., 61.

en Eibar,

TOPONIMOA: SOLOTXIKIA
KONTZEPTUA: PAGADIA
ENTITATEA: Kifarraga bailaran.

BIL. DOKUMENTALA: SOLOCHIQUIA 0 MACHARI-BASUA,

, 26., 2083., 1940.

ARGIBIDEAK:
“Monte de hayas situado en el valle de Quifarra, llamado Machari-basua
de cabida de 5613m, linda por norte con terreno de las monjas, por

oriente con Don José Marfa Maguregui, por sur del mismo sefior y por poniente
con camino que lo separa del terreno de don Félix Obieta”. Erreg., 61., 26., 2083,

1940.

que baja a

ta”. Erreg.,

BESTELAKOAK: Tkus MATSARIBASOA.

TOPONIMOA: SOLOZABALA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 1. Otaolaerdikoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: SOLO-ZABALA, Erreg., 1., 27., 454., 1869.

AHOZKO BILKETA:
SOLOSABAILA [solosabala] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:
“Heredad Solo-zabala contigua a la casa, confina por el norte con el rio
dicha villa, al sur con la carretera general, al ocste con molino de Cengoti-

1.,27., 454., 1869.




414

EIBARKO UbDALA / EGO IBARRA BATZORDEA
TOPONIMOA: SOMERA
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA: SOMERA o CHIRIOCALLE, Hip.k.,

(OGPAR), 1., lib. zah., 86G., 1775.

BESTELAKOAK: lkus TXIRIOKALE.

TOPONIMOA: SORAEN

KONTZEPTUA: KOFRADIA

BIL. DOKUMENTALA:

SORAEN, MHE, 191., or. 1910 (1600).

SORAEN, Hip.k., (OGPAR), 1., 1ib. zah., 414 atz., 1708.

ARGIBIDEAK:

“La cofradia o valle de Soracn es todo lo que estd fuera del portal de Ulzaga

hacia Ortola, incluso el barrio de Ardanza, Aldasa y caserias del dicho valle de Soraen
con las otras que estdn a la parte de Arenzabalegui*”. MHE, 191, or. 1910 (1600).

BESTELAKOAK: *Amezabalegi izango da.

Kofradiak: Eibarren, baserritarren hiru kofradia zeuden: Akondia, Marsariako

erretenctik Eltzarczagara bitarteko baserriek osatzen zutena; Arejita, Eltzartagako erretene-
tik Saturioko errckaraino zeudenena; eta Soraen, Aginagan hasi eta herriaren mendebal-
deko baserrri guztiak inguratzen zituena (Urkidi, Ipurua, Sosola, Amazabalegi...).

Kofradia horick baserritarren bilgune izaten ziren, elkarri laguntzea zuten

xede. Gerra ostean indarra galdu bazuren ere, oraindik aztarnaren bac geratzen da,
esate baterako suaroa izenckoa.

TOPONIMOA: SOROA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA LANTEGIA
ENTITATEA: 6. Martsaria, 4-6. zkia.

BIL. DOKUMENTALA: SOROA, EL Artx., 1948 (j).

TOPONIMOA: SOROANDIA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 13. J. A. Mogelen. 7uzulikoaren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:
SOROANDIA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.
SOROANDIA, U. Artx., C, 2., 10., 1943,

ARGIBIDEAK:
“otra heredad nombrada Soroandia”. Erreg., 11., 17., 642., 1875.

“Heredad llamada Soroandia de 185 dreas y 9 centidreas. Partida por la
mitad por la carretera para Elgueta. Pertenecido de la caseria Salvadorrenecoa, deno-
minada también Carquizano o Tutulacoa. La parte de arriba de Soroandia, por enci-
ma de la Carretera de Elgueta, la parcela del castafial Ipuru-aldea y la heredad Pepe-
solo o Beco-solua los utilizardn las F.E.T y las J.O.N.S. para 200 viviendas protegidas
denominadas Grupo Carlos Larranaga”™. U. Artx., C, 2., 10., 1943.

TOPONIMOA: SOROETA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: SOROETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
3206., 1817.

ARGIBIDEAK:

“venta de una casa titulada Sorocta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
326., 1817.

BESTELAKOAK: 1779¢an Domingo Bautista de Soroeta Elgetakalen
bizi zen.

TOPONIMOA: SOROLUZEA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA

ENTITATEA: 15. Kamifiokoaren aldamenean. Mukazkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

SORO-LUCIA, Erreg., 6., 117, 412., 1868.

SORO-LUSIA, Erreg., 14., 156., 755., 1879.

ARGIBIDEAK:

Soro-lucia: “un terreno sembradio llamado Soro-lucia en el barrio de Qui-
parra, confina por oriente con la casa Caminocoa y terrenos de la caserfa Ypurua; por
poniente con la hermita de Santa Ynes, y el convento y huerta de las Monjas de Ysasi,
por mediodia de Ypurua y por norte con camino real”. Erreg., 6., 117.,412., 18068.

TOPONIMOA: SOROSAGASTI

KONTZEPTUA: SOROA
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ENTITATEA: 14. Tutuluko depositoa Sorosagastin dago. Urbangoaren
jabegokoa (1879). Tutulukoaren jabegokoa (1959).

BIL. DOKUMENTALA:

SOROSASTL Erreg., 13., 194., 726., 1879.
SOROSASTI, U. Arx., C, 2., 10., 1928.
SOROSASTI, U. Artx., C, 2., 15., 1959.

ARGIBIDEAK:
“otra heredad llamada Sorosasti™. Erreg., 13., 194., 726., 1879.

“Una heredad denominada Sorosasti. Terreno sito en el paraje de Turulu-
cua”. U. Arx., C, 2., 10., 1928.

“Finca pertenecido de la caseria Salvadorrenecoa, Karquizano o Tutulocoa,
sefialada con el n° 10 del Barrio de Otaola: la heredad denominada Sorosasti, de 75
dreas y 68 centidreas”. U. Arex., C, 2., 15., 1959.

TOPONIMOA: SOTOEGI

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: SOTOEGUI, El. Arx., 1941 ().

TOPONIMOA: SUINAGA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean .

BIL. DOKUMENTALA:
SUINAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 9 atz., eta 10., 1845 (12, zkia.).
SUINAGA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“La casa llamada Michelenecoa, con su huerta accesoria sita en el arrabal
de la villa de Eybar, confinante por el norte con la calle, por el oriente con la casa de
Libornas, por mediodfa con la huerta de la misma casa, y por poniente con la casa de

Suinaga”. Hip.k., (OGPAR), 1., Iib. ber., 9 atz., cta 10, 1845 (12., zkia.).
BESTELAKOAK: lkus ITURRUANEKOA.

Baliteke etxe bera bi izen ezberdinez ezagutzea. 1796ean lturruanekoa cixea
Lucas de Sutinagarena zen.

TOPONIMOA: SUTEGIZARRA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Untzaga.

BIL. DOKUMENTALA: SUTEI SARRA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: TABERNA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: TABERNA, U. Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Beharbada Goiko taberna horrela ere ezagutzen zen.

TOPONIMOA: TANBOR

KONTZEPTUA: ETXE ETA ITURRIA

ENTITATEA: 10. Birjifiapean.

BIL. DOKUMENTALA:

TAMBOR, U. Arx., A, 2., 2., 1707.

TAMBOR, GSE, 40., or. 1954,

TOPONIMOA: TANGILLANGOA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 12. Urkin.

Bil.. DOKUMENTALA: TANGILLANGUA, Lexikoia, 665., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:
TAKIHLLANGUA [takifdngua] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDITORRE.

“TANGILLA. adj. ;ualludo?. Tangillanguan izango zivan, ziur, tangillak’.
Lexikoia, 665., or. 1986.

TOPONIMOA: TARRANKANENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Arraindegi Kalean.
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BIL. DOKUMENTALA: TARRANKANENEKUA, PESCADERIA, Ei-
barko planoa, 1885.

BESTELAKOAK: 7arrankan Arraindegikalean zegoen bainu-etxearen ate-
zaina zen, 1900an inauguracu zena. Hori diosku Cleto Unzuctak 1976ko Jai Progra-
man agertutako artikulu batean.

TOPONIMOA: TARTAKONEKO ZAPATERIA

KONTZEPTUA: OINETAKODENDA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: TARTAKO, Lexikoia, 470., cta 667., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:

TARTAKONEKOSAPATARIXIA [tdrtakoneko$apartarifia] Eloisa Nar-
baiza, 92-04-9.

ARGIBIDEAK:

“TARTAKUA. adj. Tartamudo, sinén. rarramutua. Tartakua zanetk, ka-
pillia esan biarrian esaten eban kakapillia”. Lexikoia, 667., or. 1986.

“-:Nun izan aiz, Tartako?. -Mandiolasian ka.. kapillan, itxogin bat artzen”.
Lexikoia, 470., or. 19806,

TOPONIMOA: TELLERIA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Txontako sarreran.

BIL. DOKUMENTALA:

TEGHERIA DE ARIETA ARRAS, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

TELLERIA, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

TELLERIA, Erreg., 1., 347.,76., 1864.

TELLERIA, U. Artx., B, 2., 6., 1897,

TELLERIA, E. Artx., 1953 (h).

AHOZKO BILKETA:
TELLERIXA [teferi[a] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKQAK: Telleria Buztinzurirekin bat eginda zegoen, Txontako
sarreran bertan.
TOPONIMOA: TELLERIA

KONTZEPTUA: SORO ETA AURKIENTZA




E1BARKO HIRI-TOPONIMIA 419
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: TELLERIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
183 atz., 1854.

ARGIBIDFEAK:

“Heredades del término llamado Telleria, confinantes por mediodia por
una regata que baja del monte de Azurza”. Hip.k., (OGPAR), 2., [ib. ber., 183 atz..
1854.

TOPONIMOA: TELLERIAZARRA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Txontan.

AHOZKO BILKETA:
TELLERIXASARRA [te£érifasata] Jose Querido 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Txontan aurreraxeago zegoen, sutegl aurrcan da-
goen orubean.

TOPONIMOA: TOKIEDER
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 4. Aldatzen.

BIL. DOKUMENTALA: TOQUI-EDER, E. Artx., 1948 (j).

TOPONIMOA: TONTORRA
KONTZEPTUA: IRASAILA ETA PAGADIA
ENTITATEA: 12. Altamirapean. Urkiditorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

TONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.
TONTORRA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 190 atz., 1855.
TONTORRA, Erreg., 6., 132., 415., 1868.

TONTORRA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

TONTORRA, Erreg., 12., 142., 689., 1877.
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ARGIBIDEAK:

“Terreno helechal y hayal en el término de Altamirapea, llamado Tonto-
rra, confinante por el oriente con camino carril para Iregui...”. Hip.l., (OGPAR), 2

lib. ber., 189., 1854,
TOPONIMOA: TONTORRALDEA
KONTZEPTUA: BERAZA
ENTITATEA: 12. Lekamendiren ondoan. Urkiditorreren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:
TONTOR-ALDEA, Erreg., 12., 142., 689., 1877.
TONTOR-ALDEA, Erreg., 61., 79., 2096., 1941.

ARGIBIDEAK:

« o L. . -
Un terreno afiojal en ¢l término llamado Tontor-aldea. confinante por
oriente de la caserfa Lecamendi y por norte con camino carretil”. Erreg., 12, 142,

689., 1877.

TOPONIMOA: TONTORROSTEA

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 12. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: TONTOR-OSTIA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno con plantaciones de hayas en el paraje llamado Tontor-ostia que
linda por abajo que es el oriente, con terreno de la caseria Urquiri-giiena, por el po-
niente con camino de carros de ldaegui™. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: TORILES
KONTZEPTUA: ERAIKUNTZA

BIL. DOKUMENTALA: TORILES, U. Arex., B, 2., 1., 1£60 +/-.

TOPONIMOA: TORREBURUA

KONTZEPTUA: LABORE LURRA
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ENTITATEA: 16. Zezenplazaren terrenoak. Makazkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
TORRE-BURUA, Erreg., 6., 117., 412., 1868.
TORREBURUA, Erreg., 31., 169., 1305., 1902.

ARGIBIDEAK:

“otro terreno sembradio llamado Torre-burua en el barrio de Quifarra;
confina por oriente y norte con terrenos de la caserfa Unzaga-torre, por mediodia de
Urbangoa y por poniente con un camino carretil”. Erreg., 6., 117., 412., 1868,

“Terreno sembradio nombrado Torreburua, en el barrio de Quinarra.
Linda por oriente y norte con terrenos de la casa Unzaga-Torre, por mediodia de Ur-
bangoa, y por poniente con camino carretil. Se segrega de la caseria llamada Macaz-
coa. Compra “La taurina eibarresa”.” Erreg., 31., 169., 1305., 1902.

TOPONIMOA: TORREBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 9. Untzueta-Jauregi ondoan. Txopenekoaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: TORREBURUA, Erreg., 12., 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:
“Heredad llamada Torreburua, confinante por oriente con pertenecidos de
Unzueta, por mediodia y poniente con otras de Usoechea y por norte con caminos”.

Erreg., 12. 158. 691. 1878.

TOPONIMOA: TORREKOA
KONTZEPTUA: BASERRI ETA ZUBIA
ENTITATEA: 15.

BIL. DOKUMENTALA:

TORRECUA, U. Arx., C, 5., 4., 1914.
TORRECOA, Erreg., 58., 196., 2005., 1937.
TORRECUA, U. Artx., C, 2., 7., 1951.

AHOZKO BILKETA:

TORREKOERROTIA [rorékoetotia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TORREKUA [tofekda) Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
TORREKUA [tofekda] Jose Gisasola, 1992-04-10.

TORREKUA [totekia) Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
TORREKUA [totekua] Luzio Gisasola, 1992-03-31.
TORREKUA {tofckua] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
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BESTELAKOAK: lkus ISASIBERRI.

TOPONIMOA: TOTOLOSA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: TOTOLOSA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber,,
137., 1853.

TOPONIMOA: TRANGOA

KONTZEPTUA: PAGADI ETA LURTSAILA

ENTITATEA: 13. Ubitxa inguruan. Ubidietaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

TRANGUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 84., 1851.

TRANGUA, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

ARGIBIDEAK:

“otro ayedal y castafial conocido con los nombres de Trangua y Trango-
buru”. Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: TRANGOA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.

BIL. DOKUMENTALA:

YRANGUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 160., cta atz., 1846.

TRANGO, Erreg., 1., 110., 22., 1863.

ARGIBIDEAK:

“La segunda porcién de terreno concejil en ¢l termino de Yrangua; lindan-
te por el oriente con terreno del Hospital; por mediodia con pertenecidos de Santos
Apellaniz y por el oriente y norte con los de Dn Sebastian de Guisasola”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 160., eta atz., 1846 (215., zkia.).

TOPONIMOA: TRANGOALDE

KONTZEPTUA: IRADI, OTADI ETA PAGADIA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.
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BIL. DOKUMENTALA:

TRANGUALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 57 atz., 1839.
TRANGO-ALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856.
TRANGO-ALDE, Erreg,, 6., 46., 397., 1868.

ARGIBIDEAK:

“otro terreno hayal en el término Trangualde, confinante por la parte baje-
ra hacia el oriente con monte robledal y hayal del Hospital de la misma; por mediodia
con regata de Trangualde...” Hip.k., (OGPAR), 3,, lib. zah., 57 atz., 1839.

“otro terreno argomal del término de Trango-alde; confinante por el orien-
te, poniente y norte con los arbolados pertenecientes al Hospital de la villa de Eibar”.
Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856.

TOPONIMOA: TRANGOALDE

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 2. Abauntzagaurren.

BIL. DOKUMENTALA: TRANGUALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib.
zah., 57 atz., 1839.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno hayal en el término Trangualde, confinante por la parte ba-
jera de hacia el oriente con monte robledal y hayal del Hospital de la misma; por me-
diodfa con regata de Trangualde...”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 57 atz., 1839.

TOPONIMOA: TRANGOBURUA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 13-14. Ubitxa eta Ipurua bitartean. Ubidietaren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:

TRANGOBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 46 atz., 1849.
TRANGOBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 160. 1853.
TRANGO-BURU, Erreg., 17., 62., 836., 1882.

AHOZKO BILKETA:
TRANGOBURUA [ttangoburua] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:
“Castafial en el término de Trangoburu, que confina por un costado con

dngulo agudo que baja a la regata de Urbita”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 46 atz.,
1849,
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“Castafial en el monte que llaman Trangoburu, confina por mediodia con

pertenecido de la casa de Ipuruaga”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 160. 1853,

“otro ayedal y castafial conocido con los nombres de Trangua y Trango-
buru”. Erreg., 17., 62., 836., 1882.

TOPONIMOA: TRANGOPEA

KONTZEPTUA: TOKIA ETA HARIZTIA

ENTITATEA: 13-14. [farra-menorcen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: TRANGUPIA, Erreg., 6., 2206., 434., 1869.

ARGIBIDEAK:

Trangupia: “Pertenccen a esta 66 robles trasnochos en el barrio de Oraola
y en lugar denominado Trangupia, cuyo terreno es de . Mariano Lascurain, confina
por todas partes con los pertenecidos del mismo D. Mariano de Lascurain™ Erreg., 6.,
226., 434., 1869.

TOPONIMOA: TRAVESIA

KONTZEPTUA: KALEA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

TRAVESIA, U. Artx,, C, 5., 2., 1862.

TRAVESIA, U. Artx,, C, 5., 5., 1908.

BESTELAKOAK: Tkus ULTSAGA.

TOPONIMOA: TREBINONEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Arraindegi kalean.

BIL. DOKUMENTALA: TREVINONECOA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/:.

TOPONIMOA: TREBINONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.
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BIL. DOKUMENTALA: TREVINO, DE. U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: TREIALDEA

KONTZEPTUA: IRASAILA

ENTITATFEA: 2. Arrajola inguruan. Arrajolaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: TREYALDIA, Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

ARGIBIDEAK:
“El monte helechal. Treyaldia”. Erreg., 24., 179., 1080., 1892.

BESTELAKOAK: Baliteke [regialdea izatea.

TOPONIMOA: TRENBIDEPEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 15.

AHOZKO BILKETA:

TRENBIREPIA [trenbirépia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: TROKAOLANEKO ZUBIA

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA: TROCAOLA, U. Artx., C, 5., 5., 1910.

AHOZKO BILKETA:

TROKAOLANEKOSUBIXA [tfokdolaneko’subifa] Jose Querido
1991-12-26.

TROKAOLANEKOSUBIXA [trokadlanckosubifa] Maria Luisa Maitre-
Jmn 1992-03-31.

TROKAOLAKUA [tfokdolakua] Dominga Mugerza, 1992 04-14.

TROKAOLANEKOSUBIXA [tfékasélanekosubifa] Eloisa Narbaiza,
1992-04-9.

BESTELAKOAK: Tkus BAZARMARTINANEKO ZUBIA.

TOPONIMOA: TROKAOLATXIKIANEKO ETXFA

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

AHOZKO BILKETA:

TROKAOLATXIKIXANEKOETXIA [ttokadlatfiki[aneko etfia] Jose
Querido, 1991-12-26.

TOPONIMOA: TUTULUBEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

AHOZKO BILKETA:

TUTULUKUABEEKUA [vitulukuabeekia] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TUTULUBEKUA [tdrulubekta) Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

TOPONIMOA: TUTULUGOIKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

TUTULU-GOICOA, U. Artx,, C, 2., 6., 1959.

TUTULU-GOICOA, U. Artx., C, 2., 15., 1959.

AHOZKO BILKETA:

TUTULUGOIKUA [titulugoikia] Migel Zarrabe 1992-04-7.

TUTULUGOIKUA [titulugoikia] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.

TOPONIMOA: TUTULUKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

TUTULUCOA, U. Artx., A, 3., 24., 1863.

TUTULUCUA, SALVADORRENECOA o CARQUIZANO, Erreg.,
11.,17., 642., 1875.

TUTULU, Erreg., 12., 142., 689., 1877.
TUTULECUA o SALVADORECUA, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

AHOZKO BILKETA:

TUTULUKUA [tttulukia] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
TUTULUKUA [tttulukua) Jose Gisasola, 1992-04-10.
TUTULUKUA [vitulukua] Pantxika Arxa-Albizuri, 1992-04-3.
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BESTELAKOAK: Ikus SALBADORRENEKOA eta KARKIZANO.

TOPONIMOA: TUTULUKOA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

TUTULUCUA, U. Arx., C, 2., 10., 1928.
TUTULUCUA, U. Arx., C, 2., 10., 1969.
TOPONIMOA: TUTULUNEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: TUTULUNECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: TUTULUPEA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA: SALTORROMPIA, SALVADORPIA o TU-
TULUPIA, U. Artx., C, 2., 10., 1989.

ARGIBIDEAK:

“Heredad llamada Saltorrompia, Salvadorpia o Tutulupia. Linda por norte
con terrenos libres de la zona zaguera v lateral de la casa n® 3 de Fray Martin Mallea.
Sur y este, resto de finca matriz de la que se segrega. Oeste, camino publico”. U.

Artx., C, 2., 10., 1989.

BESTELAKOAK: lkus SALTORRONPEA eta SALBADORPEA.

TOPONIMOA: TXABOLALDEA
KONTZEPTUA: LURTSAILA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: SAN ANDRES BURUA o CHAVALE
ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz., 1856.
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ARGIBIDEAK:

San Andres burua 6 Chavale-aldea: un monte hayedo radicante en el tér-
mino de San Andres burua o por otro nombre Chavale-aldea, con la borda de cal y
canto que existe en dicho terreno; confinante por el oriente con camino que desde
Eibar se dirige a Elgueta, por mediodia con monte ayedo de las Recoletas de la villa,

por el norte acaba en dngulo agudo”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38., eta atz.,
1856.

BESTELAKOAK: tkus SANANDRESBURUA.

TOPONIMOA: TXABOLALDEA

KONTZEPTUA: LABORE-LURRA

ENTITATEA: 6. Pagaegi inguruan. /bargaifiaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CHABOLA-ALDIA, Erreg., 6., 139., 416., 1868.

ARGIBIDEAK:

Chabola-aldia: “otro terreno sembradio del pago nombrado Chabola-aldia;
linda por oriente y norte con la regata de Pagacgui y por poniente y norte con el jaro

de Pagaegui”. Erreg., 6., 139., 416., 1868.
TOPONIMOA: TXAKARRANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 1. Iburreko sarreran.
BIL. DOKUMENTALA:
TXAKARRANEKUA, planoa, 1:5000, 1988.ko hegaldia.
TXAKARRANEKUA, Juan, “...cta kitwo!”, 60., zkia. 1993.
TOPONIMOA: TXALTXA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 15. Isasin.
BIL. DOKUMENTALA: CHALCHA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
AHOZKO BILKETA:
TXALTXA [tfaltfa] Jose Querido 1991-12-26.

TXALTXA [¢fdlcfa] Jose Gisasola, 1992-04-10.
TXALTXA [¢]4lt§a] Dominga Mugerza, 1992.
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BESTELAKOAK: Kuminiokoaetxeberri eva Txaltxa baserri bat bera dire-
la uste dugu.

TOPONIMOA: TXALTXAKANTERA

KONTZEPTUA: HARROBIA

ENTITATEA: 1. Otaola eta Iburrerrcka artean.

AHOZKO BILKETA:

TXALTXAKANTERIA [cfaltfakanteria] Maria Luisa Maitre-Jean,

1992-03-31.

TOPONIMOA: TXALTXAKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

CHALCHACUA, U. Artx, A, 2., 2., 18060.

CHALCHACOA, U. Artx., B, 2., 1., 1887.

CHALCHACUA, U. Artx., B, 2., 6., 1897.

TXALTXAKUA, Lexikoia, 681., or. 1980.

AHOZKO BILKETA:

TXALTXAKUA [tfaltfakta] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
TXALTXAKUA [tfaltJakdal edo [otélaetfebéri] Bonifazia Urkia,

1992-04-09.
TXALTXANGUA [tfaltfdangua)] Jose Gisasola, 1992-04-10.

BESTELAKOAK: Tkus OTAOLAETXEBARRI.

TOPONIMOA: TXALTXAZELAI
KONTZEPTUA: PARKEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

CHANCHACELAY, Jai programak, 1944.
CHANCHACELAY, EIALD, 8., zkia. 1957.

BESTELAKOAK: Aukeratu beharrean gaudelako proposatzen dugu
TXALTXAZELAL baina ez dakigu ziur horrela den, ala Txantxazelai den. Toribio

Txantxa zelaixaren alde agertu zen, lugar de jucgos definizioa emanez. 1981.ean Gi-
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puzkoako Aurrezki Kurxak argitaratutako Eibarko kale izendegian, ostera, Txaltxazelas
hobetsi zen. Azken horren arrazoia, horick TXALTXA izencko baserriaren zelaiak zi-
rela, eta horregatik, Txaltxazelai behar zuela izan.

TOPONIMOA: TXALTXAZELAI

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

CHALCHA-CELAY, E. Arrx., 1939 (j.).

CHALCHACELAYA, E. Arx., 1947 (j.).

TOPONIMOA: TXANTOIARENEKO TAILERRA

KONTZEPTUA: ETXE ETA LANTEGIA

ENTITATEA: 10. Ibarbean. Lehenago Arraindegi kalean.

BIL. DOKUMENTALA: TXANTOIANA. ETALD, 6., zkia. 1956.

AHOZKO BILKETA:

TXANTOIANEKOTALLARRA [tfantoianeko’tatita) Jose Querido
1991-12- 26.

TOPONIMOA: TXAPARDARI

KONTZEPTUA: HARIZTI ETA PAGADIA

ENTITATEA: 5. Iwioko eskolak dauden tokian. Mifllafloresen jabegokoa.

BIL.. DOKUMENTALA:

CHAPARDARI, Erreg., 24., 108.. 1073., 1892.

CHAPARDARI, U. Artx., C, 2., 10., 1976.

ARGIBIDEAK:

Chapardari: “otra porcion castafial con algunos robles en el termina de
Chapardari, confinante por oriente con camino carretil, por poniente con regata que
baja a Ardanza, por mediodia con terreno de la caseria Pichargaingoa v por norte de
las Religiosas Agustinas de Eibar”. Erreg., 24., 108., 1073., 1892.

TOPONIMOA: TXAPARDETA

KONTZEPTUA: PAGADI, GAZTANADI ETA URKIDIA
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ENTITATEA: 12. Ubixatik gora, eskumatara dagoen autopistako rxabo-
laren ondoko basoa.

BiL. DOKUMENTALA:

CHAPARDETA, Erreg., 10., 6., 598., 1872.

CHAPARDETA, Erreg., 12, 142., 689., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno monte castanal finca rastica situada en ¢l término llamado Cha-
pardeta del valle de Oraola; confina por poniente con riachuelo y pertenecidos de la
caseria Urquiri-guen y por norte con los de D. Genaro Emparan™. Erreg., 10., 6.,
598., 1872.

TOPONIMOA: TXAPARDETAKO ERREKATXOA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 12. Ubitxan gora, autopistaren txabola ondoan.
Urkiditorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CHAPARDETACO-ERRECACHUA, Erreg.,
12., 142, 689., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Terreno arbolar despoblado del término Chapardeta de hayas, abedules y
castafios. Confina por oriente con camino y por norte con Chapardetaco-errecachua”.
Erreg., 12., 142., 689., 1877.

TOPONIMOA: TXAPARRONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTTTATEA: 3-16. Ardantza-Calbeton.

BIL. DOKUMENTALA: CHAPARRONECUA, U. Arx., B, 2.,
1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: TXARA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 7.

BIL. DOKUMENTALA: CHARA o MUSETAY, Hip.k., (OGPAR), 1.,
lib. ber., 161., eta atz., 1846.
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ARGIBIDEAK:

Chara o Musetay: “Una tierra 6 chantel de heredad del termino de Chara
6 Musetay; confinante por oriente con tierras heredades del marques de Ballumbesa y
de las religiosas del convento de Ysasi; por mediodia o su parte inferior con el camino
de Aldasa; por el poniente con heredades de Dn Francisco Javier de Osoro y del
marques de Erbias, y por el norte o su parte superior tambien con heredades de las re-
feridas religiosas de Ysasi”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 161, eta atz., 1846 (217.,
zkia.).

BESTELAKOAK: Tkus MUZATEGI.

TOPONIMOA: TXARA

KONTZEPTUA: TXARAKA

ENTITATEA: 2. Amanako cskolen ostean. Artegieraren jabegokoa.
AHOZKO BILKETA:

TXARIA {tfarfa] Mari Tere frurrikastillo, 1992-04-08.

TOPONIMOA: TXARA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 1. Otaolabazterra ingurvan. Otaolabazterraren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA: CHARIA, Erreg., 20., 64., 937., 1886.

AHOZKO BILKETA:
TXARIA [tfaria] M. L. Mairtre-Jean, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“Terreno castafal llamado Abel-cche-aldia,linda por poniente con pertene-
cido de esta vivienda y por norte con terreno llamado Charia”. Erreg., 20., 64., 937,
1886.

TOPONIMOA: TXARABARRENA

KONTZEPTUA: BARRENA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

CHARA-BARRENA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.
CHARA BARRENA, U. Artx., B, 2., 1., 1868-1881.
CHARACUA, U. Arx., C, 5., 15., 1898.
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BESTELAKOAK: Tkus BARRENAZARRA eta ERROTAZARRA.

TOPONIMOA: TXARABEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:
CHARA-VEQUA, U. Arx., C, 7., 4., 1913,
CHARA-BECUA, E. Artx., 1937-1941 (h).

BESTELAKOAK: Tkus TXARAKOA.

Bilketa dokumenralean, ikus daitekencz, izen hau berria da. Baserri honen
ugazaben bidez egindako ikerketen arabera, horren berezko izena, Txarakoa dela, ziur-
ta dezakegu.

TOPONIMOA: TXARAGOIKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITAEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

TXARA GOIKOA, Boletin de roponimia euskérica. 1. de Elizalde. 1920.
Eusko Tkaskuntzaren fitxategia.

CHARA-GOICOA, Nomenclator, 1837 +/-.

ARGIBIDEAK:

“Caserio a menos de kilémetro y medio del casco™. Boletin toponimia eus-
kérica. 1920.

TOPONIMOA: TXARAGAZTANADI

KONTZEPTUA: PAGADI ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 8. Iparragirre inguruan. [parragirreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CHARA-GASTANADI, Erreg., 7., 239,
505., 1860.

ARGIBIDEAK:

“Un hayal y castaial en el término Chara-Gastafadi”. Erreg., 7., 239.,

505., 1860.
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TOPONIMOA: TXARAKO ALDEA
KONTZEPTUA: SORO ETA BERAZA
ENTITATEA: 8-9. Untzueta-Jauregiren jabegokoa.
BIL. DOKUMENTALA:
CHARACO-ALDEA, Erreg., 12., 150., 690., 1877.
CHARACO-ALDEA, Erreg., 24., 121, 1074., 1892.

ARGIBIDEAK:

“Tierra hayal en el término de Galarza en Characo-aldea, confina por oriente

con pertenecidos de la caserfa de Eguren, por mediodfa con los de Loyola, por poniente
con los de Acitain y por norte con los de Characoa”. Erreg., 12., 150., 690., 1877.

“Heredad en el término llamado Characo-aldea, finca ristica en el barrio

de Mandiola”. Erreg., 24., 121., 1074., 1892.

TOPONIMOA: TXARAKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

CHARACUA, U. Arx, A, 2., 4., 1812,

CHARACOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 77 atz., 1842.
CHARACUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 156 atz., 1846.
CHARACOA, Erreg., 13., 234., 732., 1879.

AHOZKO BILKETA:
TXARAKUA [tJarakua] Jose Querido, 1991-12-24.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa llamada Characoa con sus pertenecidos, finca rustica, sefialada

con el nimero 8 situada en el valle de Gorosta™. Erreg., 13., 234., 732., 1879.

TOPONIMOA: TXARALDAPA
KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 8. Iparragirre baserriaren inguruan.

BIL.. DOKUMENTALA: CHARA-ALDAPA, Erreg., 7., 239., 505., 1860.
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TOPONIMOA: TXARRIDUN
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: CHARRIDUN o DE OSORO, U. Arwx., B,
2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Tkus OSORO.

TOPONIMOA: TXARRIDUNANEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8. Txontan.

AHOZKO BILKETA;
TXARRIDUNANEKUA [tJatidinanekia] Jose Querido 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Tkus KRUZELEGI

TOPONIMOA: TXATXINGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12. Urkin.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI CHACHIN, B, 2., 1., 1860 +/-.
TXATXINGUA, Lexikoia, 686., or. 1986.
CHACHIN, VPR, 89., or. 1990.

AHOZKO BILKETA:

TXATXINGUA [t[4tfingua] Jose Querido 1991-12-26.
TXATXINGUA [J4t]ingua] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

BESTELAKOAK: Ikus URKIDIBARRENA, OSPAS eta UNTZETA.

TOPONIMOA: TXATXURISOLO

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 3. Mekola inguran, trenbidearen goikaldean. Mekolaerxeba-

rriren jabegokoa.
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BIL. DOKUMENTALA:

CHA ACHURI SOLO, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

CHACHUI-SOLO, Lrreg., 32.,57., 1328.. 1903,

ARGIBIDEAK:

“Una pequefa heredad en el término de Cha Achuri-solo, que linda por
norte con camino carretil, por sur con la via ferrea, por este con heredad de la caseria
de Pichargain”. Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

TOPONIMOA: TXEPELDUKOA

KONTZEPTUA: PASABIDEA ETA ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokaletik pilotalekurako rartean.

BIL. DOKUMENTALA:

CHEPELDUCUA, U. Artx., C, 2., 8.

CHEPELDUKUA, Eibarko planoa, 1885.

ARGIBIDEAK:

“Propiedad llamada Chepelducua, por donde se quiere el libre paso desde
la calle Chiriocale al juego de pelota”™. U. Arx., C, 2., 8.

TOPONIMOA: TXERTUTZA

KONTZEPTUA: SAGASTIA

ENTITATEA: 8-9.

BIL. DOKUMENTAILA:

CHERTUZA, Hip.k., (OGPAR}), 1., lib. zah., 345., 1775.

ECHERTUZA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 346., 1775,

ARGIBIDEAK:

“Un manzanal en el término de Chertuza que linda con monte robledal de
la casa de Unzuera por un lado y por el otro con castaal de la casa v Torre de Urqui-
zu”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 345., 1775.

TOPONIMOA: TXILIBINTXONEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTAILA:
CHILIBINCHONEKUA, Fibarko planoa, 1885.
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TXILIBINTXON eta TXILIBINTXONESIA, Lexikotia, 388., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“Txilibintxon eta Txilibintxonesia, Portalian bizi ziran, eta alabiak be, gat-
xizen ori zeroyan”. Lexikoia, 388., or. 1986.

“TXILIBITUA. En lenguaje familiar, pene. El naturalismo de otros tiem-
pos no concedfa ninguna malicia a esta expresién, y en Eibar habfa un honrado veci-
no a quien llamaban Txilibitton. Quizd esto obedezca a que hay otros sinénimos gro-
seros que son tabul.

Txilibitton, Portalian bizi zan seme-alabegaz, zeintzuk jarrai izan eben ait-
tan izena”. Lexikoia, 687., or. 1986.

TOPONIMOA: TXIMELSOLO

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 11. Kanposantua egiteko lurrak. Sansabururen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CHIMELSOLO, U. Artx., A, 7., 1., 1862.

CHIMEL-SOLO, U. Artx., A, 7., 1., 1866.

CHIMELSOLO, Erreg., 13., 45., 708., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Las heredades lamadas Echeazpia y Chimelsolo. Confinante por sur con
la misma casa, una heredad y otra de la caserfa de Mutiola-azpicoa y por norte huerta
de la casa de Chirristena”. Erreg., 13., 45., 708., 1878.

TOPONIMOA: TXINDURRIAGA

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: CHINDURRIAGA, U. Artx,, A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: TXINDURRIETA
KONTZEPTUA: HARIZTIA
ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: CHINDURRIETA, Erreg., 16., 26., 796., 1881.
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ARGIBIDEAK:

“Porcién de robledal del pago nombrado Chindurrieta, finca rdastica.
Linda con robledal de Loyola y castafial y hayal de Leceta”. Erreg., 16., 26., 796.,
1981.

TOPONIMOA: TXINGOTEGI

KONTZEPTUA: IRASAIL, HARIZTI ETA LUBERRIA

ENTITATEA: 9. Orbe inguruan. Orberen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

CHIMOTEGUIL, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 67., 1841.

CHINGOTEGUIL, Erreg,, 1., 180., 157., 1865.

AHOZKO BILKETA:
TXINGOTEI [tJingotei] Pantxika Atxa-Albizuri.

ARGIBIDEAK:

“Un terreno helechal del téemino Chingotegui. Linda por saliente con la
novalia llamada Chingotegui, por sur y occidente con camino y regata, y por septen-
trion con pertenecido de la caserfa de Birinao”. Erreg., 1., 180., 157., 1865.

TOPONIMOA: TXINGOTEGIBAZTERRA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: CHINGOTEGUI-BASTERRA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 12., eta atz., 1845.

ARGIBIDEAK:

Chingotegui-basterra: “parage conocido con el nombre de Chingotegui-
basterra de la propia jurisdiccién; confinante por mediodia con una regata, por el
norte con robledal perteneciente a la caseria de Mendigoitia y por el poniente con
propiedad de dha villa de Eybar”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 12., eta atz., 1845.

TOPONIMOA: TXINGOTERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
CHINGOTE-ERREKA, U. Artx., C, 7., 4., 1913,
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CHINGOTE-ERRECA, U. Artx., C, 7., 1., 1920.
CHINGOTE, U. Arnx., C, 5., 19., 1939.

ARGIBIDEAK:

Chingote-erreca. “Regata sita en el monte Pagola”. U Arx., C, 7., 4., 1913.
TOPONIMOA: TXINTXURRETANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Bidebarrieta kaleko 30. zkia.

AHOZKO BILKETA:
TXINTXURRETANEKO ETXIA [tfint[uretaneko etfia] Jose Querido

1991-12-26.

atz., 1773.

TXINTXURRETANEKUA [tfint[dretanékua] Eloisa Narbaiza, 92-04-09.

TOPONIMOA: TXIRIOKALE
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 10.

BIL. DOKUMENTALA:
CHIRIOCALLE o SOMERA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 16., eta

CHIRIO CALLE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 126., 1779.
CHIRIO-CALE, U. Artx., B, 2., 6., 1897.
CALLE DE CHURIO, MHE, 13., or. 1910.

BESTELAKOAK: Tkus SOMERA.

TOPONIMOA: TXIRNA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3-16. Ardantza-Calbeton.

BIL. DOKUMENTALA: CHIRNA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: TXIRRINTXON

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.
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BIL. DOKUMENTALA:
CHIRRINCHON, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
TXIRRINTXON, Lexikoia, 692., or. 1986.

ARGIBIDEAK:

“TXIRRINTXON. Apodo de un conocido vagabundo que se defendia to-
cando la guitarra en las tabernas. De ahi que se dijera por extensién de todo guitarris-
ta”. Lexikoia, 692., or. 1986.

TOPONIMOA: TXIRRINTXONGOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Urkizun, 20. zenbakia dagoen lekuan.

BIL. DOKUMENTALA:

CHIRRINCHONGUA, Erreg,, 6., 183., 425., 1868.

CHIRRINCHONGUA, Eibarko planoa, 1885.

ARGIBIDEAK:

“...el terrno nombrado Chirrinchongo-aurrea; linda por el oriente con ca-
mino publico, por el mediodia con heredad perteneciente a la referida caseria de Bus-
tinzuri, por el poniente con antepuertas de la casa nombrada Chirrinchongua, y por el
norte con riachuelo”. Erreg., 6., 183., 425., 1868.

BESTELAKOAK: Tkus URKIZU-TXIRRINTXONGOA.

Baliteke Txirrintxongoa, Larrefiakoa etxearen izen berria izatea, leku berean
baitzeuden.

TOPONIMOA: TXIRRINTXONGOAURREA

KONTZEPTUA: LURSAILA

ENTITATEA: 8. Urkizun. Buztinzuriren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CHIRRINCHONGO-AURREA, Erreg., 6.,
183., 425., 1868.

ARGIBIDEAK:

Chirrinchongo-aurrea: “el terreno nombrado Chirrinchongo-aurrea; linda
por el oriente con camino publico, por el mediodfa con heredad perteneciente a la refe-
rida caseria de Bustinzuri, por el poniente con antepuertas de la casa nombrada Chi-
rrinchongua, y por el norte con riachuelo”. Erreg., 6., 183., 425., 1868.

TOPONIMOA: TXIRRISTENA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA TABERNA
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ENTITATEA: 10. Elgetakaletik Portalera bitarcean.

BIL. DOKUMENTALA:

CHIRRISTENA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 49 atz., 1861.
CHIRRISTENA, U. Artx., A, 7., 1., 1866.

CHIRRISTENA, Erreg., 13., 76., 712., 1878.
TXIRRIZT’ENIAN, Lexikoia, 618., or. 1986.
TXIRRIST'ENEKUA, Lexikoia, 692., or. 1986.

ARGIBIDEAK:
“Casa titulada Chirristena con su taller y dos huertas, finca urbana situada

en la calle de Elgetacalle”. Erreg., 13., 76., 712., 1878.

“Txirrist' enckua. Cldsica taberna en Eibar de otros tiempos. Txirrist'ene-
kua Elgeta-kalian zen”. Lexikoia, 692., or. 1986.

BESTELAKOAK: Beharbada, Goiko Taberna exa Txirristena gauza bera ziren.

TOPONIMOA: TXISPAGINGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Arragueta kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

CHISPAGUINGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 377., 1827.

CHISPAGINGA, Hip.k., (OGPAR), 3., Iib. zah., 61., 1841.

CHISPAGUINGOA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. ber., 172.,1854.

ARGIBIDEAK:

“Una casa propia suya conocida con el titulo de Chispaguingoa en el varrio
de Arragiieta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 377., 1827.

“Casa titulada de Chispaginga sita en la calle de Arragiieta. Confinante por
oriente con casa, por poniente con casa, luego heredad de Ibarbea y calle”. Hip.k.,
(OGPAR), 3., lib. zah., 61., 1841.

TOPONIMOA: TXOKOLATEROKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: CHOCOIATERUCUA, U. Arx., A, 2., 4., 1813.

TOPONIMOA: TXOMIN

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 6. Matsarian.

BIL. DOKUMENTALA: CHOMIN, E. Arex., 1956 (j.).

TOPONIMOA: TXOMINO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA:

CHOMINO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

CHOMINO, Erreg., 9., 45., 559., 1871

ARGIBIDEAK:

“Heredad con un poquito de argomal del término de Echeaurrea. Confina
por oriente con riachuelo, por mediodia con camino piblico y por norte con argomal
de la casa Chomino”. Erreg., 9., 45., 559., 1871.

TOPONIMOA: TXOMONEKO FORJA

KONTZEPTUA: SUTEGIA

ENTITATEA: 10. Bidebarrietan.

BIL. DOKUMENTALA: TXOMO'NEKO FORJIA, Lexikoia, 372., or. 1986.

AHOZKO BILKETA:

TXOMONEKO FORJIA [tfé6monckoforyfa] Pantxika Atxa-Albizuri,
1992-04-3.

TOPONIMOA: TXOMONEKO I'TURRIA

KONTZEPTUA: ITURRIA

ENTITATEA: 10-11. Bidebarrieta ostekaldean.

AHOZKO BILKETA:

TXOMONEKOITXURRIXA [tfémoncko’itutifa] E. Narvaiza, 1992-04-09.

TOPONIMOA: TXONTA

KONTZEPTUA: LEKUA

ENTITATEA: 8.
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BIL. DOKUMENTALA:

CHONTA, Erreg., 39., 204., 1574., 1913.

CHONTA, U. Artx., C, 2., 10., ber., 1949.

AHOZKO BILKETA:

TXONTA [tf6nta] Migel Zarrabe, 1992-04-7. |

TXONTA [tfénta] Jose Querido, 1991-12-24. |
|

ARGIBIDEAK:

“Terreno heredad llamado Lino-pozueta, en el sitio de Chonta. La atravie-

sa de norte a sur un acueducto. Linda por el oeste con la regata de Chonta”. Erreg,, |

|

39.,204., 1574., 1913.

BESTELAKOAK: Lehenago Arrietarras zena, Txonta bihurtu zen, mende
honetan.
TOPONIMOA: TXONTA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 8.
BIL. DOKUMENTALA:
CHONTA, Eibarko planoa, 1885.
CHONTA, E. Artx., 1919 (h.). |
CHONTA, E. Artx., 1954 (j.). |
TOPONIMOA: TXONTAERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 8.
BIL. DOKUMENTALA:
CHONTA-ERRECA, U. Arex,, C, 7., 1., 1897.
CHONTA-ERRECA, U. Arx., C, 7., 4., 1904.
CHONTA-ERRECA, U. Arx., C, 5., 25., 1909.
TOPONIMOA: TXONTAPRESABURUA
KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 8. Urkidibarrenaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CHONTAN-PRESA-BURUA, Erreg., 12,, 39.,
677., 1877.
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ARGIBIDEAK:

“Terreno hayedal del paraje llamado Chontan-presa-burua, poblado de
hayas viejas. Linda por abajo que es el poniente con la regata y presa de la barrena de
Chonta, por oriente con camino de Areta”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: TXOPENEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 9. Azitain.

BIL. DOKUMENTALA:

| CHOPENA, U. Arx,, B, 2., 6., 1847.

CHOPENECOA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7., 1860.

CHOPENECUA o USOETXEA, Erreg., 12, 158., 691., 1878.

ARGIBIDEAK:

“Caseria incendiada de Usoechea en el término de Acitain. Hoy Chopene-

cua”. Erreg., 12, 158., 691., 1878.

BESTELAKOAK: Tkus AZITAIN-TXOPERENA eta USOETXEA.

TOPONIMOA: TXURRIONEKOA
KONTZEPTUA: ETXE ETA TABERNA
ENTITATEA: 8. Urkizuko Pasealekuan.

BIL. DOKUMENTALA:
CHURRIO-NECOA, U. Arx., B, 2., 1., 1887.
CHURRIO, E. Artx., 1945 (j.).
ARGIBIDEAK:

Churrio-necoa: “Casa de labor y taberna, a 600 metros de distancia al
ayuntamiento, un edificio de dos pisos”. U. Artx., B, 2., 1., 1887.

TOPONIMOA: TXURRUKA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Julian Ecxeberrian.

BIL. DOKUMENTALA: CHURRUCA, E. Artx., 1954 (h).
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TOPONIMOA: TXURRUKA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 11. Bista ederren.

BIL. DOKUMENTALA: CHURRUCA, E. Artx., 1950 (h).

TOPONIMOA: UBAO
KONTZEPTUA: ERMITA ETA BASERRIA
ENTITATEA: 15.

Bil.. DOKUMENTALA: HUBAO o SANTA YNES, Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 2., 1774.

BESTELAKOAK: Tkus SANTA INES.

TOPONIMOA: UBERGAKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKATXOA
ENTITATEA: 14. Ipurua aldean.

BIL. DOKUMENTALA: UBERGACO ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 150., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:

Ubergaco errequia: “una porcién de tierra concejil llamada Montanez gaz-
tafiadia; confinante por mediodia con pertenecidos de Antonio Lariz, por oriente y
poniente y norte con las regatillas denominadas Ubergaco errequia, Ypuruaco erre-
quia”. Hip.k., (OGPAR), 1., Iib. ber., 150., eta atz., 18406.

TOPONIMOA: UBIDEBURUA

KONTZEPTUA: PAGADIA

BIL. DOKUMENTALA: UBIDEBURUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 125., 1853.

TOPONIMOA: UBIDIETA

KONTZEPTUA: BASERRIA
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ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

UBIDIETA, U.Artx., A, 2., 4., 1747.

UBIDIETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 52., eta atz., 1782.
URBIDIETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 167., 1801.
UBISA, U. Arx., B, 2., 1., 1861.

UBIETA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

UBITA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

AHOZKO BILKETA:

UBIXA [1bifa] Migel Zarrabe, 1992-04-07.
UBITXA [ubitfa] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
UBITXA [ubitfa] Bonifazia Urkia, 1992-04-9.
UBITXA [dbit]a] Jose Querido, 1991-12-26.

BESTELAKOAK: Azken urteetan UBITXA erabili arren, normalizazioa-

ren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan oso
atzera jo gabe, Ubidieta normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerako-

an izen ofiziala erabili da, hau da, UBITXA.

TOPONIMOA: UBIDIETA

KONTZEPTUA: GURDIBIDEA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA: UBITA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Heredad de! paraje Ubita aldea. Confina por oriente con camino de ca-

rros llamado Ubita”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

TOPONIMOA: UBIDIETA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA, GAZTAINADIA ETA HARIZTIA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

UBIDIETA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

UVIDIETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 203 atz., 1774.
URBIETA, Erreg,, 1., 20., 55., 1864.

URBIDIETA, Erreg., 1., 262., 55., 1864.

UBITA, U. Artx., C, 2., 15., 1954.
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TOPONIMOA: UBIDIETABURU
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

URBITABURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 22., eta atz., 1845.
UBIDIETABURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 181 atz., 1847.
UBITABURU, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 125., 1858.
UBITABURU, Erreg., 2., 228., 169.

TOPONIMOA: UBIDIETAERREKA

KONTZEPTUA: LURTSAILA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

UBITA-ERRECA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 194., 1869.
UBITA-ERRECA o GOICO-ERREQUIA, Erreg., 3., 13., 180., 1875.
ARGIBIDEAK:

“un monte hayal situado en el término de Ubita-erreca confinante por el

oriente con heredad de Urquigiiena”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 194., 1860.

BESTELAKOAK: Tkus GOIKO ERREKA.

TOPONIMOA: UBIDIETAERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA
ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

UBIDIETACO ERREQUIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 378
atz., 1827.

UBITACO-ERREQUIA, Erreg., 12., 142,, 689., 1877.

UBITARRECA, Erreg., 12., 39, 677., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Ortro terreno castafial del término de Ubitaco-erreca-aldea, confinante por
poniente con pertenecidos de la caserfa de Tutulu y por norte con Ubitaco-errequia”.
Erreg., 12., 142., 689., 1877.
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TOPONIMOA: UBIDIETAITURRALDEA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 13. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

UBIETACO ITURRALDE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 65., 1841.

UBITAITURRALDIA, Erreg., 11., 17, 642., 1875.

UBITA-TTURRALDEA, Errcg., 1., 448., 101., 18064.

ARGIBIDEAK:

“otra porcién de monte intitulado Ubitaiturraldia; confinante por ¢l sa-
liente con ¢l arroyo que baja a Unzaga”. Erreg., 11.,17., 642., 1875.

TOPONIMOA: UBIDIETAKO ERREKALDEA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 13. Urkiditorreren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: UBITACO-ERRECA-ALDEA, Frreg., 12,
142., 689., 1877.

ARGIBIDEAK:

“Otro terreno castanal del término de Ubitaco-erreca-aldea, confinante por
poniente con pertenecido de la caserfa de Tutulu y por norte con Ubitaco-errequia”.
Erreg,, 12., 142., 689., 1877.

TOPONIMOA: UBIDIETAKO ETXEBURUA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA: UBITACO-ECHEBURUA, Erreg., 5., 30.,
332., 1867.

TOPONIMOA: UBIDIETALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA GAZTAINADIA

ENTITATEA: 13. Mekolaetxebarriren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
UBIDIETTA ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 381 atz., 1827.
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UBIDIETA ALDEA o UNSAGABURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah,,
383 arz., 1828.

UBIDIETA-ALDEA, Hip.k., {(OGPAR), 1., lib. ber., 154 atz., eta
155., 1846.

UBIETA-ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 167., 1854.

UBIDIETA-ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7 atz., 1854.

UBITA ALDEA, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

UBITA-ALDEA, Erreg., 30., 130., 1265., 1900.

ARGIBIDEAK:
“vendié una tierra heredad de pan sembrar del paraje de Unsagaburu o

Ubidieta aldea™. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 383 arz., 1828.

“Terreno en el término de Ubidiera aldea y castanal en el de Minteguieta-
co-errequia. Linda el primero, por oriente con camino carril, por poniente con perte-
necido de la casa de Urquidi barrena, por norte con terreno prestacion de la casa de
Urquiri torrea y por mediodfa con igual terreno de ]. B. de Mendizabal”. Hip.k.,
(OGPAR), 4., lib. ber., 7 atz., 1860.

“Heredad del paraje Ubita aldea. Confina por oriente con camino de ca-
rros llamado Ubita”. Erreg., 12., 39., 677., 1877.

BESTELAKOAK: Ikus ULTSAGABURU.

TOPONIMOA: UBIDIETAURREA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

UBIDIETA-AURREA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 378 atz., 1827.

UVIDIETA, FRENTE DE o SALBORRENECOA, Hip.k., (OGPAR),
1., lib. ber., 17., eta atz., 1845.

UBIETA-AURRIA, Erreg., 17., 49., 834., 1882.

ARGIBIDEAK:

“Heredad finca rdstica, sita en el parage de Ubicta-aurria”. Erreg., 17., 49.,
834., 1882.

TOPONIMOA: UBILLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 15-16. Unrtzaga-Isasi inguruan.
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BIL. DOKUMENTALA: UBILLA, DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
240., eta atz., 1782.

ARGIBIDEAK:

“...De tierra heredad de maquescua propias de dicha sefiora y Maiorazgo
de Aldazabal... en el mismo término de Arcacha; confinante por el poniente con ro-
bledal de dicha casa de Aldazabal por septentrién con el Rio principal de esta villa por
mediodfa con camino Real nuebo y por el oriente con Huerta de la Casa de Ubilla”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 240., eta atz., 1782.

TOPONIMOA: UGALAO

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: UGALAO, U. Arix., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: UGARTEBURU
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

HUERTABURU, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

UGARTEBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 143 atz., 1853.
CASCARRENGOA o HUERTABURUA, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.
UGARTEBURU, U. Arx,, C, 2., 7., 195.

\
|
\
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.
AHOZKO BILKETA:
UGARTE [ugidite] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
UGARTEBURU [ugaftebiiru] Jose Gisasola, 1992-04-10.

UGARTEBURU [ugdtteburu] Jose Gisasola, 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayedal con algunos castaios llamado Abelecheburua. Confina
por norte de la caserfa Cascarrengoa o Huertaburua, por el sur con un monte de la ca-
serfa de Lariz, por el oeste con riachuelo”. Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

BESTELAKOAK: Ikus KASKARRAINGOA.

TOPONIMOA: UGARTEBURU

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSI ETA BASERRIA
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ENTITATEA: 16. Untzagan.

BIL. DOKUMENTALA:

UGARTEBURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 74., 1731.
UGARTEBURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 354., 1679.
UGARTEBURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 227., 1699.
UGARTE BURU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 177., 1775.
UGARTEBURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 239, eta atz., 1792.

ARGIBIDEAK:
“Casa de Ugarteburu y sus pertenecidos sita con ellos en el barrio de Ulsa-

ga pegante a la Casa de Arruiavalaga de esta villa...” Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah,,
354., 1679.

“Confina con el Camino Real y casa de Dn Santiago de Belasco, y de las
tierras propias del maiorazgo de Ugarteburu... Por la parte del poniente; por el ho-
riente con tierra de dicha casa de Ugarteburu; por medio dia con camino carretil y
servidumbre a la Caserfa de Carquizano y su balle que es perteneciente a las Madres
Recoletas de esta villa y por delante con la Plaza de Thoros de Ulsaga”.

Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 239, eta atz., 1792.

TOPONIMOA: ULTSAGA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA, SAGASTIA ETA KALEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

ULSAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 354. 1679.
ULSAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 115 atz., 1776.
ULSAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 239., eta atz., 1792.
UNZAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 260., eta atz., 1797.
UNSAGA, Hip.k., (OGPAR), 3,, lib. zah., 16 atz., 1830.
ULZAGA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 81., 1851.

ARGIBIDEAK:
“...y por delante con la Plaza de Thoros de Ulsaga”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 239., eta atz., 1792.

BESTELAKOAK: Azken urteetan UNTZAGA erabili izan da, normaliza-
zioaren logikari jarraituz eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urteetan
oso atzera jo gabe, Ultsaga normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematera-

koan izen ofiziala erabili da, hau da, UNTZAGA.

TOPONIMOA: ULTSAGABURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:

UNSAGABURU o UBIDIETA ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
383 atz., 1828.

UNZABURU, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 54., 1862.
UNZAGABURU, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 62 atz., 1862.

ARGIBIDEAK:

“vendié una tierra heredad de pan sembrar del parage de Unsagaburu o

Ubidieta aldea”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 383 atz., 1828.

“Heredad nombrada Conejozolo radicante en el término de Unzaburu,
lindante por poniente y norte con la regata que desciende de Ipuruaga y con heredad

del Sr. Conde de Veraguas”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 54., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus UBIDIETALDEA.

TOPONIMOA: ULTSAGAKO ESTRATA
KONTZEPTUA: GURDIBIDEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA: UNSAGACO-ESTRATIA, Erreg., 14., 162,
756., 1879.

ARGIBIDEAK:

Unsagaco-estratia: “Porcién de un terreno sembradio llamado Pope-soro 6
Becosolua, finca rdstica, uno de los pertenccidos de la caserfa nombrada Urbangoa,
radicante en el valle de Otaola. ...y confina por el poniente con el camino carretil lla-
mado Unsagaco-estratia”. Erreg., 14., 162., 756., 1879.

TOPONIMOA: ULTSAGATORRE
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 16.

BIL. DOKUMENTALA:
UNZAGA, TORRE DE Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 191 artz., 1740.
ULSAGA, PALACIO Y TORRE DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
293 atz., 1804.
UNZAGA-TORRE, Erreg., 8., 28., 512., 1852.
UNZAGA-TORREA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.
UNZAGA, TORRE DE, U. Arx., C, 5., 3., 1900.
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BESTELAKOAK: Tkus ORBEA.

TOPONIMOA: UMAIOKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Muzategin.

BIL. DOKUMENTALA:

UMAYOCOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 316., 1815.

UMAYO, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“Las dos casas que posee en la poblacién de esta villa y su calle de Musetta-
di conocidas al prte con los nombres de Ceceilgoa y Umayocoa”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 316., 1815.

TOPONIMOA: UNAMUNO

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

BIL. DOKUMENTALA: UNAMUNO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah.,
406 atz., 1768.

ARGIBIDEAK:
“Casa solar de Unamuno”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 406 atz., 1768.

BESTELAKOAK: XVIII.mende amaieran Ascencio de Unamunok etxea
zeukanez Muzategin, behar bada hortik etor litcke izena.

TOPONIMOA: UNBE

KONTZEPTUA: ITURRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

UMBE, U. Arx., C, 7., 2., 1868.

UMBE, U. Artx., C, 5., 18., 1870.

TOPONIMOA: UNBE

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 12.
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BIL. DOKUMENTALA:

UMBE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174.1854.
UMBE, Erreg., 12., 39., 677., 1877.

UMBE, U. Arx., C, 2., 8., 1971.

AHOZKO BILKETA:
UMBEKOERREKIA [timbekoetekia] Jose Gisasola, 1992-04-10.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa llamada Salvadorrenecoa o Carquizano con todos sus perteneci-

dos: un terreno monte con su arbolado del término de Arrubi, de 6000 estados, sus
confines por oriente camino para la villa de Elgueta, por poniente regata de Umbe,
por norte pertenecidos del Sr. Unceta...” Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 174., 1854.

TOPONIMOA: UNBE

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

UNBEE, MHE, 12., or. 1910 (1494).

UNBEE, U. Artx., A, 2., 6., 1745,

UMBE, U. Arxx., A, 2., 6., 1751.

UMBE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 47., 1780.
UNBE, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7 atz., 1860.
AHOZKO BILKETA:

UMBE [ambe] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
TOPONIMOA: UNBEARRIBA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: UMBE-ARRIBA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:
Umbe-arriba: “otro terreno del punto nombrado Umbe-arriba”. Erreg,,

11, 17., 642., 1875.

TOPONIMOA: UNBEBIDEBIETA

KONTZEPTUA: LURTSAILA
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ENTITATEA: 12. Tutulukoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:
UMBE-BIDEBIYETA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.
URUBE-BIDEBIETA, Erreg., 11., 17., 642., 1875.

ARGIBIDEAK:
Urube-bidebieta: “un ayedal del término de Urube-bidebieta”. Erreg., 11.,
17., 642., 1875.

Umbe-bidebiyeta: “Terreno llamado Umbe-bidebiyeta, confina por el
norte con dos caminos que conducen a Mintegui-erreca, por el oriente con camino

para Umbe”. Erreg., 11., 17., 642., 1875.

TOPONIMOA: UNBEKO ERREKABITARTEA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

UMBECOERRECAVITARTEA, Hip. (OGPAR), 2., lib. zah,,
331 atz., 1818.

UMBECO ERRECABITTARTEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
329 atz., 1818.

UMBECO ERRECABITTARTEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah,,
331 atz., 1818.

UMBECO-ERRECABITARTEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber.,
160 atz., 1846.

ARGIBIDEAK: ,

“Terreno ayal y elechal del término de Umbeco-Errecabitartea; confinante
por el oriente con monte de la caseria de Urquidi y de Santos Apellaniz”. Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. ber., 160 atz., eta 161., 1846.

TOPONIMOA: UNBEKO ITURBURU

KONTZEPTUA: PAGADIA

ENTITATEA: 12. Futbol-zelaiaren ezkerrekaldean, gorago.

BIL. DOKUMENTALA: UMBECOITURBURU, Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. zah., 22 atz., 1831.

AHOZKO BILKETA:
ITTURBURUA [itdtburda] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
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TOPONIMOA: UNBEKO ITURRALDEA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

UMBECOITURRALDEA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 329 atz., 1828.
UMBECO ITURRALDIA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 45 atz., 1837.

UMBECOTURRALDEA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 149.,
eta atz., 1846.

UMBECO-YTURRALDEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 38.,
eta atz., 1856.

UNBECOITURALDEA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 98., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Monte nombrado Unbecoituraldea, linda por oeste con pertenecidos del
Sr. Marqués de Santa Cruz, por septentrién con la regata de Suzalecu o Bustingarate y
por occidente con otra que baja de Unbe a Unzaga”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,
98., 1862.

TOPONIMOA: UNBEKO MADREA

KONTZEPTUA: TOKIA

ENTITATEA: 12. Depositoa dagoen lekuan.

AHOZKO BILKETA:

UMBEKOMADRIA [tmbekomadtia] Eloisa Narbaiza, 92-04-09.

TOPONIMOA: UNBEZARRA

KONTZEPTUA: LEKUA, UR-BILTEGI MODUKOA

ENTITATEA: 12. Futbol-zelaitik gora, ezkerrera.

AHOZKO BILKETA:

UMBESARRA [timbe$atd] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: UNTZAMA

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 1. Otaolaerdikoaren lurrak. Ermuko aldea zen.
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BIL. DOKUMENTALA:
UNSAMA, Erreg., 1., 262., 55., 1864.
UNSAMA, Erreg., 1. 27., 454., 1869.

| AHOZKO BILKETA:
| UNTZAMA [untsima] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

ARGIBIDEAK:

“El monte del término Unsama, confina al oeste con camino carretil”.
Erreg., 1., 27., 454., 1869.

TOPONIMOA: UNTZETA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: UNCETA o URQUIDI-BARRENA, Erreg.,
22., 142, 1017, 1916.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDIBARRENA, TXATXINGOA eta OSPAS.

TOPONIMOA: UNTZETA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Txontan eskumaldera.

AHOZKO BILKETA:

UNSETA [unséta) Jose Querido 1991-12-26.

UNTZETA [untséta] Pantxika Atxa-Albizuri, 1992-04-03.

UNTZETA [tntseta] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

UNTZETAETXEBARRI [untsétaetfebafi] Pantxika Atxa-Albizuri,
1992-04-3.

TOPONIMOA: UNTZETA

KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 10. Txiriokalen.

UNCETA, CHG, 607, or. 1625.
UNZETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 61., 1778.
UNZETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 126., 1779.

{ BIL. DOKUMENTALA:
|
} UNZETA, U. Artx,, A, 2., 4., 1812.
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ARGIBIDEAK:
“Casa fuerte de Unzeta en Chirio calle”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.

zah., 61., 1778.

TOPONIMOA: UNTZETA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 2. Arrate bidean, 21-23-25 zkiak.

BIL. DOKUMENTALA: UNCETA, E. Artx., 1941 (j.).
AHOZKO BILKETA:

UNTZETA [tntseta] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
TOPONIMOA: UNTZUETA-JAUREGI
KONTZEPTUA: DORRETXEA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

UNZUETA, CHG, 607., or. 1625.

UNZUETA JAUREGUI, U. Artx., A, 2., 6., 1722.
UNZUETA, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

UNZUETA JAUREGUI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 346 atz., 1821.

AHOZKO BILKETA:
JAUREGI [y4uregi] Jose Querido, 1991-12-24.

ARGIBIDEAK:

“...y otra porci6én de heredad radicante en el término llamado Galarza de

esta jurisdiccion. Pegante a las de la casa torre de Unzuetajauregui”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. zah., 346 atz., 1821.

BESTELAKOAK: Tkus AZITAINTORRE.

TOPONIMOA: URANGABURU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: URANGA-BURU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 6., 1848.
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TOPONIMOA: URBANENEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Ibarkurutze 3.

BIL. DOKUMENTALA: URBANENEKUA, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: URBANGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA:

URBANGUA, U. Artx., A, 2., 4., 1812,

URBANGOA, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

URBANGOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah,, 2., 1829.

URBANGOA o ARGUINZANO, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 11., 1830.
URBANGUA, U. Artx,, A, 2., 2., 1860.

URBAN, Erreg., 6., 117., 412., 1868.

ARGIBIDEAK:

“Caserfa de Arguinzano o Urbangoa radicante en el valle de Isasi, confina
por el lado superior con camino del paraje titulado Pagobacar”. Hip.k., (OGPAR), 3.,
lib. zah., 11., 1830.

BESTELAKOAK: Ikus ARGINZAO.

Inguru honetan dago gaurregun Egazelai kale-baserria.

TOPONIMOA: URBANGOABERRIA

KONTZEPTUA: ETXE EDO KALE-BASERRIA

ENTITATEA: 13.

BIL. DOKUMENTALA: URBANGOA-BERRIA, Erreg., 43., 90.,
846., ber., 1916.

ARGIBIDEAK:
“Casa o caserfa Urbangoa-berria. Linda por poniente con camino publico,
con la destruida casa de Urbangoa y por el norte con camino publico”. Erreg., 43.,

90., 846., ber., 1916.

BESTELAKOAK: Gaurregun inguru honetan dagoen kale-baserriak Ega-
zelal dauka izena. Ez dakigu etxe bera edo lehengoa zegoen tokian eraikitako beste bat
den.
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TOPONIMOA: URBANGOALDEA
KONTZEPTUA: MENDIA, BASOA
ENTITATEA: 13-14. Berlangoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

URBANGO-ALDEA, Erreg., 13., 68., 711., 1878.
URBANGO-ALDIA, U.Artx., C, 2., 10., 1959.
URBANGO-ALDIA, U. Arx,, C, 2., 15., 1959.
URBANGO-ALDIA, U. Anx., C, 2., 10., 1977.

AHOZKO BILKETA:
URBANGOALDIA [utbdngoaldia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

ARGIBIDEAK:

“El monte nombrado Urbango-aldea, confinante por este con monte de la
caserfa de Urbangoa”. Erreg., 13., 68., 711., 1878.

“Nota descriptiva de los terrenos propiedad de D. Antonio Gisasola que
debe adquirir el ayuntamiento de Eibar. El monte nombrado Urbangoaldia, que con-
tiene 519 estados; confinante por este con monte de la caserfa Urbangoa, por sur con
camino carril por W con monte de José Marfa Lariz y por N. con otro de Velasco”.

U. Arx., C, 2., 15, 1959.
TOPONIMOA: URBANGOSOROBARRENA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 14. Makazgkoaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: URBANGO-SORO-BARRENA, Erreg., 6.,
117.,412., 1868.

ARGIBIDEAK:
Urbango-soro-barrena: “un terreno castafial llamado Urbango-soro-barre-
na sito en el barrio de Quifiarra; confina por oriente con terreno de la caserfa Unzaga-

torrea, por mediodia de Urban y por poniente y norte de Ypurua”. Erreg., 6., 117.,
412., 1868.

TOPONIMOA: URBIDE

KONTZEPTUA: MENDIA

ENTITATEA: 12. Urkin.
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BIL. DOKUMENTALA: URBIDI o LISIBAERRECA, Erreg., 1.,
262., 55., 1864.

ARGIBIDEAK:
“Monte titulado Lisibaerreca o Urbidi. Linda por oriente o abajo con ca-

mino, por poniente con monte”. Erreg., 1., 262., 55., 1864.

BESTELAKOAK: Tkus LISIBAERREKA.

TOPONIMOA: URBILIKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 16. Lehengo Untzaga eta oraingo Calbeton kalean.

BIL. DOKUMENTALA: URBILICUA o INSAURDIETA, Hip.k.,
(OGPAR), 1., lib. zah., 70., 1780.

ARGIBIDEAK:
“Casa nombrada de Insaurdieta 6 Urbilicua”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 70., 1780.

BESTELAKOAK: Tkus INTXAURDIETA.

TOPONIMOA: URBITARTE
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 9. Apalategi errotako lursaila.

BIL. DOKUMENTALA:
URBITARTE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 9., 1848.
URBITARTE, Erreg., 10., 45., 607., 1872.

ARGIBIDEAK:

“Caseta maquinaria para taladrar 6 barrenar cafiones, finca urbana situada
en el punto llamado Apalategui y término de Urbitarte, confinante por el oriente con
el molino de Apalategui, por mediodia con la rfa principal, por poniente con terreno
de la representacién del finado Fco. de Aguirrebefia, y por norte con la acequia moli-
nar” . Erreg., 10., 45., 607., 1872.

TOPONIMOA: URDANAGA

KONTZEPTUA: TOKIA

BIL. DOKUMENTALA: URDANAGA, Jai programak, 1944 (1793).
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TOPONIMOA: URGOITT

KONTZEPTUA: LABORE LURRA, LUR MALKORTSUA ETA
GAZTAINADIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:
UGOITI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 64 atz., 1780.
UGOITTI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 39 atz., 1781.

ARGIBIDEAK:

“...una porcién de tierra castafial en el término llamado Ugpitti jurisdic-
cién de esta villa de 590 estados y 4 de area, con los drboles que comprende confinan-
te de la parte del horiente con un rettazo asi bien de tierra castafial perteneciente a
Andres Lezetta, del poniente también con tierra casttafial perteneziente al nominado
Domingo de Loyola y su caserfa de su tittulo por mediodfa con un camino servidum-
bre que existte al pie de las heredades de la caserfa de Eguiguren”. Hip.k., (OGPAR),
2., lib. zah., 39 atz., 1781.

TOPONIMOA: URGOITIANDIKOA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 9. Ibaitik hegoaldera.

BIL. DOKUMENTALA: URGOITI-ANDICUA, Erreg., 4., 96.,
281., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Monte castafial titulado Urgoiti-andicua, linda por oriente con robledal
de Barrundia, castafial de Irura, por norte con rio que baja a Deba”. Erreg,, 4., 96.,

281., 1866.
TOPONIMOA: URGOITIEMETIKOA
KONTZEPTUA: GAZTAINADIA
ENTITATEA: 9. Egiguren aurrean, ibairaino.
BIL. DOKUMENTALA: URGOITIENETICUA, Erreg., 4. 96. 281. 1866.
ARGIBIDEAK:
“Monte castafial titulado Urgoitieneticua. Linda por mediodfa con hereda-

des de casa, poniente también, y norte con el rio que baja a Deva”. Erreg., 4., 96.,
281., 1866.
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TOPONIMOA: URIA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Txiriokale-Elgetakale-Nafarkale.

BIL. DOKUMENTALA: URIA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: URIZAR
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: URIZAR, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: URKIDI
KONTZEPTUA: KALE ESTUA

ENTITATEA: 16.

463

BIL. DOKUMENTALA: URQUI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,

351., 1822.

ARGIBIDEAK:

“... resto del solar de casa que llamaban Calevarrengoa sitto en el vajo ex-
tremo de chiriocalle de esta villa, que alinda c. el lado del norte con la calle que se di-
rije desde la plaza de la constitucién a la de Unzaga, con el otro del oriente en parte
con dicha calle de chiriocalle y en el resto con otro solar de la casa de Celaya y c. el

poniente con callején llamado Urqui”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351., 1822.

BESTELAKOAK: Ikus ZERKA, PORTALE.

TOPONIMOA: URKIDI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 289., 1779.

URQUIDI, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 45., 1837.
URQUIRI, Erreg., 12., 39., 677., 1877.
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TOPONIMOA: URKIDI

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDIL, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 442. atz., 1742.

URQUIDI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 45., 1780.

URQUIRI, U. Arex., A, 7., 1., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI-KURUTZEKOA eta KURUTZEKOA.
Azken urteetan URKI erabili izan da, normalizazioaren logikari jarraituz

eta berreskurapen historikoaren mesedetan, baina urtectan oso atzera jo gabe, Urkidi
normalizatu dugu. Hala ere oharrak eta azalpenak ematerakoan, izen ofiziala erabili

da, hau da, URKI.

TOPONIMOA: URKIDI-ANDRES

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12. Urki behealdean. Kanposantu ondoan.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI SARASQUETA, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

URQUIDI DE ANDRES, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

URQUIDI ANDRES, U. Artx., B, 2., 6., 1896.

URQUIDI DE ANDRES SARASQUETA, U. Artx., C, 2., 10 ber., 1952.

TOPONIMOA: URKIDI-GARRO

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI Y GARRO, U. Artx., A, 2., 4., 1812.

URQUIDI GARRO, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

BESTELAKOAK: Ez dakigu zchazki non zegoen, baina Kanposantua erai-
kitzeko erabilitako lursailak Garrosoroa izena zeukan, eta hau bezalaxe, Urkm zegoen.

TOPONIMOA: URKIDI-HIPOLITONEKOA

KONTZEPTUA: BASERRIA
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ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:
URQUIDI YPOLITO, U. Arx., A, 2., 4., 1812.
URQUIDI HIPOLITO, U. Arwx,, A, 2., 2., 1860.
YPOLITONECOA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.
YPOLITONECUA, U. Arex., B, 2., 1., 1860 +/-.
URQUIDI DE HIPOLITO, U. Arwx,, B, 2., 1., 1887.

BESTELAKOAK: Tkus URKIDI-SANTOS eta HIPOLITONEKOA.

TOPONIMOA: URKIDI-KAPAGINGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI CAPAGUINGUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860,
URQUIDI CAPAGUINGUA, U. Arx,, A, 2., 2., 1860.
URQUIDI-CAPAGUINGUA, U. Arx., B, 2., 1., 1887.
CAPAINGUA, E. Artx., 1937-1941 (h).

BESTELAKOAK: Ikus KAPAGINGOA.

TOPONIMOA: URKIDI-KURUTZEKOA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI CRUZECUA, U. Arex., B, 2., 1., 1860.
CRUCECUA, U. Arx,, B, 2., 1., 1868-1881.
CURUCECOA, Erre. 6., 74., 404., 1868.
CURUTZECUA, U. Artx., A, 7., 1., 1891.
URQUIDI-CRUZ, U. Arx., B, 2., 6., 1896.
URQUIGURUTZECUA, E. Arx., 1919 (j).

BESTELAKOAK: Ikus URKIDI era KURUTZEKOA.

TOPONIMOA: URKIDI-SANTOS
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.
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BIL. DOKUMENTALA: URQUIDI SANTOS, U. Arx., B, 2., 6., 1896.
BESTELAKOAK: lkus URKIDI-HIPOLITONEKOA eta HIPO-
LITONEKOA.

1860. urte inguruan, bertan bizi zen Santos Andicoechea y Arrizabala-
ga eta familia.

TOPONIMOA: URKIDI-SARRO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: URKIDI SARRO, MHE, 12., or. 1910 (1498).

ARGIBIDEAK:

“Que desde el arroyo grande de Unbee que desciende junto con la esquina
de dicho hayal de Unbee hacia la parte de Urquidi Sarro hasta Akatabenga, excepto la
dehesa de Aristibalza, quede franco para todos los vecinos”. MHE, 12., or. 1910
(1498).

TOPONIMOA: URKIDI-SEBASTIAN

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI SEBASTIAN, U. Artx,, A, 2., 2., 1860.

URQUIDI SEBASTIAN, U. Artx,, B, 2., 1., 1860.

BESTELAKOAK: Sebastian Gisasola bizi zen Urkiko baserri horretan.

TOPONIMOA: URKIDIA

KONTZEPTUA: BASOA

ENTITATEA: Elgetako bidean, autoeskolako lurtsailaren ondoan.

AHOZKO BILKETA:
URKIRIXA [utkirifa] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.

TOPONIMOA: URKIDIALDEA

KONTZEPTUA: HARIZTIA
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ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIRIALDEA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib.
ber., 5., 1860.

TOPONIMOA: URKIDIBARRENA

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDIBARRENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 279., 1800.

URQUIBARRENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 311,, 1811.

URQUIRIBARRENA, Erreg., 9., 173., 584., 1871.

AHOZKO BILKETA:
URKIDIBARRENA, [utkidibaténa] Migel Zarrabe, 1992-04-7.

BESTELAKOAK: Tkus UNTZETA, TXATXINGOA eta OSPAS.

TOPONIMOA: URKIDIERREKA
KONTZEPTUA: MENDIA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIRI-ERRECA, Erreg., 9., 173.,
584., 1871.

ARGIBIDEAK:

“El monte llamado Marcheta. Confina por el este y norte con montes de
Urquiribarrena; por sur con el de Urquiri-erreca y por oeste con camino carril”.

Erreg., 9., 173., 584., 1871.

TOPONIMOA: URKIDIGOENA
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIDI GOENA, U. Arx., A, 2., 4., 1747.

URQUIDIGOENA, U. Artx., A, 2.,4., 1812.

URQUIDIGUENA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 350., eta atz., 1822.
URQUIGUEN, Erreg., 6., 74., 404., 1868.
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URQUIDI-GUENENGOA, Erreg,, 12, 142., 689., 1877.

URQUIDI-GANECUA, Erreg,, 12., 39., 677.,1877.

URQUIRI-GUENA, Erreg., 12.39., 677., 1877.

AHOZKO BILKETA:

URKIGUENA [utkiguéna] Migel Zarrabe, 1992-04-07.

TOPONIMOA: URKIDIGOENGOA

KONTZEPTUA: GAINA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: UNQUI GOENGUA, U. Arx., C, 5., 12, 1901.

ARGIBIDEAK:

“Presupuesto de desmonte de tierras para la nueva plazuela junta la Ermita de
San Lorenzo en el alto de Urqui goengua de la villa de Eibar”. U. Arx., C, 5., 12, 1901.

TOPONIMOA: URKIDIKO KURUTZEPEA

KONTZEPTUA: SOROA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIDICO-CURUCEPIA, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 179 atz., 1854.

ARGIBIDEAK:
“Heredad sita en el término de Urquidico-Curucepia, y préximo a la case-

rfa de Urquidi”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 179 atz., 1854.
TOPONIMOA: URKIDITORRE
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 12.
BIL. DOKUMENTALA:
URQUIDI, TORRE DE, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
URQUIDITORRE, U. Arx,, A, 2., 4., 1812,
URQUIDI-TORREA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 331 atz., 1818.
URQUIRI TORREA, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 7 atz., 1860.

AHOZKO BILKETA:
URKITORRIA [dtkitotia] Migel Zarrabe, 1992-04-7.
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BESTELAKOAK: lkus TANGILLANGOA.

TOPONIMOA: URKIOLANEKOA
KONTZEPTUA: ETXFA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 10. Barrenkalean.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIOLANECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 79., 1842.
URQUIOLANECOA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 82., 1843.
URQUIOLA, DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 60., 1850.
URQUIOLA, DE. U. Arx., C, 5., 2., 1856.
URQUIOLANECUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.
URQUIOLANECOA, U. Arx,, C, 2., 9., 1947.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada de Urquiola senalada con el ndmero 12 de Barrencalle.
Confina por arriba con casa nombrada Lequiaenecoa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 60., 1850.

“Don Doroteo Josue es propietario por el titulo que luego se dird, del solar re-
sultante de la destruccién de la siguiente finca: “Casa nombrada Urquiolanecoa con su
fragua, seflalada con el n° 16, radicante en la calle Barrencalle”. U. Arrx., C, 2., 9., 1947.

TOPONIMOA: URKIZU

KONTZEPTUA: ZUBIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIZU, PUENTE DE, Hip k., (OGPAR), 1., lib. zah., 284 atz., 1779.

URCUZUA, PUENTE DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 22., 1848.

URCUSU, PUENTE DE, U. Artx., C, 5., 15., 1848.

URQUIZU, PUENTE DE, U. Arx., C, 5., 4., 1912.

TOPONIMOA: URKIZU-EVARISTO

KONTZEPTUA: ARMA-LANTEGIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

EVARISTO ZULOAGA, la nueva casa del, Hip.k.(OGPAR), 3., lib. ber.,
127., eta atz., 1838.
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URCUZU EVARISTO, U. Arx., A, 2., 2., 1860.
URQUIZU EVARISTO, U. Arx,, B, 2., 1., 1860.
URQUIZU EVARISTO, U. Arx., B, 2., 1., 1868-1881.

ARGIBIDEAK:

“la casa que posee con todos sus pertenecidos sita en jurisdiccion de la ex-
presada Villa de Eibar y es conocida con el nombre de Zubiaurre, confinante por me-
diodia y poniente con camino real, por este de Urquizu y camino carretil para la

nueva casa del Evaristo Zuloaga y por los demds costados con las heredades del
mismo”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 127, eta atz., 1858.

BESTELAKOAK: Evaristo Zuloaga y Larru tornuatzailea zen eta Urkizun
zedukan etxea.

TOPONIMOA: URKIZU-JUAN DOMINGO

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: URCUZU JUAN DOMINGO, U. Arx., A,
2., 2., 1860.

ARGIBIDEAK:

“...la mitad de la caserfa de Ybargain y sus pertenecidos; y el otro fiador D).
Juan Domingo de Uberuaga su caserfa de Urcuzu ¢ Zubiaurre con todos sus pertene-
cidos, radicantes y nororios dichas fincas en jurisdiccién de la repetida villa de

Eibar”.Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 3., cta atz., 1855.

BESTELAKOAK: Ikus URKIZU-UBERUAGA cta ZUBIAURRE.

TOPONIMOA: URKIZU-TXIRRINTXONGOA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:
URCUZU CHIRRINCHON, U. Arw., A, 2., 2., 1860.
URQUIZU CHIRRINCHONGUA, U. Arx,, B, 2., 1., 1860.

ARGIBIDEAK:
...el terreno nombrado chirrinchongo-aurrea; linda por el oriente con ca-
mino publico, por mediodia con heredad perteneciente a la referida caserfa de Bustin-

zuri, por el poniente con antepuertas de la casa nombrada Chirrinchongua, y por el
norte con riachuelo”. Erreg., 6., 183., 425., 18068.
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BESTELAKOAK: Tkus TXIRRINTXONGOA.

1860ko inguruko datuen arabera Tixirrintxongoan Bautista Uberuaga eta
bere seme-alaba Jose Martin eta Josefa Antonia Uberuaga Zubillaga bizi ziren. Baita
semearen emazte eta seme-alabak ere.

TOPONIMOA: URKIZU-UBERUAGA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

UBERUAGA, Miguel de, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 176 atz., 1809.

UBERUAGA, D. Juan domingo de, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 3.,
eta atz., 1855.

URQUIZU UBERUAGA, U. Arwx,, B, 2., 1., 1860.

URQUIZU UBERUAGA, U. Artx., B, 2., 1., 1868-1881.

URQUIZU DE UBERUAGA, U. Arx., B, 2., 1., 1877.

ARGIBIDEAK:
“Heredad que Miguel de Uberuaga comprd al poseedor de la casa de Ur-
quizu”. Hip.k.(OGPAR), 2., lib. zah., 176 atz., 1809.

“...la mitad de la caserfa de Ybargain y sus pertenccidos; y el otro fiador D.
Juan Domingo de Uberuaga su caserfa de Urcuzu 6 Zubiaurre con todos sus pertene-
cidos, radicantes y notorios dichas fincas en jurisdiccion de la repetida villa de Eibar”.

Hipk. (OGPAR), 3., lib. ber., 3., eta atz., 1855.

BESTELAKOAK: Tkus ZUBIAURRE eta URKIZU-JUAN DOMINGO.

TOPONIMOA: URKIZUARIZTIA
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: 8-9. Saratsuegi ingurutik Untzueta-Jauregiraino.

BIL. DOKUMENTALA: URCUZU-ARISTIZA, Erreg., 9., 111,
571., 1871.

ARGIBIDEAK:

“Terreno arbolar llamado Urcuzu-aristiza. Confina por el costado que
mira al oriente con el arroyo que baja de la caserfa de Sasuy; por mediodia con cami-
no carretil; por el poniente con la casa torre de Unceta-Jauregui, por el norte con ca-
mino real”. Erreg., 9., 111., 571, 1871.

BESTELAKQAK: Aristizako <z> horrek [f/ soinua isladatu nahi du,
seguraski.
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TOPONIMOA: URKIZUAURRE
KONTZEPTUA: PAGADI, HARIZTT ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 12. Gisasturen jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIZUAURRE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 228., eta atz., 1774.
URQUIZU AURRE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 42., 1775.
URCUZUAURRE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 41 atz., 1779.
URQUIZU AURRE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 283, 1800.
URQUIZU-AURREA, Erreg., 4., 228., 319., 1867.

ARGIBIDEAK:

Urquizu-aurrea. “Terreno hayal del término intitulado Urquizu-aurrea.

Linda por norte con camino carril”. Erreg,, 4., 228., 319., 1867.

TOPONIMOA: URKIZUEGI

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ASUA o URQUIZUEGUIL, U. Artx., A, 2., 6., 1748.

AZUA y URQUIZU, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 95 atz., 1846.

BESTELAKOAK: Tkus AZUA.

TOPONIMOA: URKIZUEGI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA ETA HARIZTIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIZUEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 77 atz., 1689.
URQUIZUEGUL U. Arx., A, 2., 6., 1751.

URCUZU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 73., 1851.
URCUZU, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 189., 1854.
URQUIZU, Erreg., 4., 85., 278., 1866.

URQUIZU, Erreg., 12., 158., 691, 1878.

TOPONIMOA: URKIZUEGI

KONTZEPTUA: BASERRIA
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48., 1856.

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:
URQUIZUEGUI, U. Artx., A, 2., 4., 1812.
URCUZUEGUI, U. Arex., A, 2., 4., 1813,
URQUIZUI, Erreg., 14., 227., 763., 1880.
URCUSL U. Arx., C, 7., 4., 1913.
AHOZKO BILKETA:

URKUSEI [utkusei] Jose Querido 1991-12-24.
TOPONIMOA: URKIZUEGI
KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: URCUSUY, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: URKIZUEGIALDEA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

URCUZUEGUI ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 1, lib. ber., 95 artz., 1846.
URCUSUEGUI ALDEA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 47 atz., eta
URQUIZU-ALDFEA o ECHEAZPICO SOLOA, Erreg,, 6., 89., 407., 1868.

ARGIBIDEAK:

“Porcién de heredad nombrada Echeazpico-soloa 6 Urquizu-aldea finca

ristica radicante en el pago llamado Urquizu debajo de la caseria titulada Ybargana™.
Erreg., 6., 89., 407., 1868.

“Una partida de terreno en el término de Urcuzuegui aldea; lindante por el

oriente con terreno sefialado para la casa de Azua y Urquizu, camino carril por medio-
dfa, por arriba de acia el poniente con otro camino carril que va desde la cruz de Ur-
cuzuegui al valle de Gorosta y pertenecido de la casa de Azaldegui-abajo, por el costa-
do del norte con pertenecidos de la misma caseria, monte del Hospital y charco y por
mediodia con terreno sefialado para la casa de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 95 atz., 1846 (138, zkia.).

BESTELAKOAK: lkus ETXEAZPIKO SOLOA.
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TOPONIMOA: URKIZUEGIBURUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:
URCUZUEGUI-BURUA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 129 atz., 1846.
URCUZUEGUI BURUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 44 atz., 1849.

ARGIBIDEAK:

“La segunda partida de terreno en el término de Urcuzuegui-burua; lin-
dante por el oriente y norte con robledal de D2 Josefa de Guisasola, por mediodia con
otro de Dn Justo de Yllarraga, inquilino de la caserfa de Urcuzuegui y por el poniente
con pertenecido de Dn Manuel de Mendiola”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 129
atz., eta 130., 1846 (177, zkia.).

TOPONIMOA: URKIZUERROTA
KONTZEPTUA: ERROTA
ENTITATEA: 8. Gaurregungo Karmen kalean, Urkizuetxebarri ondoan.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUICUA, MOLINEROS EN, U. Artx., A, 2., 4., 1584.
URQUIZU, MOLINO DE, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

URQUIZU, MOLINO DE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 96., 1780.
URCUZUBA, MOLINO, U. Artx., A, 2., 4., 1813.

URQUIZU ERROTA, U. Artx., B, 2., 1., 1860.

URQUIZU ERROTA, U. Arx., B, 2., 1., 1868-1881.

URQUIZU ERROTA, U. Arx., B, 2., 1., 1887.
URCUSUCO-ERROTA, U. Arx., C, 7., 3., 1914,
URCUSU-ERROTA, E. Artx., 1921 (h).

AHOZKO BILKETA:

ERROTIA [etétia] Jose Querido, 1991-12-24.
TOPONIMOA: URKIZUETXEBARRI
KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8. Gaurregun Karmen kaleko 9, 11, 13 zenbakien ingu-

ruan, Urkizuko errotaren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA:
ECHEBARRI, U. Artx., A, 2., 4., 1747.
URQUIZU, CASA NUEBA DE, U. Arx.,, A, 2., 4., 1747.
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URQUIZU ECHEVARRI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 96., 1780.
ECHEVARRIL U. Artx., A, 2., 4., 1813,

URCUZU ECHEVERRI, U. Artx., A, 2., 2., 1860.

ECHEVARRI, Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber., 66 atz., 1862.
URCUSU-ECHEVARRI, U. Artx., B, 2., 6., 1897.

AHOZKO BILKETA:
UKIZUETXEBERRI [utkisuetfebéti] Pantxika Arxa-Albizuri, 1992-04-3.

BESTELAKOAK: Tkus ETXEBARRI.

TOPONIMOA: URKIZUETXEBARRIKO KARABIALDEA
KONTZEPTUA: PAGADI ETA GAZTAINADIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: URCUZU-ECHEVARRICO-CARABIAL-
DEA, Erreg., 3., 127., 214., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Trozo de terreno poblado de hayas y castafios, finca rastica sita en el tér-
mino de Urcuzu-echevarrico-carabialdea. Linda por poniente con riachuelo que baja a
Urcuzu”. Erreg., 3., 127., 214., 1866.

TOPONIMOA: URKIZUGAIN

KONTZEPTUA: BASERRIA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUIZU-GAIN, E. Artx., 1950 G.).

URQUIZU-GAIN, E. Artx., 1955 (}.).

AHOZKO BILKETA:

URKUSAIN [utkusaig] Imanol Laspiur, 91-11-21,

TOPONIMOA: URKIZUGOENEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIZU-GUENECOA, Erreg., 14., 102,
| 748., 1879.
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ARGIBIDEAK:

Urquizu-guenecoa: “Heredad llamada Mecola 6 Mecolalde, finca rustica,
radicante en jurisdiccion de la villa de Eybar, linda por oriente con la de D* Justa de
Mendiola duefia de la casa Urquizu-guenecoa, norte el camino carril para Mecolalde,
mediodia también carril para la caserfa de Legarra”. Erreg., 14., 102., 748., 1879,

TOPONIMOA: URKIZUKO ERROTALDEA
KONTZEPTUA: SOROA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIZUCO-ERROTA-ALDEA, Erreg.,
22.,81,1008., 1888.

ARGIBIDFEAK:

“Heredad cerca de Urquizua llamada Urquizuco-errota-aldea. Confina por
norte con el rio, por sur con el camino real, por oriente con puertas y muros de desa-
guadero del molino y fibrica de los sefiores Orbea y por el poniente con huerta del
molino”. Erreg., 22., 81., 1008., 1888,

TOPONIMOA: URKIZUKO ITURBURUA
KONTZEPTUA: AURKIENTZA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA: URQUIZUCO-ITURBURUA, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 147 atz., 1853.

TOPONIMOA: URKIZUTORRE
KONTZEPTUA: DORRETXEA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

URQUICU, Cassaytorre de, Eibarko Udaleko Akea-liburua, 1603.

URQUIZU, CASA DE ... CHG, 616 or. 1625.

URQUIZU, CASA TORRE DE Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 5.,
eta atz., 1771.

URQUIZU, TORRE FUERTE DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
22 atz., 1773.

URQUIZU, CASA TORRE DE, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 186., 1779.

URQUIZU, CASA TORRE DE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
293 atz., 1804.
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URQUISU TORRE, U. Artx,, B, 2., 1., 1860 +/-.
URQUIZU, TORRE DE, Erreg., 1., 335., 73., 1864.

ARGIBIDEAK:
“en el termino de la torre fuerte de Urquizu”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 22 atz., 1773.

“Vendié a Dn Sebastian de Zumaran de la misma vecindad una porcién
de tierra monte en el término de Guisastuburu de esta dicha villa...es que la reedifica-
cién de dicha casa torre de Urquizu Caveza del vinculo y mayorazgo, que se quemé
por los ejércitos franceses en irrupcién del dia 28 de Agosto del afio 1794; el qual te-
rreno vendido confina por un lado con Aial del mismo Zumaran y por su bajera con
robledal perteneciente al Palacio y Torre de Ulsaga”. Hip.k., (OGPAR), 2,, lib. zah.,
293 atz., 1804.

TOPONIMOA: URRITZARAN

KONTZEPTUA: TOKIA

BIL. DOKUMENTALA: URRIZARAN, Jai programak, 1944 (1793).

TOPONIMOA: URZELAI
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Plaza Barria-Barrenkalea.

BIL. DOKUMENTALA: URCELAY, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: USOBIERTZA
KONTZEPTUA: BASERRIA

BIL. DOKUMENTALA: USOBIERZA, E. Artx., 1953 (j.).

TOPONIMOA: USOETXE
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Ardantzan.

BIL. DOKUMENTALA: USOECHE, Erreg., 30., 237., 1278, 1901.
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ARGIBIDEAK:

Usoeche: “Finca rustica. Casa llamada Usoeche del barrio de Ardanza con
su tejabana ocupa 98m2 de planta solar. Confina por norte con camino publico y por
este con casita y huerta de Yndianocua”. Erreg., 30., 237., 1278., 1901.

TOPONIMOA: USOETXEA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 9. Azitainen.

BIL. DOKUMENTALA:

USOECHEA, Erreg., 12., 150., 690., 1877.
USOECHEA, Erreg., 12, 158., 691., 1878.
USOECHEA, U. Arx,, C, 2., 6., 1969.

ARGIBIDEAK:

“Caseria incendiada de Usoechea en el término de Acitain. Hoy Chopene-
cua.” Erreg., 12., 158., 691., 1878.

BESTELAKOAK: Tkus AZITAIN-TXOPERENA eta TXOPENEKOA.

TOPONIMOA: USTAKOLGOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA:

USTACOLGOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 32 atz., 1845.
USTACOLAENA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 40., eta atz., 1846.
USTACOLGOA, Erreg, 1., 491., 111., 1864.

ARGIBIDEAK:
“Hipotecando también su casa habitacién conocida con el nombre de Us-

tacolgoa, sita y notoria en la calle del Rabal” . Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 32 atz.,
eta 33., 1845 (47., zkia.).

“Una casa denominada Errecacoa sita en la calle del Arrabal; confinante
por el norte con la propia calle del Arrabal, por oriente con la casa de Zapataricoa, por
poniente con la de Ustacolaena y por mediodia con la huerta de la misma casa de Us-

tacolaena”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 40., eta atz., 1846 (60., zkia.).

BESTELAKOAK: Pedro Agustin Garamendi zen Ustakolgoaren ugazaba
1840. inguru horretan.
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TOPONIMOA: UZTARANESA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Bittor Sarasketan.

BIL. DOKUMENTAILA: UZTARANESA, U. Arx., A, 4., 12., 1907-1912.

TOPONIMOA: UZURIAGA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: UZURIAGA, Hip.k., (OGPAR), 1, lib. zah,,
247 atz., 1770.

TOPONIMOA: UZURIAGA

KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA

BIL. DOKUMENTALA:

UZURIAGA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 247 atz., 1770.

USURIAGA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 48., 1837.

ARGIBIDEAK:

“Término de Uzuriaga, junto a la caserfa de Uzuriaga”. Hip.k., (OGPAR),
1., lib. zah., 247 atz., 1770.

“Casa solar de Usuariaga”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 48., 1837.

BESTELAKOAK: Baliteke mendiko baserria izatea, gaurregun Urzuriaga
abizeneko asko baserrietako seme-alabak dira eta.

TOPONIMOA: VILLABELLA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 13. Sostoa-tarren 19-21.

BIL. DOKUMENTALA:

VILLABELLA, El Artx., 1949 (h).
VILLABELLA, EIALD, 3., zkia. 1956.

TOPONIMOA: VIVES

KONTZEPTUA: ETXEA
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ENTITATEA: 10. Club Deportibo ondoan, ibai ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: VIVES, U. Arx., C, 7., 1., 1900.

TOPONIMOA: ZABALA
KONTZEPTUA: ETXEA
BIL. DOKUMENTALA: ZABALA, MHE, 488., or. 1910.

BESTELAKOAK: Gregorio Mujikak ez digu inolako azalpenik ematen

etxe hau non zegoen argitzeko. Baliteke Errebaleko Zabala etxea izatea.

TOPONIMOA: ZABALA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 2. Arrate bide, 12., zkia.
BIL. DOKUMENTALA:

ZABALA, El Arwx., 1950 (j.).
ZAVALA, ElL Artx., 1951 (h.).
ZABALA, U. Arx., C, 2., 10., 1977.
TOPONIMOA: ZABALA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal kalea. 6. zkia.
BIL. DOKUMENTALA:

ZABALA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 7 atz., 1848.
ZAVALA, Erreg., 24., 68., 1067., 1892,

ARGIBIDEAK:

“Casa titulada de Zavala, con sus pertenecidos, finca urbana, ristica sefia-

lada con el n° 6, sita aquella en la calle antes del Arrabal y hoy de Maria Angela”.
Erreg., 24., 68., 1067, 1892.

TOPONIMOA: ZALTOBIETA

KONTZEPTUA: GAZTANADI, PAGADI, HARIZTI ETA LUBERRIA

ENTITATEA: 12.
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BIL. DOKUMENTALA:

ZALTOBIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 190 atz., 1736.
ZALTOVIETA, U. Arx., A, 2., 6., 1751.

SALTOVIETA, U. Artx,, A, 2., 6., 1751.

SALCOBIETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 155 atz., 1846.
ZALDUBIETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 19 atz., 1848.
SALTOBIETA, U. Artx., C, 2., 10., 1854.

SALDUVIETA, U. Artx., C, 2., 8., 1875.

ZALDUVIETA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 25., 1885.

ARGIBIDEAK:

“Monte hayal y castafial del término de Zaldubieta confinante por medio-
dfa con castafial perteneciente a la casa torre de Unzaga, y por todos los demis lados
con propiedades del caserio Urbangoa”. Hip. k., (OGPAR), 2., lib. ber., 19 atz., 1848.

TOPONIMOA: ZALTOBIETABURU

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA

ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: ZALTOVIETABURU, U. Arx,, A, 2., 6., 1751.

TOPONIMOA: ZAMAKOLANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 1. Otaolan.

| BIL. DOKUMENTALA: ZAMACOLA, El. Artx., 1922 (h).
AHOZKO BILKETA:
SAMAKOLANEKUA [samédkolanekua] Maria Luisa Maitre-Jean, 1992-03-31.
SAMAKOLANEKUA [samakélanekua] Bonifazia Urkia, 1992-04-09.

| TOPONIMOA: ZAPATARIKOA

| KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebalean.

BIL. DOKUMENTALA: ZAPATARICOA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 40., eta atz., 1846.

ARGIBIDEAK:
Zapatarikoa: “Una casa denominada Errecacoa sita en la calle del Arrabal;
confinante por el norte con la propia calle del Arrabal, por oriente con la casa de Za-
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pataricoa, por poniente con la da Ustacolaena y por mediodia con la huerta de la
misma casa de Ustacolaena”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 40., eta atz., 1846.
TOPONIMOA: ZEARRETXETA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 10. Herriko plaza ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: CIARRECHETA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
zah., 181., 1777.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada Ciarrecheta pegante a la Plaza Publica”. Hip.k., (OGPAR),
1., lib. zah., 181., 1777.

TOPONIMOA: ZELAI

KONTZEPTUA: ZELAIA

ENTITATEA: 2. T. Anitua kalearen behekaldeko etxeetan behera, errekaraino.

AHOZKO BILKETA:

SELAIA [8eldia] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

SELAI [sélai] Luzio Gisasola, 1992-03-31.

TOPONIMOA: ZELAIA

KONTZEPTUA: ETXEA ETA LABEA

ENTITATEA: 10. Txiriokalen.

BIL. DOKUMENTALA:

CELAYA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 331 atz., eta 332., 1818.

CELAYA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351., 1822.

CELAY, DE, U. Arx., C, 1., 1., 1842.

ARGIBIDEAK:

“...resto del solar de casa que llamaban Calevarrengoa sitto en el vajo extre-
mo de chiriocalle de esta villa, que alinda c. el Jado del norte con la calle que se dirije
desde la plaza de la constitucién a la de Unzaga, con el otro del oriente en parte con
dicha calle de chiriocalle y en el resto con otro solar de la casa de Celaya y c. el po-
niente con callején llamado Urqui”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 351., 1822.

“El borno de Celay en Chirio calle™. U. Arx., C, 1., 1., 1842.

BESTELAKOAK: Beharbada etxe bera dira Zelaia eta Labakoa.
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TOPONIMOA: ZELAIKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA:

CELAICUA, U. Arx., C, 5., 7., 1891.

ZELAICO ECHEA, E. Arx., 1941 (j.).

ARGIBIDEAK:

“Casa celaicua (sin cafio) Casa particular, lado del oriente”. U. Arwx., C,
5.,7., 1891.

TOPONIMOA: ZELAITXOETA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 9. Egiguren ondoan.

BIL. DOKUMENTALA: CELAYCHUETA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 76 atz., 1851.

ARGIBIDEAK:

“Término de Celaychueta. Confina por la parte inferior de hacia el norte
con pertenecido de la casa de Eguiguren, por el costado hacia el oriente en parte cami-
no carril y en el resto pertenecido de la casa de Eguiguren”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 76 atz., 1851.

TOPONIMOA: ZELAITXOETABURU

KONTZEPTUA: HARIZTIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ZELAICHUETABURU, U. Artx., A, 2., 6., 1751.

ARGIBIDEAK:

“Robles en el término Zelaichuetaburu, plantados por el inquilino de
Eguiguren. Arboles plantados en el Valle de Arrasola Echana y Aiozaran”. U. Arwx., A,
2., 6., 1751.

TOPONIMOA: ZELAIZARRETA

KONTZEPTUA: HARIZTI ETA PAGADIA

ENTITATEA: 1. [puruagaren jabegokoa.

BIL. DOKUMENTALA: CELAI-ZARRETA o IBUR, Erreg., 7., 15.,
452., 1869.
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ARGIBIDEAK:

“Robledal y hayal en el término de Ibur o Celai-zarreta. Confina por sur y
oeste con una regata”. Erreg., 7., 15., 452., 1869.

BESTELAKOAK: lkus IBUR eta LOSAKANTERAPEA.

TOPONIMOA: ZERKA
KONTZEPTUA: KALEA
ENTITATEA: 10-16 Calbeton kaleko 24. etxea dagoen lekutik gora.

BIL. DOKUMENTALA:
CERQUIA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 195., 1854.
CERCA, la, MHE, 501, or. 1910.

ARGIBIDEAK:
“Casa en la plaza, confinante por oriente con la calle de Chiriocale, por po-

niente con otra calle llamada Cerquia”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 195., 1854.

“Desde aqui subiria la cerca 6 muralla por la actual calle de Ardanza 4 la de
Chirio-kale, y doblando 4 la izquierda por detrds de la antigua Casa Consistorial, hoy
casa nimero 1 de la Plaza Nueva, y atravesando la actual casa ndmero 3 de Elgueta-
kale, irfa 4 parar entre las casas nimeros 2 y 4 de Barrenkale, para bajar desde alli, por
detrés de las casas de esta tltima calle, al portal primeramente sefialado”. MHE, 501.,
or. 1910.

BESTELAKOAK: lkus URKIDI eta PORTALE.

TOPONIMOA: ZESTEROANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA, SAGASTIA

ENTITATEA: 11. Errekatxu 17-19.

AHOZKO BILKETA:

SESTERUANEKUA {Sestéruanekda) Jose Alzelai, 1992-04-3.

SESTERUANEKOSASTIXA [Sestertanekosdstifa] Eloisa Narbaiza,
1992-04-9.

BESTELAKOAK: Ikus BOLINBEKOA.

TOPONIMOA: ZESTEROKOA

KONTZEPTUA: GAZTAINADIA.
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ENTITATEA: 9. Egiguren inguruan.

BIL. DOKUMENTALA: CESTEROCUA, Erreg,, 4., 96., 281., 1866.

ARGIBIDEAK:

“Heredad titulada Errialzu. Linda por poniente con castanal titulado
Cesterocua”.

Erreg., 4., 96., 281., 1866.

TOPONIMOA: ZEZEILGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Muzategin.

BIL. DOKUMENTALA: CECEILGOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,
316., 1815.

ARGIBIDEAK:

Ceceilgoa: “Las dos casas que posee en la poblacién de esta villa y su calle
de Musettadi conocidas al prte con los nombres de Ceceilgoa y Umayocoa”™. Hip k.,
(OGPAR), 2., lib. zah., 316., 1815.

TOPONIMOA: ZIGARRESOKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Plaza Barria, 4. zkia.

BIL. DOKUMENTALA:

CIGARRESOCOA, U. Arx., C, 2., 4., 1957.

CIGARRESOCOA, U. Arx., C, 2., 9., 1964.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada “Cigarresocoa”, sefialada con el nimero tres de la Plaza
Nueva de Eibar”. U. Arx., C, 2., 4., 1957.

“Solar resultante de la destruccion de la casa llamada Cigarresocoa”. U.
Artx., C, 2., 9., 1964.

TOPONIMOA: ZIPRIANGOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.
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BIL. DOKUMENTALA: CIPRIANGUA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ZOPANEKOA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 7-10. Barrenkalea-Muzategi.

BIL. DOKUMENTALA: SOPANECUA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

BESTELAKOAK: Zigarro-saltzailea zen etxearen jabea.

TOPONIMOA: ZOZKOGORTXA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ZOZCOGORCHA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

TOPONIMOA: ZUAZOLA
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 2. |

BIL. DOKUMENTALA:

ZUAZOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 107., 1704.
ZOZAOLA, U. Artx., A, 2., 4., 1747.

ZUAZOLA, Hip .k, (OGPAR), 1., lib. zah., 202 atz., 1779.
ZUAZOLA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 62., 1840.
SOSOLA, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 72., 1842.
7Z0Z0LA, U. Arx., A, 2., 2., 1860.

7Z0Z0-0OLA, Erreg., 22., 149., 1018., 1888.

AHOZKO BILKETA:

SOSOLA [s086la] Dominga Mugerza, 1992-04-14.
TOPONIMOA: ZUAZOLA

KONTZEPTUA: ITXITURA ETA AURKIENTZA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUAZOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 448., 1775.
ZUAZOLA, Hip k., (OGPAR), 1., lib. ber., 147 atz., eta 148., 1840.
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|
) ZOZOLA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 150 atz., eta 151., 1846.
ZUAZOLA, Erreg,, 8., 28., 512., 1852.

ARGIBIDEAK:

“Otra porcién de monte en el término llamado Arichuluetacovidea, confi-
nante por mediodia con el cercado de Zuazola, por oriente con pertenecido de
Abaunzaga, por norte con camino carretil de Arichuluetacobidebia y por poniente
con regata de Arichulueta”. Erreg., 8., 28., 512., 1852.

TOPONIMOA: ZUAZOLAKO ERREKATXOA

KONTZEPTUA: ERREKATXOA

ENTITATEA: 2.

AHOZKO BILKETA:

SOSOLAKOERREKATXUA [$o§6lakoerekdtfua] Luzio Gisasola,
1992-03-31.

BESTELAKOAK: lkus ARITXULOETA eta KORTATXOERREKA.

TOPONIMOA: ZUAZOLAONDO
KONTZEPTUA: HARIZTIA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:

ZOZOLAONDO, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 313 atz., 1775.
ZOZOLAONDO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 49, eta atz., 1781.

ARGIBIDEAK:

“La casa de su havitaz.n llamada Ynarrenekua con su huerta en Barrencalle,
un monte en tierra concejil en Yreguiondo, 6 Arietarras, otro monte en tierra concejil
en Ubidieta; y otro monte en tierra propia en Arquetaondo”. Hip.k., (OGPAR), 2.,
lib. zah., 49., eta atz., 1781.

TOPONIMOA: ZUAZOLAZPIA
KONTZEPTUA: BASOA
ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA:
SOSOLA-AZPIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 127., eta atz., 1846.
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SOSOLA-AZPIA o ARRIZABALAGA AURRIA, Erreg., 21., 125,,
981., 1886.

ARGIBIDEAK:

“Un monte robledal con algunas ayas y cerezos radicante en el término So-
sola-azpia; lindante por el oriente con monte ayal del hospital de la referida villa, por
mediodia con castafial de Dn Jose Antonio de Suinaga, por el poniente con robledal
de la caseria de Sosola y por el norte con ayal del insinuado Diego de Acha Abaunza”.

Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 127, eta atz., 1846.

“Monte nombrado Sosola-azpia ¢ Arrizabalaga aurria, finca rdstica, linda
por Poniente con pertenecidos de la caserfa de Sosola en parte y en el resto con perte-
necido de (...), y por Norte, con los de la caserfa de Sosola”. Erreg., 21., 125., 981.,
1886.

BESTELAKOAK: Ikus ARRIZABALAGAURREA.

TOPONIMOA: ZUBIAGA

KONTZEPTUA: MENDI EDO LUBERRIA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUBIAGA, U. Arx., C, 5., 15., 1898.

ZUBIAGA, U. Arx,, C, 5., 18., 1898.

ZUBIAGA, U. Artx,, A, 2., 6., 1722,

ARGIBIDEAK:

“2000 precio de terreno labrantio situado en el paraje llamado Zubiaga del

valle de Arrate de esta villa, pa emplazamiento del nuevo Hospital o Lazareto pa con-
tagiosos al precio de una peseta el metro”. U. Artx., C, 5., 18., 1898.

TOPONIMOA: ZUBIAGAERREKA

KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 9.

BIL. DOKUMENTALA: ZUBIAGA-ERRECA, U. Arx., C, 5., 15., 1898.
ARGIBIDEAK:

“Caserfa denominada Zumendiaga. Heredad de esta es Zubiaga. Confina
por oriente con la regata llamada Zubiaga-erreca”. U. Arx., C, 5., 15., 1898.
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TOPONIMOA: ZUBIAURRE
KONTZEPTUA: BASERRIA
ENTITATEA: 8.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUBIAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 17., 1831.
ZUBIAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. zah., 85., 1843.
ZUBIAURRE, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 22., 1848.
ZUBIAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 127., eta atz., 1858.
ZUBIAURRE, Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 193 eta 194., 1860.
ZUBIAURRE, Erreg., 4., 85., 278., 1866.

ZUBIAURRE, El Arex., 1920 ().

ARGIBIDEAK:

“La casa que posee con todos sus pertenecidos sita en jurisdiccion de la ex-
presada Villa de Eibar y es conocida con el nombre de Zubiaurre, confinante por me-
diodia y poniente con camino real, por este de Urquizu y camino carretil para la
nueva casa del Evaristo Zuloaga y por los demas costados con las heredades del

mismo”. Hip.k., (OGPAR), 3., lib. ber., 127., eta atz., 1858.

“Caseria nombrada Zubiaurre. Radicante en el término de Urquizu. Linda
por poniente con camino vecinal para el monte de Arisbacarraga y por norte con ca-
mino real”. Erreg., 4., 85., 278., 18606.

“Casa nombrada de Zubiaurre con su fragua, tierras y demds pertenecidos
situada junto al puente de Urcuzua”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 22, 1848.

BESTELAKOAK: Tkus URKIZU-UBERUAGA cta URKIZU-JUAN
DOMINGO.

TOPONIMOA: ZUBIBERRIA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 1.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUBIBERRIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 328 atz., 1766.
ZUBIBERRIA, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 329., 1766.

ARGIBIDEAK:
“Tierra manzanal en jurisdiccién de esta villa, que linda por una parte con
el camino Real que va desde esta villa a la de Ermua y por abajo la ria en el paraje de

Zubiberria...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 328 atz., 1766.
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TOPONIMOA: ZUBIGAIN

KONTZEPTUA: ETXEAK

ENTITATEA: 3. Mekola 1-2-3, millonarioen etxeak.

BIL. DOKUMENTALA: ZUBI-GAIN, El Artx., 1960 (h.).
AHOZKO BILKETA:

SUBIGAIN [subigdin] Pantwxika Arxa-Albizuri, 1992-04-03.
TOPONIMOA: ZUBIKARALI

KONTZEPTUA: SAGASTIA

ENTITATEA: 8. Urkizun.

BILKETA DOKUMENTALA:
ZUBICARAY, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 121 atz., 1768.

ARGIBIDEAK:

“Casilla y manzanal de Icazerre y Zubicaray en el término de Ozurusain

sobre los molinos de Urquizu...”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib. zah., 121 atz., 1768.

TOPONIMOA: ZUBIKOA
KONTZEPTUA: ETXEA ETA SUTEGIA
ENTITATEA: 3. Ardantza kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUBICUA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 291 arz., 1804.
ZUBICOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 347., 1821.
ZUBICOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 353 atz., 1823.
ZUBICOA, Hip k., (OGPAR), 2., lib. ber., 51 atz., 1850.
ZUBICOA, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 60., 1851.
SUBICOA, U. Arx., B, 2., 1., 1860 +/-.

ARGIBIDEAK:

“la casa llamada Zubicua en el Barrio de Ardanza, contiguo al puente de

este nombre y son sobre y contigua a la de Zubicua, hasta dar con la casa de Gabriel

de Guisasola”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 291. atz., 1804.

“La casa fragua y huertta tituladas de Zubicoa radicantes en el varrio de

Ardanza”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 353 artz., 1823.

“Casa llamada Zubicoa, confina por poniente con el rio, y por el mediodia
con la calle de Ardanza”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 69., 1851.
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TOPONIMOA: ZUBIKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal kalean, 9. zenbakia.

BIL. DOKUMENTALA: PUENTE, Casa llamada del, U. Arx., C, 2.,
10., 1956.

ARGIBIDEAK:

“Casa llamada del “Puente” en Eibar y su calle de Marfa Angela, n° 9,
frente a la plaza del Mercado. La huerta contigua a la casa confina por el Norte con
camino publico de Aldasacoa”. U. Arx., C, 2., 10., 1956.

BESTELAKOAK: 1956ean bota zuten.

TOPONIMOA: ZUBILLATEGI
KONTZEPTUA: AURKIENTZA, PAGADIA
ENTITATEA: 14.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUBILATEGUI, Hip.k., (OGPAR), 1., lib. ber., 197., eta atz., 1848.

CATAMINGA o ZUBILLEGUI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
24 atrz., 1849.

ARGIBIDEAK:

Zubilategui: “una partida de terreno monte situado en el parage de Zubila-
tegui, y el otro en el parage de Canteraco-yturria, radicantes ambos en jurisdiccién de
la villa de Eybar. Lindante la primera por su parte bajera con camino carretil que se
dirige desde Canteraco-Yturria acia Ypuruaga; por acia el oriente y mediodia en parte
con terreno del citado Juan Antonio de Lariz y en el resto con terreno de Lariz de

Eybar, y por el poniente tambien con terreno de Lariz”. Hip.k., (OGPAR), 1., lib.
ber., 197, eta atz., 1848.

“Monte ayal de 225 posturas de area poblado de drboles, que radica en el
término de Cataminga, o Zubillegui, lindante por mediodia y norte con camino carril

que se dirige para Elgueta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 24 atz., 1849.

BESTELAKOAK: Tkus KATAMENGA eta BURDINKURUTZ.

TOPONIMOA: ZULAIKA

KONTZEPTUA: ETXEA

ENTITATEA: 10. Bidebarrieta.
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BIL. DOKUMENTALA: ZULAIKA, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: ZULAIKA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 7. Errebal-Arragueta.

BIL. DOKUMENTALA: ZULAICA, U. Artx., B, 2., 1., 1860 +/-.

TOPONIMOA: ZULOAGA
KONTZEPTUA: ETXEA

BIL. DOKUMENTALA: ZULUAGA, El. Artx., 1951 (j.).

TOPONIMOA: ZULUETANEKOA
KONTZEPTUA: ETXEA
ENTITATEA: 3. Aldatzeko bidean agertzen da 1885¢ko planoan.

BIL. DOKUMENTALA: ZULUETANEKUA, Eibarko planoa, 1885.

TOPONIMOA: ZUMARAN

KONTZEPTUA: JAUREGIA

ENTITATEA: 7. Errebal Kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ZUMARAN, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,, 40., 1849.
ZUMARAN o INDIANEKUA, Eibarko planoa, 1885.
ZUMARAN, MHE, 84., or. 1912.

ARGIBIDEAK:

“Casa Palacio de Zumaran con su huerta, jardin, vifiedo...”. Hip.k.,

(OGPAR), 2., lib. ber.,, 40., 1849.

BESTELAKOAK: Ikus INDIANOKOA.

TOPONIMOA: ZURBANO

KONTZEPTUA: AURKIENTZA
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ENTITATEA: 2.

BIL. DOKUMENTALA: ZURBANO, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber.,
189., 1854.

ARGIBIDEAK:
“Otro terreno helechal y hayal en el término de Cortacho. Confina por el
oriente con camino carril, por mediodfa con arroyo que baja de Zozola, por el po-

niente de Zurbano y por el norte de la caserfa de Zozola”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
ber., 189., 1854.

TOPONIMOA: ZURIKARAI
KONTZEPTUA: ETXE NAGUSIA
ENTITATEA: 7. Errebal kalean.

BIL. DOKUMENTALA:

ZURICARAI, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah.,, 228, eta atz., 1774.
ZURICARAY, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 66 atz., 1785.
ZURICARAY, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 128., 1790.
ZURICARAY, Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 380., cta atz., 1827.
ZURICARAY, Erreg,, 17., 83., 526., 1882.

ARGIBIDEAK:

“Hipotecaron su casa pral donde viven llamada Zuricaray sitta y notoria al
fronttis de dho Combento con su huertta Asesoria que tiene por la parte zaguera que
cac a la Ria pral nombrada Ego”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. zah., 66 atz., 1785.

“...se obligaron a demoler y reedificar la mitad de la pared medianil de la
casa de Zuricaray, sita en la calle del rabal de esta villa”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib.
zah., 380., eta atz., 1827.

“Mitad de la casa nombrada Zuricaray con su taller finca urbana sefialada

con el n° 26 situada en la calle del Arrabal”. Erreg., 17., 83., 526., 1882.

TOPONIMOA: ZURLUZEETA

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

ENTITATEA: 8. Gisastu inguruan. Gisastuburun.

BIL. DOKUMENTALA: ZUR-LUCETA, Erreg., 10., 108., 616., 1872.
ARGIBIDEAK:

Zur-luceta: “terreno castafial, finca rustica sita en el termino llamado
Zur-luceta en guisastu-burua jurisdiccién de la villa de Eibar, confinante por
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oriente 6 su parte superior de D. Gabriel de Loyola; por el costado que mira al me-
diodia de D. Jose de Unceta, por el norte Zur-lucetacoerrequia”. Erreg., 10., 108.,
616., 1872.

TOPONIMOA: ZURLUZEETAKO ERREKA
KONTZEPTUA: ERREKA

ENTITATEA: 8. Gisastuburun.

BIL. DOKUMENTALA: ZUR-LUCETACOERREQUIA, Erreg., 10.,
108., 616., 1872.

ARGIBIDEAK:

Zur-lucetacoerrequia: “terreno castafal, finca rustica sita en el termino la-
mado Zur-luceta en guisastu-burua jurisdiccién de la villa de Eibar, confinante por
oriente 6 su parte superior de D. Gabriel de Loyola: por el costado que mira al medio-
dia de D. Jose de Unceta, por el norte Zur-lucetacoerrequia”. Erreg., 10., 108., 616.,
1872.

TOPONIMOA: ZUZALEKU

KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: SUSALECU o LAUPAGO-ALDEA, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber.,, 106 atz., 1852,

ARGIBIDEAK:

“Terreno monte en el término de Laupago-aldea o Susalecu con su arbola-
do y Basapeco, confinante por oriente con camino carretil, por la parte inferior u
oriente con monte en tierra comin de Mendizabal y del Hospital, por el norte con te-
rreno adjudicado a la casa torre de Ulzaga, y por mediodia con propiedad que fue de

Unceta”. Hip.k., (OGPAR), 2., lib. ber., 106 atz., 1852.

BESTELAKOAK: Ikus LAUPAGOALDEA.

TOPONIMOA: ZUZALEKU
KONTZEPTUA: AURKIENTZA

BIL. DOKUMENTALA: ZUZALECU o CANTERABURU, Hip.k.,
(OGPAR), 2., lib. ber., 86., 1851.

BESTELAKOAK: Ikus KANTERABURU.
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TOPONIMOA: ZUZALEKU
KONTZEPTUA: ERREKATXOA
ENTITATEA: 12.

BIL. DOKUMENTALA: SUZALECU o BUSTINGARATE, Hip.k.,
(OGPAR), 4., lib. ber., 98., 1862.

ARGIBIDEAK:

“Monte nombrado Unbecoituraldea, linda por oeste con pertenecidos del
Sr. Marqués de Santa Cruz, por septentrién con la regata de Suzalecu o Bustingarate;
y por occidente con otra que baja de Unbe a Unzaga”. Hip.k., (OGPAR), 4., lib. ber.,,
98., 1862.

BESTELAKOAK: Tkus BUZTINGARATE.
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KALATAIKOA, 267
KALEBARRENGOA, 267
KAMINBURU, 268
KAMINOGANA, 268
KAMINOKOA, 268
KAMINOKOAETXEBERRI, 269
KAMINONEKOA, 269
KAMINOPEA, 269

KAMINPEA, 270

KANTAETA, 270
KANTERABURU, 270
KANTERABURU, 271
KANTERABURU, 271
KANTERABURUA, 271
KANTERAERREKA, 272
KANTERAKO GAZTANAKO HEGIA, 272
KANTERAKO ITURRI, 272
KANTERAKO ITURRIALDEA, 273
KANTERALDEA, 273
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KANTERALDEA, 273
KANTERALDEA, 274
KANTERAPE, 274
KANTERAURRE, 274
KANTERAZARRA, 274
KANTERAZARRA, 275
KANTERAZARRETA, 275
KANTINA, 276

KANTOEKOA, 276
KANTOEKOA, 276
KAPAGINGOA, 277
KAPATAZAREN ETXEA, 277
KAPELAZTEGI, 277
KAPITANTXOANEKOA, 277
KARABIA, 278
KARKETENEKOA, 278
KARKIZANO, 278
KARKIZANO, 279
KAROBIALDEA, 279
KAROBIBURU, 280
KAROBIERREKALDEA, 280
KASEAKOA, 280
KASKARRAINGOA, 281
KASKARRAINGOALDEA, 281
KASKARRAINGOITURRIA, 281
KASKURRIO, 282
KASTILLONEKOA, 282
KATALANBURU, 282
KATALANGOA, 283
KATALANGOABEKOA, 283
KATALANGOAGOIKOA, 283
KATALANGOALDEA, 284
KATALANGOETXEBURUA, 284
KATAMARRA, 284
KATAMENGA, 285
KATAMENGAKO ITURRIA, 285
KATAMENGAKO SAKONA, 285
KATILLUNEKO TABERNA, 286
KATILLUNEKOA, 286
KATONGOA, 286
KATXOGAZTANADIA, 287
KATXOGAZTANADIAKO I'TURRIA, 287
KATXONEKOA, 287
KAZTANATXIKIETA, 287
KEREIZETA, 288
KEREIZETASAKONA, 288
KINARRAGA, 289
KIPUTXANEKOQOA, 289
KIRIKIXOANEKOA, 289
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KONDEA, 290
KONEJOENEKO LABA, 290
KONEJOSOLO, 290
KONFITEKOA, 291
KONTADOREKOA, 291
KONTSEJUA, 292
KONTSEJUPE, 292
KOPETENEKOA, 293
KORONELARENA, 293
KORTATXO, 293
KORTATXOERREKA, 293
KORTAZU, 293
KORTESENANEKOA, 294
KORZALENEKOA, 294
KOTXEROSA, 294
KRUZEKOA-ARKATXA, 295
KRUZELEGI, 295
KUNBOESTUA, 295
KURUTZEBURUA, 295
KURUTZEGAIN, 295
KURUTZEKOA, 296
KURUTZEKOA, 296
KURUTZEPEA, 297
KURUTZETALDEA, 297

LABAKOA, 297
LABAZATARRA, 297
LAGARES, 298
LAGARTEA, 298
LANDARATXOETA, 298
LANDARETA, 299
LANDAZURI, 299
LANONEKOA, 299
LAPERA, 300
LARRANETA, 300
LARREATEG]I, 300
LARREATEGI, 301
LARRENAKOA, 301
LATONEKOA, 301
LAUGAZTANETA, 302
LAUPAGOLADEA, 302
LEGARRA, 302
LEGARRA, 303
LEGARRA, 303
LEGARRAKO ETXEAZPIA, 303
LEGARRALDE, 304
LEGARRAZPIA, 304
LEKAMENDI, 304
LEKAMENDI, 305
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LEKAMENDIALDEAK, 305
LEKAMENDIPEA, 305
LEKIANEKOA, 306
LEKONDA, 306
LEKONDIOLA, 306
LEKONDIOLA, 307
LEKONDIOLABARRENA, 307
LEKUNBERRI, 308
LEKUONA, 308

LERUN, 308

LETUA, 308
LEZETALDEA, 308
LIBORNA, 309
LINAPOTZUALDEA, 309
LINAPOTZUETA, 309
LINAPOTZUETA, 309
LINAPOTZUETAKO HEGIA, 310
LISIBAERREKA, 310
LISIBAERREKABURU, 311
LISIBAERREKETA, 311
LISIBALEKU, 311
LIZARRETA, 312
LIZENA, 312

LOIDI, 312

LOIDI, 313

LOID]J, 313

LOIDIBURU, 314
LOIDIETXEBARRIA, 314
LOIDIGOITI, 314
LOIOLA, 315
LOIOLABELETXE, 315
LOITXATE, 315
LOPEZENEKOA, 316
LOSAKANTERA, 316
LOSAKANTERAPEA, 316
LUBARRIA, 317
LUBARRISOLOA, 317
LUBARRITXOSTEA, 317
LUBERRIA, 318

LUISEN BARRIA, 318
LUISEN BASOA, 318
LUKASTXONEKOA, 319
LURBIDE, 319
LUTXAENA, 319
LUZARRENEKOA, 319

MADRILENOANEKOAK, 320
MAGUNA, 320
MAIKOSOLOA, 320
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MAIORA, 321

MAITEKOA, 321
MAKALARROKOA, 321
MAKARLANDARETA, 322
MAKATZALDEA, 322
MAKATZANEKOA, 323
MAKATZEGILANDARAPEA, 323
MAKAZKO TXABOLALDEA, 323
MAKAZKOA, 324
MAKAZKOERREKA, 324
MAKAZKOERREKALDEA, 324
MALENKARAJONEKOA, 325
MALILABESIAREN BASOA, 325
MALLABESIAREN TXABOLALDEA, 325
MALLABI, 325

MALLEA, 325

MALLEA, 326

MANDABIDEA, 326
MANDIOLA, 327
MANDIOLA, 327

MARIATXO, 327
MARIGUENA, 327
MARIMALENTXU, 327
MARIMARTINGOA, 328
MARINA, 328

MARKESAREN BASOAK, 328
MARKESKOA, 328
MARKIEG]I, 329
MARKINAKALE, 329
MARKULETEKOA, 329
MAROSOLA, 330
MAROSOLAERREKA, 330
MARRUKOKOA, 330
MARRUKOKOA, 331
MARTIANTON, 331
MARTXETA, 331

MARZANA, 332
MATIAERREKA, 332
MATINEKOA, 332
MATSARIA, 332

MATSARIA, 333

MATSARIA, 333

MATSARIA, 333
MATSARIA-EGUZK], 334
MATSARIALDEA, 334
MATSARIAURREA, 335
MATSARIBASOA, 335
MATSARIERREKA, 335
MATSARIGAIN, 336

515



516

E1BARKO UDALA / EGO IBARRA BATZORDEA

MATSARIKO LINAPOTZUBURUA, 336
MATXARRANEKOA, 336
MATXATXO, 336

MATZA, 337

MEDIKOKOA, 337

MEKOLA, 337

MEKOLA, 338

MEKOLABEA, 338
MEKOLABIDE, 338
MEKOLABURU, 339
MEKOLABURU, 339
MEKOLAETXEBARRLI, 339
MEKOLALDE, 340
MEKOLALDE, 340
MEKOLALDEKO SOLOA, 341
MEKOLAZAR, 341
MEKOLETA, 341
MELETXEBURU, 341
MENDARO, 342
MENDEKUTE, 342
MENDILUBARRI, 342
MENDILUBERRI, 343
MERTXETERREKA, 343
MERZEDESENA, 343
METERENEKOA, 344
MIKELETEEN ETXEAK, 344
MILLAFLORES, 344
MILLAFLORESALDEA, 344
MILLAFLORESBURU, 345
MILLIOITXOANEKOA, 345
MINTEGIETAKO ERREKA, 345
MINTEGIKO ERREKABURU, 346
MIRABALLESKO JAUREGIA, 346
MIRASOL, 346

MIRENTXU, 347
MITXELENEKOA, 347
MONJEN ORTUBURUA, 347
MONTANESBASOA, 348
MONTANESGAZTANADIA, 348
MONTANESKOA, 348
MONTERREKA, 348
MONZONGOA, 349
MUGERTZA, 349
MUGURUZA, 349

MUNIBIDE, 349

MURRATEGI, 349
MURRIKITON, 350
MURUANEKOA, 350
MUSATADI, 350
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MUSATADI, 351

MUTIOLA, 351

MUTIOLA, 351
MUTIOLAKO ORTUAK, 352
MUTIOLAZPIKOA, 352

NAFARKALE, 352
NAFARMEND], 352
NAFARRANEKOA, 353
NAFARRERIETXEA, 353
NARBAIZA, 353

NARRU, 354

NICANOR 'Y CANUTO, 354

OJALATEROANEKOA, 354
OLABARRIA, 354

OLABE, 354
OLABEKAZTANADIA, 355
OLABEKO ERROTA, 355
OLABENEKOA, 355
OLABENEKOA, 356
OLABESOLO, 356
OLABURUKO SOLOA, 356
OLAERREAGA, 357
OLAGIZONGOA, 357
OLALDAPA, 358

OLALDE, 358

OLALDEA, 358
OLALDEKO SOLOA, 359
OLAONDOETA, 359
OLASO, 360

OLAURRE, 360
ONDAMENDI, 360
ONDAMENDI-ITURRINO, 361
ONDARRA, 361
ONDARRES, 361

ORBE, 362
ORBE-ALTZUA, 362
ORBEA, 362

ORBEA, 363

ORBEA, 363

ORBEBASO, 363

OREGI, 363

OREGIBASO, 364
OREGIERREKA, 364
OREGISOLO, 364
ORGANISTAKOA, 365
ORLA, 365

ORMAETXEA, 365
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ORTIZ, 365

ORTUBEA, 366
ORTUBURUA, 366

OSORO, 366

OSPAS, 367

OSPITALEBASO, 367
OSPITALEOSTEKO ERREKA, 367
OSPITALERREKA, 368
OSPITALEZEAR, 368
OSPITALEZEARRA, 368
OSPITALOSTEKO HARROBIA, 369
OSTEKO LABA, 369
OSURIZAIN, 369

OTAOLA, 370

OTAOLA, 370
OTAOLA-KAMINOKOA, 370
OTAOLABARRENA, 370
OTAOLABAZTERRA, 371
OTAOLABERRI, 371
OTAOLABURU, 371
OTAOLABURUERDIKOA, 372
OTAOLAERDIKOA, 372
OTAOLAETXEBARRI, 372
OTAOLAKO KANTERA, 373
OTAOLAKO KANTERALDEA, 373
OTAOLALDEA, 374
OTAOLAPARRA, 374
OTASALLA, 374
OTSOERROTA, 375
OTSOLONEKOA, 375

OTUN, 375

OTXABINA, 375

OTXANDIO, 376
OTXOANEKO ZUBIA, 376
OZDANO, 376

PABELLOIA, 376
PADURA, 377
PADURATXIKIA, 377
PAGAEGI, 377
PAGAEGI, 378
PAGAEGI, 378
PAGAEGI, 378
PAGAEGIAURRE, 378
PAGAEGIERREKA, 379
PAGAEGIETXEBARRI, 379
PAGAEGIKOA, 379
PAGOAGA, 380
PAGOBAKAR, 380
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PAGOBIDE, 380

PAGOLA, 380

PAGOLAITURRI, 381

PAGONDOGAZTANADI, 381

PAGUTX]I, 381

PAGUTXIBURU, 382

PAKONEKOA, 382

PALAZIO, 382

PALAZIOATARI, 382

PASEALEKU, 383

PASKUAL, 383

PASTORA, 383

PATXIRA, 384

PEDROMARTINGOA, 384

PEDROTXONEKO ZELAIA, 384

PELOTALEKUBURUA, 384

PENEDO, 385

PETRA I, 385

PIKABURU, 385

PIKARI, 385

PITXARGAIN, 386

PITXARGAINBURU, 386

PITXARGAINGOA, 387

PLAZA BARRIA, 387

PLAZAKOA, 388

POLVORIN, 388

POPESOLO, 388

PORTALE, 389

| PORTALE, 389

| PORTALEBURUA, 390

’ PORTALEKOA, 390
PORTALEKOA, 391
POSADA, 391
POSPOLOKAJA, 391
POTOLIKA, 392
POTOLOTXOA, 392
POTOSAGASTI, 392
POTXIT, 393
POTZUONDOA, 393
PRESABURU DE URANTZU, 393
PRESAGANA, 393
PRESALDEA, 394
PRESAONDOA, 394
PRIMONEKOA, 394
PROBADEROKOA, 395

RETOLAZA, 395
RETOLAZA, 395
RETOLAZA, 396
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RIVELA, 396
ROMANA, 396
RUFINA, 396

SAGASTIA, 396

SAGASTIA, 396

SAGASTIZARRA, 397
SAKONESIANA, 397
SALBADORPEA, 397
SALBADORRENEKO TXABOLAPEA, 398
SALBADORRENEKOA, 398
SALTORRONPEA, 398

SAN ANDRES, 399

SAN ANDRES DE MAKOETA, 399
SAN ESTEBAN, 400

SAN JUAN, 400

SAN KOSME ETA SAN DAMIAN, 400
SAN LORENZO, 401

SAN LORENZO URKIDI, 401
SANANDRESBURUA, 401
SANESTEBANGOA, 402
SANJUANTXONEKOA, 402
SANLORENZOALDEA, 402
SANLORENZOBURU, 402
SANLORENZOBURUTONTORRA, 403
SANLORENZOITURRALDEA, 403
SANSABURU, 404

SANSABURU, 404

SANSABURU, 405
SANSABURUAZPIA, 405
SANSABURUAZPIKOA, 405
SANSABURUERREKA, 406
SANSABURUGANA, 406
SANSABURUONDOA, 406
SANTA INES, 407

SANTO DOMINGO, 407
SANTOS REYES, 407
SANTUGINGO BASOA, 408
SANTUTXO, 408

SARATSUEGI, 409

SARATSUEGI, 409

SARATSUEGI, 409
SARATSUEGIALDEA, 409
SARDOETA, 410

SARJINZANO, 410
SERRALLUKOA, 410
SIMONTXONEKOA, 410
SOLAUN, 411

SOLOAUNDIA, 411
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SOLOBARRENA, 411
SOLOBURUA, 411
SOLOKO ETXEA, 412
SOLOSAKONA, 412
SOLOTXIKI, 412
SOLOTXIKIA, 412
SOLOTXIKIA, 413
SOLOZABALA, 413
SOMERA, 414
SORAEN, 414
SOROA, 414
SOROANDIA, 414
SOROETA, 415
SOROLUZEA, 415
SOROSAGASTI, 415
SOTOEGI, 416
SUINAGA, 416
SUTEGIZARRA, 416

TABERNA, 417

TANBOR, 417
TANGILLANGOA, 417
TARRANKANENEKOA, 417
TARTAKONEKO ZAPATERIA, 418
TELLERIA, 418

TELLERIA, 418
TELLERIAZARRA, 419
TOKIEDER, 419

TONTORRA, 419
TONTORRALDEA, 420
TONTORROSTEA, 420
TORILES, 420

TORREBURUA, 420
TORREBURUA, 421
TORREKOA, 421

TOTOLOSA, 422

TRANGOA, 422

TRANGOA, 422
TRANGOALDE, 422
TRANGOALDE, 423
TRANGOBURUA, 423
TRANGOPEA, 424

TRAVESIA, 424
TREBINONEKOA, 424
TREBINONEKOA, 424
TREIALDEA, 425
TRENBIDEPEA, 425
TROKAOLANEKO ZUBIA, 425
TROKAOLATXIKIANEKO ETXEA, 425
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TUTULUBEKOA, 426
TUTULUGOIKOA, 426
TUTULUKOA, 426
TUTULUKOA, 427
TUTULUNEKOA, 427
TUTULUPEA, 427
TXABOLALDEA, 427
TXABOLALDEA, 428
TXAKARRANEKOA, 428
TXALTXA, 428
TXALTXAKANTERA, 429
TXALTXAKOA, 429
TXALTXAZELAL 429
TXALTXAZELAL 430
TXANTOIARENEKO TAILERRA, 430
TXAPARDARI, 430
TXAPARDETA, 430
TXAPARDETAKO ERREKATXOA, 431
TXAPARRONEKOA, 431
TXARA, 431

TXARA, 432

TXARA, 432
TXARABARRENA, 432
TXARABEKOA, 433
TXARAGAZTANADI, 433
TXARAGOIKOA, 433
TXARAKO ALDEA, 434
TXARAKOA, 434
TXARALDAPA, 434
TXARRIDUN, 435
TXARRIDUNANEKOA, 435
TXATXINGOA, 435
TXATXURISOLO, 435
TXEPELDUKOA, 436
TXERTUTZA, 436
TXILIBINTXONEKOA, 436
TXIMELSOLO, 437
TXINDURRIAGA, 437
TXINDURRIETA, 437
TXINGOTEGI, 438
TXINGOTEGIBAZTERRA, 438
TXINGOTERREKA, 438
TXINTXURRETANEKOA, 439
TXIRIOKALE, 439

TXIRNA, 439
TXIRRINTXON, 439
TXIRRINTXONGOA, 440
TXIRRINTXONGOAURREA, 440
TXIRRISTENA, 440
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TXISPAGINGOA, 441
TXOKOLATEROKOA, 441
TXOMIN, 441

TXOMINO, 442
TXOMONEKO FORJA, 442
TXOMONEKO ITURRIA, 442
TXONTA, 442

TXONTA, 443
TXONTAERREKA, 443
TXONTAPRESABURUA, 443
TXOPENEKOA, 444
TXURRIONEKOA, 444
TXURRUKA, 444
TXURRUKA, 445

UBAO, 445

UBERGAKO ERREKA, 445
UBIDEBURUA, 445
UBIDIETA, 445

UBIDIETA, 446

UBIDIETA, 446
UBIDIETABURU, 447
UBIDIETAERREKA, 447
UBIDIETAERREKA, 447
UBIDIETAITURRALDEA, 448
UBIDIETAKO ERREKALDEA, 448
UBIDIETAKO ETXEBURUA, 448
UBIDIETALDEA, 448
UBIDIETAURREA, 449
UBILLA, 449

UGALAOQ, 450
UGARTEBURU, 450
UGARTEBURU, 450
ULTSAGA, 451
ULTSAGABURU, 451
ULTSAGAKO ESTRATA, 452
ULTSAGATORRE, 452
UMAIOKOA, 453
UNAMUNO, 453

UNBE, 453

UNBE, 453

UNBE, 454

UNBEARRIBA, 454
UNBEBIDEBIETA, 454
UNBEKO ERREKABITARTEA, 455
UNBEKO ITURBURU, 455
UNBEKO ITURRALDEA, 456
UNBEKO MADREA, 456
UNBEZARRA, 456
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UNTZAMA, 456

UNTZETA, 457

UNTZETA, 457

UNTZETA, 457

UNTZETA, 458
UNTZUETA-JAUREGI, 458
URANGABURU, 458
URBANENEKOA, 459
URBANGOA, 459
URBANGOABERRIA, 459
URBANGOALDEA, 460
URBANGOSOROBARRENA, 460
URBIDE, 460

URBILIKOA, 461

URBITARTE, 461

URDANAGA, 461

URGOITT, 462
URGOITIANDIKOA, 462
URGOITIEMETIKOA, 462
URIA, 463

URIZAR, 463

URKIDI, 463

URKIDI, 463

URKIDI, 464
URKIDI-ANDRES, 464
URKIDI-GARRO, 464
URKIDI-HIPOLITONEKOA, 464
URKIDI-KAPAGINGOA, 465
URKIDI-KURUTZEKOA, 465
URKIDI-SANTOS, 465
URKIDI-SARRO, 466
URKIDI-SEBASTIAN, 466
URKIDIA, 466

URKIDIALDEA, 466
URKIDIBARRENA, 467
URKIDIERREKA, 467
URKIDIGOENA, 467
URKIDIGOENGOA, 468
URKIDIKO KURUTZEPEA, 468
URKIDITORRE, 468
URKIOLANEKOA, 469
URKIZU, 469
URKIZU-EVARISTO, 469
URKIZU-JUAN DOMINGO, 470
URKIZU-TXIRRINTXONGOA, 470
URKIZU-UBERUAGA, 471
URKIZUARIZTIA, 471
URKIZUAURRE, 472
URKIZUEGI, 472
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URKIZUEGI, 472
URKIZUEG]I, 473
URKIZUEGI, 473
URKIZUEGIALDEA, 473
URKIZUEGIBURUA, 474
URKIZUERROTA, 474
URKIZUETXEBARRI, 474
URKIZUETXEBARRIKO KARABIALDEA, 475
URKIZUGAIN, 475
URKIZUGOENEKOA, 475
URKIZUKO ERROTALDEA, 476
URKIZUKO ITURBURUA, 476
URKIZUTORRE, 476
URRITZARAN, 477

URZELAIL 477

USOBIERTZA, 477

USOETXE, 477

USOETXEA, 478
USTAKOLGOA, 478
UZTARANESA, 479
UZURIAGA, 479

UZURIAGA, 479

VILLABELLA, 479
VIVES, 479

ZABALA, 480

ZABALA, 480

ZABAILA, 480
ZALTOBIETA, 480
ZALTOBIETABURU, 481
ZAMAKOLANEKOA, 481
ZAPATARIKOA, 481
ZEARRETXETA, 482
ZELAI, 482

ZELAIA, 482

ZELAIKOA, 483
ZELAITXOETA, 483
ZELAITXOETABURU, 483
ZELAIZARRETA, 483
ZERKA, 484
ZESTEROANEKOA, 484
ZESTEROKOA, 484
ZEZEILGOA, 485
ZIGARRESOKOA, 485
ZIPRIANGOA, 485
ZOPANEKOA, 486
ZOZKOGORTXA, 486
ZUAZOLA, 486
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ZUAZOLA, 486
ZUAZOLAKO ERREKATXOA, 487
ZUAZOLAONDO, 487
ZUAZOLAZPIA, 487
ZUBIAGA, 488
ZUBJAGAERREKA, 488
ZUBIAURRE, 489
ZUBIBERRIA, 489
ZUBIGAIN, 490
ZUBIKARAI, 490
ZUBIKOA, 490
ZUBIKOA, 491
ZUBILLATEGI, 491
ZULAIKA, 491
ZULAIKA, 492
ZULOAGA, 492
ZULUETANEKOA, 492
ZUMARAN, 492
ZURBANO, 492
ZURIKARALI 493
ZURLUZEETA, 493
ZURLUZEETAKO ERREKA, 494
ZUZALEKU, 494
ZUZALEKU, 494
ZUZALEKU, 495
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21. MEKOLAETXEBARRI 51 LEKIANEKOA 81. ERREMENTARIKOA EDO ALTZUBARREN 29 ESTAT G valza
22. LEGARRA 52. URKIOLANEKOA 82. JENARO

22. ARRAGC:ETA
23. MEKOLA S3. POSADA EDQ AGIRREKQA 83. AURRERA

23. ARRIZTARRAS
2L. ANDRESARRO S4. INDIANOKOA 84. BALERIONEKQ ERROTA EDO LOIDI
25 ZUBIKOA S5S. ALDATZA EDO ELEXALDE 85. ZUBIAURRE
26. FRAISKOANTONGOA S6. DENDARIKGA 86. BUZTINZUR! EDO LOPEZENEKOA
27. GASPARRENEKOA 57. SIMONTXONEKOA 87. TELLERIA
28. GABIOLA 58. ZABALA 88. TELLERIAZARRA
29. BERGARANEXOA EDO FILIPENEKOA 59 SUINAGA EDO ITURRUANEKOA 89. URKIZUERRQOTA
30. GOENENGOA 60. MITXELENEKOA 90. URKIZUETXEBARRI

TOPONIMIA
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